Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on Hbrary shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http : //books . google . com/| 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist cin digitalcs Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den R^alen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 

Rahmen eines Projekts, mil dem die BLicher dieser Welt online verfugbar gemacht weiden sollen, sorgfaltig gescannt wurde. 

Das Buch hat das Uiheberrecht uberdauert und kann nun offentlich zuganglich gemacht werden. Ein offentlich zugangliches Buch ist ein Buch, 

das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch offentlich zuganglich ist, kann 

von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Bucher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kultuielles 

und wissenschaftliches Vermogen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 

nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit offentlich zugangliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zuganglich zu machen. Offentlich zugangliche Bucher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre HLiter. Nichtsdestotrotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfugung stellen zu konnen, haben wir Schritte untemommen, urn den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehoren technische Einschrankungen fiir automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nuizung derDateien zu nkhtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche Tiir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie diese 
Dateien nur fur personliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Siekeine automatisierten Abfragen iigendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
Liber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfuhren, in denen der Zugang zu Text in groBen Mengen 
niitzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fordem die Nutzung des offentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und konnen Ihnen 
unter Umstanden helfen. 

+ Beihehallung von Google-MarkenelemenlenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei fmden, ist wichtig zur Information iibcr 
dieses Projekt und hilft den Anwendem weiteres Material Liber Google Buchsuche zu fmden. Bitte entfemen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdt Unabhangig von Ihrem Ver wend ungsz week mussen Sie sich Direr Verantwortung bewusst sein, 
sicherzu stellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in den USA 
offentlich zuganglich ist, auch fiir Nutzer in anderen Landem offentlich zuganglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir konnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulassig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und iiberall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

tJber Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten In form at ion en zu organisieren und allgemein nutzbar und zuganglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesem dabei, die BLicher dieser We lt zu entdecken, und unterstLitzt Au toren und Verleger dabci, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext konnen Sie im Internet unter |http: //books . google .coriil durchsuchen. 



I 




VJcV C^er, U\ C- b2. 






\ 



• • 



v-v- 



SCHILLER-GALERIE. 



^Mto-dlatok 



CHARAKTERE AU8 SCHILLER'S WERKEN. 



GEZEICHNET 



Jiritliniti |)td)t unti Srt^ur 0011 Hambnrs. 



FUNFZIG BLATTER IN STAHLSTICH 

MIT ERLAUTERNDEM TEXTE 



FRIEDRICH PECHT. 




LEIPZIG: 

F. A. B K C B H A U S. 



Dbuck von F. a. Bbockhaus in Lbipzio. 




1 

I I 



VORWOET. 



Kunstwerke mtissen sich selber nicht nur erklaren , sondern auch recht- 
fertigen; ist ihre Lebenskraft nicht stark genug, dies zu vermogen, so 
konnen aJle TaufsprUche und Begleitscheine sie nicht vor Siechthum 
und frttliem Tode retten. 

Der Verfasser der Erlftuterungen zur « Schiller -Galeriew, welcher 
ja im Verein mit Arthur von Ramberg die Vaterstelle bei den Kin- 
dern der Muse vertritt, die in ihr dem Publikum dargeboten werden, 
hat daher anfanglich vorgezogen, dieselben ganz ohne Empfehlungsbrief 
in die Welt zu schicken und es ihnen selbst zu tiberlassen, ihren Weg 
in derselben zu machen. Der Erfolg hat ihm recht gegeben, da die 
Stimmen der kritischen Sicherheitspolizei, die ihre Legitimation wfthrend 
des ursprUnglich lieferungsweisen Auftretens derselben untersuchten, sich 
wenigstens dahin vereinigten, ilirer Mehrzahl das Zeugniss leidlicher 
Gesundheit, wenn auch nicht immer feiner Sitten auszustellen, und well 
ganz besonders das Publikum, bei dem sie ihr Unterkommen zu suchen 
batten, sie mit tiberraschender Nachsicht aufiiahm. 

Gerade sie aber ist es, die uns die Verpflichtung auferlegt, un- 
serer nun vollstftndig ausgewanderten Lftmmerschar einige Worte der 
Entschuldigung nachzuschicken ftlr diejenigen unter -ihnen, die nicht 
gut genug gewaschen und gebtlrstet sind. Gegen ablehnende Kalte 
kann man sich mit Stolz wafihen , Gtite aber Ofihet das Herz unwider- 
stehlich zu Dank und Demuth. Beide Vftter wissen recht wohl, dass 
die Aufnahme ihrer Sprosslinge eben um so freundlicher war und sein 
musste, je mehr sie Ztige ihrer Mutter, der Schiller'schen Muse, 
zeigten. 



VORWORT. 

Wer hatte sie auch nicht geliebt, wem hfttte sie nicht mit hei- 
ligen Schauern das Herz durchgluht, da er noch jung und edelmtithig 
war, wen hatte sie nicht erhoben und erschtittert , erwarmt und ver- 
jttngt, wenn er der Geliebten der Jugend in spatern Tagen, im Herbste 
des Lebens wiederbegegnete , und ihr gOttlich ernstes Antlitz alle Ent- 
ztickungen, alle begeisterten Geftihle der Jugend in ihm wieder wach 
rief! Haben mr alle sie erst gltthend angebetet, um sie darauf fllr 
lange ira Sturme des Lebens ausser Augen zu verlieren, ja vielleicht 
sogar zu miskennen, so erstaunen wir nun um so mehr, wenn wir beim 
endlichen Wiedersehen finden, dass wir sie jetzt noch hOher achten 
mtissen, da wir sie besser verstehen. Was sie frtiher unserm Herzen 
war, das wird sie spater unserm Geiste, wir sehen eine neue Seite 
der Gottin nur, die uns einst durch ihren Zauber gefangen nahm, wah- 
rend sie uns jetzt erhebt und befreit. 

Kinder gleichen aber bekanntlich nicht bios der Mutter, sondem 
zeigen Ofter noch das Gesicht der Vater, Es ist das ein unvermeid- 
liches Uebel, wie tiberall, so auch in unserm Fall, wo ohnehin die 
Vaterrechte unbestrittener sein mtissen als die Ansprtiche an die Mutter. 
Wo es aber auch dem einen oder andem von ihnen gelungen ware, 
an ihre geliebten Ztige wieder zu erinnem, so ist sein Schicksal ge- 
sichert. Den ganzen Adel, die voile Erhabenheit der Schiller'schen 
Muse zu erreichen — darauf mussten billig die Kunstler von vom- 
herein verzichten! Deutschland besitzt noch keinen Maler, der dem 
Dichter Schiller ebenbttrtig ware, und am wenigsten haben die Zeichner 
der Schiller - Charaktere eine solche Pratension. Wenn ein Ktinstler 
aber darauf verzichten muss, die ganze SchOnheit und Hoheit seines 
Originals zu erreichen, den Geist vollstandig zu erfassen, der die ein- 
zelnen Ztige durchdringt und verklart, so kann er doch versuchen, 
wenigstens diese letztern fein zu beobachten und treu wiederzugeben. 
Er wird in diesem Falle immerhin ein lebendiges und ahnliches BUd- 
niss her vorbringen , und zwar um so mehr, je individueller er es durch- 
zubilden sucht. Die Phantasie des mit dem Original wohlvertrauten 
Beschauers wird dadurch angeregt werden das zu erganzen, was dem 



VORWORT. 

Ktinstler zu erreichen unmOglicli war. Dies ist der Grundgedanke , der 
das Streben der beiden Ktinstler bei den vorliegenden lUustrationen 
geleitet hat. 

Wenn aber selbst Photographien bekannter Personen dem einen 
ahnlicli, dem andern unerkennbar erscheinen, so mtissen begreiflich bei 
der freien Schopfiing von Gestalten, von denen fast jeder sich schon 
selbst ein nach seiner Individuality gefilrbtes Bild gemacht hat, die 
Meinungen liber ihre Aehnlichkeit noch mehr getheilt sein. Es wird 
dies um so mehr der Fall sein mtissen, als ja hier nicht einmal das 
Original des Ktinstlers, sondern nur eine gestochene Copie desselben 
geboten werden konnte, die selbst im besten Falle immer hinter dem 
Original etwas zurtickbleibt , im schlimmern oft die bessere Halfte des- 
selben vermissen lasst. 

Mit dieser unvermeidlichen Schwierigkeit des Stichs hatte man 
um so mehr zu ringen, als das vorliegende Unternehmen das erste 
dieser Art in Deutschland ist, da die bisherigen lUustrationen sammt 
und sonders entweder bios in Holzschnitten oder in leicht schattirten 
Umrissen im Stich ausgeflihrt wurden, die beide dem Streben der 
idealisirenden deutschen Schule gemftss mehr auf allgemeine Charakte- 
ristik der Handlung als auf eine genaue Individualisirung einzelner 
Gestalten ausgingen, die meisten Stecher aber diesen Forderungen 
gemass gebildet waren. Ein dem bisherigen so entgegengesetztes Ver- 
fahren musste also vielen Hindemissen begegnen. Zeichner und Stecher 
haben sie muthig zu tiberwinden gesucht, und dass dies Bemtihen 
der Stecher nicht umsonst gewesen, davon geben viele Blatter unserer 
Sammlung ein ehrendes Zeugniss. Wenigstens glauben wir, dass sie 
den Vergleich mit fthnlichen Unternehmungen des Auslandes nicht zu 
flirchten brauchen, eben well sie dieselben nicht nachahmten. Unsere 
Fehler nicht nur, auch unsere Vorztige gehftren uns, das wird der 
Kunstverstftndige leicht gewahren, so viel er sonst auch mit Recht an 
uns tadeln mag. 

Die gewonnenen Resultate und ^rfehr^^S^^ ^^^ woUen wir mit 
emeuten Krftften und durch die fw /lliche Aufnahme des Publikums 
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gestarktem Muthe bei der von der Verlagshandlung beabsichtigten 
Herausgabe der aGoethe-Galerie)) demselben nutzbar zu macben 
suchen. 

Zeigt Schiller's Leben selber ein fortwahrendes unermtlidetes Ringen 
nach dem Ziele der hOchsten VoUendung, so mftge es uns wie jedem 
Deutschen ein leuchtendes Beispiel zur Nacbahmung sein, damit man 
von uns sagen ktfnne, dass wir das Wttrdige wenigstens ehrlich 
gewollt haben. 

Ueber die den Bildern beigegebenen Erlftuterungen sei es dem 
Verfasser derselben gestattet noch einige Worte beizufligen, da er 
allein ihre Verantwortung zu tibernehmen hat. Ob er in ihnen etwas 
Neues tiber den Dichter zu sagen gewusst hat, darttber steht ihm um 
so weniger ein Urtheil zu, als er offen gesteht, dass er das Alte, 
wenigstens zum grOssten Theile, nicht kennt. Er hatte es von jeher 
vorgezogen, die Dichter selbst zu geniessen, anstatt ihre Kritiker und 
Glossatoren, und beschrankte sich daher, wo er das Bedtlrfhiss einer 
Anlehnung empfand, darauf, durch die vortreflf lichen Winke, die Ger- 
vinus und besonders Julian Schmidt tiber den Dichter gaben, seiner 
eigenen Anschauung nachzuhelfen. Es kam ja auch hier nur darauf 
an, zu zeigen, was er dabei empfiinden, nicht zu wiederholen, was 
andere dabei gedacht, da Bild und Text in der Regel miteinander 
entstanden. 

Ehe die vorliegende Arbeit begann, litt auch er, wie wol die 
meisten Deutschen, an dem Nachtheil, dass er den Dichter in frtthester 
Jugend nicht etwa gelesen, sondern bios verschlungen , die melodischen 
Verse auswendig gelernt, aber ihren Gehalt noch sehr wenig verstanden 
hatte. Nur die eine Seite des Schiller' schen Talents, der Glanz und 
die stolze Pracht der Sprache, die Glut der Begeisterung fttr eine 
ideale Welt, die der realen direct gegentibergestellt schien, batten 
ihn fast allein dabei gefesselt. Wenn man eben selbst noch keinen 
Gehalt hat, so fehlt einem meist auch der Sinn fttr den anderer. So- 
mit trug er wie tausend andere aus dieser Periode seiner Beschftfti- 
gung mit dem Dichter fast bios die Erinnerung gewisser volltonender 
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Sentenzen davon, die ihm beim Eintreten der Reaction des Mannes- 
alters dann als Phrasen von zweideutigem Werthe erschienen und den 
Dichter auf lange Jahre verleideten. 

Die Aufgabe aber, die wir alle zu l5sen haben, ist: die Ideale 
der Jugend ins Alter hintiberzuretten dadurch, dass wir sie uns 
verlebendigen, dass wir die schSne Form, das hohe Wort mit einem 
bestimmten Inhalt erfllllen, dass wir die ideale Welt mit der wirklichen 
zu verbinden, sie ftir diese nutzbar zu machen lernen, anstatt sie fremd 
und unversOhnt in unserm Bewusstsein nebeneinander zu tragen, die 
eine von beiden zu verachten und zu verleugnen, weil wir noch keine 
Brttcke von der einen zur andem zu schlagen wissen. 

Es braucht oft eine lange und reiche Lebenserfahrung , bis man 
dessen fehig wird, wenn man tiberhaupt dazu kommt, und nicht, wie 
leider so viele, es vorzieht, das Recht der einen zu leugnen oder die 
andere kurzweg gering zu schatzen — anstatt zu lernen das Gottliche 
im Menschlichen zu suchen und zu finden. Und doch soil in dieser 
Weise jede gesunde Natur auf jene Jugendideale zurtickkommen , 
denen in der Regel eine richtige Ahnung zu Grunde liegt. 

Der Verfasser hatte auch diesen Process seit Iftngerer Zeit be- 
gonnen, als ihm die Verlagshandlung F. A. Brockhaus ihren Gedanken, 
die « Schiller -Galerie)) zu unternehmen, mittheilte und ihm die Aus- 
ftihrung dieses Unternehmens vorschlug. Eg soUte urspillnglich eine 
Art von Pendant zu den im Auslande veranstalteten Publicationen der 
((Frauen der Bibelw und der ((Shakspeare- Galerie » werden, die in 
deutschen Ausgaben in demselben Verlage wie die « Schiller -Galerie)) 
erschienen sind. 

Die Sacularfeier der Geburt imsers nationalen Dichters schien 
der geeignetste Zeitpunkt, ihm die eigene Verehrung zu bezeigen 
durch eine Production, wie sie merkwtlrdigerweise bisjetzt noch nicht 
versucht worden war, da wir zwar allerhand Bilder Schiller^scher Ge- 
stalten, aber noch keine zusammenhangende Illustration seiner Werke 
besitzen, die den heutigen Anforderungen irgend entsprechen k5nnte. 

Dass die Aehnlichkeit mit jenen vorerwahnten Werken indess 
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nur eine ftusserliche sein dttrfe, dass das Werk weder franzOsisch noch 
englisch, sondern eben nur deutsch aussehen mttsse, dass es ein viel 
genaueres Eingehen auf die Absicht des Dichters bedinge als es dort 
zu finden, wenn es seiner irgendwie wttrdig sein, der Pietftt entspre- 
chen solle, welche wir alle gegen ihn empfinden, das verstand sich 
gewissennassen von selbst. Uebrigens hfttte der Schreiber dieses kaum 
gewagt, sich einer so bedeutenden Aufgabe zu unterziehen, wenn es 
ilim nicht gelungen w&re, sich der Mitwirkung seines so genial be- 
gabten Freundes Arthur von Ramberg bei der kttnstlerischen Aus- 
fiihrung zu versichem. 

Der Beginn dieser selbst, besonders aber die ihm speciell tlber- 
tragene Aufgabe der Erlauterungen zu den Stichen gab dem Verfasser 
die erwtlnschte Veranlassung zu erneutera und grttndlichem Studium des 
Dichters, bei welchem er allerdings, wie er dies eingangs erwfthnt, sich 
mit hoher Genugthuung gestehen musste, ihn noch grdsser, m&chtiger 
und reicher, jedenfalls aber ganz anders wiederzufinden , als er in der 
Jugend ihn kennen gelernt, und ttber diesen ersten Eindruck zeither 
noch nicht recht hinausgekommen war. Das Resultat dieser Studien 
erh^lt das Publikum, und es ist vorauszusehen , dass es eben auch nur 
ftlr solche passen wird, die einen fthnlichen Weg in ihrem Verhftltniss 
zum Dichter zurOcklegten. Wenn es andern weniger mundet, so mftgen 
sie sich nicht dadurch irre machen lassen im Genusse jener unsterb- 
lichen Poesien: ist es doch das eigentlichste Wesen classischer Kunst- 
werke, dass sie alien ein Gefilhl hoher Befriedigung geben, alien etwas 
bieten, aber eben jedem einzelnen je nach seiner Natur und Bildung 
wieder etwas anderes. 

MuNCHEN, im October 1859. 

Friedrich Pecht 
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FIESCO. 

'(Die Verschw'/rung (hs Fifsai.J 



1st es die Emprming gegpii tlas BesU'lieiidt; , dor it volution^ re Oeist, 
der alle diei Jugendarbeiten Schiller's beseelt, so tritt er in den 
(iRaubernii unstreitig am unbandigsten auf, er rirlitet sidi gegen die 
ganze Gesellscbaft, im "Fiescow dagegeii beschrftnkt er sich bereits aiif 
die Auflehmmg gogen dt'n Staat, wie er in "Kabale uiid Liebei. die 
Standesnuterschiede angreift. 

I'Fiescon soUte ein '<republikanisches Tranerspieln sein, also docb wol 
eine Apotlietise dieser Regieningsfomi versuchen. Unter Schiller's Hfin- 
deii wiirde aber etwas anderes daraus, beinahe das Gcgentheil, denn 
die nieisten Figuren, die ihm wirklich lebendig geriethen: Gianettinu 
Doria, der Mobr, Sacco, Calragno, sind nichts weniger als geeignete 
Barger einer Republik, ihr bevorzugter Vertreter Verrina aber, mit 
seineni kaltcn, inhaltsleeren , conventioncUen ROinerthum , ist auch niclit 
angethaii, uns ilirc Moglichkeit begreiflich zu machen; -^ kurz, des 
Dichters Genie hatte mehr den Instinct des Wabren, als seine daaia- 
lige Weltanschauung Ricbtigkeit. Es ist viel Reminiscenz an i(Coriolan« 
und (ijiilius Casan>, an wEniilia Galotti" u. a. in deni Stllck; Julia, 
Verrina , der Miihr sind alte Bekannte. 

Urn so origineller ist Fiesco selber angelcgt, wir werden aber 
auch in deni, was wir mislungen nennen mtlsse:i, die Klane des Liiwen 
ilberall erkennen. Wie prachtvull sind die Volkssceneii, wie spannend 
reich an Erlinduiig, an unenvarteten Zwischenfilllen , an ersclitltternden 
und fortreissenden Scenen das ganze Stllck liberhaupt, wie glilcklich, 
mit welcbem gcnialen Instinct ist endlicb die nationalc Fftrbung in 
dem Helden zur Erscheinnng gebracbt! 



FIESCO. 

Fiesco ist ganz ItaJiener, Aristokrat und Politiker. Er hat das 
Wortreiche, die Liebe zum Vielreden seines Volks, die das Gutsprechen 
nicht beeintr^chtigt, er hat die Tttcke und Verschlagenheit, die Geistes- 
gegenwart und schnelle Fassungskraft desselben. Grossartig und prftch- 
tig, dabei unmassig stolz wie der echte Aristokrat, und ausserdem 
noch ein wenig eitel im Genuss der eigenen glftnzenden Personlichkeit. 
Der rasende Ehrgeiz, der ihn verzehrt, ist wol mit Lust an der In- 
trigue, aber auch mit so viel Verachtung der Gefahr gepaart, um dem 
Helden doch unser Interesse, ja unsere Theilnahme zu sichern. 

Am bewunderungswttrdigsten ist aber, wie der junge Dichter den 
politischen Verstand in Fiesco zur Erscheinung zu bringen wusste, auch 
wenn wir die Reminiscenz an den Menenius und die Scene mit den 
Bttrgern abrechnen, in der ihn unser Bild darstellt: 

Die Regierung war demokratisch. . . . Mehrheit setzte durch. . . . 
Der Feigen waren mehr denn der Streitbaren, der Dummen mehr 
denn der Klugen. — Mehrheit setzte durch. 



Schwarz, mit klugem, durchdringendem Schlangenauge , schlank und hoch 
von Wuchs, panthergleichj lassig und sprungbereit. Charakteristisch 
ist besonders an ihm das Prftchtige, Glanzende des Auftretens, das 
ilberall imponirt, ihm die Herzen der Frauen wie des Volks, kurz aller 
derer erwirbt, die bestochen, nicht tiberzeugt sein wollen; nicht um- 
sonst sagt er von sich: <(Die Blinden in Genua kennen meinen Tritt.)) 
Der geheimnissvoUe Hintergrund , das Undurchdringliche in ihm , das alle 
die Weiber wie die Staatsmanner an ihm herausfillilen , vermehrt nur 
seine Macht, denn es reizt und spannt, wie alles Verhtillte. Es spricht 
nicht fllr die menschliche Natur, ist aber doch gewiss, dass offene, 
rtlckhaltlose , wenn auch noch so geistreiche Menschen es nicht zu dem 
Einflusse auf die Massen bringen werden, wie arglistige Politiker. 
Vielleicht liegt dieser Erscheinung der richtige Instinct zu Grande, dass 
jene bei ihrer Vortrefilichkeit wol schwierige Plane zu fassen, aber nur 
schwer durchzufiihren vermOgen, denn alles Werden soil ins Dunkel 
gehtillt bleiben. 



FIESCO. 

Was aber an Fiesco am meisten bezaubert, ist vor allem der 
Reichthum seiner Natur, die Unerscliopf lichkeit ; Adel der Bildung, 
Geist, m^nnliche Schonheit, schneller Witz und Grazie, wie Feuer und 
Muth, — sie aJle sind in ilim vereint, um die Schwachen und Empfilng- 
lichen nicht allein zu bezaubern, sondern ihn auch den Einsichtigen 
als zu grossen Dingen berufen erscheinen zu lassen. 

Am eigenthlimlichsten tritt diese Natur in dem humoristischen 
Verhftltniss zum Mohren heraus, weil er sich da ungenirter gehen 
Iftsst. Der Mohr ist ein drolliger Schuft, und geistreiche Menschen 
^ne Fiesco werden leicht durch den Witz bestochen. Sehr gut ist bei 
ihrer Bekanntschaft besonders der Beginn derselben, den der Mohr 
mit der Versicherung einleitet, dass er ein ehrlicher Mann sei: eine 
Behauptung, die bekanntlich um so verdachtiger macht, als sie ofter 
vorgebracht wird. Dass er sich den aSchurkenw gefallen lasst, aber 
sich den ((Dummkopf)) verbittet, das charakterisirt den Mohren, und dass 
dies den Fiesco flir ihn einnimmt, den letztern vortrefflich, wie auch, 
dass er, da ein Jesuit von ihm sagte, ((dass ein Fuchs im Schlafrocke 
stecke)), erwidert: ((Ein Fuchs riecht den andern.)) Das Vornehme 
seines Wesens spricht es aus, wenn er, da von seinem Namen die 
Rede ist, sagt: 

Dummkopf! Er ist so leicht zu behalten, als schwer er zu machen 
war. Hat (Jenua mehr als den Einzigen? — 

Oder sich argert, dass er sich von einem Schurken loben lassen muss; 
endlich in jener classisch gewordenen Sentenz: c(Der Mohr hat seine 
Schuldigkeit gethan, der Mohr kann gehen.)) So etwas konnte nur einem 
Dichterjilngling einfallen, der mit Shakspeare Verwandtschaft hatte. 

Sehr fein ist auch Fiesco's Verhaltniss zu Verrina gedacht. Als 
eine reifere, productivere , begabtere Natur tlbersieht er den letztern 
bei weitem, und doch imponirt ihm dieser durch die unbeugsame 
Charakterfestigkeit , weil er flihlt, dass sein elastisches Wesen nichts 
gegen dieselbe vermag. Sie lieben sich beide, weil jeder hat, was 
dem andern fehlt, und Fiesco ist in dieser Empfindung vielleicht noch 
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aufrichtiger, well sie der Achtung entspringt, als Verrina, bei dem sie 
in Hoflftiung und Bewunderung ihren Grand hatte. 

Damit sind wir nun freilich am Ziele unserer Bewunderung an- 
gekommen und mtlssen uns weiter gestehen, dass die Ausfiihrung mit 
der genialen Conception nicht Stich halt. Vor allem widerwartig ist 
das Verhftltniss Fiesco's zu den beiden Frauen, die ihn lieben, die 
Herzlosigkeit , mit der er beide mishandelt, die Brutalitat gegen die 
Imperiali, die Kftlte und Berechnung in seinem Benehmen selbst gegen 
Leonore. Fibenso steht seine politische DiaJektik in einem sonderbaren 
Widerspruch durch ihr geschraubtes Wesen zu seinem folgerichtigen 
Thun. Wozu brauchte Fiesco sich vorzultlgen, dass die Schande 
abnehme mit der wachsenden Stinde, dass es namenlos gross sei, 
eine Krone zu stehlen, wenn er sich doch ganz ruhig sagen kann, 
dass die Genueser keine Republikaner seien und er der Mann der 
Situation sei? Nicht minder stOsst uns die da und dort heraus- 
brechende Prahlerei des Helden zurtlck, die noch gar zu sehr nach 
studentischer Renommistik sdhmeckt, und mit der sonstigen grossen 
Feinheit, die er in der Kegel zeigt, der Grazie, die er meistens seinem 
Ausdrucke verleiht, um so mehr contrastirt. Diese Ungleichheiten 
charakterisiren eben die Uebergangsperiode , in der sich der Dichter 
befand, es ist die Unsicherheit in der Technik, die uns aus all dem 
noch entgegentritt, eine Unsicherheit, die in wKabale und Liebew sogar 
noch einmal womftglich noch starker wird, um bald darauf im ((Don 
Carlos » schwer errungener Meisterschaft zu weichen. 

Dies Schwanken in der Behandlung tritt besonders im flinften 
Act heraus, der gegen die vorhergehenden entschieden schwacher wird, 
nur sehr gemischte Empfindungen erregt, vielleicht am wenigsten be- 
friedigende, da hier den Dichter sein Instinct fftr das Wahrscheinliche 
verliess, den er sonst bei allem Reichthum seiner Erfindung so glan- 
zend bcwahrt; ein beinahe ermiidendes Pathos verdrangt hier die herr- 
liche Sprache, deren Pragnanz und machtvolle Fttlle uns auch in diesem 
Sttick sonst so oft fortreisst. 
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LEONORE. 

(Die VerschwOrung des Fiesco.) 

Wenn wir nicht leugnen kOnnen, dass die Gestalten des « Fiesco » fast 
alle noch etwas Uebertriebenes haben , noch die Ueberschwenglichkeit 
der Jugend aussprechen, ja gelegeutlich sogar ihre Masslosigkeit und 
Roheit, so triflft dieser Vorwurf doch am wenigsten die Grftfin 
Lavagna, in der es dem jugendlichen Dichter zura ersten male ge- 
lang , eine weibliche Figur zu zeiclmen , welche die w^rmste Theilnahme 
weckt. Es ist eiii sttsses, sanftes und doch leidenschaftliches GeschOpf, 
die ganz ihrer Zartlichkeit lebt, die selbst im hOchsten Schmerz noch 
flieht, weil sie ftirchtet, dass der Anblick ihrer Trauer dem geliebten 
Manne einen trttben Augenblick machen kOnnte. Fiesco war ihre erste 
Liebe, ihr ganzer Hiramel ruht in ihm, sie wiegte sich fortwSJirend 
in dem Triumph, ihn erobert zu haben: 

Ein blflhender Apoll, vcrschmolzen in den mftnnlich schdnen Antinous. 
Stolz und herrlich trat er daher, nicht anders, als wenn das durch- 
lauchtige Genua auf seinen jungen Schultern sich wiegte.... Ach, 
Bella ! wie verschlangen wir seine Blicke ! wie parteiisch zfthlte sie der 
angstllche Ndd der Nachbarin zu ! Sie fielen unter uns wie der Goldapfel 
des Zanks, zartliche Augen brannten wilder, sanfte Busen pochten 
stttrmischer, Eifersucht hatte unsere Eintracht zerrissen. 

Und nun roein ihn zu nennen! verwegenes, entsetzliches Glilck! 
Me in Genuas grossten Mann, der vollendet sprang aus dem Meissel 
der unersch5pflichen Kflnstlerin, alle Grossen seines Geschlechts im 
lieblichsten Schmelze verband — 

und jetzt ein halbes Jahr kaum vermfthlt , muss sie schon an die M8g- 
lichkeit denken, dieses unschfttzbare Gut, diesen ihren hochsten Reich- 
thum zu verlieren; in ihrem eigenien Hause sieht sie den Mann ihres 
Herzens im Spiel leichtfertiger Galanterie mit einer andem, sie mit 
Aufmerksamkeiten tlberhaufend , deren Gewicht ihre Eifersucht um das 
zehnfache vergriJssert ! Wie die Welt ihre Sittenstrenge und das 
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Verhaltniss beurtheilt, in welchem ihr Gatte zur ImperiaK steht, er- 
fahren wir sofort durch die Unterhaltung Galea gno's und Sacco's: 

Calcagno. Man sagt, sie sei ein Beispiel der strengsten Tugend. 

Sac CO. Man Iflgt. Sie ist das ganze Buch fiber den abgeschmackten 
Text. Eins von beiden, Calcagno, gib dein Gewerb oder dein Herz auf. 

Calcagno. Der Graf ist ihr ungetreu. Eifersucht ist die ab- 
gefeimteste Eupplerin. Ein Anschlag auf die Doria muss den Grafen 
in Atbem halten und mir im Palaste zu schaffen geben. Wftbrend er 
nun den Wolf aus der HQrde scheucht, soil der Marder in seinen 
Hahnerstall fallen. 

Indem wir die Plane des Wtistlings auf sie erfahren, sehen wir 
auch gleichzeitig, aus welchem liederlichen Material der stomsche 
Verrina den Bau einer altrOmischen Republik zusammenschweissen zu 
konnen meint. 

Der Kttnstler hat Leonore gleich in der ersten Scene aufgefasst, 
da diese uns den ganzen Charakter der Frau am besten zeigt, die 
schwarmerische Begeisterung fur den, Gatten und den elegischen Zug, 
der durch ihr ganzes Wesen geht, malt, wenn sie, die Maske ab- 
reissend, sich verzweifelnd in den Sessel wirft, und doch fast nichts 
zu finden weiss, als Worte der Bewunderung fUr ihn. 

Wenn sie aber keine Waflfen hat gegen den Mann, den sie liebt, 
als Thr^nen, so ist sie doch zu sehr Frau, hat zu viel Geist, als dass 
sie deren nicht die niederschmetterndsten fUnde gegen die verhasste 
Nebenbuhlerin , — sie hat diese kaum zwei Minn ten gehOrt , so wird es 
ihr sofort auch klar, dass Fiesco diese Frau nicht lieben kdnne: 

Wflnsche mir Glftck, Mildchen! Unm6glich hab' ich meinen Fiesco 
verloren, oder ich habe nichts an ihm verloren. 

Sie replicirt mit einer Scharfe , die den Frauen a tempo viel besser 
zu Gebote steht, als den meisten Mannern: 

Julia. Der arme Ehemann ! Dort lacht ihm ein bltthendes Ideal — 
hier ekelt ihn eine grUmliche Empiindsamkeit an. Signora, um Gottes 
wiUen ! wird er nicht den Verstand verlieren , oder was wird er 
wahlen ? 

Leonore. Sie, Madame — wenn er ihn verloren hat. 
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Aber wenn sie ihn ofFen behielt filr die Nebenbuhlerin , so 
verliert sie ihn bei allem, was den Geliebten angeht, so bringt 
sie schon der blosse Anblick seines Medaillons in den Hftnden der- 
selben vollstandig uni die Fassung, wenn es auch ihre Liebe nicht 
vermindert. 

Gemeine Naturen verbittert und verschlechtert der Schmerz, hohere 
veredelt er. Unsere Leonore gehort zu den letztern, daher findet Cal- 
cagno gerade in dem Augenblick, der ihm am giinstigsten scheint, 
dass er sich verrechnet hat, wenn er auf ihre Enttftuschung zahlte: 

Ich verstebe , und meine Empfindlichkeit sollte dir meine Empfiiidung 
bestechen? Das wusstest du nicht, dass schon allein das erhabene 
Unglttck, um den Fiesco zu brecheu, ein Weiberherz adelt. 
Geh ! Fiesco*s Schande macht keinen Calcagno bei mir steigen, 
aber — die Menschheit sinken! 

Die grenzenlose abgottisehe Liebe, von der Leonore erfilUt ist, tritt 
tiberall hervor, am meisten aber in diesem unaufhorlichen Auf- und 
Abwogen des Gefiihls, in diesem a Freud vol! und leidvoU, gedankenvoU 
seiu)), das die sieben Monate verheirathete Frau errothen macht, wie ein 
schtichtemes Madchen, wenn ihr die Kammerfrau des Gatten Grttsse 
bringt; im nftehsten Augenblick aber wird der Zweifel schon wieder 
tlbermachtig , sie will sich ganz von ihm trennen, sie will ihn mit 
Vorwilrfen tlberhaufen und bringt es doch nicht weiter, als zu einer 
sanften Klage: 

Ihre Gemahlin zu sein, hab' ich nicht verdient, aber Ihre Gemahlin 
hatte Achtung verdient. — Wie sie jetzt zischen, die Lasterzungen ! 
Wie sie auf mich herabschielen , Genuas Damen und Madchen ! 
aSeht, wie sie wegblflht, die Eitle, die den Fiesco heirathete!» 

Spricht sie so es rtihrend aus, dass sie es niemals zum Hasse 
bringen kann, so legitimirt sie sich aber dadurch als Deutsche; hatte 
Schiller die Italienerinnen gekannt, so wttrde er sie schwerlich so gemalt, 
sie so leicht sich wieder haben trOsten lassen, sowenig als einer Ita- 
lienerin eingefallen ware zu sagen: 



LEONORE. 

Er will's ) Rosa; ich weiss also genug, urn gehorsam zu sein. Bella, 
genag, urn ^anz ausser Furcht zu sein. — Und doch! doch zittr' 
ich so, Bella, und mein Herz klopft so schrecklich bang. Mfidchen, 
urn Gottes willen, gehe keines von meiner Seite. 

Deutsch ist ebenfalls der Zug, dass sie, nachdem ihr Fiesco den h5ch- 
sten Triumph verscbafft tiber die Nebenbuhlerin , fttr diese bittet, statt 
ihn zu geniessen , dass sie eifersttchtig auf seine Herrschsucht ist : 

Hier ist keine Wahl, mein Geliebterl Wenn er den Herzog verfehlt, 
ist Fiesco verloren. Mein Gemahl ist bin, wenn ich den Herzog 
umarme — 

und mit feinem Instinct fttr ihr eigenes Gltick Republikanerin wird, 
weil sie sogleich herausftthlt , dass , wenn sie ihn nicht auf dem Wege 
zum Throne, doch sicher auf ihm verlieren muss. Ist aber der Kampf 
erst angebrochen, so kennt sie wieder nichts mehr als die Liebe, 
ihr mftchtigstes Geftihl tiberwindet selbst die Furcht des Weibes: 

Nein! eine Heldin soil mein Held umarmen! 

An seiner Seite will sie siegen oder sterben. Ihr wird das letztere. 
So ttberm&chtige, grenzenlose Leidenschaft an der Seite eines Mannes, 
der sie nicht in diesem Masse zu erwidem im Stande ist, muss schon 
allein zu einem tragischen Ausgang fuhren; dass sie aber von ihm 
selbst in verhftngnissvoUer Ver^echselung gemordet wird, ist eine 
unntttze Grausamkeit, die unser Geflihl beleidigt, und die viel eher mis- 
verstandenen Shakspeare'schen Reminiscenzen , als Schiller's eigenem 
Herzen angehoren mochte. 
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Wenn es auch nicht der Zweck der folgenden Zeilen sein kann, eine 
biographische Skizze unsers volksthtimlichsten Dichters zu geben, 
sondern dieselben bios eine Motivining der Auffassung seiner Per- 
sonlichkeit, wie sie in unserm Bildniss vorliegt, versuchen soUen, da 
diese den gewOhnlich cursirenden Portrftts gegenttber eine Abweichung 
darbietet, so ftlhrt uns doch auch dies schon mit Nothwendigkeit auf 
die Art, wie uns sein Talent erschienen ist, weil diese unsere Auf- 
fassung desselben nicht nur dem Bildniss des Dichters selbst, sondern 
Hberhaupt unserer Behandlung der sftmmtlichen Charaktere aus seinen 
StQcken zu Grunde liegt. Freilich mttssen wir uns hier nur auf 
wenige Andeutungen beschrftnken. 

Grosse , geniale Naturen pflegen gewOhnlich anscheinend sich direct 
widersprechende Gharakterzttge in sich zu nfthren, und gerade, dass 
sie verstehen dieselben zu vereinigen, das macht ihnen mftglich, so 
machtvoUe Wirkung zu erzielen, die einfachern Naturen versagt ist. 
Auch bei Schiller ist dies in hohem Grade der Fall, ja diese Macht 
des Willens ist recht eigentlich der Kernpunkt seines Wesens. 

Bekanntlich pflegt man Schiller als den Vertreter des Idealismus 
unserer Poesie zu betrachten und Goethe als den des Realismus. Es 
ist auch nicht zu leugnen, dass er tiberall grosse Neigung zum Ideali- 
siren zeigt, dass durch diesen Hang ein Glanz und Adel tiber alles, 
was er schaflft, gebreitet wird; sein eigentlich ktinstlerisches Talent 
scheint uns aber mehr nach der realistischen Seite hin zu liegen. 
Man muss bei jedem Ktinstler gar sehr imterscheiden zwischen dem, 
was er machen mochte, und dem, was er wirklich macht. Bei schwa- 
chen Talenten ist das letztere bekanntlich sehr viel geringer als das 
Beabsichtigte, bei Schiller aber ist es hftufig gerade umgekehrt viel 
besser. Seine Figuren sind sehr oft als Abstracta oder Ideale ohne 
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eigentliche PersOnlichkelt gedacht, in der Ausftlhriing gerathen sie ihm 
aber ganz anders und gewinnen ein individuelles Leben, das sehr viel 
mehr werth ist als was der Dichter eigentlich gewoUt hat. Unsere 
Erfindungsgabe hftngt eben nicht von uns ab, wie ja schon die Sprache 
tiefsinnig zeigt, die in solchen Fd.llen fast immer recht hat, da sie 
«erfinden)) von ((finden)) ableitet. Aus diesem Grunde ist denn auch 
in gar vielen Figuren ein gewisser Widerspruch zwischen ihrem 
Sprechen und ihrem Handeln, weil der Dichter bald seiner Inspiration 
folgt, die ihn allemaJ richtig leitet, und baJd seinem Dogmatismus, 
der ihn oft, wie bei der ((Braut von Messina », auf ganz falsche 
Wege fllhrte. Dass aber erstere ihm durchgftngig richtigere zeigt, 
ist eben ein Beweis fttr seinen glanzenden Dichterberuf, um so mehr, 
als es gerade in den Hauptpunkten der Fall ist. So raisonnirt er 
z. B. bekanntlich: «Was im Gedicht soil leben, muss im Leben unter- 
gehen!)) Daraus kSnnte man nun schliessen — und die Romantiker 
thaten es sogar — , dass die Poesie hauptsftchlich im Vergangenen, 
Abgestorbenen , in dem, was Geschichte oder Mythe geworden, liege. 
Sie liegt aber umgekehrt gerade im Lebendigen, wie uns die Werke 
des Dichters selbst beweisen, die tiberall da am besten sind, wo sie 
sich an die unmittelbarsten Interessen seiner Zeit anschliessen , sie 
schildern; sei es, dass er im ((Wallensteiu)) die Apotheose des deut- 
schen Soldatenthums , im Helden selbst einen Charakter male, wie 
ihn das aufsteigende Gestirn Napoleon's in ihm lebendig werden liess, 
oder ob er uns im « Tell » den Kampf eines biedern deutschen Stammes 
gegen die Fremdherrschaft male, dessen Idee ihm damals hur gar zu 
nahe lag; ob er sich in den ((Raubem», in ((Kabale und Liebew gegen 
den damaligen socialen Zustand seiner Heimat empore, oder im «Don 
Carlos » die Forderungen des Gebildeten an den Staat geltend mache: 
tiberall ist seine Poesie irji Widerspruch mit der obigen Theorie und 
ihr gar sehr tiberlegen. Aber auch tiberall sind seine dem realen 
Leben entnommenen oder moglichst angenftherten Figuren besser als 
die idealen; die letztern, wie Marquis Posa, Verrina, Luise Miller, 
Thekla u. a. kftnnen es nirgends an poetischem Werthe mit den 
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erstern, wie Wallenstein, Tell, Octavio Piccolomini u. a. aufnehmen. 
Sein Talent der Schildeining realer Zustfinde ist um so bewunderungs- 
wlirdiger, als es ihm fortwahrend eine Fillle des lebendigsteii Details 
liefert, wahrend wir docli kaum eine Spur finden, dass er sich je 
gleicli Goethe mit der Beobachtung des Mirklichen Lebens viel befesst 
habe, je absichtlich darauf ausgegangen sei, — sondern im Gegentheil 
geneigt war es zu verachten, sich von ihm moglichst zu isoliren. 
Man kann daher nur annehmen, dass gleichwie ein echter Maler, 
ohne es zu wissen oder zu woUen, bestandig auf Form und Farbe 
der Gegenstande um sich herum Acht gibt, Schiller auch ebenso fort- 
wahrend beobachtet und in seinem Gedachtniss aufbewahrt hat, ohne 
es eigentlich direct zu woUen. 

Dieses unbewusste Beobachten und Aufspeichern von Schatzen, 
von Gehalt fllr die Phantasie, ist denn wieder die eigentliche Mutter 
der kUnstlerischen Intuition, die bei unserm Meister so machtig erscheint. 

Vor alien Dingen hat der Kttnstler daher in seinem Bilde den 
Poeten darzustellen gesucht, wie wir ihn in Schiller finden. Da der 
Hang zum Idealisiren ein so hervorstechender Zug der Schiller'schen 
Muse ist, da sie unstreitig etwas Abstractes, sich von der Erfahrungs- 
welt Abwendendes hat, deshalb sieht denn auch der Dichter hier mehr 
in sich hinein, lausf^ht mehr seinen eigenen Inspirationen , als dass er 
die Dinge um sich fixirte und beobachtete. Er hat etwas von einem 
Seher, einem Propheten, er gibt sich bios mit dem Grossen und 
Erhabenen ab «und hinter ihm in wesenlosem Scheine liegt, was uns 
alle fesselt , das Gemeine » , wie Goethe so treffend und schdn von 
dem hingeschiedenen Freunde sagte. Zu dieser Sehergabe gesellt sich 
aber auch die damonisch ergreifende Macht dessen, der uns mehr 
packt und mit sich fortreisst, uns hOher tragt auf den sturmgewohnten 
Fittichen seiner gltthenden Begeisterung , als irgendein deutscher Poet 
es je vermocht. Sehen wir also das Siegel der Macht und Hoheit, 
des Emstes und der Tiefe auf der breiten, festen Stim, zeigt uns 
der Blick das traumerische Versunkensein , so kommen doch noch 
sehr wesentlich andere Ztige in Betracht, um das Bild dessen zu 
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vervollstftndigen , der so viele Widersprtiche zu hftherer Einheit in 

sich auflOste. 

Schiller war allerdings zunftchst Dichter, dann aber war er auch 

sehr entschieden ein Schwabe, und dieser Volksstamm ist bei aller 

innerer Tttchtigkeit und Begabung, bei aJler mannlichen Kraft und 

Entschiedenheit jedenfalls doch vielleicht der am wenigsten umgtog- 

liche von alien deutschen Stammen, er ist der sprOdeste, harteste und 

ungelenkigste , eigensinnigste und unbeugsamste , ja leidenschaftlichste 

von alien. Diese Eigenschaften waren aber doch wol auch bei unserm 

Schiller zu treffen : das ganze stOrrische , stolze und ablehnende Wesen, 

die Unduldsamkeit , die leidenschaftliche Glut des Hasse^ wie der Liebe, 

sie arbeiten mftchtig in dieser scheuen und verschlossenen , unbandigen 

Natur. Die schwabischen Stammes - Eigenthttmlichkeiten sprechen denn 

auch sehr deutlich aus der trotzig eniporgeworfenen Unterlippe, dem 

breiten, festen Kinn, den starken Backenknochen, den tief ausgearbei- 

teten Zligen, denen man ausserdem noch das nervOse Wesen des 

nachtarbeitenden Denkers ansieht, der so geneigt war, den Kftrper 

als den blossen Sklaven des Geistes zu behandeln, und deshalb uns 

so vor der Zeit entrissen ward. 

* 
Deshalb ist es auch so erklftrlich, dass wir so viele Spuren 

antreffen, wie des rothhaarigen , blassen, langen und hagem Schiller 

Persdnlichkeit oft eine Mischung von Scheu, Furcht, ja selbst Anti- 

pathie erzeugte, die aber in der natttrlichen Hoheit seines Wesens 

wieder ein so mftchtiges Gegengewicht fanden, dass sie oft in Ver- 

ehrung, ja Begeisterung , die indess doch keinerlei Vertraulichkeit 

erlaubte, umgestimmt wurden. 

Und so dttrfen wir uns denn immerhin freuen, dass, wahrend 

wir in Goethe die harmonischste, innerlich und ausserlich am glan- 

zendsten ausgestattete PersOnlichkeit besitzen, die je eine modeme 

Nation in ihren Dichtern erzeugt hat, wir an Schiller das hOchste 

Beispiel sehen, wie der Adel und die Erhabenheit des Geistes jede 

Form zu adeln vermOgen. 
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Als (cein bltlhend Kind, umspielt von Grazien und Scherzen)) erschien 
Lotte dem jungen Dichter, da er in Begleitung seines Freundes Wol-. 
zogen, des nachherigen Gatten der altera Schwester Karoline, zuerst 
nach Rudolstadt und in das Lengefeld'sche Haus kam. Sie selbst sagt 
spftter von sich, dass sie ganz wie ein junges Madchen, in Gesellschafl 
wenig sprechend, zu Hause im vertrauten Kreise um so toller war. 
Das Heitere, Rasche, Gutmtlthige des Naturells tritt in dem ersten Jahre 
des Briefwechsels der beiden , der uns neuerlich durch Schiller's Tochter, 
Freifrau von Gleichen-Russwunn, geschenkt worden ist, immer hervor; 
im Anfang ist's sogar nichts als diese Jugendfrische und das GraziOse 
des Wesens, was uns an ihr interessirt. 

Schiller trifft sie bald nach jenem flttchtigen Besuch in Rudolstadt 
wieder in Weimar, wo er sich schon entschieden^ zu ihr hingezogen 
ftlhlt, und sich der uns vorliegende Briefwechsel bei Gelegenheit des 
Austausches von Btichem entspinnt. Nach der Rtlckkehr der bfeiden 
Schwestem nach Rudolstadt wird derselbe dennoch fortgesetzt und 
flihrt im nachsten Sommer zu einem mehrmonatlichen Aufenthalt 
SchiUer's erst in der Nachbarschaft von Rudolstadt, wo beide auf 
Spaziergangen und tagtaglichen Besuchen sich immer mehr gewOhnen, 
er geistig zu geben, sie zu nehmen. Dies geschieht gegenseitig mit 
solcher Lust und solchem Eifer, dass man das eben noch so muth- 
willige, frische und sehr ungelehrte Madchen fdrmlich von Brief zu 
Brief wachsen, an Bedeutung zunehmen zu sehen meint. In dieser 
Zeit der schOnen Sommerspaziergange im anmuthigen thtiringer Htigel- 
land, wo die Liebenden, taglich einander entgegengehend , sich in 
Wiese und Wald treffen, hat der Kttnstler Lotten aufgefasst, in der 
schOnen Zeit der ersten Liebe , wo der bald traumend in sich gekehrte. 
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bald schwftrmerische und hinreissende , von geistigem Relchthum liber- 
sprudelnde Jttngling mit dem Glanz des Genie auf der bleichen Stirn 
Herz und Sinn des erwachenden Madchens gleich sehr gefangen nimmt. 
Aeusserlicli schien freilich die Sache gerade umgekehrt zu sein; das 
junge, lebensfrohe und muthwillige Frftulein, durch den taglichen Ver- 
kehr am Hof und in den adelichen Cirkeln der Nachbarschaft gesellig 
viel gewandter und weltlftufiger, als der scheue, leichtverletzte Dichter, 
scheint ihn zu lenken, ihn um so mehr am SchnOrchen zu haben, 
als das ganze Verhftltniss eine officiell bios freundschaftliche Form 
hat, und sich die beiden ihre Neigung schwerlich auch nur selbst 
gestanden haben. Eigentlich hatte ihn die ftltere Schwester Karoline, 
die Begabtere und TalentvoUere der beiden, fesseln mttssen, da er 
bei ihr und ihrem starken Bildungstrieb mehr Ankntipfung und reifes 
Verstftndniss fand; aber man sucht ja nie, was man selber schon 
hat, und so trug denn auch die frische Natur in der Person der 
Jflngem einen Sieg liber die Cultur der Aeltem in seinem Herzen davon. 
Nicht als ob Lotte nicht audi eine fttr die damalige Zeit sehr auf- 
lallende feinere Bildung genossen , Wei mehr gelemt und gelesen hatte, 
als 3ie jetzt noch verstand; aber das Wissen hatte noch keine sonder- 
lichp Wirkung auf sie ausgettbt, es war noch nicht lebendig geworden, 
die Reflexion hat noch wenig an dem jugendlich heitem Naturell ge- 
andert, das alles noch im goldenen Morgenschein des eigenen warmen 
Gefttlils sieht und in seiner Weise idealisirt wie der Denker Schiller, 
der sich sogar bewogen findet, ihr einmal zu sagen: <(Ein Geist wie 
der Ihrige sucht die Dinge in einer gewissen Entfemung, in einem 
schOnem Lichte als sie wirklich haben — Sie finden aber selten 
solche Menschen wie Sie.)) 

Durch die Liebe zu dem Dichter erwacht aber nun ihr Bildungs- 
trieb gewaltig, sobald der Winter ihn wieder weggeflihrt hat; sie will 
seiner wttrdig werden, und es macht einen droUigen Eindruck, wie sie 
dabei nun nach Madchenart zunachst vom Hundertsten aufs Tausendste 
kommt: in einem Briefe lustig von Schiller zu Gibbon htlpft, von ihm 
auf die christliche Religion gebracht wird, diese verlasst, um Plutarch 



CHARLOTTE VON LENGEFELD. 

zu besprechen, Pompejas und C9,sar dann leise antippt, von ihnen 
sich den Portugiesen und ihren Verdiensten urn die Geographic zu- 
wendet, dann neue franzOsische Romane die Revue passiren lasst — 
und mit Mirabeau schliesst. 

Trotz dieser Mosaik von Vorstellungen wird aber die beginnende 
Reife ihres nattirlichen Geistes, im Sonnenschein der Liebe eiiies 
so hochgestellten Mannes, uns bald durch eine Menge feiner und 
liberraschend eigenthttmlicher Bemerkungen und Gedanken sichtbar, 
von denen frtlher nichts zu merken war, ehe ihr der Ernst des 
Lebens klar wurde. So sagt sie einmal: «Die Freundschaft, die bios 
die angenehmen Dinge theilen mag, ist eigenniitzig»; ein andermal: 
(( Das Herz findet bei wenigem etwas , der Verstand aber bei vielem. » — 
«Man soUte die G^wohnheit als eine der wohltMtigsten Gottinnen 
verehren. » — «Man gewinnt unstreitig mehr dadurch, seine Ideen 
andem mitzutheilen, als sie bios mit sich herumzutragen, denn durch 
die Mittheilung erhaiten sie mehr Klarheit und Bestimmtheit. » 

So geht es in anmuthigster Weise fort; wie ihr Urtheil ttber die 
Dinge richtiger wird, so wird es auch ttber die Menschen auffallend 
feiner, und wir begreifen gut, mit welcher Freude Schiller einmal 
diese Fortschritte als die Fruchte seiner Aussaat stolz und glticklich 
in Anspruch nimmt. Schiller hat im Herbst 1788 in Jena seine Pro- 
fessur der Geschichte angetreten und dies verhindert im nftchsten 
Sommer ein Iftngeres Beisammensein , die Freunde treffen sich bios in 
Lauchstftdt einige Tage und spftter wieder in Weimar; hier kommt's 
endlich zur Erklarung, und von da an erhielt der Briefwechsel eine 
Lebhaftigkeit und Warme, die uns oft innig rtthrt, da sie uns den 
grossen Dichter von der menschlich zartftthlendsten , liebenswttrdigsten 
Seite zeigt. Auch bei Lotte tritt jetzt allmahlich die Leidenschaft, 
die grenzenloseste, hingebendste Liebe ausschliesslich in den Vorder- 
grund, verdrangt alle andem Gedanken bei ihr, sodass selbst der 
Leser des Briefwechsels es als eine hohe Genugthuung empfindet, wenn 
er beim Schlusse desselben erfSbrt, dass jetzt die Liebenden am Ziele 
ihrer Wtinsche, am endlichen Schlusse einer Verbindung angelangt 
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sind, die beiden die reichste QueUe ununterbrochenen Glttcks und 
schOnster Befriedigung werden sollte, in den sechzehn Jahren, die sie 
sich noch angehOren durften, in denen unsere Lotte all jene auf- 
opfernde und ausharrende Treue und Liebe entfaltete, der nur deutsche 
Frauen in solchem Grade filhig sind. 

Die Verpflichtung zum Dank aber, den die deutsche Nation der 
liebenswtirdigen Frau dafUr schuldet, wird urn so grosser, wenn wir die 
Veranderung betrachten, die durch sie im Dichter vorgeht. Bisjetzt 
hatte ihm offenbar noch das rechte Verstftndniss fllr das weibliche 
Herz gefehlt, alle Frauencharaktere , die er bis dahin geschaffen — 
mit einziger Ausnahine der vortrefflich nach dem Leben gezeichneten 
Geigersfrau in aKabale und Liebe » — , haben etwas Hartes und Ge- 
inachtes ; es sind Gestalten , denen die rechte Lebenswarme trotz allem 
Pathos fehlt; man sieht, der Dichter hat die Frauen bis dahin nur 
durch das Medium der Phantasie oder der Sinne betrachtet. Von 
jetzt an aber schafft er uns eine Reihe herrlicher Frauencharaktere. 
Grftfin Terzky, dieHerzogin von Friedland, (justel von Blasewitz, 
Maria Stuart, Donna Isabella, Agnes Sorel, die Jungfrau von Orleans, 
Hedwig, Gertrud (Stauffacher's Weib) u. a. konnen es wohl mit den 
Schopfungen jedes andern Dichters an Lebensgeflihl aufnehmen; es ist 
in den Beziehungen dieser Frauen zu den Mfinnern, die sie lieben, 
eine Wahrheit urid besonders ist tiber die Schilderung des ehelichen 
Verhftltnisses eine nattlrliche Wftrme ausgegossen, die bei Tell's Frau 
die hochste Poesie erreicht und die wohl als die Frucht des hftuslichen 
Glttcks betrachtet werden darf, das der Dichter seiner Lotte verdankte. 
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(Die Rduber,) 

Unsere eigene Natur ist der Zettel, die Welt der Einschlag, die zu- 
sammen erst das Gewebe des ganzen Menschen bilden. Die fertige 
Personlichkeit ist nicht bios das Product der angeboreneii geistigen 
Aniage und Empfindungsweise , sie ist auch das der ihr im Laufe des 
Lebens entgegentretenden Erfahrungen , der Einwirkungen der Aussen- 
welt, die jene entwickeln, aber auch umformen, und mit jenen zu- 
sammen erst einen Charakter bilden. Gerade die reichsten Naturen 
mttssen durch den unvermeidlichen Contact mit dem Leben urn so mehr 
umgebildet werden , je mannichfaltiger sich dieses gestaltet, und es ist 
vollkommen unrichtig, wenn man von einem begabten Menschen er- 
wartet, dass er im fiinfzigsten Jahre derselbe sein soil wie im acht- 
zehnten, wo sein Leben meist noch ein unbeschriebenes Blatt Papier 
war, dem die Erfahrung erst die mannichfaltigste Farbung geben, es 
arm und dunkel oder glanzend und reich erscheinen lassen kann. 
Es sind daher diejenigen, bei denen diese Einwirkung der Aussenwelt 
eine geringe Veranderung hervorbringt, und denen man daher vor- 
zugsweise das Pradicat von ((Charakterenw zu geben liebt, in der 
Kegel entweder arme Naturen, oder ihr Leben war arm. 

Letzteres ist aber bei einer so reich begabten Ktlnstlerseele, wie 
die Schiller's war, geradezu ein Ding der UnmOglichkeit , da eine solche 
allemal das ganze Leben ihrer Zeit mitlebt, in sich auftiimmt und 
widerspiegelt, wie ein Diamant den kleinsten Lichtstrahl auffasst und 
tausendfaltig bricht, wahrend eine Welt vol! Sonnenlicht dem Kiesel 
keinen Glanz verleihen kann. Wenn die Reibung des aussern Lebens 
aber den Edelstein immermehr zu seinem rechten Werthe bringt, ihn 
immer strahlender macht , so vermag sie den Kiesel nicht zu andern ; sie 
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kann ihn abschleifen, zerbrOckeln, niemals aber seinen Werth erhShen, 
und wenn sie ihn auch tlber und tiber in Gold fasste, wahrend jener 
erst durch sie zu seiner rechten Bedeutung kommt. 

Man kann sich daher nicht wundern, wenn wir die PersOnlichkeit 
des Dichters als eine so ganz andere beim Anfang seiner Laufbahn 
sehen, als wir sie bei erlangter Reife nach der Lftuterung eines rei- 
chen innern und ftussem Lebens wiederfinden. Da diese die erhabenste 
und Ehrfarcht einflOssendste , nachdem sie sich siegreich durchs Leben 
durchgerungen , so kann es uns nur um so mehr interessiren, sie bis 
in ihre Anfilnge bei der ersten gewaltigen Aeusserung zu verfolgen, 
wie sie uns in den ((Rftuberu)) vorliegt. 

(dm Anfang war die Kraft)), muss man hier, wie in der Bibel, 
sagen, wo wir sie sofort den Kampf mit der ganzen Weltordnung auf- 
nehmen und in der energischsten Weise durchfiihren sehen, soweit ihr 
eben diese Welt erreichbar und bekannt geworden. Dass das nur ein 
sehr kleines Stilck ist; dass Karl mit seiner grossen Natur nichts an- 
deres zu thun weiss, als aus innerer Emp6rung gegen das «tinten- 
klecksende Saculum)) in die Walder zu gehen, Rftuberhauptmann zu 
werden und sich mit der Polizei herumzuschlagen , dieses kindische Mis- 
verhaltniss zwischen der Absicht, die er hat, und den Mitteln, die er zu 
ihrer Erreichung wfthlt: — das zeigt uns besser als alles, wie so etwas 
nur auf den staubigen Bftnken der Karlsschule reifen konnte ! 

Die unwiderstehliche Wirkung, die er auf die damalige Jugend 
austlbte, wird uns aber durch das ausserordentliche Talent erklftrt, 
welches der Dichterjtlngling an die Erreichung dieses bizarren Ziels 
wendet. Gleicht Karl in seiner tollen Jagd auf die dicken PfaflFen und 
reichen Pftchter durchaus jenem Riesen, der mit Mtlhlsteinen nach 
Spatzen warf, und malt uns damit deutlicher als alles den engen 
Horizont des Dichters, der vorlaufig nur — von Stuttgart bis Ludwigs- 
burg ging, so begreift man das Entsetzen, welches den welterfahrenen 
Goethe bei solch unbftndigem Gebaren anwandeln musste, wie den 
Jubel der Jugend, der dieses Studententhum so aus der Seele ge- 
schrieben war, und die sich von Karl bios dadurch unterschied, dass 
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dieser erstens die Mtthlsteine wirklich zu schleudern vermag, und 
zweitens bald genug zur Erkenntniss seines thorichten Beginnens 
kommt Sagt er doch selber von sich: 

Da steht der Knabe, schamrotlf und ausgehOhnt vor dem Auge des 
Himmels, der sich anmasste, mit Jupiter's Keule zu spielen, und Pyg- 
mften niederwarf, da er Titanen zerschmettern soUte. 

Karl, in dem der Dichter seine eigene Subjectivitat wie nirgend 
anders niederlegt, ist in dem, was er uns von seinem innern Leben 
sagt, bereits voll jenes hohen Sinnes, jener Verachtung alles Gemeinen 
und Niedrigen, die der entschiedenste Charakterzug der Schiller'schen 
Muse bleibt, derjenige, der sie auf alien ihren sonstigen Umwandelun- 
gen unverandert begleitet; >^ie die Studenten- und spfttere Rauber- 
wirthschaft im StttoJi geschildert wird, das zeugt von einer plastischen 
Kraft, die uns dieselbe lebendig werden und im Gedachtniss ein- 
gegraben bleiben lasst. Trotzdem, dass wir Karl's Irrthtlmer be- 
standig tadeln joder selbst belacheln, so fesselt uns das Heroische 
im Charakter desselben doch. Er sieht in seinem Unmuth nur die 
Schattenseite der Dinge, aber diese treflFlich, wie wir aus seiner echt 
studentischen Schilderung des Jahrhunderts , weiter aus der Aeusserung 
sehen, dass adas Gesetz noch nie einen grossen Mann gebildet)). Dass 
die grossen Manner aber dazu da sind, die Gesetze zu machen, 
nicht sie zu zerstOren — das pflegt man mit zwanzig Jahren und 
einer gluhenden Seele eben noch nicht so genau zu wissen! 

Schlechte Dichter sagen uns, ihr Held sei geistreich, bedeutend, 
gross, wahrend er die gewOhnlichsten Dinge vorbringt; Schiller's 
Karl ist es wenigstens bis zu einem gewissen Grade wirklich, in allem 
was er aussert, spricht sich jedenfalls ein ungew5hnlicher Mensch aus, 
trotz der Ueberschwenglichkeit, trotz seines Irrthums, ja selbst trotz 
des schwfllstigen Pathos, in das er alle Augenblicke zurttckfallt. 

Wenn ihn aber der Dichter diesen Irrthum voUkommen erkennen 
mid aussprechen lasst: 

Uber mich Narren, der ich wahnte, die Welt durch Greuel zu 
verschOnern und die Gesetze durch Gesetzlosigkeit aufrecht zu halten! 
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Ich nannte es Rache und Recht. — Ich masste mir an, o Yorsicht, 
die Scharten deines Schwertes ausznwetzen und deine Parteilichkeiten 
gut zu machen — aber — o eitle Kinderei — da steh' ich am Rande 
eines entsetzlichen Lebens, und erfahre nun mit Z&hnklappern und 
Heulen, dass zwei Menschen, wie ich, den ganzen Bau der 
sittlichen Welt zu Grunde richten wUrden. Gnade — Gnade 
dem Knaben, der dir vorgreifen woUte — dein eigen ist die Rache. . . . 
Aber noch blieb mir etwas Ubrig , womit ich die beleidigten Gesetze ver- 
s5hnen und die mishandelte Ordnung wiederum heilen kann — 

und so die LOsung und VersOhnung der Greuel herbeifiihrt , in die er 
durch den toUen Uebermuth und Ungesttim der Jugend Schritt fllr 
Schritt immer tiefer hineingerathen , — so ist das, flirchten wir, we- 
nigstens in dieser Form ein spaterer Zusatz, eine Reflexion, die der 
Dichter selbst iiber Karl machte, als er das Sttick tiberarbeitete. 

Fttr die Darstellung des Ktinstlers sind uns durch die Andeutun- 
gen des Dichters hinlangliche Winke gegeben, da gleich im Anfang 
seine hohe, stolze und mftchtige Gestalt erwahnt wird, spftter Franz 
ihn bei seinem Besuch auf dem Schlosse seiner Vftter an dem wilden 
sonnverbrannten Gesicht, dem langen Hals, seinen schwarzen feuer- 
werfenden Augen, den finstern tlberhftngenden buschigen Augenbrauen 
erkennt. Die Scene, in der wir ihn dargestellt sehen, ist der be- 
rtihmte tiefsinnige Monolog, wo er, von dem Wiedersehen Amelia's 
zurtickkommend, .mit verzweifelnder Seele an die Selbstvernichtung 
denkt und vor sich hinmurmelt: 

Wenn der armselige Druck dieses armseligen Dings (die Pistole 
vors Gesicht haltend) den Weisen dem Thoren — den Feigen dem 
Tapfern — den Edeln dem Schelmen gleichmacht? 

Vertibt Karl alle moglichen Greuel und raisonnirt nachher em- 
pfindsam darUber, so ist dieser schreiende Widerspruch zwischen seinen 
Empfindungen und seinem Thun freilich nicht zu l6sen: er lag noch 
in der Seele des Dichters selber, der einen fremden Menschen zeich- 
nen woUte, und ihm doch immer die eigenen Empfindungen lieh. 
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AMALIA. 



(Die Ravber,) 



Vermag man doch nie zu schildern, was man nicht kennen gelernt! 
So dttrfen wir uns denn nicht wundern, wenn der ZOgling der Karls- 
schule in seinem Erstlingswerke der einzigen Frauengestalt desselben 
kein rechtes Leben zu verleihen , sie uns nicht so deutlich zu gestalten 
wusste, als die Figuren der wilden Genossen des jungen Poeten, 
der Roller, Schweizer, Spiegelberg u. a. m., die er nach dem Leben 
zeichnete. 

Hat der Dichter in Karl sich selbst geschildert, die eigene flam- 
mende EmpOrung gegen die Ordnung der Dinge, die ihn umgab, gegen 
einen gesetzlichen Zustand , der ihm in einen todten Mechanismus ver- 
kehrt schien, so kOnnen wir dagegen aus seiner Amalia, zu der ihm 
schwerlich ein lebendes Original die Ztlge geliehen, nur sehen, wie 
er sich damals edle Frauen dachte, ehe er sie kannte. Es ist dies 
indess bei einem Talent von dieser Bedeuturig auch schon interessant 
genug, um sich der Mtlhe zu unterziehen, die etw^as unklaren und 
flUchtig gezeichneten Ztlge zusammenzusuchen , die er ihr gibt. 

Eine arme Nichte des alten Moor, frtih Waise, ist sie in dessen 
Hause erzogen worden, auf gleichem Fusse mit den beiden Brttdem 
aufgewachsen. Es verstand sich also fast von selbst, dass sich ihr 
gltlhendes , liebebedtlrftiges Herz unter diesen Umstanden der herrlichen 
Erscheinung des ftltem Bruders zuwandte. Sagt doch der neidische 
Franz von ihm: 
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Hier, hier herrschte Karl wie ein Gott in seinem Tempel, Karl stand 
vor dir im Wachen, Karl regierte in deinen Tr&nmen, die ganze Sch6- 
pfung schien dir nur in den Einzigen zn zerfliessen, den Einzigen 
widerzustrahlen , den Einzigen dir entgegenzutOnen. 



In diesem allmSchtigen Geftihl der Liebe geht ihre schwftrmerische 
Seele ganz auf, an ihm, dem Einzigen, hangt sie mit unerschtltter- 
licher Treue, bei alien Verdachtigungen des Bruders, die sie eher als 
solche erkennt denn der leichtglaubige Vater, welchem gegenttber sie 
den Geliebten muthig vertheidigt. Die Liebe, die uns alle verwandelt, 
gibt ihr also bald Muth und Starke, macht sie zur Heldin, lehrt sie 
den Listigen durchschauen und den Schlechten verachten, sie lasst ihr 
alle Empfindungen, von der seligsten bis zur tOdlichsten, durch- 
kosten, schafft ihr einen Reichtlmm, den sie vorher kaum geahnt, 
denn die Liebe ist ja die Lehrmeisterin der Frauen. 

Diesen Muth der Liebe bewahrt das schwache Madchen glanzend 
dem tttckischen Bruder Karl's gegentiber , dem sie , obwol er ihr Schicksal 
in seiner Hand hat, doch ihre Verachtung tiberall bezeigt, ja ihm, da 
er sie mit seinen Liebkosungen verfolgt, den Degen entreisst und den 
Feigen in die Flucht schlagt. Dieser Zug ist um so richtiger, als er 
uns auch die wilde Glut des kalten Franz fllr sie erklariicher macht, 
da eine entschlossene Frau einen ganz besondern Reiz fllr einen feigen 
Wtlstling haben muss; ein schwaches Weib wtlrde Franz rtlcksichtslos 
misbrauchen und zertreten. Jetzt kann er bios ihr Herz zerreissen 
durch die Nachricht von Karl's Tode, die ihr der selbst von Franz 
hintergangene und lediglich als Werkzeug gebrauchte Hermann bringt; 
— ihre Treue erschtlttern kann der reiche Graf nicht, diese wird erst 
in die seltsamste Verwirrung gebracht , . als ihr der Geliebte nach jahre- 
langer Trennung in der Verkleidung als Fremder erscheint und sofort 
ihre Neigung wieder gefangen nimmt, da seine Erscheinung ihr die 
ganze wonnevoUe Zeit ihres Zusammenseins mit Karl vor die Seele ruft. 

In dieser Scene hat sie uns der Kttnstler gezeigt, wie sie den 
Fremden in der Ahnengalerie herumfllhrt, versunken in schmerzliche 
Erinnerung an alte Seligkeit, die sich jetzt mit der Gegenwart 
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so sonderbar for sie verkntlpft, ihm Karl's Bildniss zeigend und 
auf seinem Antlitz Losung des R^thsels suchend. Er hat sich 
Amalia als eine schlanke hohe Gcstalt gedacht, mit grossen dunkeln 
schwarmerischen Augen, vollen Lippen, die von Sehnsucht und 
Zartlichkeit geschwellt sind, einer hohen Stirn, auf welcher der 
Schmerz zuckt und die bittere Frage an das Schicksal, warum es 
gerade ihr alien Reiz des Lebens entziehen musste, wie es sich in 
ihren Worten ausspricht: 

Dahin ! wie unsere besten Freuden dahingehn AUes lebt , um 

traurig wieder zu sterben. Wir interessiren uns nur darum, wir ge- 
winnen nur darum, dass wir wieder mit Schmerzen verlieren. 

Das Heftige, Ueberschwengliche , die rticksichtslose Leidenschaft, 
die alles, was Schiller in dieser ersten Periode , schrieb , durchzieht, 
pulsirt auch in Amalia, so oft sie — und das ist so ziemlich immer — 
an ihre Liebe denkt, ob sie nun dem Todtgeglaubten nachweint, oder 
sich der Erinnerung an vergangene Tage hingibt: 

Sein Umarmen — wUthendes EntzUcken! — 

Mftchtig, feurig klopfte Herz an Herz, 
Mund und Ohr gefesselt — Nacht vor unsern Blicken — 

Und der Geist gewirbelt himmelwftrts 

Er ist bin. — Vergebens, ach! vergebens 

St^hnet ihm der bange Seufzer nach. 
Er ist bin — und alle Lust des Lebens 

Wimmert bin in ein verlornes Ach! — 

oder ob sie mit Schauder dieselben Empfindungen endlich flir den 
Fremden entdeckt: 

Du weinst, Amalia? — und das sprach er mit einer Stimme! 
mit einer Stimme — mir war's, als ob die Natur sich verjflngte — die 
genossenen Lenze der Liebe d&mmerten auf mit der Stimme! Die 
Nachtigall schlug wie damals — die Blumen hauchten wie damals — 
und ich lag wonneberauscht an seinem Hals. — Ha! falsches, treu- 
loses Herz! wie du deinen Meineid beschOnigen willst! 

So unglaublich auch dieses ganze Nichterkennen aussieht, da sie 
Karl ja doch nachher im Walde gleich erkennt, so ist doch jedenfalls 
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mehr Consequenz in ihrem Benehmen als in dem Karl's, der in jeder 
Lage lediglich der augenblicklichen Stimmong gehorcht, wfthrend sie 
ihre Leidenschaft nie vergisst, immer derselben gemftss handelt and 
spricht, ob sie nun bei diesem letzten Wiedersehen in Entzttcken ver- 
gehen will: 

Ich hab* ihn, o ihr Sterne! Ich hab' ihn! Ewig sein! Ewig, 

ewig, ewig mein! — 0, ihr M&chte des Himmels! Entlastet mich dieser 
todlichen WoUust, dass ich nicht unter der Btlrde vergehe! 

Karl Moor. Reisst sie von meinem Halse! T5dtet sie! TOdtet 
ihn! mich! each! alles! Die ganze Welt geh' zu Grande! (Er 
will davon.) 

Amalia. Wohin? was? Liebe! Ewigkeit! Wonnel Unendlichkeit! 
and da fliehst? 

Karl Moor. Weg, weg! — Unglflckseligste der Brftate! — Schaa' 
selbst, frage selbst, h5re! — Unglttckseligster derYS,ter! LasV mich 
immer ewig davonrennen! 

Amalia. Haltet mich! Um Oottes willen, haltet mich! — es wird 
mir so Nacht vor den Aagen. — Er flieht ! — 

Oder, vom Entsetzen tiber seine und ihre Lage ergriflFen, ihn um den 
Tod fleht: 

0, um Gottes willen! am aller Erbarmangen willen! Ich will ja 
nicht Liebe mehr, weiss ja wohl, dass droben unsere Sterne feindlich 
voneinander fliehen — Tod ist meine Bitte nar. 
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FRANZ MOOR. 



(Die Rauber,) 



Als des ((kalten, trockenen, hOlzernen Franz )> erwSlmt sein eigener 
Vater der giftigen Viper, deren furchtbarer Charakter als eine der 
genialsten Schdpfdngen unsers Dichters wol immer anerkannt bleiben 
wird. Jene Benenntmg scheint sprichwOrtlich gewesen zu sein im 
Moor'schen Schlosse, um den jllngern der beiden Sdhne zu bezeichnen, 
ehe man ihn noch besser kannte. 

Doch sehen wir gleich in der ersten Scene, dass es ihm weder 
an Witz noch an Bosheit fehlt, am allerwenigsten aber an Reflexion; 
die Neigung zur Sophistik , zum Kltlgeln ist vielmehr das hervortretende 
Element bei ihm, er hat einen starken philosophischen Tic und beur- 
kundet tiberall seine genaue Bekanntschaft mit der materialistischen 
Philosophie des siebzehnten und achtzehnten Jahrhunderts, — ihr gauzes 
Raisonnement hat er sich angeeignet und es zur Rechtfertigung seiner 
entsetzlichen Wttnsche vor sich selber verbraucht. 

Bekanntlich ist man viel mehr geneigt, die gl&nzenden ftussem 
VorzOge anderer zu beneiden als ihre innem, bei denen man sich 
gewOhnlich mit der Ableugnung derselben hilft. Die blendende Erschei- 
nung des ftltem Bruders, die ihres SchOnheitszaubers halber tiberall 
vorgezogen wurde, hat den jttngem von Jugend auf gegen die Natur, 
die ihm so parteiisch erscheint, mit einem Hass getr&nkt, dessen Glut 
so verzehrend ist, dass ihm auch alle Bande, die sie kntlpft, nicht 
minder zuwider werden, und er nach und nach in den voUkommensten 
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Aufruhr gegen sie gerftth. Diese wilde EmpOrung gegen die Natur wird 
zum Grundgedanken seines Wesens, den er sich unumwunden gesteht^ 
wenn er sagt: 

Ich habe grosse Rechte, tlber die Natur angehalten za sein, and, 
bei meiner Ehre! ich wiU sie geitend machen . . . . Waram masste sie 
mir diese Bttrde von HUsslichkeit aufladen? gerademir? Nicht anders, 
als ob sie bei meiner Geburt einen Rest gesetzt hMte. Waram gerade 
mir die LapplUndersnase? gerade mir dieses Mohrenmaal? diese 
Hottentottenaagen ? 

Der Klinstler hatte die Winke, die hier gegeben sind, nur zu ver- 
voUstftndigen , dem Franz, der sich hier so wenig schmeichelhaft malt, 
noch jenes ttlckische, ftusserlich gemessene, innerlich leidenschaftliche 
Aussehen zu geben, jenen Hang zur Reflexion zu markiren, das Ver- 
steckte, unheimlich Brtttende des Charakters zu malen, wie es in seiner 
Erscheinung tlberall heraustritt. Es ist eine Stubenhocker- Natur; sind 
seine Wttnsche und Leidenschaften der wildesten Art, so Iftsst ihn sein 
nervSses Temperament doch tlberall im Stich, sobald er Muth braucht. 
Feigheit und Grausamkeit sind Vettern , die fast immer zusammen auf- 
treten, und auch bei Franz ist dies der Fall. Er ist ein blasser, roth- 
haariger sommersprossiger Mensch mit tlbereinander gekniflFenen fahlen 
Lippen, der niemand gerade, sondern nur von der Seite oder von unten 
herauf ansehen kann , ein hoher Zwanziger mit einem unausgebackenen 
Bubengesicht, in dem nur die Stim breit und mftchtig entwickelt, das 
Uebrige unfertig ist. Franz ist eitel, also reich gekleidet, obwol die 
besta^ndige innere Bewegung ihn es nur nachl9.ssig besorgen l&sst 
Ebenso muss er vornehm aussehen selbst in der wildesten Leidenschaft; 
das Nesthahnchen einer alten Familie darf das Verw5hnte und Ver- 
weichlichte nicht vermissen lassen. Hat er wenig Muth , so fehlt es ihm 
weder an Geist und Scharfsinn noch an Phantasie, und gaben ihm die 
erstern reiche Htllfsquellen an die Hand, so lasst ihn die letztere im 
Bewusstsein seines erfinderischen Geistes seine Kraft sogar noch fort- 
wahrend Oberschatzen : 

Schwimme, wer schwimmen kann, und wer plump ist, geh' unter! 
Sie gab mir nichts mit; wozu ich mich machen will, das ist nun meine 
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Sache. Jeder hat gleiches Kecht zum Gr59sten und Kleinsten; Anspruch 
wird an Anspruch, Trieb an Trieb und Kraft an Kraft zernichtet. Das 
Recht wohnt beim Ueberwd.ltiger , und die Schranken unserer Kraft 
sind unsere Gesetze. 

Die Grundlage seiner Bildung, die materialistische Philosophic des 
aditzehnten Jahrhunderts zeigt sich besonders in alien seinen Rai- 
sonnements tlber das Gewissen: 

Ehrlicher Name! — wahrhaftig, eine reichhaltige Mtlnze, mit der sich 
meisterlich schachern lasst, wer's versteht sie gut auszugeben. Gewissen, 
— ja, freilich! ein tflchtiger Lumpenmann, Sperlinge von Kirsch- 
bilumen wegzuschrecken! .... 

In der That sehr lobenswttrdige Anstalten, die Narren im Respect 
und den Pdbel nnter dem Pantoffel zu halten, damit die Gescheidten 
es desto bequemer haben. . . . 

Also frisch drtlber hinweg! Wer nichts fttrchtet, ist nicht weniger 
machtig als der, den alles fttrchtet. 

Ebenso erscheint sie wie er sich ttber die Bande des Bluts lustig 
macht: 

Es ist dein Vater! er hat dir das Leben gegeben, du bist sein 
Fleisch, sein Blut — also sei er dir heilig! Wiederum eine schlaue 

Consequenz! Soil ich ihm etwa darum gute Worte geben, dass 

er mich liebt? Das ist eine Eitelkeit von ihm, die Schossttnde aller 
Kttnstler, die sich in ihrem Werk kokettiren, war' es auch noch so 
hftsslich. — Sehet also, das ist die ganze Hexerei, die ihr in einen hei- 
ligen Nebel verschleiert, unsere Furchtsamkeit zu misbrauchen. Soil 
auch ich mich dadurch gangeln lassen, wie einen Knaben? — 

Oder sich gar den Vatermord plausibel macht: 

Soil sich mein hochfliegender Geist an den Schneckengang der 
Materie ketten lassen? Ein Licht ausgeblasen, das ohnehin nur mit 
den letzten Oeltropfen noch wuchert — mehr ist's nicht. 

Findet man sich so mit dem Gedanken des Hordes am eigenen 
Vater ab, so ist natttrlich der vom Bruder eine wahre Kleinigkeit: 

Glflckliche Reise, Herr Bruder! Der milzsttchtige , podagrische 
Moralist von einem Gewissen mag alte Wucherer auf dem Todesbette 
foltern — bei mir wird er nimmermehr Audienz bekommen. 

Zur VoUendung des Portrftts gehOrt noch die Sinnlichkeit, da 
diese und Grausamkeit ja immer zusammenwohnen. 
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Die letzten Scenen, in denen das verhOhnte und verlachte Gewissen 
endlich doch seine Rechte geltend macht, und er von ihm gepeitscht 
umherrennt, sind von einer schauerlichen Wirkung, welche die ganze 
Macht von Schiller's Talent bereits im hellsten Glanze zeigt, und 
es erschtlttert uns, wenn der BOsewicht alle die Argumente hervor- 
sucht, die ihm einst eine so leichte Brttcke zum Verbrechen gebaut, 
und sie jetzt rettungslos unter ihm zusammenbrechen: 

Pdbelweisheit, Pdbelfarcht! — Es ist ja noch nicht ausgemacht, 
ob das Yergangene nicht vergangen ist, oder ein Ange sich findet 
tiber den Sternen 

Sterben! warum packt mich das Wort so? Rechenschaft geben dem 
R&cher droben flber den Sternen — und wenn er gerecht ist, Waisen 
and Witwen, Unterdrfickte , Geplagte heulen zu ihm anf, nnd wenn 
er gerecht ist? — warum haben sie gelitten, warum hast du tlber 
sie triumphirt? .... 

Es ist kein Gott!....Ich weiss wohl, dass derjenige auf Ewigkeit 
hofft, der hier zu kurz gekommen ist; aber er wird garstig betrogen. 
Ich hab's immer gelesen, dass unser Wesen nichts ist, als Sprung des 
Gebltits, und mit dem letzten Blutstropfen zerrinnt auch Geist und 
Gedanke .... Ich will aber nicht unsterblich sein — sei es , wer da 
will, ich wiU's nicht hindem. Ich will ihn zwingen, dass er mich 
zernichte, ich wiU ihn zur Wuth reizen, dass er mich in der Wuth 
zernichte. Sage mir, was ist die grdsste Sttnde und die ihn am 
grimmigsten aufbringt? .... 

(Auf den Knien.) Hdre mich beten, Gott im Himmel! — Es ist 
das erste mal — soil auch gewiss nimmer geschehen. — Erhdre mich, 
Gott im Himmel! .... (Betet.) Ich bin kein gemeiner Mdrder ge- 
wesen, mein Herrgott — hab' mich nie mit Eleinigkeiten abgegeben, 
mein Herrgott .... Ich kann nicht beten — hier, hier! (Auf Brust 
und Stirn schlagend.) Alles so Ode — so verdorrt. (Steht auf.) 
Nein , ich will auch nicht beten — diesen Sieg soil der Himmel nicht 
haben, diesen Spott mir nicht anthun die Hdlle. 

Diese allmahliche Steigerung der Todesangst ist mit ebenso grosser 
plastischer Kraft geschildert, als es psychologisch richtig ist, dass das 
Scheusal aus Furcht vor dem Tode sich selbst erdrosselt. 
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ANDREAS DORIA. 

(Die VerschwOrung des Fiesco.) 



Die Jugeiid versteht unter der Freiheit gewolmlich die Unbegrenztheit, 
die Masslosigkeit oder eine Art gemtithlicher Anarchic, wahrend sie 
doch gerade in der Entfernung von aller Willktlr, in der freiwilligen 
Unterwerfung unter die organischen Gesetze, sei's des Staats, sei's 
des Kunstwerks, besteht. 

Den Fortscliritt , welchen Schiller that, als er von den ungeheuer- 
lichen Gestalten der ((Rftuberw zu einem historischen Gegenstand 
tiberging, ist daher unbestreitbar , da dieser ihn nOthigte, die fessellos 
tiberwuchernde Phantasie durch die bestimmter Zeichnung und lokali- 
sirter Farbung bedtirftigen Gestalten eines solchen Vorwurfs in ihre 
natttrlichen Grenzen zurttckzuzwingen , und sie so dadurch allmahlich 
zu ihren schSnsten Blttten brachte. Allerdings ist dieser erste Ver- 
such, den Schiller im « Fiesco » machte, sich den Forderungen eines 
geschichtlichen StofiFs anzubequemen , im ganzen noch nicht gelungen, 
er zeigt im Gegentheil noch dieselbe, ja vielleicht eine noch grOssere 
Verwilderung , als sie uns in den «Rftubern)) zurttckstOsst , ohne die- 
selbe ursprftngliehe* Kraft in gleichem Masse zu entwickeln. Aus der 
naturalistischen Roheit kommen wir zu einer oft hohlen pathetischen 
Phrase, wie der nachgemachte, angeblich altrOmische Republikanismus 
des Stticks eine ist, der keinen Platz auf dieser Welt schon darum 
hat, weil kein eigentlicher Inhalt, keine bestimmte Vorstellung darin 
steckt, weil er keinen KOrper hat, sondem nur ein Schemen ist. Sein 
Vertreter Verrina bleibt eigentlich mit all seiner wilden und echten 
Energie, aus Mangel an alien positiven Ideen, immer nur bei der 
Verneinung stehen; er raft bestftndig « Freiheit », gibt uns aber 
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keinerlei Aufklarung tiber den bestinimten Sinn, den er mit diesem 
sehr unbestimmten Worte verbinde. Sicherlieh zeichnet Verrina's ma- 
nierirtes ROmerthum den damaligen Horizout des feurigen Dichters 
selber, wie es denn hOchst interessant ist, das Form- und Masslose 
der politischen Ideen in den drei ersten Stiicken, das Fester- und 
Bestimmterwerden derselben im «Don Carlos » und endlich die voU- 
standige Sicherheit in deren Entwiekelung beim aTellw miteinander 
zu vergleiehen. Welcher Unterschied in der Betrachtung, wfthrend 
docli bei alien dasselbe Streben zu Grunde liegt; welche edle Weisheit 
in den Reden des sterbenden Attinghausen , in den Forderungen der 
schweizer Landleute, verglichen mit der chaotischen Verwirrung in 
((Kabale und Liebew oder wFiescow! 

Die Lticke der jugendlichen Bildung, die er spater in seinem 
«Don Carlos » und a Tell » so glftnzend ausfilllt, einmal zugegeben, werden 
wir aber auch hier schon theils durch die dramatische Kraft in der 
Bewegung der ganzen Handlung, die flberall herausbricht, schadlos 
gehalten, theils durch die machtige Fahigkeit zur grossartigen Zeich- 
nung, wie sie sich bei einzelnen Figuren findet. Ein Menschenbild 
mit Grosse der Seele auszustatten und es doch individuell wahr zu 

« 

schildem, kanu nur einem Ktinstler gelingen, der selber eine geniale 
Natur ist. Dass Schiller dies in Andreas Doria vermochte, und zwar 
mit wenigen Meisterstrichen , spricht deutlicher als das ganze tlbrige 
Stuck flir seinen echten Ktinstlerberuf. SeelengrOsse aber erkennt man 
nicht sowol direct, sondern vorzugsweise durch Vergleichung mit andem, 
an der zauberischen Wirkung, die sie auf dieselben austtbt. Diese 
Wirkung des alten Helden ist aber Uberall im Stuck aufs feinste aus- 
gesprochen, Uberall treflfen wir die Verehrung vor ihm, die Scheu 
oder die Achtung. So sagt selbst Leonore, dies feine Frauenherz, im 
Augenblick, da sie den Sturz seines Geschlechts traumt und wttnscht, 
von ihm, es sei eine WoUust, ihm gut zu sein, ((denn er ist sanft 
und so gross zugleich)) — crDonner und Doria » ist ein Sprichwort 
geworden . — , Andreas ist Uberall der erste Gedanke, der letzte Grand, 
den jeder hat; ob mit Verehrung oder Hass, immer aber denken sie 
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aJle schliesslich an ihn. Fiesco nennt seine Sanftmuth furchtbarer als 
des Neflfen Trotz, Verrina nennt seine Ketten von Seide and halt 
ihm damit die glanzendste Lobrede, bezeichnet scharf den Unterschied 
zwischen dem guten und schlechten Staatswesen, das der Bftnder ja 
unter alien Umstanden bedarf. Tritt Dona dann selber auf, so ist 
sein erster Gedanke der der Gerechtigkeit , der zweite der der Liebe 
fllr den Staat. Wenn er seinem Neflfen vorwirft, diesen zu unter- 
graben, so gibt er ihm in zehn Worten eine sehr gesunde Lection 
in der Staatskunst, wenn er uns auch eine Schwftche verrftth, die 
wir ihm nicht tibel nehmen : die zu grosse Liebe fllr seine Verwandten ; 
denn ist sie bei Menschen ohne Verdienst widerwftrtig, so hat am 
Ende bei einem alten Helden jeder Beweis von HerzensgOte eher 
etwas Bestechendes. Heroisch aber erscheint er uns erst recht durch 
die Art, wie er sich in der Gefahr benimmt und den Gegner durch 
Grossmuth zu entwaflhen sucht, wenn er Fiesco schreibt: 

Lavagna, Sie haben, daucht mich, Ein Schicksal mit mir — Wohl- 
thaten werden Ihnen mit Undank belohnt. Dieser Mohr warnt mich 
vor einem Complot. Ich sende ihn hier gebunden zurttck und werde 
haute Nacht ohne Leibwache schlafen. 

1st der Aufruhr nun aber doch ausgebrochen und will der Gegner 
sich nicht flbertreflfen lassen, sondem warnt ihn, ohne dass Andreas 
in dem nftchtlichen Warner Fiesco selbst ahnt, auf die Flucht zu 
denken, so antwortet Andreas ihm ruhig: 

Fiesco denkt edel. Ich hab' ihn niemal beleidigt, und Fiesco ver- 
rftth mich nicht. 

Fiesco. Denkt edel, verrath dich, und gab dir Proben von beidem. 

Andreas. So steht eine Leibwache da, die kein Fiesco zu 
Boden wirft, wenn nicht Cherubim unter ihm dienen. 

Fiesco (hftmisch). Ich m6chte sie sprechen, einen Brief in die 
Ewigkeit zu besteUen. 

Andreas (gross). Armer Sp5tter! hast du nie gehdrt, dass 
Andreas Doria Achtzig alt ist, und Genua — glUcklich? 

Sein grossartiges Vertrauen, das aus seinem guten Gewissen 
stammt, wird nichtsdestoweniger verrathen; in seinem Schmerz Ober 
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die T&uschung bleibt er aber nicht minder imponirend, er erschlittert 
iins, ob er sich zur deutschen Leibwache wendend sage: 

Hdret, Auslftnder! hOret! Das sind die Genueser, deren Joch ich 
brach. Yergilt man auch so in enerm Lande ? . . . . Rettet euch ! 
Lasst mich! Schreckt Nationen mit der Schauerpost: die Grenueser 
erschlugen ihren Vater — 

Oder ob er, nachdem seine Gegner gesiegt, die Genueser um einen 
Platz bitten Iftsst, darauf zu sterben: 

Geh! mache bekannt, dass Andreas noch lebe — Andreas, sagst 
du , ersuche seine Kinder , ihn doch in seinem achtzigsten Jahre nicht 
za den Auslllndcrn zu jagen, die dem Andreas den Flor seines 
Yaterlandes niemals verzeihen wUrden. Sag' ihnen das, und Andreas 
ersuche seine Kinder um so viel Erde in seinem Yaterlande fllr so 
viel Gebeine. 

Die Mahnung thut schliesslich ihre Wirkung: nicht nur halb 
Genua Iftuft wenigstens nach Fiesco's Tode wieder dem Andreas zu, 
sondem auch Verrina selber sieht sich genothigt, nachdem er die 
Tftuschung eingesehen, der er sich liber den Charakter seiner Lands- 
leute wie des Fiesco hingegeben, sich wieder zu ihm, als dem festesten 
Hort der Freiheit, die fllr Genua mOglich ist, zu wenden. 
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JULIA IMPERIALI. 

(Die Verschwdrung des Fiesco.) 



Wenn es Schiller gelungen ist, der GrSLfin Lavagna alien Schmelz und 
Reiz einer feingestimmten Seele zu verleihen, so muss man gestehen, 
dass er die Grafin Imperiali um so tlbler behandelt hat. Nicht nur, 
dass er sie uns in einem Grade grob und impertinent gibt, der selbst 
bei Damen, die eine sehr ^iel niedrigere Stufe auf der Leiter der 
Gesellschaft einnehmen. nicht gewOhnlich ist, — er verleiht ihr ausser- 
dem noch eine nicht unbetrftchtliche Dosis von mit ziemlicher Stu- 
piditat vermischter Gefallsucht, endlich zu guter letzt auch ein wahres 
Uebermass von hochmttthigem Dttnkel. 

Dass die Schwester des Gianettino Doria, dieses Urbilds eines 
brutalen Wtistlings, nicht eben ein .Ausbund von Liebenswtirdigkeit 
sein werde, war wol ziemlich wahrscheinlich, aber ihre Roheit will 
uns doch mehr nach stuttgarter als genueser Studien schmecken. Ihre 
Sprache nimmt sich neben der bewunderungs^llrdig geschilderten Fein- 
heit des Fiesco aus, wie die eines polternden Corpsburschen , der 
Skandal in alien Gassen anfkngt, neben der Delicatesse eines Diplo- 
maten der alten Schule. Oder ist es etwas anderes, wenn sie zu 
Fiesco, dessen Gast sie ist, in dessen eigenem Hause sagt: 



Eifersucht? Eifersucht? Was will denn das KOpfchen? (Vor einem 
Spiegel gesticulirend.) Ob sie wol eine bessere Fttrsprache ftir ihren 
Geschmack zu erwarten hat, als wenn ich ihn filr den meinigen 
erklare? (Stolz.) Doria und Fiesco? — ob sich die Grftfin von 
Lavagna nicht geehrt ftihlen muss, wenn die Nichte des Herzogs ihre 
Wahl beneidenswtirdig findet? 
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Wo solcher Uebermuth von den Reprftsentanten der Souveranetat 
zur Schau getragen wird, kann man freilich Aufruhrsgedanken nicht 
tlbel nehmen! 

Und doch ist dieses so hochmttthige Herz der Liebe zuganglich, 
hatte eine wahre und echte Empfindung, aber wenn die Liebe und 
das Gitick edie Naturen noch grossmttthiger maxihen, so haben sie bei 
gemeinen die Wirkung des Rausches : sie erhOhen die schlechten Eigen- 
schaften. So wird unsere schOne Julia, als sie Fiesco's Liebe sicher 
zu sein glaubt, von einer wahren Wuth der Ruhmredigkeit geplagt; 
rachstichtig von Haus aus, will sie jetzt ihre Triumphe ttber die 
Gegnerin sofort geniessen. • Es ist eine eigenthtindiche Erscheinung, 
dass die Glieder des schonen Geschlechts , so viel Esprit . de corps 
sie auch besitzen, doch im Grande ganz ausnehmend wenig Wohl- 
woUen ftlreinander haben und sich in der Regel tiberraschend richtig 
beurtheilen, soweit dies eben bei so wenig Neigung mOglich ist. So 
findet selbst die rohe Julia bald heraus, dass fllr den perfiden Fiesco 
eigentlich eine weniger empfindsame, mehr kokette und witzige Na- 
tur noch besser passen wtlrde, worin sie wol reciht haben mag; 
Leonore findet freilich noch schneller, dass diese Qualitaten in Grafin 
Julia keineswegs ihren Culminationspunkt erreichen. Da die Damen 
sich einander auch ohne viele Umschweife zu gegenseitigen Vertrauten 
dieser Reflexionen machen, so ist es nattirlich, dass sie mit merklich 
verminderter Zartlichkeit voneinander scheiden, jetzt erst recht Tod- 
feindinnen sind. Bei dem heissen Blut einer Italienerin ist's aber 
von einer Todfeindschaft gegen die Nebenbuhlerin bis zum Versuche, 
dieselbe wirklich aus dem Wege zu raumen, keineswegs ein so weiter 
Weg, und vor dreihundert Jahren, wo das Vergiften ohnehin noch 
mehr in der Mode war als jetzt, war er noch kttrzer. Fiesco's 
Entsetzen, als er diesen Beweis von Julia's Liebe zu ihm erhalt — 
denn nichts anderes ist es — , daucht uns daher eher ein wenig 
deutsch. Vielleicht noch mehr ist es die doctrinare Galanterie, durch 
die Fiesco die sch5ne Grafin bewegt zu ihm zu kommen; diese galante 
Casuistik : 
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Die Sinne mttssen immer nur blinde Brieftr&ger sein, und nicht 
wissen, was Phantasie und Natur miteinander abzukarten haben — 

wttrde schwerlich irgendeine vornehme oder geringe Dame sehr weit, 
am wenigsten ins Haus des Redners gebracht haben. 

Ebenso ist es ein wenig unwahrscheinlich, dass die erhitzte, 
sinnenberauschte Julia solche lange Reden ttber ihren Zustand gehalten 
haben werde, wie: 

Mensch, dein Gesicht brennt fieberisch, wie dein Gesprilch! Weh, 
auch aus dem meinigen, ich fdhrs, schl&gt wildes, frevelndes Feuer. 
Lass uns das Licht suchen, ich bitte. Die aufgewiegelten Sinne 
kSnnten den geffthrlichen Wink dieser Finsterniss merken. Geh! 
diese g&hrenden Rebellen kdnnten hinter dem Rilcken des verschiimten 
Tags ihre gottlosen Etinste treiben. Geh unter Menschen, ich be- 
schwOre dich. . . . 

Wenn ich den Schlassel zu meinem weiblichen Heiligthum an dich 

vertHndle, womit du mich schamroth machst, wenn da willst? Was 
hab' ich weniger zu verlieren als alles? Willst du mehr wissen, 
Spotter? Das Bekenntniss willst du noch haben, dass die ganze 
geheime Weisheit unsers Geschlechts nur eine armselige Vor- 
kehrung ist, unsere tddliche Seite zu entsetzen, die doch zuletzt 
allein von euern Schwttren belagert wird, die — ich gesteh' es 
errOthend ein — so gern erobert sein raOchte, so oft beim ersten 
Seitenblick der Tugend den Feind verrfttherisch empfangt? 

Durch solche Gedanken in diesem Moment zeigt sie viel mehr 
Geist und viel weniger Verstand, als eine Italienerin in der Regel 
entwickeln diirfte, und ftlUt in die Rolle eines deutschen Professors. 
Mehr Blut und Wahrheit ist darin, wenn siel sagt: 

Fiesco, wir sind Heidi nnen, wenn wir unsere Tugend sic her 
wissen; — wenn wir sie vertheidigen, Kinder! (ihm starr und 
wild unter die Augen) — Furien, wenn wir sie rftchen! — H5re. 
Wenn du mich kalt wtirgtest, Fiesco? 

Im hSchsten Grade unritterlich ist aber die Rache, die letzterer 
sich ausgedacht. Sie ist von einer widerlichen Roheit; kein Mann von 
Ehre, am wenigsten ein italienischer Cavalier, denen bei aller sonstigen 
Verderbtheit sicherlich Feinheit in diesem Punkt nicht abzusprechen 
ist, wttrde so etwas thun gegen eine Frau, die, wie gross auch sonst 
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immer ihre Schuld sein mag, dieselbe doch lediglich seinethalben, aus 
Liebe zu ihm auf sich geladen hat. Wenn ihr Bruder mehr als ungalant 
ist und sie ((ftlr ein Stttck Weiberfleisch , in einen grossen — grossen 
Adelsbrief gewickelt)) erklSlrt, so mag das in der Ordnung sein: die 
Binder haben in der ganzen Welt das Recht ungalant zu sein, und man 
muss gestehen, dass es vollstandig motivirt ist, weil sie im besten 
Falle doch nur als Ltickenbttsser dienen; aber der Verehrer, der 
Mann, der Liebe wenn auch nur geheuchelt hat, ist niemals zu so 
roher Mishandlung gegen die berechtigt, die am Ende unter alien 
Urastanden doch nur das Opfer seiner Tticke gewesen wftre. Es zeigt 
uns die Einmischung dieses Zugs von Roheit nur die Verwilderung, 
in der sich Schiller damals selbst befiinden, und jenen Mangel an 
Feinheit der Umgangsformen , der, wie wir schon erwahnt, die Sitten 
der Schwaben damals und theilweise auch heute noch kennzeichnet, 
und von dem ein Stllck noch unserm jugendlichen Poeten hangen ge- 
blieben sein mag, der freilich zu jener Zeit es noch in seinen weiblichen 
Bekanntschaften nicht weit tlber die — famose Backersfrau gebracht 
hatte ! 
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(Kabale und LiebeJ 

JNicht nur die Zeit, in der der Kunstler lebte und Eindrticke empfing, 
muss man kennen und berttcksichtigen , sondern auch seine persOnlichen 
Verhftltnisse und Stimmungen, als er sein Werk schuf, — wenn man 
es beurtheilen will. 

Wir haben schon bei Luise auf die erstere hingewiesen, da man 
ohne jene Erinnerung an die tiefe Faulniss der sittlichen Zustande und 
die absolutistische WillkUr kleiner HOfe im vorigen Jahrhundert den 
Grimm in der Schilderung derselben nicht begreift, der sich durch 
« Kabale und Liebe» zielit und diesem Sttick ein so ungeheueres Echo in 
der Nation verschalfte. Audi die unsichere und bedrangte Lage des 
Dichters selbst zu jener Zeit hat man in Rechnung zu ziehen, wenn 
man es verstehen will. Im Zwang eines Standes entstanden, welcher, der 
hohen Seele aufgedrungen , als eine widerwartige Biirde auf ihr lastete, 
voUendet auf der Flucht vor geftirchteter Verfolgung einer tyrannischen 
Gewalt , die keine Schranken mehr kannte als die ihrer Macht , musste 
sich jene tiefe EmpOrung gegen den politischen Zustand des Vaterlandes 
^ erzeugen und geltend machen, die am Ende nur zu gerechtfertigt war, 
so fremd sie uns heute erscheint. 

So sehr uns auch die Wildheit dieses Sttlcks erschreckt und 
zurOckstOsst , so erstaunt man dagegen gerade hier um so mehr 
tlber die Macht des Dichters, tiber die wahrhaft damonische Glut 
und Gewalt, mit der er uns fortreisst, uns zwingt, selbst seine Irr- 
thttmer zu theilen. Unser GefUlil wird von ihm ttberw^ltigt, wenn 
uns Verstand und Geschmack auch zehnmal die Roheit seines Ge- 
maldes, den Mangel aller feinem und ausgleichendem Nuancen vorhalt 
Diese Roheit liegt aber mehr in der Ausfuhrung, die der junge, wenig 
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erfahrene Feuerkopf nicht ktinstlerisch genug durcliarbeiten konnte, als 
in der Auffassung der Veriialtnisse im grossen, die so eminent richtig 
ist, wie die Umrisse der Personen lebendig; nur der Mangel des feineni 
Details ist es, das uns die letztern so ungeheuerlich erscheinen lasst, 
dalier sind die Nebenfiguren, die dieses DetaUs weniger bedtlrfen: der 
Geiger mit seiner lebhaften Musikantennatur, die dumm geschwatzige 
Mutter so meisterhaft gerathen, weil hier die Skizzirung gentigte. 

Die eigenthtlmliche Hoheit des Sinnes aber, die tlberall aus dem 
Dichter spricht, versShnt uns selbst mit den obenerwahnten Mtogebi, 
um so mehr , als sie echt nationale sind , uns die schwabische Scammes- 
eigenthtlmlichkeit Schiller's starker als irgend sonstwo in seinen Werken 
zeigen. So wortkarg und kurz angebunden der Schwabe auch ist, so 
leicht findet er, einmal gereizt und genftthigt sich zusammenzunehmen, 
eine gewisse nervige Beredsamkeit. Dieses Element von fanatischer, 
schwarmerischer J rticksichtsloser Leidenschaft in dem schwabischen Na- 
turell nicht minder als den starren Eigensinn desselben hat uns der 
Dichter in seinem Ferdinand ganz vortrelflich geschildert; so oft uns 
dieses jungen Mannes studentenhafter Schwulst revoltirt, mttssen wir uns 
doch sagen, dass er um so mehr echt charakteristisch ist, als keine Hohl- 
heit dahinter verborgen liegt, sondem die ganze unbandige Glut und 
Nachhaltigkeit eines Jtinglings von tiefer und schwer zuganglicher 
Empfindung. 

Dasselbe verzehrende Feuer, welches er seinem Ferdinand ein- 
goss, durchstr5mte den Dichter selbst, wie wir leicht aus seinen 
einzelnen auf uns gekommenen Jugendbrieferi ersehen k5nnen, wo uns 
eine Ueberfillle heisser Leidenschaft entgegentritt, die bei jeder Gelegen- 
heit aUe Schranken durchbricht. Hat Goethe in seinem Tasso , Werther, 
ini Olavigo, im Weisslingen sogar einzelne Seiten seines Charakters 
niedergelegt , so hat dies Schiller beim Ferdinand sicher nicht minder 
gethan. In dieser Natur, den sanftesten und weichsten Regungen so 
zuganglich und im nadisten Augenblicke wieder aufblitzend wie Pulver, 
in diesen unbewusst gltihenden Sinnen und dieser Reinheit des Herzens, 
in der ganzen Empfindungsart , der Unmogliclikeit, von irgendeiner 
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Ueberzeugung etwas abmarkten,' von der Welt abschleifen zu lassen, — 
wer erkennte da nicht den Chirurgus aiis der Karlsschule? 

Auch das Schneidige, Kampflustige des Cliarakters ist nicht minder 
bezeichnend; haben die Goethe'schen Gestalten, die wir eben erwahnt, 
etwas Weichliches , so erquickt uns bei Schiller der durchweg mannliche 
Nerv, der in Ferdinand allerdings noch sehr an die Studentenzeit 
und ihre Raufwuth erinnert. 

Nirgends mehr aber emp5rt sich diese angeborene Mannhaftigkeit 
und Ttichtigkeit des Wesens als so einer talfetenen Lumpenseele gegen- 
tiber, wie sie der Dichter uns im Hofmarschall Kalb gezeichnet hat. 
In dieser Situation sehen wir denn den. Major, wie er dem Hofmar- 
schall sagt: 

Marschall, dieser Brief muss Ihnen bei der Parade aus der Tasche 

gefallen sein — und ich war zum Glflck noch der Finder 

Lesen Sie! Lesen Sie! Bin ich auch schon zum Liebhaber zu schlecht, 
vieUeicht lass' ich mich desto besser als Kuppler an. 

Hofmarschall. Verflucht! 

Ferdinand. Geduld, lieber Marschall! Die Zeitungen dOnken 
mich angenehm ! Ich will meinen Findorlohn haben ! (Hier zeigt er 
ihm (lie Pistole.) 

So sehr man sich auch gewohnt hat, tiber seine Carikirung zu 
scherzen, konnte der Marschall doch vielleicht kaum meisterhafter 
skizzirt werden, als der Dichter in den paar Scenen ihn malt, und 
zugleich mit ihm das ganze grenzenlos klagliche und nichtige Treiben 
jener Klasse, die sich an Fttrsten von mittelm^ssiger Fahigkeit und 
despotischem Naturell von jeher so leicht angesammelt hat, wie 
jeder nur einigermassen mit solchen Kreisen A^ertraute in seiner Er- 
innerung Beispiele dafiir wird zusammenlinden konnen. Auf* eiiien 
an sich unbedeutenden Menschen muss die als das Haupterforder- 
niss alles feinen Gesellschaftstons betrachtete Hofgewolmung , das 
Banale mit Grazie zu umkleiden und mit affectirter Wichtigkeit zu 
sagen, das Bedeutende aber mit anscheinender Xachlassigkeit mid 
sorgloser Leichtigkeit zu behandeln , den verflachendsten Einfluss tiben ; 
das Product dieses Tons selien wir nun im Hofmarschall, dieser Fliege, 
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die in der Sonne des Hofs mit Redensarten gedankenlos spielt, vor uns, 
wahrend in Ferdinand eine Natur gezeichnet ist, die erst durch die 
Leidenschaft zum voUen Leben geweckt wird. Ist doch sein Vater 
selbst iiber ihn verwundert, und bricht in die Worte aus: 

Wo iu aller Welt bringst du das Maul her, Junge? 

In ihrer Rttcksichtslosigkeit siiid sich Vater und Solin gleich , nur dass, 
wie man dies so oft triflft, aus Abscheu vor dem intriguanten Cha- 
rakter des Vaters der Sohn im Gegensatze dazu sich gerade die hdchste 
Reinheit und Elirenhaftigkeit der Gesinnung bewahrt, und sich dadurch 
eine Theilnahme sofort sichert, die bei edehntlthigen Naturen oft zu 
begeisterter Sympathie sich steigert. 

Selbst die genialste Kraft kann sich nicht von alien die Zeit be- 
herrschenden Geschmacksrichtungen voUstandig losreissen, und wenn 
wir also demgemJlss Schiller hier auch in die jene Sturm - und Drang- 
periode beherrschende Manie verfallen sehen , die Leute um so schwarzer 
zu malen, je hoher sie auf der gesellschaftlichen Leiter stehen, so hat 
er wenigstens die Entschuldigung fttr sich, dass es damals in Wilrtem- 
berg an Originalen zu dieser Malerei k la HoUenbreughel nicht fehlte. 
Eigenthttmlich ist es aber, dass jene Manier, in jedem Minister einen 
Bosewicht eo ipso zu sehen, sich nur selten zur Person des Regenten 
selbst verstieg, der man sich hochstens einige schiichteme Seitenhiebe 
zu versetzen traute, wahrend ein moderner Feuerkopf sicherlich direct 
den Serenissimus selbst hatte auftreten lassen. 
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(Kabale und Liebe.) 



Man kann « Kabale und Liebe », diese Jugendarbeit Schiller's, nicht voll- 
standig verstehen, wenn man sich nicht zugleich den Boden, auf dem sie 
gewachsen, vergegenwartigt , das Wttrteraberg unter der Regierung des 
Herzogs Karl , wo Schiller die ersten herben Eindrttcke empfing , die er 
nachher in « Kabale und Liebe » kflnstlerisch zu gestalten suchte. Er malt 
uns die demoralisirende Maitressenwirthschaft aus der Jugendzeit dieses 
despotischen aber begabten und spaterhin so vielfach verdienten Fttrsten 
mit der schonungslosen Harte, mit der ein reines schwarmerisches Gemtith 
die Ztlge aus jener Epoche, die ihm noch allenthalben im Lande begegnen 
mussten, zu beurtlieilen sich gedrungen fUhlte, ja oft mit einer Bruta- 
litat, die nur aus dem ungezilgelten Naturalismus seiner Dichtungsperiode 
zu erklaren, und wol auch gutentheils auf Shakspeare'sche Remini- 
scenzen zurtlckzuflihren sein mochte. 

Bezeichnend flir die damalige Zeit ist besonders die ungeheuere 
Kluft, die in dem Sttlck den Stand Ferdinand's von dem der Tochter 
des Musikers trennt, und deren Bewusstsein so unaufhOrlich aus alien 
Personen spricht, dass es uns fast tibertrieben erscheint, wahrend es 
damals sicherlich voUstandig richtig war. 

Luise ist nach dem Ausdruck der Lady, der die Eifersucht je- 
denfalls den Blick gescharit hat, «sehr interessant und doch keine 
Schonheit»; so hat sie der Kilnstler auch aufgefasst in dem Augenblick, 
da Ferdinand ihr sagt: 

Die Limonade ist matt wie deine Seele! 

Wenn wir die Sprache Luisens ftir ein sechzehnjahriges Madchen 
viel zu gewahlt und sententios finden , so mftssen wir dabei doch immer 
in Anschlag bringen, dass Ferdinand ihren Geist zu bilden gesucht, 
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ihr Btlcher aller Art gebracht hat, die jedenfalls den ttberschwenglichen 
Charakter der Literatur der damaligen Zeit tragen, femer, dass eine 
alles erflillende und beherrschende Leidenscliaft aus jedem Menschen 
einen Dichter macht, seiner Rede etwas Emphatisches mittheilt; um wie 
viel mehr wird dies also bei einem schwarmerischen Madchen der Fall 
sein mtissen. 

In der Stille und dem Frieden des hauslichen Kreises aufgewachsen, 
dringt die Leidenschaft zu dem hOher stehenden Manne plotzlich in das 
bisher bios der Liebe zu Gott und den Aeltem hingegebene Herz und 
erflillt es auf einmal ganz und ausschliesslich ; sie vergisst , dass es noeli 
Menschen, ja beinahe, dass es einen Gott ausser ihm gibt, der ilire 
ganze Seele ausfttllt; sie sieht keine Welt mehr und doch hat sie sie 
nie so sch5n gefimden, sie weiss nichts von Gott mehr und doch hat 
sie ihn nie so sehr geliebt. Drangt dieses Uebermass des Geflilils 
an sich schon auf einen schweren Ausgang hin, so ist es noch echt 
tragischer, dass nicht der Hass, sondem die Neigung es ist, die sie 
dem Untergang entgegenftihrt , und zwar um so mehr, je starker sie 
ist, da ilir Vater, Wurm und zmiachst Ferdinand ihr Unglttck ver- 
schulden. — Die Roheit in der Sprache des letztern gegen die Ge- 
liebte, als er sie schuldig glaubt, was ohnehin mehr als leichtsinnig 
geschieht, ware ohne den Hintergrund des Schwabenthums, in dem der 
Dichter noch so tief stak, gar nicht denkbar; bei aller sonstigen Tttch- 
tigkeit sind aber die Schwaben noch heute sicherlich der am wenigsten 
ritterliche Volksstamm Deutschlands und die sociale Stellung der Frauen 
die schlechteste , die es gibt, obgleich sowol die Schonheit als der 
Geist und die natUrlichen Anlagen der Schwabinnen diese rohe ZurUck- 
setzung in keiner Weise verdienen. Diese zeigt auch Luise, deren in 
der weiblichen Natur begrtindeten Scharfimg des Blicks und der Intelli- 
genz durch die Liebe wir es denn auch zuzuschreiben haben, wenn sie 
aus dem Wettkampfe mit der doch so gebildeten, durch alle Ueber- 
legenheit der Weltdame mid ihrer raffinirten Dialektik glanzenden Lady 
als Siegerin hervorgeht, weil sie die Grosse, Macht und Tiefe des Ge- 
ftihls besitzt, die ihr in diesem Augenblicke den rechten Ausdiiick ver- 
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leihen. Die Sprache des Herzens aber wird im Moment der Leiden- 
schaft der des Verstandes immer an Beredsamkeit so tiberlegen bleiben, 
als der Naturlaut der Volkspoesie der ktinstlichen Dichtung. 

Ganz aber werden wir freilich diese philosophische Betrachtung, 
diese ausgeklUgelte Casuistik wol nicht der sechzehnjahrigen Geigers- 
tochter zuschreiben dttrfen: es ist die Subjectivitftt des Dichters selber, 
die hier und da fortgerissen von der Leidenschaft durchbricht und die 
Rede der handelnden Personen ttbeminimt; es ist der Student aus 
der Karlsschule, der bisweilen so ttberschwenglich und geistreich raisonnirt. 

Deshalb, weil er einen Theil des eigenen Selbst malt, ist ihm 
auch die zttgellose, ttberschaumende Leidenschaft des Ferdinand so vor- 
treflflich gelungen, wahrend er pathetisch und aufgeregt im h5chsten 
Grade, wie er war, fttr die naive SchOnheit der Sprache eines Btlrger- 
madchens, wie sie uns Goethe im Gretchen so wunderbar malt, noch 
kaum ein Ohr hatte. 

Werden wir also schwerlich glauben kOnnen, dass die wirkliche 
Luise so gesprochen hatte, so pragt sich die geniale Kraft des Dich- 
ters um so sicherer in ihrem Handeln aus, wo er die sanfte, mehr zmn 
Dulden und Entsagen als Kampfen geschickte Natur des Weibes wun- 
derbar richtig herausempfindet , dieilberall sich an Pflicht, Gesetz und 
Herkommen halten, sich ihnen unterwerfen will, wenn sie auch ilir Herz 
zerreissen, da sie ftthlt, dass sie doch der Schutz und Schirm ihres 
Geschlechts sind gegentlber der Leidenschaft und dem rohen Egoismus 
der Manner. 

Dass Luise ihren Schwur, der doch nur gezwungen war, nicht 
bricht, das ware vielleicht fttr ein heutiges Madchen nicht richtig, wo 
auch in die untersten Klassen der Gedanke kecken Aufnihrs gegen gott- 
liche und menschliche Gesetze gedrungen ist, also auch in der Seele 
eines gefolter ten Madchens auftauchen muss; damals aber war man je- 
denfalls noch nicht so weit, und die Idee des Selbstmordes lag der Ver- 
zweifelnden naher. Ebenso lasst uns eine Vergleichung der jetzigen 
mit der damaligen Zeit zu dem Schlusse kommen, wie das Verhaltniss 
zu der Familie nicht minder als das zu Gott und dem Staat ein so 
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viel gebundeneres war, als es heute ist, die Macht des Vaters nach der 
damaligen Sitte eine viel grOssere Ausdehnung hatte, als er sie heute 
besitzt. 

Unwiderstelilich wird die Wucht der Dichtung in den letzten Scenen, 
als die Ahnung des Todes Luise erfasst, da sie Ferdinand wiedersieht, 
wo sie ihn richtig beurtheilt, wenn sie sagt: 

Ehe er sich cine Uebereilung gestilnde, greift er lieber den Hinimel an. 

Die ganze aufopfemde Natur des Weibes , welcher der Geliebte weit liber 
die eigene Existenz geht, dringt aber durch, als sie von ihm das Ver- 
brechen erftlhrt, das er an ihr begangen, und ihr erster Gedanke ist: 

Gott, vergib es ihm — Gott der Gnade, nimm die Sttnde von ihm. — 

Wiirde bei einem Mann , den die Geliebte auf einen so leichtsinnig ge- 
glaubten Verdacht hin vor die Pforten des Todes gefilhrt, dieses wol 
die erste Empfindung sein? 



! ' 
I 



LADY MILFORD. 



( k'ahdlc mid Liebe.) 



Otellteii die Figuren von «Kabale iiiul Liebe)) ihrer sUirk itbertriebenen 
Zeichnung halber alio deni Maler cine schwere Aiifgabe, so gilt dies 
vielleicht am meisten von der Lady Milford, einem Chai'akter, den ini 
Bilde zu beleben sclion deshaib schwierig sein musste, weil er in der 
ungenttgenden individuellen Motivirung, die ihni der Dichter zu Theil 
werden liess, uns auf den ersten Blick ungebeueriicb, ja unni(*)glich er- 
scheint. Der Ktlnstler hat die Schwierigkeit dadurch zu besiegen ge- 
sucht, (lass er uns ein reizendes Weib zeigt, der man allenfalls jene 
leidenschaftliche Denkungsart zutrauen kann, die sie sagen lilsst: 

Wir Frauenzimnier kOnnen iiur zwisehen Herrschen und liieiuMi 
walilen, ahor die hochste Wonne der Gewalt ist doch nur eiii elender 
Behelf, wenu uns die j^rossere Wonne versagt wird, Sklavinnen eines 
Mannes zu sein, den wir lieben! 

Eine feine, geistreiche, nerviise und verwdhnte, schlechten und guten 
Anwandeliuigen gleich zugiingliche Frau, wie sie eben das Gesclienk des 
Herzogs wegschiebt, entsetzt von dem Gemalde des Elends, das ihr der 
Ueberbringer aufrollte. Messen wir der Apologie Glauben bei, die sie 
niit wunderbarer Geschicklichkeit gegen den unerfahrenen Major ver- 
sucht, der schnell gerlihrt, von der tiefsten Verachtung so leicht zur 
Bewunderung und Verelirung ttberspringt, so Iiaben ihr UnglUck und 
ihre Sclionheit sie in die entehrende Lage geftUirt, aus dei- sie sich mit 
seiner Halfe zu retten suchen mochte; im Gininde aber ist es eine 
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Schauspielernatur : manierirt, sentimental, betrog sie sieh selber, indem 
sie den grossen Flecken ihrer Existenz durch kleines Wohlthun ab- 
waschen zu konnen wahnte, und tlber den dunkeln Punkt in ihrer Ge- 
schichte so leicht wegsprang, wahrend er doch nur entsehuldigt wer- 
den konnte, wenn sie den Herzog wirklich liebte und ihm treu blieb. 
Dass dies ihre Ehre just fordert, davon aber hat sie nach echter Mai 
tressenart gar keine Ahnung, wenn sie zu Ferdinand sagt: 

Meine Leiden schaft, Walter, weicht meiner Z&rtliehkeit ftir Sie. 

Stolz, ehrgeizig und grossartiger Auffassung allerdings wenigstens in 
leidenschaftlicher Aufwaliung zuganglicli, ist sie docli schon zu viel 
Courtisane, urn irgendein wahres Geftthl lange und dauemd zu nahren. 
Engliscli ist an diesem Charakter vor allem der Hochmuth, der sich 
unter keinen Umstanden verleugnet, jener rasende Anfall von Spleen, 
in welchem sie, nachdem ihr das Project auf Ferdinand mislungen 
und sie beschamt vor Luisen gestanden, ilir ganzes Los mit Fusseu 
tritt, und die Schaubilline verlasst, auf der sie bisher Gebieterin war, 
vielleicht am allerehesten audi die hartnackige Laune, mit der sie sich 
einbildet einen Mann zu lieben, den sie bislier noch nie gesprochen 
hatte. Dieselbe Willklir der Phantasie, die sie heisst sieh dem Unbe- 
kannten in die Arme zu werfen, die ihr erlaubt, sich der Hofiftiung 
hinzugeben, ein Mann von Ehre werde ihre frUhere Laufbahn ver- 
gessen, wttrde ims audi die geringe Naehhaltigkeit ihrer Capri(!e ver- 
biirgen , wenn solche Frauen niclit oft gerade in der Caprice allein eine 
eiseiTie Beharrlichkeit zeigten. Nimmt man sich die Mttlie, den Cha- 
rakter von diesem Standpunkte aus genauer zu betrachten und der ge- 
schraubten und patlietischen Dialektik, die ilim der Dichter in den Mund 
legt, zu entkleiden, in der er uns viel haufiger das mittheilt, was er 
tlber den Charakter denkt, als was dieser letztere denken und sagen 
kann, so wird man immer wieder tiber die Meisterschaft der Anlage 
trotz der Mangelhaftigkeit der Ausftthrung erstaunen , die bei aller Ver- 
wilderung, die uns das Schiller sche Talent in dieser ersten Periode 
zeigt, immer durchbricht, uns mit einer Art von Bewunderung und 
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Grauen zugleicli erftillt. Will man die Lady kenneri, wie sie sicli 
Schiller wirklich gedacht hat, und nicht wie sie ihm in der Ausftthrung 
geworden ist, so muss man sie in ihrer Scene mit Luise betrachten, 
wo die hochmtithige , egoistische, reizbare Natur, ganz besonders aber 
das Schlangenartige des Wesens, die Raschheit der Wendung trefflich 
zum Vorschein kommt, und sie sich auch selber das Urtheil spriclit, 
wenn sie zu Luise sagt: 

Keinen Seitensprung , Lose! — Wenn es nicht die Promesseu Ihrer 
Gestalt sind, was in der Welt kOnnte Sie abhalten, eineh Stand zu 
erwahlen, der der einzige ist, wo Sie Manieren und Welt lernen kann, 
der einzige ist, wo Sie sich Ihrer bttrgerlichen Vorurtheile ent- 
ledigcn kann? 

und wenn sie dann spater wttthend auffilhrt: 

Ich kann nicht mit ihm glQcklich werden , aber d u soUst es auch nicht 
werden. — Wisse das, Elende! Seligkeit zerstoren ist auch Seli^keit. 

oder gar Luisen zuletzt echt englisch den Mann ihres Herzens ab- 
kaufen will: 

Wo bin ich? Wo war ich? Was hab' ich merken lassen? Wem hab' 
ich's merken lassen? — Luise, edle, grosse, gottliche Seele! Ver- 
gib einer Rasenden. — Ich will dir kein Haar krSnken, mein Kind! 
Wfinsche! Fordre! Ich will dich auf den Hfinden tragen, deine Freundin> 
deine Schwester will ich sein. — Du bist arm — sieh! (einige Brillanten 
herunternehmend) ich will diesen Schmuck verkaufen — meine Garde- 
robe, Pferd und Wagen verkaufen — dein sei alles, aber — entsag' 
ihm ! 

Da ihr dies nicht gelingt, trostet sie sich schliesslich wenigstens mit 
der Vorstellung, welchen Eclat ihr Entschluss, den Hof zu verlassen, 
machen werde, und sagt: 

Auftaumeln wird sie, die fflrstliche Drahtpuppe ! Freilich! Der Einfall 
ist auch drollig genug, so eine durchlauchtige Hirnschale auseinander 
zu treiben. — Seine Hofschranzen werden wirbeln — das ganze Land 
wird in. GHhrung kommen! 

Indem sie so zehn Seelenstimmungen in einer Viertelstunde durch- 
Iftuft, und ebenso viele Seiten ihres Charakters zeigt, die im Grunde 
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doch alle keine rechte Dauer versprechen , berechtigt sie uns zu der 
p]rwartung, dass sie, um den Hof und «die fttrstliehe Drahtpuppew in 
nocli grOsseres Erstaunen zu setzen, doch wol, wenn sie heute durcli- 
ging, am andem Tage wiedergekommen sein werde. 



PHILIPP 11. 

(Don Carlos.) 



Die deutsche Dichtkunst hat kein Werk, in welchem die Natur des 
Absolutismus , die unausbleiblichen Wirkungen desselben auf die nachste 
Umgebung des Herrschers, sowie auf alles, was er ttberhaupt zu er- 
reichen vermag, mit gleicher oder auch nur annahernder Meisterschaft 
gezeichnet ware, als in «Don Carlos ». Das charakteristische Moment 
des Despotismus ist die Unterdrtiekung aller wahren 'Productivitat, 
weil jede Production einen Fortschritt bedingt, der Absolutismus aber 
jeden negirt und negiren muss, weil die Production als etwas Orga- 
nisches sich nach ihren innern Gesetzen entwickelt und daher dem 
•aussern Zwang tiberall widerstrebt. Die Despotic, in welcher Form 
sie auch auftrat, als monarchischer, demokratischer oder kirchlicher 
Absolutismus, ist daher von jeher ihre geschworene Feindin gewesen, 
hat immer das Streben gezeigt , das Organische zum Mechanischen zu 
verkehren und herabzuwUrdigen. 

Dies letztere Moment ist es denn auch, welches Schiller zuerst 
zeigt, da er uns in das Hof- und Staatsleben von Madrid einfiihrt; 
es gelingt ihm dadurch leicht , uns mit jenem Schauder und Widerwilleu 
gegen die Tyrannei zu erftillen, deren Erregung wol jedenfalls eine 
Absicht seines Stticks sein musste. Indem wir aber diese culturfeindliche 
Wirkung zuerst gewahren, werden wir natiirlich gestimmt, die Ursache 
zu hassen, um so mehr, als uns sofort die herrschende Rechtlosigkeit ge- 
zeigt wird. Der Yater hat dem Sohn die geliebte Braut geraubt; der 
heiligste Anspruch also des nach dem Tyrannen hochstgestellten Mannes 
im Staat gilt nichts, hier gibt es bios Recht fUr den einen, — fttr 
alle andem existirt es nicht. Neben dem unterdriickten Sohn sehen 
wir nun noch die Werkzeuge der Unterdrttckung. Da ihnen die Lust 
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des freien Schafltens versagt ist, so kennen sie nur noch Ein Interesse, 
das eigene. Priester, Feldherren, WUrdentrager aller Art, ja die meisten 
Frauen selbst kennen alle nur dieses Ziel, und der rticksichtsloseste 
Egoismus lauert tlberall unter der kalten, glatten, seelenlosen Form 
hofischer Manieren, hOfischer Sprache ; dass demand sich anders ftussert, 
ja anscheinend sogar denkt und empfindet, als officiell vorgeschrieben 
ist , zeigt uns am klarsten die Starke des Drucks , der auf alien lastet ; 
nicht genug, dass die sanfte Mondecar sich freut, dass man ihr ein 
Auto da Fe versprochen: aEs sind ja Ketzer, die man brennen 
sieht», so bebt selbst die leichtsinnige Eboli vor dem Gedanken zu- 
riick, dass man sie ftir eine schlechtere Christin halten konnte, als 
die Marquisin Mondecar. Diese beiden Zlige zeigen mis trefflich, 
wo wir sind, die gewaltsame Verkehrung der natilrlichsten Geftthle 
bereitet uns am besten auf das Auftreten dessen vor, der der Re- 
prftsentant des Absolutismus sein soil. Seine erste Aeusserung gilt 
denn auch der Aufrechthaltung des aussem Anstandes, dessen Strenge 
bekanntlich ttberall mit der innern Faulniss zu wachsen pflegt. Die 
unverhaltnissmassige Harte, mit der Philipp eine leichte Verletzung 
desselben ahndet, der Hohn, mit dem er die Strafe begleitet, zeigen 
uns sofort das Kalte , Steife , bis zum Uebermass Argwohnische , sowie 
endlich das Grausame seines Charakters. Philipp ist nichtsdestoweniger 
ein Kdnig durchaus , man ftthlt ihm ttberall den geborenen Herrscher an , 
selbst das Gemeine thut er mit einer gewissen Wttrde, die Majestat, 
die Gewohnheit des Gebietens, verlasst ihn keinen Augenblick; er 
zeigt sich aber auch als den pedantischen Trager eines Systems, das 
zuletzt ihn mit gleicher bleiemer Schwere drtickt wie die andeni. 
Bleibt er aber, selbst wo er eifersttchtig und neidisch wird, doch 
immer ein vomehmer Mann, so zeigt mit unnachahmlicher Meister- 
schaft uns der Dichter bei ilim den Unterschied, welcher zwischen dem 
bios Vornehmen und dem wirklich Edeln besteht; letzteres erreicht 
Philipp nie, wenn er gleich ebenso wenig je trivial wird. 

Philipp's unfruchtbare Grossartigkeit ist durchaus unfahig zu jeder 
positiven Gestaltung, er kann bios zerstOren durch seinen despotischen 
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Instinct, welcher nie das Recht der PersOnlichkeit achtet, selbst nicht 
beim Sohn, dem er gleich von^irft: 

Mir gefallen 
Die Sohne nicht, die bessre Wahlen treifen, 
Als ihre Viter. 

Philipp's Absolutisnuis ist aber nicht ein Erbstttck, das er etwa 
flberkommen und dessen getreuer Bewahrer er nur ist, er hat im 
Gegentheil seine Quelle lediglich in seinem finsteni und grausamen 
Naturell , fttr dessen Befriedigung er sich erst dieses System ausgebildet 
hat, dessen Blutgier tiberall durchbricht. Er ist durchaus Tiger- 
natur und heuchelt nur die Grossmuth des LOwen. Jede Nachsicht 
erscheint ihm als Schwilche , dagegen ist er unerschopf lich in Griinden 
zur barbarischen Strenge. Das schlechte Gewissen, welches sich nicht 
durch ein sophistisches System beschwichtigen Iftsst, das Geftthl des 
Grauens vor der Mischung von WoUust und Grausamkeit in der eigenen 
Xatur ist denn auch die Quelle seines Argwohns, mit dem er niemand 
verschont, ja die Nachststehenden am meisten qualt, wie er denn 
gleich zu Carlos sagt: 



Mein bestes Kriegsheer deiner Herrschbegierde ? 
Das Messer meinem M5rder? 

Der dem Despoten so nothwendige Macchiavellismus zeigt sich ebenso, 
wenn er gegen Alba aussert: 

Gem mag ich horeu, 
Dass Carlos meine R&the hasst; doch mit 
Verdruss entdeck' ich, dass er sie verachtet — 

als der Hass gegen die Freiheit ttberall durchbricht, wie und wo 
immer sie erscheine. In dieser Beziehung ist wol einer der feinsten 
Ztige des Stticks, dass er es nicht ertragen kann, den Marquis Posa 
frei zu sehen, selbst da er ihn eben zu lieben angefangen: 

Diesen Stolz 
Ertrag' ich nicht. Ihr seid von heute an 
In meinen Diensten. — Keine Einwendung! 
Ich will es haben. 
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Es ist die Strafe aller Despoten, dass sie nothwendig frliher 
Oder spftter zur Einsicht kommen mtissen, wie sich Liebe und Wftrme 
nur im Sonnenschein der Freiheit eutwiekeln , sie selbst also, die diese 
nieht auf kommen lassen, aueh jener nie theilhaft werden, sie weder 
gewinnen noch verdienen kfinnen ; das Geftthl dieser Isolirung muss mit 
Naturnothwendigkeit die eigene unerwiderte Neigung bei jeder Wahr- 
nehmung in grenzenlosen Hass um so mehr verkehren, als sie auf- 
richtig war, muss gerade gegen den Gegenstand derselben tttckisch 
und grausam machen. Es ist dies ein tragisches Verhftngniss, dem 
wir denn auch Philipp endlich erliegen sehen , dessen verrathene Liebe 
zu Posa, der ihn aufgibt, sobald er sein Naturell erkennt, in dia 
ftirchterlichste Rachsucht gegen die Mensehheit, wehhe jener ihm 
vorgezogen, umschlagt 

Der Kttnstler hat uns im Bild des stolzen KOnigs vorzugsweise 
jenes improductive, bigote und tttckische Wesen gezeigt und es mit 
der echtesten Vomehmheit zu verbinden gewusst. Seiner Arbeit liegt 
das bertihmte Bild Tizian's zu Grunde, eines seiner untibertrefflichsten 
Portrats, das mit erschtttternder Kraft ein Zeugniss von dem Charakter 
dieses Mannes ablegt, das ihn fur alle Ewigkeit ebenso unwiderruflich 
als unwidersprechlich verdammt. 
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(Don Carlos.) 

Lwang entnervt und entmuthigt schlaffe Gemtlther, edlc und starke 
Seelen jedoch werden durch ihn empftrt und zum Widerstand gereizt; 
sie Keben dann nur urn so reiner und gltthender die Freiheit, die ihnen 
versagt ist. 

Dies lehrt uns besonders die majestfttische Figur der Elisabeth, 
welcher vom Dichter eine Feinheit der Charakteristik, ein Reichthum 
an sicher treffenden Ztlgen verliehen ist, wie wir ihn bei den frtthern 
StUcken hOchstens an dem ganz genreartig gehaltenen Bilde der Gei- 
gersfrau in «Kabale und Liebew gewahren, wahrend es ihm hier bereits 
gelingt eine Gestalt vol! Hoheit und Seelengrftsse mit voller Natur- 
wahrheit zu bilden, urn so den ganzen Fortschritt zur Reife, die 
h5here Lebenserfahrung und genauere Kenntniss des menschlichen Her- 
zens zu zeigen, die er bereits, besonders im Umgang mit Charlotte von 
Kalb, die damals sein Herz fesselte, gewonnen. 

Gleich die Eingangsscene in Aranjuez malt uns mit unUbertreff- 
licher Meisterschaft die schwierige Lage der kOniglichen Frau, wie die 
Sicherheit, mit der sie sich in ihr bewegt, und welche tiberall ein 
so hervorstechendes Moment ihres Charakters bildet. Die erlauchte 
Tochter des heitem Frankreich, in den humanen Traditionen des auf- 
geklftrten, Kttnste und Wissenschaften wie jede Freiheit des Geistes 
ehrenden Regiments Franz' I. aufgezogen, kann sich niemals mit der 
bleiernen Atmosphftre der finstem, bigoten, pedantischen Gravitftt 
befreunden, wie sie am Hofe von Madrid jede lebendige Regung 
erstarren macht, und sehnt sich nach der Luft des Yaterlandes aus 
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diesem eisernen Zwang der Etikette heraus. W&hrend aber selbstische 
Naturen die Freiheit bios flir sich erobern woUen, so wtlnschen hoch- 
sinnigere sie den andern zu verschaffen und zu erhalten. Dass Elisa- ' 

beth zu diesen gehort, sehen wir sofort aus der Art, wie sie sich I 

tiber die Heirath ftussert, die der Eboli aufgedrungen werden soil: ' 

Der Mann, den ich 
Mit einer Eboli belohne, muss i 

Ein wflrd*ger Mann sein. . . . 

Doch 
Wir wollen wissen, ob er lieben kann 
Und Liebe kann verdienen? .... 

Es ist 
Ein hartes Schicksal, aafgeopfert werden. 

Ihre Denkungsart offenbart sich noch mehr, als sie den Marquis 
Posa empfkngt und ihm Gltlck wllnscht, dass er sich selbst zu leben 
gesonnen sei: 

Ein grOssrer Fttrst in Ihren stillen Mauem, 

Als EOnig Philipp auf dem Thron — ein Preier! — 

Oder da sie ihm sp&ter sagt: 

Wie sollt' es 
Mich frenen, Marquis, wenn der Freiheit endlich 
Noch diese Zuflncht in Europa bliebe! 

Das Kdnigliche, die Herrschernatur ihres Wesens veredelt jedes 
Wort, das sie sagt, zeichnet sich nicht nur in dem Mass und der 
Wtirde, die sie tiberall begleiten, in dem VerstAndniss , das sie for 
aJle grossen Interessen zeigt, sondern auch vorzugsweise in der Be- 
reitwilligkeit, mit der sie ihnen die eigenen pers6nlichen Wttnsche, ja 
die geheimsten Neigungen ihres Herzens unterordnet. Posa kann da- 
her allerdings mit einiger Wahrscheinlichkeit dem eiferstichtigen Philipp 
von ihr sagen: 

Mit Empfindlichkeit sieht sie 
In ihrer stolzen Hoffnung sich get&uscht 
Und von des Thrones Antheil ansgeschlossen. 
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Des Prinzen rasche Jugend bot sich ihren • 
Weitblickenden Entwarfen dar — ihr Herz — 
Ich zweifle, ob sie lieben kann. 

Ihr Gefllhl ftlr den Infanten ist auch offenbar mehr Mitleid als Liebe; 
sie nimmt an ihm theil, well sie ihn leiden sieht, nicht weil er ihr 
Bewunderung oder Verehrung einflOsste. Diese hat sie entschieden aber 
for Posa. Bei ihm allein fllhlt sie, dass sie voUkommen verstanden 
und gewttrdigt wird, zu ihm blickt sie hinauf, zu Carlos herunter, 
und wenn sie dem Marquis von ihrem Verhaltniss zu diesem sagt: 

Ihr Freund erfilllte Sie so ganz, dass Sie 
Mich (iber ihm vergassen — 

SO dtirfte dies Gestftndniss offenbar weit mehr ihm als den Prinzen 
gelten, was noch mehr aus ihrer Antwort hervorgeht, da er ihr er- 
widert: 

Ftlr alle Weiber, nur fttr eines nicht. 
Auf eines schwOr' ich ... . 
Versprechen Sie mir, ewig ihn zu lieben, 
Unwandelbar und ewig ihn zu lieben, 
Versprechen Sie mir dieses ? . . . . 

K5nigin. 

Mein Herz, 
Versprech' ich Ihnen, soil allein und ewig 
Der Richter meiner Liebe sein — 



and fortf&hrt: 



Sie gehen, Marquis — ohne mir zu sagen, 
Wann wir — wie bald — uns wiedersehn? 

Marquis (das Gesicht abgewendet). 

Gewiss! 
Wir sehn uns wieder. 

EOnigin. 

Ich verstand Sie, Posa — 
Verstand Sie recht gut. — Warum haben Sie 
Mir das gethan? 

Marquis. 
Er oder ich. 
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KOnigin. 

Nein, nein! 
Sie stttrzten sich in diese That, die Sie 
Erhaben nennen. Leagnen Sie nur nicht. 
Ich kenne Sie, Sie haben Iftngst danach 

Gedttrstet 

Sie haben 
Nur am Bewunderung gebuhlt. . . . 
Ist keine Rettung mOglich? 

Marquis. 

Keine. . . . 

Kdnigin (verl&sst ihn und verhtlllt das Gesicht). 

Gehen Sie! 
Ich schfttze keinen Mann mehr. 

Marquis (in der heftigsten Bewegung vor ihr niedergeworfen). 

KOnigin! 
— Gott, das Leben ist doch schOn! 

Wie ktthl nimmt sich neben dieser kaum verhtlllten Leidenschaft 
ihr Ton gegen Carlos aus in der letzten Scene: 

Wir woUen 

Einander nicht erweichen , Carl 

Er hat sich geopfert 
Fflr Sie I Mit seinem theuern Leben 
Hat er das Ihrige erkauft. — Und dieses Blut 
Wftr' einem Hirngespinst geflossen? — Carlos! 
Ich selber habe gut gesagt ftlr Sie. 
Auf meine Blirgschaft schied er freudiger 
Von hinnen. 

Selbst das GestAndniss der Neigung,<das sie ihm macht, erscheint 
doch nur mehr als eine Abfindung und Genugthuung, als die Erfbllung 
des Vermftchtnisses , das ihr der Todte hinterlassen , und kann nicht 
aufkommen dagegen, dass sie diesen um jeden Preis halten wollte, 
wllhrend sie Carlos fortschickt, und uns gerade dadurch beweist, dass 
sie eine viel hOhere und begabtere Natur ist als dieser, ein echteres 
Herrscherrecht hat als er. 
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DON CARLOS. 

(Don Carlos.) 

varlos' Naturell ' musste nothwendig aus Philipp's Erziehungssystem 
hervorgehen ; denn unter die verderblichsten Wirkungen des Despotis- 
mus , in welcher Form er auch auftrete , gehOrt die , dass sein eis^rner 
Druck jedes selbstftndige Wachsthum zerstOrt, dass fruhzeitig in die 
vorgeschriebene Form gezwftngt, in seiner Sphftre sich kein starker 
Charakter gesund zu entwickehi vermag. So finden wir denn in dem 
Schiller'schen Carl — der in manchen nicht unwesentlichen Zttgen von 
dem historischen abweichen dtirfte — einen liebenswflrdigen , hoch- 
sinnigen, feinen, reizbaren, eigensinnigen mid capriciOsen, edeln aber 
schwachen Menschen, gleich unfilhig zum Thun wie zum Lassen, — 
jetzt verschlossen und mistrauisch, im nftchsten Augenblick unvorsichtig 
mid aufifahrend, vor alien Dingen aber imthatig, improductiv und 
apathisch; denn da ihm keine freie Thatigkeit erlaubt ist, so freut 
ihn bald tiberhaupt keine mehr. 

Das erste Bedttrfhiss des Mannes, das kr&ftigste Heilmittel ftlr 
alle Krankheiten der Seele wie des Leibes ist die Arbeit. Das Ringen 
mit einer grossen selbstgewfthlten Aufgabe bringt ihn zum Bewusst- 
sein seiher Kraft und stellt das richtige Gleichgewicht der Seele in 
ihm her. Dieses Heilmittel ist aber dem einstigen Erben zweier Wel- 
ten versagt, seitdem er von der Hochschule zurttckgekehrt ist, und 
mit ihrer Entbelirung beginnt auch die Verirrung seines Gemttths. 
Weil seiner Kraft gesunde Aufgaben nicht gestattet sind , so richtet sie 
sich mit krankhafter Leidenschaft auf die unnatttrlichsten Ziele , der Wille 
wird zur Caprice; denn etwas anderes kOnnen wir in dieser Liebe des 
K&nigsohns zu der Mutter, die er ja nie nur halbwegs kennen gelemt 
hat, kaum erblicken. Elisabeth selbst sagt ganz richtig von ihr: 
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Trotz ist es 
Und Bitterkeit and Stolz, was Ihre Wtlnsche 
So wttthend nach der Mutter zieht. 

Sie entspringt im Grunde bios aus der unbewussten Feindschaft 
gegen den Tyrannen, der ihm die Existenz verktimmert, dessen Vater- 
rechte ihm ein blosser abstracter Begriff sind, welcher freilich keine 
Macht Uber seine Seele haben kann. HOren wir ihn selbst: 

Kann icb dafUr, wenn eine knechtische 
Erziehang schon in meinem jungen Herzen 
Der Liebe zarten Keim zertrat? Sechs Jahre 
Halt' ich gelebt, als mir zum ersten mal 
Der Fttrchterliche , der, wie sie inir sagteii, 
Mein Vater war, vor Augen kara. Es war 
An einem Morgen, wo er steh'nden Fusses 
Vier Bluturtheiie unterschrieb. Nach diesem 
Sab ich ihn nur, wenn mir fttr ein Vergeben 
Bestrafung angekttndigt ward. 

Wo soil da die Liebe herkommen, die wie jedes andere Gut errun- 
gen, gewonnen, verdient werden will? Nachst dem Thatigkeitstrieb ist 
aber das Bedtirfniss nach ihr der machtigste Factor im menschlichen 
Herzen' Man liebt an andem nicht das, was man hat, sondem das, 
was einem fehlt. Dem kranken Carlos fehlen Seelenstarke und Freiheit, 
die er beide bei der KSnigin voraussetzt und bei Posa findet: sie 
sind's , die seine schwilchere Natur so sehr an beide ketten. Er spricht 
diesen Grund seiner Neigung selber aus, als er den wiedergefundenen 
Freund an die Jugendzeit erinnert, da 

Kein Schmerz mich drttckte, als von deinem Geiste 
So sehr verdunkelt mich zu sebn — ich endlicb 
Mich ktthn entscbloss, dich grenzenlos zu lieben, 
Weil mich der Muth verliess, dir gleich zu sein. 

So edel diese Empfindung ist, so zeigt sie doch eigentlich eine 
weibliche Xatur. Die Neigung mannlicher GemUther richtet sich melir 
auf das AUgemeine, auf die Ideen und Dinge, die der weiblichen aufs 
Individuelle , auf die Personen. 



DON CARLOS. 



Carlos liebt die Frciheit, solauge ihm Posa da von spricht; da 
ilim der Vermittler felilt, so sinkt er in jenen Zustand zuillck, den 
er mit den Worten malt : 

Audi mir hat einst von einem Carl getraumt, 
Bern's feurig durch die Wangen lief, wenn man 
Von Freiheit sprach — doch der ist lang' begraben. 
Den du hier sielist, das ist der Carl nicht mehr, 
Der in Alcala von dir Abschied nahra, 
Der sich vermass in stisser Trunkenheit 
Der Schdpfer eines neuen goldnen Alters 
In Spanien zu werden. — 0, der Einfall 
War kindisch, aber gOttlich scli5n! Vorbei 
Sind diese Traume. 

Hat er das wlirdigste Ziel, das er sich stecken kann, fill- einen 
Traum angesehen, sobald seine Sttitze wegfilllt, so charakterisirt es die 
weibliche Schwache ebenso gut, wenn er spater, da er Posa wieder- 
findet, ausruft: 

Arm in Arm mit dir, 
So fordr' ich mein Jahrhundert in die Schranken! — 

was sicherlich ebenfalls keine mannliche Empfindung ist, da ein wirk- 
liclier Mann, besonders ein genialer, diese Aufgabe sich jedenfalls selbst 
vorbehalten hatte, wie das Posa audi wirklich thut! Schwache Men- 
schen haben fast immer Mistrauen und verzweifeln leicht nicht nur 
an andern, auch an sich: so Carlos, wie ihn uns der Kiinstler .zeigt 
in der Scene, da er nach Lerma's Eroffnungen ttber Posa's Haudeln 
sich von diesem verrathen glaubt und in die Worte ausbricht: 

Ich hab' ihn 
Verloren. 0, jetzt bin ich ganz verlassen! — 

und dabei Posa's Charakter allerdings richtig beurtheilt, wenn er sagt: 

Soil ihm 
Das Vaterland nicht theurer sein als Einer? 

Grossherzigkeit begreifen und besitzen sind freilich immer noch 
so gar verschiedene Dinge! 

Nicht minder malt sich das Halfsbedtirftige seines Naturells in 
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seinem VerhaJtmss zu der KOnigin und der Eboli. Fttr einen Mann 
ist die liebe kein Lebensidel, nie r&umt dr ihi^ den ersten Platz ein:, 
den hat sie nur bei der Fran. Ein wirklicher Mann wttrde die schOne 
Eboli nicht umsonst seufeen lassen, und die grossartige herrschstich- 
tige Konigin schwerlich geliebt, sondern bios verehrt haben; im Gegen- 
theil liegt etwas — Knabenhaftes. 

Der Gipfel der ((Jugendeselei)) — dass wir ein treffendes Heine'- 
sches Wort brauchen — aber ist es, wenn Carlos, nachdem er die 
schone Herausforderung der Eboli nicht angenommen, sie noch oben- 
drein zuiv Vennittlerin machen will. Es ist dies ttberdies ein ganz 
deutscher Zug, wie denn der ganze Carlos durchaus irichts Slldliches hat, 
sondern sehr germanisches Wesen in seiner Denkungsart sich ausspricht. 

Wfthrend Philipp, Alba, Domingo, ja selbst Posa die nationale 
Fftrbung mehr oder weniger zeigen , so herrscht in Carlos das Flamftn- 
disch - Gennanische — das Blonde vor, weshalb ihn der Kttnstler so 
hatte darstellen mtissen, wenn ihn nicht auch schon die authentischen 
Bildnisse des historischen Carlos allein dazu berechtigt hfttten, in denen 
das Btibisch-Tflckische freilich mehr heraustritt, als hier erlaubt sein 
konnte. 

Erschtittemde Schicksale kOnnen schwache Menschen wohl zu 
grossen Entschlttssen treiben, nicht aber ihnen die Kr^fte zur Ausflih- 
rung verleihen ; wenn wir daher Carlos durch Roderich's Tod zum Ver- 
zicht auf seine Liebe und zur Erfassung seiner wahren Aufgabe getrieben 
sehen, wie er dies zu Elisabeth in den Worten ausspricht: 

Es gibt ein hoher, wtinschenswerther Gut, 
Als dich besitzeii. — Eine kurze Nacht 
Hat meiuer Jahre tr^gen Lauf beflttgelt, 
Frtthzeitig mich zum Mann gereift — 

SO muss gerade diese gewaltsame Verftnderung seiner Natur ihn rait 
Nothwendigkeit dem Untergang entgegenftoren , da das Tragische eben 
darin liegt, dass ihm zu seiner Aufgabe zwar nicht der Wille, aber 
die Kraft fehlt. 
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MARQUIS POSA. 



(Don Carlos,) 



JNiedrige Naturen haben keine idealen Zwecke, gewohnliche vermOgen 
sie nur in der Jugend festzuhalten , edle nehmen sie auch in das Mannes- 
alter hintlber, erweitern und vertiefen sie dort. Zu diesen letztem 
gehOrt Schiller's Posa, in dem der Dichter mit solcher Meisterschaft 
jene echte SeelengrOsse zu schildern gewusst hat, deren heiliges Feuer 
in ihm selbst loderte. 

Tritt bei Don Carlos das weibhche Element des Charakters aufs 
entschiedenste hervor, so bei Posa das mftnnliche. Philipp wie Carlos, 
am meisten die KOnigin, trotz ihrer so ganz verschiedenen Standpunkte 
filhlen tlberall heraus, dass ihm grosse ideale Interessen durchaus 
tiber die personlichen gehen. Dass ihm ein einzelner auch noch so 
theurer Freund gegen die ganze Menschheit nichts gilt, das malt sich 
gleich in der Scene des Wiedersehens mit Carlos, wo er, ohne sich 
um Carlos' Seelenschmerz viel zu ktlmmem, fast nur seiner Enttftu- 
schung Raum gibt, ihn nicht so zu finden, wie er gehoflft: 

So war es nicht, wie ich Don Philipp's Sohn 
Erwartete. . . . 

Das ist 
Der lowenktthne Jflngling nicht, zu dem 
Ein nnterdrticktes Heldenvolk mich sendet. . . . 
Ein Abgeordneter der ganzen Menschheit 
Umarm* ich Sie — es sind die flandrischen 
Provinzen, die an Ihrem Halse weinen 
Und feierlich um Rettung Sie bestUrmen. 

Es verstand sich beinahe von selbst, dass der Kttnstler ihn in 
dieser Scene auffassen musste, wo das Heroische, Thatkraftige, Ent- 
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schlossene dieses Charakters den wohlthatigsten Gegensatz zu dem 
edeln aber weichlichen Wesen des Carlos bildet. 

Nichtsdestoweniger ist Posa, obwol genialer Denker, glftnzender 
Rcdner, ktlhner Soldat, dennoch kein Staatsmann, sollte es nach des 
Dichters Intention auch wol nicht sein : dafttr hat er viel zu viel Vor- 
liebe filr die verwegensten Mittel, zu viel Schwftrmerei, und Iftsst 
sich bei seinem Handeln allzu sehr von der augenblicklichen Stimmung 
leiten. Er ist Prophet einer neuen Zeit, kein Politiker. Schon sein 
Versuch, Carlos filr die Sache der Provinzen zu gewinnen, wSlhrend 
er doch dessen Schwache, also die Unfruchtbarkeit dieses Bemtihens, 
selbst im Falle es gelang, zu kennen vermochte, spricht nicht dafilr, 
noch weniger aber sein Abspringen von diesem Plan in der-Unter- 
redung mit Philipp, ein so glftnzendes Meistersttick der Beredsamkeit 
sie auch sonst ist. Einen sechzigjahrigen Despoten zu bekehren unter- 
nimmt ein Staatsmann sicherlich nicht, sondem bios ein Schwftrmer, 
und Philipp betrachtet ihn mit Recht consequent auch als solchen, 
obgleich er ihn persOnlich lieb ge^innt. 

Ist Posa nach dem alien kein consequenter Charakter, so ist er 
also doch ein um so geistreicherer Mensch, der iii allem, was er 
aussert, die merkwtlrdigste Gedankentiefe zeigt, so schon vor dem 
Eintritt zum KOnig durch die Art, wie er seinen Versuch vor sich 
selbst motivirt: 



Wie komm' ich aber hierher? — Eigensinn 

Des launenhaften Znfalls wftr* es nur, 

Was mir mein Bild in diesen Spiegeln zeigt? . . . . 

Ein Zufall nur? Vielleicht auch mehr. — Und was 

Ist Zufall anders, als der rohe Stein, 

Der Leben annimmt unter Bildners Hand? 

Den Zufall gibt die Vorsehung — zum Zwecke 

Muss ihn der Mensch gestalten. . . . 

Ich weiss, 
Was ich — ich mit dem K6nig soil — und wflr's 
Auch eine Feuerflocke Wahrheit nur, 
In des Despoten Seele ktthn geworfen — 
Wie fruchtbar in der Vorsicht Hand! 



MARQUIS POSA. 

So einverstanden man mit dem tlieoretischen Vordersatz sein wird, 
so wenig kann man es mit der Anwendung sein , die^ er davon macht, 
die eben den Schwftrmer kennzeichnet , da die Despoten durch der 
Wahrheit Feuerflocken wohl verbrannt, nicht aber geschmolzen werden. 

Erscheint das Thun des Marquis nicht tiberall ausreichend moti- 
virt, so hat der Dichter es um so meisterhafter verstanden die Wir- 

« 

kung, die er ttberall hervorbringt , uns deutlich zu machen durch den 
Glanz und Adel, die er tlber alles gebreitet hat, was er sagt. Es 
ist zugleich eine verhaltene Macht der Begeisterung, eine stille Glut 
der Empfindung, eine Hoheit des Gedankens darin, deren bezaubernder 
Wirkung niemand entgeht, die uns selbst erklarlich machen, dass 
der bedrangte, durch Eifersucht und Argwohn aufs tiefste verwundete 
Philipp zu dem Manne, der solche Meinungen so vortragt, Vertrauen 
fasst , sich gestehen muss : 

Gift also selbst, 
Find' ich, kann in gutartigen Naturen 
Zu etwas Besserm sich veredeln. . . . 

Ich habe 
Solch einen Menschen nie gesehen. . . . 

Ihr kennt 
Den Menschen, Marquis. Solch ein Mann hat mir 
Schon langst gemangelt, Ihr seid gut und fr5hlich 
Und kennet doch den Menschen auch. 

Am feinsten und schOnsten aber ist die Schilderung seines Ver- 
hftltnisses zur Konigin , wie es sich in den Worten der hohen Frau 
malt, wenn sie von ihm sagt: 

Der erste seiner Nation, der mich 
Den Ruhm empfinden lehrte, Kdnigin 
Der Spanier zu sein — 

und er mit echt spanischer stolzer Galanterie erwidert : 

Damals trUumte 
Mir nicht, dass Frankreich noch das Einzige 
An uns verlieren wtlrde, was wir ihm 
Beneidet hattcn. 
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Posa ist es aJlein, der ihr eine Aussicht in die sonst so trttb 
vcrhtUlte Zukunft 6ifhet, der ihr noch einen Strahl von Hofl&iung und 
Genugthuung zu gewfthren vermag; — er allein beweist ihr, dass 
im mftnnlichen Charakter Edehnuth nicht immer bios mit Schwftche, 
St&rke bios mit der Grausamkeit Hand in Hand gehen k5nnen. Dteses 
stille und schOne Vertrauen erwidert er mit einer fthnlichen Empfin- 
dung und dner Begeisterung fllr sie, die sich tiberall auf die zarteste 
Weise ausspricht, ob er nun zu Philipp sagt: 

Und etwas lebt noch in des Weibes Seele, 
Das tiber alien Schein erhaben ist 
Und Uber alle L&sternng — es heisst 
Weibliche Tngend! — 

Oder endlich, da er sein keckes Spiel verloren, ihr und durch sie erst 
dem Freunde seine heissesten Wilnsche ans Herz legt: 

Hier, 
Hier — hier — auf diesem heiligen Altare, 
Im Herzen seiner K5nigin leg' ich 
Mein letztes kostbares Vermachtniss nieder, 
Hier find' er's, wenn ich nicht mehr bin. . . . 

m 

Sagen Sie 
Ihm, dass er fttr die TrSume seiner Jugend 
Soil Achtung tragen, ^enn er Mann sein wird, 
Nicht dflfnen soil dem tOdtenden Insekte 
Gertthmter besserer Vernunft das Herz 
Der zarten GOtterblume — dass er nicht 
Soli irre werden, wenn des Staubes Weisheit 
Begeisterung, die Himmelstochter , Iftstert. 

Posa geht mit Nothwendigkeit unter, eben weil er wohl eine 
neue Zeit begreift, seine Kraft aber nicht ausreicht sie herbeizufllhren. 
Er zeigt den Weg ins Gelobte Land , vermag es aber nicht zu erobem, 
wie die meisten Propheten. 
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(Don Carlos,) 

1st es das gltlckliche Vorrecht der TOchter des Stldens, gewOhnlich 
ein so starkes Naturell zu besitzen, dass sie der Reflexion weder 
bedtirfen, noch sie brauchen kOnnen, indem sie in alien Stttcken, die 
ihr innerstes Leben bertihren, doch bios jenem zu gehorchen ver- 
mOgen, so benutzen sie auch in der Kegel Verstand und Ueberlegung 
bios dazu, sich der Mittel zu versichern, um seinen Forderungen Ge- 
ntige leisten zu kOnnen. Durch diese Sicherheit des WiUens erhalten sie 
jenen gottlichen Aplomb, der den Nordlftnder so unwiderstehlich fesselt, 
und ihnen unter alien Umstftnden so gut steht. Die stidlichen Frauen 
stehen deshalb meistens nicht nur der Natur sehr viel naher, sondem 
sind auch viel thatkrftjptiger als die des Nordens, die Cultur vermag 
wenig liber sie , ftndert nichts an ihnen , leiht ihnen hOchstens scharfere 
Waffen, sie ersetzen dieselbe meistens durch die angeborene Feinheit 
des Geistes, dessen Schlagfertigkeit eben durch das rasche und sichere 
Naturell unendlich erhOht wird. 

Einen solchen Charakter, dessen Kern in einem stark sinnlichen 
Leben gesucht werden muss, flihrt uns der Dichter in seiner Eboli 
vor, bei der er noch durch eine eigenthtlmlich pikante Anmuth das 
zu ersetzen gewusst hat, was ihr an weitem Horizont abgeht. 

Die muntern Angen der Prinzessin quftlen 
Mich schon den ganzen MorgeD. Sehen Sie, 
Kanm weiss sie ihre Freude zu verbergen, 
Weil sie vom Lande Abschied nimmt. — 

so wird uns durch KOnigin Elisabeth das reizende GeschSpf ein- 
gefllhrt, welches des Vaters Wttnsche entflammt, wfthrend sie selbst 
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filr den Sohn eine heisse Glut in dem leicht entztlndlichen Herzen 
birgt Dass dies Herz nicht von Schwftrmerei ftlr Maikftfer und Abend- 
rftthe ausgefllllt wird, dass sie sich urn die todte Natur gar nichts 
kttmmert, sondern bios um die Menschen; dass ihr das, was man bei 
uns Deutschen Gemtith nennt, voUstftndig abgeht, ist ein so bezeich- 
nender Zug filr die heissbltitige Spanierin, wie ihn nur die h5chste 
Genialitat so richtig herausfinden konnte, ohne den Stlden und seine 
schonen Bewohnerinnen jemals aus eigener Anschauung kennen gelernt 
zu haben. Er ist ein glftnzender Beweis ftlr die Stftrke der kttnst- 
lerischen Intuition bei unserm Dichter. Die schwarzftugigen TOchter 
von Rom wie von Madrid halten es in diesem Sttick ganz gleich: ihr 
Naturgenuss besteht beiderseits darin, den staubigen Corso oder Prado 
spazieren zu fahren, gerade so weit als alle Welt fthrt, um gesehen 
zu werden und zu sehen. 

So weit wie alle Welt geht die Eboli auch in alien andern Dingen, 
die ihr innerlich gleichgilltig sind. Kaum schlftgt man ihr aber eine 
Heirath vor, die ihr nicht gefllllt, so empOrt sich auch ihr Blut da- 
gegen und sie stosst das Anerbieten rdcksichtslos von sich; da hat 
die Convenienz sofort ein Ende bei ihr. 

Dieser Heirathsantrag , der sie an eine Creatur des KOnigs und 
dadurch diesem selbst verkuppeln soil, beschleunigt in den aufgeregten 
Sinnen der Prinzessin nur den Entschluss, den, welchen sie wirklich 
liebt, nun auch definitiv zu erobem. Ist sie aber erst an die Aus- 
ftlhrung ihres Plans gegangen , so malt sich das heisse Blut des Stidens, 
das allemal den Roman da anf&ngt, wo er im Norden aufhOrt, auch 
gleich in den ungeduldigen Worten gegen den Pagen: 

Wie gltlcklich wftr' er schon 
In so viel Zeit gewesen, als da braachtest, 
Mir zn erzflhlen, dass er's werden wollte! 

Der Ktlnstler hat sie uns mit seltener Meisterschaft in dieser 
Situation, den Geliebten erwartend, gezeichnet. Es ist die schOnste 
Inspiration, die Perle unsers Werks! Und er that wohl daran, uns 
gerade diese vorzuftlhren: kennt doch ihr Leben eigentlich nur zwei 
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Beschftftigungen , die, sich auf deu Geliebten vorzubereiten und die, 
ihn zu besitzen. Alles andere bertthrt sie nicht, interessirt sie niclit, 
Oder doch nur so weit, als es eben Einfluss auf diese zwei Haupt- 
momente hat. Wo sie liebt, wird sie witzig, scharfsinnig , geistreich, 
bedeutend, so leer sie in alien Dingen ist, die nicht mit dieser Haupt- 
aufgabe ihres Lebens zusammenhangen, der sie mit rttcksichtsloser Glut 
alles opfert, fttr die sie aber auch alles verlangt. Wie reizend ironisirt 
sie in dem bertlhmten Tete-k-T^te Carlos' Angst und weiss sie durch 

* 

die graziOseste Herausforderung zu beantworten, wenn sie ihm sagt: 

Bei so yiel Tagend 
Erholt sich jedes M&dchens Angst. . . . 
Sie — der im ganzen strengen Rath der Weiber 
Bestochne Richter sitzen hat. . . . 

— Himmel, 
Der du ihm alles, alles gabst, warum, 
Waram denn nur die Angen ihm versagen, 
Womit er seine Siege sieht? 

Die Liebe ist die einzige Materie, liber welche die schOne Fttrstin 
jemals reiflich nachgedacht hat; wenn sie aber sagt: 

Sie ist 
Das Einzige anf diesem Rand der Erde, 

Was keinen Kflnfer leidet , als sich selbst 

'Ich theile meine Freuden nicht. Dem Mann, 
Dem Einzigen, den ich mir auserlesen, 
Geb' ich fttr alles alles hin. Ich schenke 
Nur einmal , aber ewig — 

SO ist das freilich nur eine allgemeine Theorie, von der die specielle 
Praxis einige leichte Abweichungen zu zeigen pflegt; und bei ihr denn 
freilich am allermeisten ! Bekanntlich behauptet jede Dame auch in 
andern Lftndern als Spanien, und nicht nur dem Geliebten, sondern 
auch sich selbst gegenttber, nur ihn, den dermal Begttnstigten , wirklich 
und wahrhaft geliebt zu h'aben und fllr immer und ewig zu lieben. 
Eine Deutsche wttrde, getauscht in ihren schOnsten Hofihungen, wie 
die Eboli, sich vielleicht allenfalls aus Convenienz verheirathen ; an 
einen Wtlstling aber ihre Person verschenken, bios aus Eifersucht, um 
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sich filr die Verschmfthung zu rftchen — schwerlich. Die Eboli dagegen 
raisonnirt als echte Spanierin, die die Theorie der Entsagung nicht 
kennt, und mit dem richtigen SchOnheitsstolz der Frau, wenn sie von 
Carlos' Verhfiltniss zur KOnigin sagt: 

Dass er ganz ohne HofiPnung lieben soUte! 

Ich kann's nicht glaaben. — Hoffnnngslose Liebe 

Besteht in diesem Kampfe nicht. Zu schwelgen, 

Wo nnerhOrt der glflnzendste Monarch 

Der Erde schmachtet. — Wahrlich! seiche Opfer 

Bringt hoffnungslose Liebe nicht. 

Opfert sie aber der Liebe rticksichtslos alles , so thut sie es auch 
fiir die Rache; ihr ganzes Naturell malt sich durch die Art, in der sie 
der ihrigen erwfthnt: 

Es kostet 
Mir einen nngeheuern Preis, doch — das 
Entzflckt mich, das ist mein Triumph — doch ihr 
Noch einen grOssern — 

und Posa urtheilt ganz richtig, wenn er zweifelt, dass sie es je ver- 
geben kOnne, verschmftht zu sein: 

Liebe war 
In ihre Tugend w5rtlich einbedungen. 
Da hast sie nicht belohnt — sie Mit 

Der Instinct der Frauen ist scharf und sie beurtheilen einander 
selber viel richtiger, als es die Manner thun. So flihlt denn auch 
die Eboli, sobald sie mit der KOnigin von Carlos spricht, heraus, dass 
ihn diese nicht liebt, und von diesem Augenblicke an erwacht ihre 
Leidenschaft fiir ihn wieder von neuem und die wildeste Reue, als sie 
ihn bedroht sieht durch ihren Fehltritt. Ob aber der Zug, dass sie 
es bis zur Verehrung derjenigen bringt, die in seinem Herzen doch, 
wenn auch ohne es zu wollen, ihre Nebenbuhlerin ist, nicht eher 
einer deutschen, als einer sttdlich leidenschafdichen Natur angehOre, 
das freilich mtissen wir dahingestellt sein lassen. 
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ALBA. 

(Don Carlos.) 

JNur ein Philipp kann einen Alba bilden, weil nur er ihn brauchen 
kann. Wie der Herr, so der Knecht. Dieser Gehttlfe eines Ty- 
rannen ist kalt und schneidig, nicht wie ein Schwert, sondem wie 
ein Beil. Da der Absolutismus alles, was der Sache gehort, der 
Person zuwendet, so ist denn auch der Herzog, wenn auch nicht in 
seiner, wenigstens in aller andern Meinung nicht sowol Diener des 
Staats, als bios Werkzeug seines Herrn; nichts f&llt deshalb auch so an 
ihm auf, als die Abwesenheit aller hOhern Gesichtspunkte. Nur einmal 
im ganzen Stttck nimmt er einen andern Anlauf, da er von Carlos 
gereizt und beleidigt ist, da sagt er endlich, auf seine Verdienste um 
Philipp hinweisend, vom K5nig: 

Ihm mocht' es wol bekannt sein, wie vicl leichter 
Die Sache sei, Monarchen fortzupflanzen, 
Als Monarchien — wie viel schneller man 
Die Welt mit einem KOnige versorge, 

Als K5nige mit einer Welt 

Und wie viel Blut, 
Blut Ihres Volkes fliessen musste, bis 
Zwei Tropfen Sie zum KOnig machen konnten. 

Dieser Vordersatz mtlsste oflfenbar zu ganz andern Consequenzen 
fbhren, aber als echter Absolutist zieht er sie nicht, denn da ihn 
Carlos um die Anwendung fragt, so hfiren wir welter nichts als: 
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Dies Schwert 
Schrieb fremden Ydlkern spanischfe Gesetze, 
Es blitzte dem Gekreazigten voran 
Und zeichnete dem Samenkorn des Glaabens 
Anf diesem Welttheil blut^ge Farchen vor: 
Gott richtete im Himmel, ich aaf Erden — 

was jeder Henker etwa auch sagen kann; er hat keine andere Idee als 
die der rohen Gewalt, er stQtzt, was besteht, gleichviel ob gut oder 
schlecht; Carlos erwidert ihm dalier ganz richtig: 

Gott Oder Teufel, gilt gleich viel! Sie waren ^ 

Sein rechter Arm — 

und weist ihm damit seinen Platz als blosses Werkzeug an. 

Alba ist nach den gewOhnlichen Begriffen wie nach seinen eigenen 
ein Bitter und ein Mann von Ehre, wie er sie versteht, und wie lei- 
der noch viele andere sie verstehen; denn sein Ehrbegriff hindert ihn 
nicht, alle mOglichen Ehrlosigkeiten zu begehen, an den ThOren zu 
horchen, zu intriguiren, seines Herm Kuppler zu machen, Briefe 
stehlen zu lassen, llberall ein Henker zu sein, er hindert ihn bios es zu 
leiden, dass man ihm dergleichen vorwirft; das w&re eine Beleidigung, 
die er unfehlbar mit Blut abwaschen wtlrde, die ihn selbst gegen 
seines Herm Sohn das Schwert ziehen Iftsst. Auch hier bleibt er im 
Grunde ganz in seiner Stelle als Werkzeug: wer es an der Schneide 
anfasst, wird verletzt. 

Indessen sowenig der Herzog hOhere Gesichtspunkte hat, etwas 
anderes will als blosser Arm oder noch lieber rechte Hand sein, eins 
will er auf jeden Fall noch mehr: — sich. Er ist conservativ, um sich 
zu conserviren vor alien Dingen, und wird er bedroht, seine Stellung 
geMrdet, so wird er allenfalls selbst revolutionftr , wie andere Con- 
servative. Auch dies sieht man am besten aus der Unterhaltung mit 
Domingo, wo die beiden Edeln ihre Ansichten tiber die damalige 
Weltlage austauschen. Seiner Rolle getreu, war der Priester noch 
klQger als er, schwieg aber, denkend: «Entwischte Worte sind beleidigte 
Vertraute», doch da Alba ani&ngt, so h&lt auch er nicht Iftnger mit den 
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Gest&ndnissen einer schOnen Seele zurflck; der Prinz ist ihrer beider 
Feind, das ist klar, und da gerathen freilich durch seine eventuelle 
Herrschaft nach ihrer Theorie sofort der Thron und Altar in GeMr: 

Er denkt! 
Sein Eopf entbrennt von einer seltsamen 
Chimftre — er verehrt den Menschen. — Herzog, 
Ob er zu nnserm Ednig taagt? 

Alba erwidert zwar aus guter historischer Kenntniss: 

Das geht vorbei, 
Triift ihn einmal die Reihe, zu befehlen — 

da er aber nichtsdestoweniger auf die Intrigue eingeht, beweist er 
ebendadurch nur um so mehr, wie es ihm yiel mehr um sich als 
um den Staat zu thun ist. Wenn es ihm Vortheil bringt, so zeigt 
der Herzog ttberhaupt ein tiberraschendes Talent, die Dinge von sehr 
verschiedenen Seiten anzusehen, er wird allenfalls auch Staatsdiener; 
sagt er doch zu Philipp: 

Dem Reiche bin ich mein geheimstes Wissen 
Und meine Einsicht schuldig. Was ich sonst 
Vermutbe, denke oder weiss, gehOrt 
Mir eigen zu. 

Freilich ftussert er das nur, um sein Geheimniss theuerer zu ver- 
kaufen: 

Nicbt Alles, 
Was klar vor m einer Seele steht, ist reif 
Genug far meinen Ednig. Will er doch 
Befriedigt sein, so muss ich bitten, nicht 
Als Herr zu fragen — 

aber er macht es in solchen Fallen, wie wir gleich darauf sehen, 
leicht zu plump und yerfehlt das Ziel. Deutlich genug malt sich die 
innerlich gemeine Denkungsart in den ersten Worten, die er an 
Posa richtet: 

Der EOnig ist 
In Ihren Hftnden. Nfltzen Sie, so gut 
Sie kdnnen, diesen Augenblick — 
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und die Erone setzt er ihr auf, da er, mit Domingo sich von Posa 
verdr&ngt glaubend, sich wieder an die E5nigin anzuschliessen sucht, 
die er noch eben ins Ungltlck stttrzen woUte: nattlrlich bios zum Wohle 
des Staats, dessen getreuesten Diener er sich nennt. 

Das Gesicht des Herzogs, das der Kttnstler treu nach den vor- 
handenen Bildnissen des historischen Alba zeichnete, da es dem Schiller'- 
schen vollstindig entspricht, zeigt uns in seiner starren Ruhe und 
Esllte ganz den erbarmungslosesten Egoismus, der den Grundzug des 
Charakters ausmacht; jene Weltanschauung spiegelt sich in ihm, die 
nur die BrutalitUt der Thatsachen, die Gewalt, sonst aber keine andere 
Regung anerkannte. Es gibt ein Alter, das verehrungswttrdig ist, weil 
es milder und gerechter, edler und intelligenter macht, dies ist aber 
nur das Alter der edlem Naturen, gemeine werden nur kftlter, hftrter 
und egoistischer dadurch, bios ihre UnversOhnlichkeit, ihr Eigensinn 
und ihre Intoleranz steigen mit der Last der Jahre, die edelmttthigen 
Regungen, die Hingebung und das L&cheln der Freude sind das ein- 
zige, was der Schnee des Greisen unter seiner weissen Decke er- 
starren liess: dieser letztem Art gehoren auch die starren Ztige des 
eisemen Herzogs an, auf dem der Fluch der Jahrhunderte ruht und 
dessen Bild uns der Dichter in so bewunderungswtirdig charakteristi- 
schen Ztigen gezeichnet 
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( Wallenstein.) 

Dass « Wallenstein » , diese herrlichste Schopfung unsers Schiller, auch die 
vollendetste TragOdie sei, die das deutsche Theater tiberhaupt besitzt, ist 
allmfthlich tiberall zur Anerkennung gekommen. Wenn dem also ist, so 
liegt vielleicht der Hauptgrund darin, dass dei* Held der machtigen 
Trilogie zugleich auch die bei weitem am meisten gelungene, die 
fesselndste und bis ins kleinste Detail hinaus am meisterhaftesten durch- 
geftlhrte Figur desselben , ja dass es hier vielleicht das einzige mal ist, 
wo es deutscher Dichtkunst gelang , uns das Wesen des Genie unwider- 
stehlich wahr zu zeigen, die damonische Kraft desselben vollstandig zur 
Erscheinung zu bringen. 

Nicht als ob niclit auch die Ubrigen Gestalten des Stttcks wie 
das Verbal tniss, in dem sie zueinander stehen in der fortschreitenden 
Entwickelung derHandlung, weniger bewunderungswiirdig, weniger aus 
der reinsten und hochsten Poesie hervorgegangen erschienen; sie alle 
aber werden uns nur von einzelnen Seiten her gezeichnet, wahrend des 
Friedlanders Gestalt bis in jede Falte des Herzens verfolgt wird. 

Gleich im Prolog setzt uns der Dichter sofort auf die nOthige 
HShe, um das Feld seiner Darstellung zu tiberblicken , indem er uns 
den Zustand Deutschlands seit Beginn des Dreissigjahrigen Kriegs 
schildert und fortfilhrt: 

Auf diesem finstern Zeitgrund malet sich 

Ein Unternehmen ktlhnen Uebermuths 

Und ein verwegener Charakter ab. 

Ihr kennet ihn — den Schopfer ktihner Heere , 

Des Lagers Abgott und der Lander Geisel, 

Die Stfltze und den Schrecken seines Kaisers, 

Des GlQckes abenteuerlichen Sohn, 
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Der, von der Zeiten Gunst emporgetragen , 
Der Ehre hOchste StafFel rasch erstieg • 
Und, ungesattigt immer weiter strebend, 
Dor unbezilhmten Ehrsucht Opfer fiel — 

und uiis daiin auf die nahere Ausftthiiing, die vorzugsweise Gegenstand 
kuiistlerischer Erganzung und Belebung der Geschichte ist, vorbereitet: 

Doch euern Angen soil ihn jetzt die Kunst, 
Audi euerm Herzen menschlich nSher bringeii: 
Denn jedes Aeusserste fdhrt sie, die alles ^ 
Begrenzt und bindet, zur Natur zurlick; 
Sie sieht den Menschen in des Lebens Drang 
Und walzt die grossre Hftlfte seiner Sehuld 
Pen unglUckseligen Gestirnen zu. 

Auf dem Hiiiterginind ebenso furchtbarer Massen als bedeutender 
Charaktere, die ihn umgeben, wie sie uiis schon im « Lager », und 
weiter Schritt vor Schritt in den « Piccolomini » geschildert werden, tritt 
dann seme gewaltige, alles iiberragende Gestalt nur urn so machtiger 
hervor. Diese selbst ist der Aufhellung der wirkliclien Geschichte mit 
so bewunderungswurdigem Scharfsinn, mit so ausserordentlicher Divi- 
nationsgabe vorangegangen , ihre spatern Forschungen haben so sehr 
dazu gedient, die Auffassung des Dichters zu rechtfertigen , dass der 
zeichnende Kiinstler kaum etwas anderes thun konnte, als sich an die 
historischen Portrats zu halten , wie sie uns von van Dyck n. a. (iber- 
liefert worden sind. 

Es ist ein streuges, echt soldatisches Gesicht, das uns alle diese 
Bildnisse zeigen, ausserlich kalt und doch der iUcksichtsIosesten , Aer- 
zehrendsten Leidenschaft fahig, mager, starkknocliig, mit schwarzem, 
durchdringendem , ruhig . und schwer blickendem Auge. Die hocliste 
Willens- und Thatkraft spricht aus dem ganzen Kopf, gepaart mit 
undurchdringlicher Verschlossenlieit, einem Hang zu tiefsinniger Rcr 
flexion, ja selbst zu mystischem Griibeln, die Vorliebe far das Wunder- 
bare imd Geheimnissvolle zeichnet sich in der ubermassig hochgewolbten 
Stirn mit den scharf abgesclilosseneil Seitenwanden. Den festesten 
Muth aber, audi das ganz realistisch der Erde zugewandte Trachten 
charakterisirt der zusammengepresste Mund, die vorgedrlickte Unterlippe, 
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das ktthne Profil, die starke, fast raubthierartig ausgebildete untere 
Partie des Gesichts, die hohe, straffe Gestalt. Ueber all dem das Siegel 
der geheimnissvollen Macht des Genie, jener Grosse des Geistes nicht 
nur, sondern auch jener ungelieuern Gewalt des Willens, der die Massen 
instinctartig an sich fesselt und sie mit sicli fortreisst, wie die Augen 
der Schlange die VOgel bezaubern. Es ist ein geborener Herrscher, 
der uns hier in dem runden Thurmgemach, das Thekla in ihrer Unter- 
lialtung mit Max und der Graiin Terzky schildeit, nachlftssig auf einen 
Himmelsglobus gestutzt, vorgefillirt wird, die Bilder der Planeten hinter 
sich, die Figuren der Tafel sinnend betrachtend, auf wolcher der Ge- 
stime Lauf verzeichnet ist, deren Aspect ihn erst zum Handeln treibt — ^ 
wie er sich selber tauschend sagt — , wfthrend es doch nur die innerste 
Natur ist, der er folgt. Der unzerstorbare felsenfeste Glaube an sich, 
verbunden mit dem Vertrauen auf besondere geheimnissvolle Machte, 
die ihm zu Gebote stehen, wie sich beides so oft bei genialen Naturen 
findet , dieser Zusammenhang mit einem incommensurabeln dUmonischen 
Reich, der durch das ganze Stuck geht, erh5ht den Zauber nur urn 
so mehr, mit dem der Held auf uns wirkt. 

Wie der Dichter den ganzen I^ocess, den Wallenstein bis zum voU- 
standigen Verrath an seinem Kaiser durclizumachen hat, Schritt fiir Schiitt 
an uns vortibergehen lilsst, ihn menschlich motivirt, das geschieht mit 
emer Meisterschaft , welcher die deutsche Dichtung nichts Aehnliches 
mehr an die Seite zu setzen hat. Zufall , Verhilngniss und innere Noth- 
wendigkeit sind hier in einer Weise miteinander verwoben , dass uns die 
Spannung nicht einen Augenblick loslasst, ebenso wenig als die Be- 
wunderung ftir den Helden, dessen ungelieuern Selbstbetrug wir sogar 
verstehen, mit dem er sich Qber Dinge tiuischt, welche die gemeinern 
Naturen um ihn herum vollkommen durchschauen , sodass er uns oft 
als eine Art von Schlafwandler erscheint, tind wir doch an seinen Geist 
glauben, weil wir sehen, dass er mit der Inspiration des Genie aus 
derselben Quelle entspriugt. 

Ueber dem Staunen vor seiner GrOsse vergessen wir sogar beinahe 
den Tadel seines schrankenlosen Egoismus, der Kalte, mit der er alles 
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dem Moloch seines Ehrgeizes opfert , das eigeiie Kind , die Gattin , den 
jugeiidlichen Freund, bis ihn das Schicksal ergreift und zerschmettert 
unter den Trtimmern seines zusammenstQrzenden Gebfiudes, als er eben 
noch in ftusserstcr Verblendung durch das reine Opfer des Max die 
Rache von seinem Haupt hinweggenommen glaubt: 

Die b6sen GOtter fordern ihren ZoU. 

Das wussten schon die alten Heidenv5lker : 

Drum wahlten sie sich selbst freiwiU'ges Unheil, 

Die eifersttcht'ge Gottheit zu versdhnen, 

Und Menschenopfer bluteten dem Typhon. 

Auch ich hab' ihm geopfert. — Denn mir fiel 

Der liebste Freund und fiel durch meine Schuld. 

So kann mich keines GlQckes Gunst mehr freuen, 

Als dieser Schlag mich hat geschmerzt. — Der Neid 

Des Schicksals ist gesftttigt, es nimmt Leben 

Far Leben an, und abgeleitet ist 

Auf das geliebte reine Haupt der Blitz, 

Der mich zerschmetternd wollte niederschlagen. 
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( WaUenstein,) 



oehen wir bei Thekla die ideale Natur des Weibes in sch5nster Ver- 
klarung geschildert, so zeigt uns Grftfin Terzky die dem Realen zu- 
gewandte Seite des weiblichen Wesens mit vielleicht noch grOsserer 
Meisterschaft, denn gewiss gehort dieser Frauencharakter zu Schiller's 
vollendetsten Schopfungen. Hfttte sie einen weniger hochfliegenden 
Geist, erstrebte sie niedrigere Ziele, so wftre sie eine gemeine Intri- 
gnantin; so wie sie der Dichter uns malt, ist sie dies nicht; wenn auch 
ihre Waffen, die Mittel einer Frau, theilweise aus dem Arsenal der 
Intrigue geholt werden mttssen, so werden sie doch fiberall durch 
die merkwttrdige geistige Ueberiegenheit geadelt, mit der sie die- 
selben braucht. Man hat den Frauen oft vorgeworfen, dass ihnen 
Geist und Verstand nichts ntttze, da sie diese Gaben nicht dazu 
zu verwenden wtlssten, sich hohere Aufgaben zu stellen, sondern sie 
in der Kegel nur dazu misbrauchten , irgendeinen ganz gewOhn- 
lichen Zweck oder gar eine ganz wiUktlrliche Caprice mit einem 
ungemeinen Aufwand von Scharfsinn in den Mitteln zu erstreben. 
Grafin Terzky zeigt uns das Gegentheil und documentirt sich dadurch 
als grossartige Natur. Sie hat lediglich nichts als die kleinen Mittel 
der Intrigue bei Max, und die feine weibliche Dialektik beim Schwa- 
ger, beide aber gebraucht sie, um die weltumfassenden Plane des letz- 
tern zu untersttitzen , dessen . umgreifender Sinn in ihr ein voll- 
kommenes Echo findet. Sie ist die einzige Frau, die ihn versteht und 
wUi'digt, Thekla ist doch zu sehr Weib, um ein anderes Gentige als 
das des Herzens zu suchen; sie ist bios hocliherzig, wahrend Grafin 
Terzkj' ihr an SeelengrOsse gleichsteht und sie an hohem Geiste iiber- 
trifft. Dass sie ddbei mit dem Glticke zweier Menschen spielt, stosst 
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uns zurttck, wie uns jedes Vorherrschen des Verstandes ttber das Ge- 
mtlth bei den Frauen verletzt; man muss aber zugeben, dass sie von 
ihrem Standpunkte aus recht hat. 

Was ist ihr Max , ein gutmathiger , schwftrmerischer , jimger Mensch, 
was Thekla, ein Madchen, das eben aus der Pension kommt, gegen das 
Geschick ganzer Lender, gegen des Vaters Riesenplane, gegen ihn selbst^ 
der ihr oflFenbar als das Hochste gilt, was fllr sie existirt! Den FYauen 
wird auch das Ideale pers5nlich , das Abstracte lasst sie immer kalt und 
nur das Concrete , an eine Person Gebundene , vermag sie zu begeistem. 
So hat sich denn die ganze Seele des ehrgeizigen , grosssinnigen Weibes 
dem Schwager zugewendet, der ihr das Ideal eines Mannes darstellt, dessen 
verwegener, umgreifender Charakter dem ihrigen vollkommen entspricht, 
den sie allein vollkommen versteht und auf den sie daher auch einen so 
grossen Einfiuss ausUbt , da sie als Frau eine fast ahnliche Kraft des Willens 
imd tiefe Kenntniss des Menschenherz^ns besitzt wie er , sein politisches 
und staatsmannisches Talent in fast ebenso hohem Grade besitzt. Wie 
sie die Menschen zu lenken versteht, hat der Dichter trefFlich in der 
Scene geschildert, wo sie des Max sich zu versichem sucht, indem sie 
ihm Thekla's Besitz in Aussicht stellt, ihm sagt: 

Geniesseu Sie Ihr GlQck. Vergessen Sie 

Die Welt ura sich berum. Es soU die Freundschaft 

Indessen wachsam fOr Sie sorgen, handela. 

Nur sei'n Sie dann auch lenksam, wenn man Ihnen 

Den Weg zu Ihrem Glticke zeigen wird. 

Oder wenn sie fortfilhrt: 

Ich will denn doch gerathen haben, Vetter, 
Den Degen nicht zu frfthe wegzulegen. 
Denn eine Braut, wie die, i§t es wobl werth, 
Dass mit dem Schwert um sie geworben werde. 

Oder wie sie lliekla den Kopf zurecht zu setzen sucht: 



Denkt Ihr, er babe sein bedeutend Leben 
In kriegerischer Arbeit aufgewendet , . . . . 
Nur, .um ein gltlcklich Paar aus euch zu machen? . . 
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Das hatt' er 
Wohlfeiler haben kftnnen ! . . . . 
Lass jetzt des M&dchens kindische Geftlhle , 
Die kleinen Wttnsche hiiiter dir! Beweise, 
Dass du des Ausserordentlichen Tochter bist! 
Das Weib soil sich nicht selber angehOren. 

Noch meisterhafter ist aber ihre Dialektik gegen Wallenstein , wenn 
sie ihn antreibt , endlich den Entschluss zu fassen , mit dem Kaiser zu 
brechen. Mit welcher Feinheit weiss sie alle Saiten zu bertthren, die 
im Herzen dieses Mannes widerklingen mttssen; wie weiss sie mit 
den Sophismen 

Eutworfen bios ist's ein gemeiner Frevel; 
Vollftthrt, ist's ein unsterblich Unternehmen , 
Und wenn es glttckt, so ist es auch Terziehn: 
Denn aller Ausgang ist ein Gottesurtheil — 

dem Politiker und Staatsmann eine Brticke zu bauen ftir seine mora- 
lischen Scrupel, ihn der Pfliclit der Daukbarkeit zu entbinden: 

Nicht wahrlich guter Wille stellte dich, 

Dich stellte das Gresetz der herben Xoth 

An diesen Platz, den man dir gern vet-weigert — 

und ihm zu zeigen, wie er in Uebereinstimmung mit sich bleibe, wenn 
er den Schritt der Rebellion endlich thue: 

Nicht du, der stets sich selber treu geblieben, 
Die haben Unrecht, die dich fflrchteten, 
Und doch die Macht dir in die Hftnde gaben. 
Denn Recht hat jeder eigene Charakter, 
Der flbereinstimmt mit sich selbst; es gibt 
Kein andres Unrecht, als den Widerspruch. 

• 

Grafin Terzky ist zu sehr Frau und liebt Wallenstein zu sehr, als 
dass sie diese Sprache fllhrte, wenn sie nicht ftthlte, dass es eigent- 
lich die innerste Regung seines Herzens sei, die sie ausspreche. — 
Wenn sie hier rich tig geht, so hat sie dagegen falsch gerechnet, als 
sie glaubte, Thekla mit in des Vaters Plane ziehen zu kOnnen, wie 
alle Politiker sich gewOlmlich tftuschen , wenn sie Idealisten leiten woUen, 
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die meist gerade da storrisch werden, wo der Politiker gar keine Mog- 
lichkeit mehr sieht, anders zu handeln. 

Hat sie einmal der Verstand irre geleitet, so ftlhrt sie das Herz 
urn so sicherer. Die geheime Liebe zu Wallenstein, um die sie selbst 
nicht weiss, die aber der Angelpunkt ihres ganzen Wesens ist, sie 
zwingt, in Noth und Tod mit ihm zu gehen, bricht in den letzten 
Scenen nberall hervor und erwirbt ihr unsere ganze Theilnahme wieder ; 
oder wer wftre nicht gertthrt, wenn die grossartige, geistreiche, ver- 
standesscharfe Frau, den tragischen Ausgang ahnend, die Worte fal- 
len Iftsst: 

— Wenn es uns fehl schlftgt, wenn er zu dem Schweden 
Mit leerer Hand, als Fliichtling, mflsste kommen, 

KOnnt' 
Er selbst es auch ertragen, so zu sinken, 
Ich trUg's nicht, so gesunken ihn zu sehn — 

Oder ihn, da das Unglttck schon hereingebrochen , in Eger bittet, sie 
nicht zurQckzulassen : 

Das gegenw&rt'ge Unglack tr&gt sich leicht; 
Doch grauenvoU vergrdssert es der Zweifel 
Und der Erwartung Qual dem weit Entfernten — 

ja als ihre ganze Liebe sichtbar wird, da sie ihn ermuntem will: 

bleibe stark! Erhalte du uns aufrecht, 
Denn du bist unser Licht und unsre Sonne. 

I Wie stark diese Leidenschaft war, zeigt sich am besten in ihrer 

Todesscene , wo sie Terzky's kaum erwfthnt , nur von Wallenstein spriclit 
und unsere Bewunderung voUends durch die SeelengrOsse erzwingt, mit 

der sie, ihr Schicksal mit ihm vereinend, sterbend spricht: 

• 

Wir fOhlten uns nicht zu gering, die Hand 
Nach einer Konigskrone zu erheben — 
Es soUte nicht sein — doch wir den ken k5niglich 
Und achten einen freien, muth'gen Tod 
Anstilndiger, als ein entehrtes Leben. 

— Ich habe Gift 
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OCTAVIO PICCOLOMINI. 



(Wallenstein.) 



Den meisten Beschauem unserer Darstellungen wird die des Octavio 
eine EnttHuschung bereiten. Sie werden sich den alten Fuclis wol larig, 
uiimftssig hager, finster, womoglicli mit kalilem Schftdel vorgestellt haben, 
und finden nun einen stattlichen, dicken, hSchstens etwas schlangenartig 
blickenden Herrn vor sich. Der Kttnstler gesteht offen, dass er sich 
denselben ebenso wie sie ausgemalt hatte, schon darum, weil man ihn 
auf dem Tlieater gewohnlich so geben siebt ; und erst die Bekarintscliaft 
mit den Portrats des historischen Octavio, wie sie noch vielfach und 
zum Theil yortrefflich existiren, brachte ilm auf eine andere, diesen 
mehr entsprechende Auffassung. Die ruhige Kalte, der Grundton im 
Charakter des weltgewandten Octavio vertrfigt sich selir gut mit einer 
vortrefFlichen Verdauung, ein dickes Gesicht verbirgt im gesclimeidigen 
Fett die gefilhrlichsten Gedanken, das Lauem, die scharfe Beobachtung 
nur um so besser. Vom Soldaten hat Octavio nur den kaltbltitigen, 
ruhigen Muth mitten in der hCchsten Gefahr, seine Feinde sagen von 
ihra, er tauge mehr zum Intriguiren, als zur Ftihrung eines Heeres, 
was am Ende wol bios heisst, er besitze mehr staatsmftnnisches als 
Feldherrntalent , mehr Verstand, als fortreissende Macht des Willens; 
denn dass er hochbegabt ist, zeigt uns jede seiner Aeusserungen, 
wohlredend, hOfisch, abgeschliflFen, gewandt setzt er die Worte lang- 
sam und wohlerwogen, aber scharf zugespitzt und mitten ins Herz 
der Sache oder der Person dringend. Wahrend uns bei Max eine 
durchaus wahre, eine deutsche Natur entgegentritt, der die nattirliche 
angeborene Lust des Italieners zur Intrigue nicht nur fehlt, sondern 
sie im hSchsten Grade anwidert, so ist bei Octavio die Feinheit des 
ultramontanen Geistes ganz unverkennbar. Et ist in diesem Betracht 
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ein wtirdiger Gegner Wallenstein's, der einzige von all den Geueralen 
ausser ihm, welcher hohere Gesichtspunkte hat, wahrend sie den an- 
dern, selbst dem Max, abgehen; sie alle betrachten den Krieg als ihren 
Beruf, als ein Handwerk, das sie mit Lust um seiner selbst willen 
treiben; er allein kennt ihn als ein blosses Mittel und zwar als das 
letzte, ausserste und traurigste, und spricht es aus: 

Es gibt 

Noch hehern Werth, mein Sohn, als kriegerischen ; 
Im Kriege selber ist das letzte nicht der Kriog. 

Die Ueberlegenheit seines Geistes erklftrt denn auch voUstandig 
jenen machtigen Einfluss , den er auf die Entschliessungen der tibrigen 
Generale ausubt, sie beugen sich aber bios der Macht seiner 
Grtinde, er lenkt sie nach seiner Absicht, weil er die Motive 
kennt, die auf jeden einzelnen Eindruck machen, und sich ihrer ver- 
sichert, wahrend sie Wallenstein durch die Macht seines Willens und 
den Zauber seiner Person allein schon besiegt, und nur die nachtrag- 
liche kuhlere Ueberlegung sie ihm wieder entfremdet. 

Octavio ist zu sehr Diplomat, zu sehr Verstandesmensch , als 
dass er eine eigentliche Heldennatur wie der Friedlander haben konnte, 
wenn er auch nirgends niedrig denkt. Seine Klugheit, seine kalte Ruhe ist 
aber so vorherrschend , dass sie alien andern unheimlich wird und ihn 
der eine einen aalten Fuchsw, der andere eine ((falsche Katzei> schilt, der 
wlistige Welsche)) ihm jedenfalls uie geschenkt wird. Wie alle geistes- 
scharfen Menschen ohne eigentliche SchOpferkraft, erweckt er zunachst 
eher Widerwillen , und muss uns seine VorzUge erst beweisen , — was 
nur durch die Art seines Seins hervorgerufen werden kann, denn 
Wallenstein ist ebenso wenig aufrichtig als er, verfolgt noch person- 
lichere Zwecke, walilt noch weniger moralische Mittel und unterliegt 
diesem Vorurtheil doch nicht, sondern bezaubert. Octavio's Zwecke be- 
stehen sogar immerhin noch eher vor dem Richterstuhl der Moral , als 
die des Wallenstein. Er ist nicht mehr ehrlich gegen den Freund , als 
dieser ein Verrather wird, und seine Rechtfertigung gegen Max, der 
ihm die Falschheit vorwirft: 
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Es ist nicht immer mOglich, 
Im Leben sich so kinderrein zu halten, 
Wie's uns die Stimme lehrt im Inncrsten. 
In steter Nothwehr gegen ai^e List 
Bleibt aucli das redliche Gemtith nicbt wahr — 
Das eben ist der Fluch der bOsen That, 
Dass sie, fortzeugend, immer BOses muss gebaren. 
Ich klttgle nicht, ich thue meine Pflicht; 
Der Kaiser sehreibt mir mein Betragen vor. 
Wohl war' es besser, tiberall dem Herzen 
Zu folgen, doch darflber wtirde man 
Sich manchen guten Zweck versagen mttssen — 

hat am Ende immerhin noch besseni Gruiid, als die Sophismen, mit 
denen Wallenstein seiiien Treubruch vor sich selbst beschonigt. Ein Abfall 
von einem, der sich selber untreu wird, ist wenigstens keiii Verrath 
wie der des letztern, und wenn er uns gehassiger erscheint als dieser, 
so ist es nur darum, weil der Dichter uns die kleinen und niedrigen 
Mittel, die er gelegentlich braucht, um dem Kaiser die Armee zu 
erhalten, schonungslos zeigt, wahrend die des Wallenstein, um sie zu 
verfiihren, nur angedeutet, ja andern in die Schuhe geschoben werden. 
Es stosst uns zurttck, wenn wir hOren, wie Wallenstein tiberall sein 
Vertrauen zu ihm ausspricht, ihn gar entschuldigt, wahrend wir ihn 
sagen horen, dass er den Feldherrn mit seinen Horchern rings um- 
geben habe, WTun wir selien, wie er den Buttler, den Isolani an 
ihren schwachen Seiten fasst, wahrend der Friedlander doch sicher 
gegen die Kurassiere, gegen Buttler, ja gegen Max nicht auf- 
richtiger ist. Octavio charakterisirt sein Verhaltniss zu ihm viel- 
leicht am besten, wenn er gegen Questenberg aussert: 



Denken Sie nicht etwa, 
Dass ich durch Ltigenkiinste, gleissnerische 
GefaUigkeit in seine Gunst mich stahl, 
Durch Heuchelworte sein Vertrauen nahre. 
Befiehlt mir gleich die Klugheit und die Pflicht, 
Die ich dem Reich, dem Kaiser schuldig bin, 
Dass ich mein wahres Herz vor ihm verberge, 
Ein falsches hab' ich niemals ihm geheuchelt! 
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In dem aberglftubischen Vertrauen Wallenstein's zu ihm, das niclit 
einmal in der eigenen Anhftnglichkcit wurzelt, sondern doch nur darin, 
dass er ihn fllr das geschickteste Werkzeug seiner Plane halt, liegt 
schwerliGh eine Verpflichtung , das Werkzeug auch zu werden. 

Schliesslich wird sogar unsere Theilnahme ihm wieder zugewandt, 
wenn wir den strengen Verstandesmenschen wenigstens an Einer Stelle 
der Liebe und Zartlichkeit zugSnglich finden; es rtthrt uns, wie ihm 
sein Sohn ans Herz gewachsen ist, wenn wir sehen, wie die jugendliche 
Reinheit, die er sich nicht erhalten konnte in den Kilmpfen des Leben^j, 
ihm an seinem Max gerade so theuer ist. Es ist einer der poetischsten 
Ztlge in der Composition des Dichters, dass das Schicksal den schlauen 
Octavio mit grausamem Hohne da triift, wo es ihm am schmerz- 
lichsten ist, und bei ihm nicht minder als bei Wallenstein zeigt, 
dass man noch so geschickt rechnen — und das Facit am Ende 
doch irrig sein kann. 
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MAX PICCOLOMINI. 

( Wallenstein.) 

LiS ist eine ebenso merkwttrdige als trdstliche Erscheinung, dass ge- 
rade in Zeiten tiefster Faulniss, Zwietracht, Intrigue, ja inmitten des 
unaufhoriichen Blutvergiessens, der Greuel aller Art, die langer Bttr- 
gerkriege unzertrennliche Begleiter sind, einzelne Naturen aufwachsen, 
die von der allgemeinen Verderbniss unbertlhrt bleiben, sich eine schier 
unbegreifliche Reinheit und Jungfrd-ulichkeit erhalten. I^eider sind 
es gerade diese Naturen, die dann zum Opfer, zum anscheinend 
fruchtlosen Untergang bestimmt sind, die umsonst gegen den Strom 
allgemeiner Verwilderung ank&mpfen, von demselben fortgerissen und 
in seinen Fluten begraben werden. Aber ihr Bild, ihr Andenken 
erhftlt sich fort und fort, wie die Tugend ewig besiegt, betrogen, 
verlacht und verh5hnt wird und doch aus den Flammen irdischer Qual 
nur gereinigter und strahlender emporsteigt, um neue edelmtithige 
Naturen zur Nachahmung fortzureissen. Solche Gestalten waren die 
christlichen M^rtyrer, unzihlige Helden des Glaubens, der Wissen- 
schaft, der Kunst; solche Charaktere ftlhrt uns unser unsterblicher 
Dichter in Max , in Thekia vor. Sind sie im rasenden Treiben rtick- 
sichtslosester Leidenschaften im voraus dem Untergange verf alien, so 
richtet sich doch jedes ediere Gemtith an ihrem Bilde auf, und sie 
erftillen so ihre Mission , fttr die sie der Dichter mit allem Reiz seiner 
Poesie geschmttckt, wie man die Opfer bekranzt. 

Die ersten und echtesten Eigenschaften des Mannes, deren Besitz 
allemal unsem Antheil sichert, deren Mangel niemals verziehen wird, 
sind Muth und Ehrgeftthl. Daher ftihrt uns auch Schiller den Jting- 
ling, der im weitem Verlauf des Stttcks unter den >ielen Mannerge- 
stalten desselben am meisten unsere menschliche Theilnahme in An- 
spruch nehmen soil, sofort als den jungen Heros ein, auf dessen 
dunkeln Locken schon der Lorber glanzt; «jetzt soil der Kriegsheld 
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fertig seinw, sagt Isolan von ihm. Er wird uns aber nicht nur als 
heldenktlhn geschildert, die erste That, die man uns von ihm berichtet, 
ist auch eine That der Liebe und Aufopferung, er befreit seinen Vater 
aus den Reihen der Feinde. Schon im c Lager » war uns die Anhang- 
lichkeit der tapfem Reiter an ihn gezeigt worden, die sich ihn selbst 
zum Ftlhrer erwahlt, dann der Ruf , in dem er auch bei den ttbrigen 
Regimentem steht, dass sie ihn alle erwfthlen, um ihre Petition zu 
Ubergeben. Sie errathen, dass des Lagers wahrem Sohn alles das in 
dem eigenen Innem widerklingen muss, was von echtem £j*iegergeist 
in jedes einzelnen Soldaten Brust schl> er ist der schOnste T3rpus 
jenes echt nationalen Soldatenthums , dessen Schilderung im ((Wallen- 
stein » seine hochste poetische Weihe erh^lt. Dass uns der Dichter 
zeigt, wie so viel tausend Heldenherzen den feurigen Jttngling als 
ihren Vertreter sich heraussuchen , ist gewiss ein vollkommen richtiger 
Zug zum Bilde desselben; stellt er ihn dadurch schon auf eine hohe 
Stufe, so wird er in unsem Augen noch mehr erhOht, wenn wir sehen, 
wie auch Wallenstein die gerade Heldennatur in ihm ehrt und liebt, 
die Geistesverwandtschaft in ihm herausftihlt, von dem Strom seiner 
reinen jugendlichen Empfindung bezaubert wird, der bei jeder Gelegen- 
heit vol] und krystallhell hervorbricht. Sagt er doch von ihm: 

Denn er stand neben mir, wie meine Jugend, 
Er machte mir das Wirkliche zum Traum, 
Um die gem eine Deutlichkeit der Dinge 
Den goldnen Duft der Morgenrothe webend — 
Im Feuer seines liebenden GefQhls 
Erhoben sich, mir selber zum Erstauiien, 
Des Lebens flach alltagliche Grestalten. 

• 

Mit vollendeter Meisterschaft Iftsst uns der Dichter alle diese Eigen- 
schaften gleich im ersten Auftreten ihn selber am hellsten oflfenbaren 
und uns zugleich zeigen, wie er sich mit aller Schwftrmerei einer ju- 
gendlichen Seele an Wallenstein angeschlossen hat, als er ihn vor 
Questenberg Zug vor Zug richtig malt, wie es nur ein geistreicher 
Mensch , eine verwandte Natur kann und doch das gauze Bild ideali- 
sirt, weil er nur das sieht, was in ihm selbst ein Echo findet. 
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Noch hat er den Zauber des Friedens nie gesehen, keine Ahnung 
von seinem stilleu Glttck ist in die kampfgewohnte Seele gestiegen, 
als der Anblick seiner Segnungen gleichzeitig mit der Liebe zu einer 
edeln Frauenseele vereint ihm zu Theil wiirden ; jetzt zum ersten mal 
empfindet er mit Sehnsucht und Entzticken, dass es noch andere Gtiter 
gibt als Kriegemihm und soldatische Ehren. 

Ihn audi durch dieses Band noch an sich zu fesseln oder fessein 
zu lassen, war ein Meisterstrich des ftltem Freundes; aber wenn er 
auch vollkommen gelingt, wie Max selbst es ja verktlndet: 

Was dank' ich ihm nicht alles — o, was sprech' ich 
Nicht alles aus in diesem theuren Namen Friedland! 
Zeitlebens soil ich ein Gefangner sein 
Von diesem Namen — 

SO emport uns doch die Perfidie in dem Calcul, die gerade mit Noth- 
wendigkeit das tragische Ende herbeiftthren muss, der herzlose Egois- 
mus, mit dem Wallenstein selbst das Lebensglflck des Freundes seiner 
Ehrsucht zum Opfer bringt. 

Thekla ahnt die grausame Wahrheit besser, als sie ihm, da er 
seine Hofltaung auf den Vater ausspricht in den Worten: 

Er soil mein Gltick entscheiden, er ist wahrbaft, 
Ist unverstellt und hasst die krummen Wege, 
Er ist so gut, so edel — 



erwidert : 



Das bist du! 



Wie bei Thekla, so ist auch bei Max das Charakteristische die 
jugendliche Hftrte des Charakters, die UnmOglichkeit in den Conflicten 
des Lebens mit einer Pflicht zu transigiren. Unttbertrelflich schon ist 
der Widerstand gemalt, den er der auf ihn hereinbrechenden Ueber- 
zeugung von der Verrfttherei Wallenstein's entgegensetzt, der Scharf- 
sinn, mit dem er den ganzen Theil der Motive errath, die ihn dazu 
treiben kOnnten und doch noch zu entschuldigen wftren, die noch ein 
Echo in seiner reinen Brust finden wtirden, wenn er dem Vater gegen- 
ttber in die Anklage ausbricht: 
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Ihr werdet ihn durch Eare Staatskunst noch 

Zu einem Schritte treiben — ja, Ihr kdnntet ihn, 

Weil Ihr ihn schuldig woUt, noch schuldig mac hen. 

Auf die hOchste H5he wird unsere Theilnahme fttr ihn gesteigert, wenn 
er, als Wallenstein selber ihm keinen Zweifel mehr an seinem Verrathe 
tibrig Iftsst, alle hinreissende Macht jugendlicher Beredsamkeit auf- 
wendet um ihn zurtickzuhalten , ihn wirklich, wenn auch fruchtlos, fttr 
einen Augenblick erschtlttert. 

Als er sieht, dass alles verloren, dass er sich im Vater und 
Feldherrn gleich sehr getauscht, geht der unheilbare Riss durch sein 
Gemttth, den er so schon durch die Worte malt: 

Weh mir! Ich habe die Natur verandert. 
Wie kommt der Argwohn in die freie Seele? 
Vertrauen, Glaube, Hoffnung ist dahin. 
Denn aUes log mir, was ich hochgeachtet 

Aber nur Gleichgesinnte konnen sich voUkommen verstehen, daher 
weder Octavio, Wallenstein, noch die Terzky die Partei, die Max im 
Streit ergreifen wird , richtig beurtheilen , wfthrend sie Thekla sogleich 
ftlhlt und mit Sicherheit voraussetzt: 

Sein Entschluss wird bald 
Gefasst sein, daran zweifelt nicht. Entschluss! 
Ist hier noch ein Entschluss? 

In dieser letzten Unterredung, die er mit Wallenstein hat, sehen wir 
ihn dargestellt , nachdem er die Entscheidung in Thekla's Hande gelegt 
und von ihr auf sein erstes Geftihl zurtlckgewiesen , von alien andeni 
zurtickgestossen wird. Die Verzweiflung fasst hier endlich sein Herz, 
der Gedanke , den Tod zu suchen , tiberkommt ihn , jene Masslosigkeit 
in der Empfindung, die der Jugend eigen ist, die niemals einen Aus- 
weg sieht, und er weiht sich und die Kameraden, die ihn an die ver- 
hasste Pflicht mahnen, dem Untergang: 

Ihr reisst mich weg von meinem Gltick, wohlan, 
Der Rachegottin weih' ich eure Seelen! 
Ihr habt gewUhlt zuni eigenen Verderben; 
Wer mit mir geht, der sei bereit zu sterben! 
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T H E K L A. 

(WallensteinJ 



Unter den Frauencharakteren des grossen Dichters erweckt vielleicht 
keiner eine so tiefe innere Rtihrung als der Thekla's, den er mit 
allem Zauber seiner Poesie, mit aller Pracht und Glut seiner Sprache 
zu schmftcken gewusst hat. Der blendende Reichthum der letztem 
ist so gross, er nimmt unser Mitgeflihl fllr die herrliche Gestalt 
so gefangen, dass wir selten dazu kommen, uns Reehenschaft Uber 
ihre einzelnen Eigenschaften zu geben, ja dass wir in jenem ktthlem 
Alter, wo man tlber so viele lUusionen der Jugend nicht nur, son- 
dern leider auch bisweilen tiber ihre echte und gerechte Begeisterung 
lacheln zu dtirfen glaubt, oft sogar diesen Charakter unwahr finden 
und an ihm mftkeln. Freilich hatte man recht, wenn Tugend und 
Ehre, Aufopferungslust, Liebe und Hochsinn auch unnfltze Jugend- 
illusionen wftren, statt wirkliche und hohe Gftter, die unser ganzes 
Herz, unsere ganze Existenz auszuftUlen vennOgen, — wenn der 
nicht entsetzlicli arm wtlrde, der anf&ngt an ihrer Existenz zu 
zweifeln, sie fllr blosse Phrasen zu halten. 

Wenn der Dichter in seinem grossartigen Werke alle mit Schuld 
beladen sein Iftsst und doch die einzigen Unschuldigen , Max und 
Thekla, diese jugendschonen und reinen Gestalten, als die ersten 
Opfer in diesem Conflicte unversohnlicher und egoistischer Naturen 
fallen lasst, so ist die Wirkung davon eine um so tragischere und 
ergreifendere , als wir die Nothwendigkeit und Unvermeidlichkeit ihres 
Uhtergangs voUstandig voraussehen, die gerade durch diese Reinheit, 
durch dieses Unvermogen, mit irgendeiner moralischen Ueberzeugung, 
mit irgendeinem Gebot der Pflicht und Ehre zu markten, herbei- 
gefllhrt wird. 



THEKLA. 

Thekla ist eben aus dem Kloster herausgetreten, der giftige 
Hauch der Welt hat noch keine ihrer sittlichen Ueberzeugungen wan- 
kend gemacht, sie hat noch nicht gelernt, sich mit irgendetwas 
abzufinden: es ist eine ganze, ungebrochene Natur, edel, enthusiastisch, 
hochsinnig, schwftrmerisch , aber auch heftig, unbeugsam, ktihn und 
trotzig, wie der Vater. In dieses bisher im klOsterlichen stillen 
Frieden, der Einsamkeit der Zellc ruhig aufgebltlhte Gemttth feUt nun 
auf einmal die Liebe wie ein Sonnenstrahl hinein , der das ganze Leben 
pletzlich wach ruft , es rasch zum Bewusstsein aller seiner Krafte bringt. 

Dass die Liebe die Frauen kliiger, die Manner blinder macht 
als sie vorher waren , ist ein alter Erfahrungssatz ; so wird auch hier, 
wfthrend Max gar nicht mehr sieht, was um ihn vorgeht, das noch 
eben unerfahrene, schttchteme MMchen in raschem Wechsel scharf- 
sehend, fest, klug und umsichtig, ihr Herz ahnt schnell, wo eine 
Gefahr fllr die Liebe droht, wer es ehrlich oder falsch mit ihr meint, 
sie warnt Max sogleich vor adiesen Terzkysw: 

Trau ihnen nicht. Sie meinen's falsch. . . . 

Ich sah es gleich, 
Sie habeir einen Zweck. . . . 

Es ist nicht 
Ihr Ernst, uns zu begltlcken, zu verbinden. 

Sie fUhlt, dass sie nichts auf die Mutter bauen darf, sie findet 
den Vater zu beschaftigt, 

Als dass er Zeit und Musse k5nnte haben, 
An unser Glttck zu denken. 

Wie rticksichtslos sich diese Natur der ganzen Macht der Liebe 
hingibt, motivirt sie schon durch die Sorge filr den Geliebten: 

Wo aber ware Wahrheit hier fttr dich, 

Wenn du sie nicht auf meinem Munde findest? — 

Oder wenn sie singt: 

Ich habe genossen das irdische GlUck, 
Ich habe gelebt und geliebet -^ 
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THEKLA. 
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wenn sie sagt: 

Sein Greschenk allein 
1st dieses neue Leben, das ich lebe. 






Es wttrde in dieser Leidenschaft, wie in jeder andern, das egoisti- 






sche Element uns beleidigen: Thekla's edlere Natur trftgt sie auch 
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tlber diese Klippe weg , und wenn sie einerseits entschlossen ist , alles 






an den Besitz des Geliebten zu setzen: 
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Den festen Willen hab' ich keiiDen lernen, 

Den unbezwinglichen , in meiner Brust, 

Und an das Uochste kann ich alles setzen — 






so heiligt sie dies filr unser Geflilil wieder durch die grenzenlose 
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Opferlust der Jugend, vor allem aber dadurch, dass ihr die Liebe 






heiliger ist als der Geliebte, seine Ehre mehr gilt als seine Person, 
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ja dass sie nicht einen Augenblick z6gert, das eigene Glttck, die letzte 






Hofiiiung dieser Ehre zu opfern. Dass sie ihm lieber entsagt, als 
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dass sie einen Flecken an ihm wtlsste, der ihr ein Gott ist, dies ist 
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ein Zug, der ihrem hohen Sinn nicht allein, der auch einem echt 






weiblichen Charakter entspricht. 






Die letzte Scene, in der Max die Entscheidung ttber sein Han- 
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deln, somit seine Ehre ihrer richtigen Empfindung anvertraut, ist 






nicht nur eine der ergreifendsten des ganzen Sttlcks, sondern sie 
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beruht auch auf einer tiefen Kenntniss des menschlichen Herzens, es 
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ist jene sichere Empfindung ftlr alles Edle in der echt weiblichen Na- 
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tur, an die Max im heftigsten Zwiespalt sich wendet, wenn er sie bittet: 


1 


1 
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Leg' alles, alles in die Wage, sprich 
Und lass dein Herz entscheiden — 

und sie ihm erwidert: 

das deine 
Hat langst entschieden. Folge deinem ersten 
Geftthl 

und dann ahnungsvoU fortfilhrt: 

Auch mich 
Wird meines Vaters Schuld mit ins Verderben 
Hinabziehn. 






• 



THEKLA. 

Als Friedland's starke Tochter bewfthrt sie sich aber, als es 
hereingebrochen ; es malt uns die Wirkung der finstern Hoffhungs- 
losigkeit auf ein muthiges Gemlith, wenn sie darauf besteht, die 
Erzahlung des schwedischen Hauptmanns noch einmal zu hdren. Nicht 
leeres Pathos, sondern der trockene Ton der Verzweiflung, die keine 
Thrftnen mehr findet, ist's, wenn sie vorwurfsvoU zur Neubrunn sagt: 

Ward ihni sanft 
Gebettet uiiter den Hufen seiner Rosse? 

Endlich folgt sie nor der damonischen Macht des Yerh^ngnisses, 
das sie zieht nach des Geliebten Untergang nicht leben zu bleiben, 
wie sie das deutlich aussert, wenn sie, seiner treuen Reiter ge- 
denkend , sagt : 

Sie woUten auch im Tod nicht von ihm lassen, 
Der ihres Lebens Ftlhrer war — das thaten 
Die rohen Herzen, nnd ich sollte leben! 

In diesen letzten Scenen hat sie der Kunstler aufgefasst. In dem 
blonden Madchengesicht mit hoher, intelligenter Stirn, grossen, schw^r- 
merischen Augen, kleinem, aber entschlossenem Munde mit vollen 
Lippen, festem Kinn, sehen wir die echte Tochter ihres Vaters. Seine 
Ktihnheit und Unbeugsamkeit sind geblieben, sein egoistisches Herz 
ist in die Schwftnnerei, den Idealismus des Weibes tibersetzt worden; 
der voile Stolz der zum Herrschen geborenen Natur, der nattlrliche 
Adel spricht aus den hohen, grossen, kOniglichen Formen wie des 
Kopfes so der Figur seiner Tochter. Es ist etwas Heldenhaft - Tita- 

nisches in diesem Blut: dieses Geschlecht kann zerschmettert, nicht ' ' 
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aber gebeugt werden. I i 
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DER KAPUZINER. 

fWallenslein.) 

lis gibt eine Derbheit, die als Tochter eines grobkOrnigen Naturells 
und der Geradheit und Ehrlichkeit der Absichten harmlos ist ^ und 
ertragen werden muss, da sie ihr Unangenehmes dadurch ausgleicht, 
dass man wenigstens weiss, woran man ist. Eine andere Art aber 
ist die, die nur als Maske benutzt wird, um listigen Hintergedanken 
eine unverf&ngliche Folic zu geben. Von der letztern gefehrlichen 
Sorte, wo sich unter den Rosen der soldatischen Rttcksiclitslosigkeit 
die Schlange der geistlichen Tttcke verbirgt, ist die des Kapuziners, 
den uns Schiller vorfllhrt, dem er nebst dem Wachtmeister die RoUe 
des Intriguanten in der Exposition der grossen Trilogie zugewiesen 
hat, und der uns gleich eingangs versinnlicht, wo Wallenstein's Haupt- 
feinde zu suchen seien. 

Als ftusserliches Amt, als Handhabe f(ir seine geheime Th&tigkeit 
ist ihm also nur die Aufgabe gegeben worden, den geistigen Theil, die 
Seele der Soldaten nicht ganz zu Grunde gehen zu lassen. Freilich ein 
schwieriges Handwerk, das ihm gehOrig sauer gemacht wird bei solchen 
verzweifelten Patienten , die , wie der Holk'sche Jftger , von sich sagen : 

Flott wiU ich and mtlssig gehn, 
AUe Tage was Neues sehn. 

Weiterhin sehen wir denn den Satz weiter ausgefllhrt, indem derselbe 
Jager von der Armee sagt: 

Da gibt*8 nur ein Vergehn und Verbrechen: 
Der Ordre fttrwitzig widersprechen. 
Was nicht verboten ist, ist erlaubt; 
Da fragt niemand, was einer glaubt. 

Ftir Gesellen, die die Inhaber solcher Anschauungen sind, deren 

« 

Pflichtenlehre ein so weitlftufiges Gewand trftgt, braucht man denn 



DER KAPUZD^ER. 

nattlrlich starke Mittel, wie sie in der weltbekannten burlesken 
Dialektik des Kapuziners geboten werden. Dieselbe dtirfte wol eine 
Nachahmung derjenigen des unvergleichlichen Paters Abraham a Sancta 
Clara sein, wenigstens ist jedenfalls Schiller durch diesen unsterb- 
lichen Typus des Tons eines Kapuziners zur Fftrbung des seinigen 
angeregt worden. 

So sehen wir denn im Schiller'schen Kapuziner einen Philosophen 
der cynischen Sorte, nicht etwa einen magem, schwarzgalligen Fana- 
tiker, der, wie der Prediger in der Wflste, von Heuschrecken und 
wildem Honig lebt, sondem einen wohlgenfthrten , rothhaarigen , mit 
mftchtiger Lunge und noch besserer Verdauung begabten schmer- 
bauchigen PfaflFen vor uns, dem es weder an gesundem Menschen- 
verstand noch an Witz, am allerwenigsten aber an bullenbeisserartiger 
StreitJust und an Trieb zum Intriguiren fehlt. Er ist Pater geworden 
nicht aus Spiritualismus, sondem weil er zu faul war, etwas anderes 
zu treiben , nachdem er sich in vielerlei RoUen versucht und die Nichtig- 
keit aller nach seiner Meinung grttndlich kennen gelemt hatte. Um 
Kapuziner zu werden, muss man entweder ziemlich stupid und bigot 
sein, Oder ein starkes Element von Humor und Faulheit, von cynischer 
Bedttrfnisslosigkeit und Herrschsucht zugleich haben. Ein anderes als 
solch ein derbes und unverwttstliches Gew^ftchs kftme in der rauhen 
Luft des Lagers nicht fort 

Der Pater Provinzial hat ihn von Wien aus oflFenbar gut in- 
struirt, und er tritt vollkommen gerttstet auf den Wahlplatz. Auch 
verfehlt er seine Wirkung im Anfang durchaus nicht, und die Sol- 
daten ertragen ganz ruhig im Bewusstsein ihrer Verdienste die ein- 
schneidenden Belobungen, die er ihnen mit drastischer Beredsamkeit 
dafttr austheilt. Der Wahrheit widersteht man nie, wenn man von 
ihr ttberrascht und sie mit Muth und Sclmeide vorgetragen wird, 
besonders aber, wenn ihr der Humor, die pikante Wendung das Be- 
leidigendste nehmen; seine bilderreiche Sprache braucht der Redner 
daher oflFenbar hauptsftchlich , um seine Derbheiten schmackhafter zu 
machen und die HOrer ftlr sich einzunehmen. 
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Er hat wahrscheinlich gehoflFt, dass nach dem alien Recept ein 
halb Dutzend aneinander gereihter Satze, die unbestreitbar rich tig 
seien, eine gebahnte Strasse fttr eine falsche und sophistische Folgerung 
herstellen wtlrden, die man den HOrer gern auch hinunterschlucken 
lassen mOchte; der Kunstgriff gelingt gar sehr oft, besonders wenn 
dann wieder ein paar richtige Thesen draufgesetzt werden, damit man 
keine Zeit zum Nachdenken flbrig behalte. 

Wenn unser Kapuziner also zum Beispiel anfftngt, die politische 
Lage zu schildern und sagt: 

Was steht.ihr und legt die H&nde in Schos? 
Die Eriegsfurie ist an der Donau los, 
Das BoUwerk des Baierlands ist gefallen — 

SO weiss das jeder, nicht minder, dass die Armee hier in BOhmen 
liegt, den Bauch pflegt wund sich's wenig gramen Iftsstw; ebenso richtig 
ist, dass 

Die Christenheit trauert in Sack und Asche; 
Der Soldat fallt sich nur die Tasche. 

Auch ist wenig dagegen einzuwenden , wenn er darangeht , die Ursache 
des Kriegs zu suchen und sagt: 

Denn die Sttnd' ist der Magnetenstein , 
« Der das Eisen ziehet ins Land herein. 

Auf das Unrecht, da folgt das Uebel — 

Oder wenn er den Soldaten vorhalt: 

Aber, wer bei den Soldaten sucht 
Die Furcht Grottes und die gute Zucht 
Und die Scham, der wird nicht viel finden. 

Bisher waren seine Behauptungen also unbestreitbar und werden 
auch im Bewusstsein der Schuld oder im Gefolge der guten Witze 
ruhig ertragen, ja sie wttrden sogar sicher einige Wirkung thun; 
leider zerstOrt aber der dreist gewordene Orator in der Hoffnung auf 
jenes guten Recepts Unfehlbarkeit diesen ganzen Effect, indem er 
sofort seine eigentliche Batterie demaskirt und mit der Verdftchtigung 
erOffnet : 
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Aber wie soil man die Knechte loben, 
Kdmmt doch das Aergerniss von oben! 
Wie die Glieder, so auch das Hanpt! 
Weiss doch niemand, an wen der glanbt! 

Das offenbar Absichtliche des Seitenhiebes raft sofort den Wider- 
sprach hervor. Er sucht ihn durch verdoppelte Dosen und durch ein 
paar nnbestreitbare Argumente zu entwaffiien, sagend: 

Rflhmte sich mit seinem gottlosen Mund: 

Er mllsse haben die Stadt Stralsnnd, 

Und w&r* sie mit Ketten an den Himmel geschlossen. 

Allein, da er gleich wieder fortfilhrt mit Verleumden, indem er be- 
hanptet, der Feldherr 

Verleugnet, wie Petrus,» seinen Meister und Herrn — 

was die Soldaten wenigstens noch nicht wissen kdnnen, und wenn er 
endlich mit des Pudels Kern in dem Satze herausplatzt : 

L&sst sich nennen den Wallenstein: 
Ja freilich, er ist uns alien ein Stein 
Des Anstosses und Aergernisses — 

SO hilft ihm nichts mehr, und er sieht nur noch diejenigen auf seiner 
Seite, die ihn gar nicht verstanden haben und bios seinem Rock 
glauben — die Kroaten. 

Den geifernden Pater als Soldatenprediger triflPt also just dasselbe 
Schicksal, wie viele ebenso aufrichtige Hofprediger, die das umgekehite 
Verfaliren beobachten wie er, und von denen man auch ganz ruhig 
einen Scheffel schmeichlerischer Lflgen hinunterschluckt, weil sie einem 
schmecken, die man aber nichtsdestoweniger wie ihn hinauswarft, sobald 
sie sich unterstehen, ein einziges Quentchen uuangenehmer Wahrheit 
darunter zu mischen, was in alien Fallen zeigt, dass dem Machtigen 
predigen, sei es nun ein einzelner oder die Masse, eine kitzliche Sache 
ist, wenn man Hintergedanken hat, die einem die moralische Un- 
antastbarkeit rauben. 
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GUSTEL VON BLASEWITZ. 

(Wallensteifi.J 

hine lange "Kriegsperiode scliafFt wie ein langer Friede sich eigene 
Charaktere, die eben niir gerade uiiter diesen Verhaltnissen mOglich 
wurden. Wallenstein, Max, Isolani und so viele andere kann man 
sich ohne den Hintergrund dieses endlosen Kampfes niclit denken , ebenso 
wenig die beiden schatzbaren Personen, denen das Amt der Stftrkung 
des geistigen und des leiblichen Menschen vorzugsweise zugefallen ist 
in dem grossen Drama, das der Dichter vor unsern Augen abwickelt: 
der Kapuziner und die Gustel von Blasewitz, und die er diese Rolle 
nut so energischer Action Ubernehmen lasst, dass sie beide sich unserm 
Gedachtniss aufs festeste einprftgen, trotzdem dass sie mit wenigen, 
wenn auch ebenso ktihnen als sichern Strichen hingemalt sind. Dies 
ist besonders bei der Gustel der Fall, die sich darum einer wohl- 
gegrtindeten Popularitat in beiden Hemisphftren erfreut und eine grosse 
Schar von warmen Verehrern unter alien Primanem, Cadetten und 
Corporalen besitzt, die sich in ihren zahlreichen Nebenstunden mit 
der schonen Literatur befassen. 

Die Veranlassung zu dem drolligen Namen gab bekanntlich eine 
zu Scliiller's Zeiten ihrer Schonheit halber bertthmte Wirthstochter in 
Blasewitz, einem bei Dresden dem damaligen Aufenthaltsorte des 
Dichters in Loschwitz gegenilber an der Elbe gelegenen Dorfe, die 
eigentlich Auguste Segadin hiess und deren Reize dem httbschen Platze 
am lachenden Stromufer eine grosse Zahl von jungen und frohlichen 
Besuchem zuzogen, unter denen sich auch der Dichter befand. Er 
veranstaltete damals mit Korner, Naumann u. a. theatralische Auf- 
flihrungen, zu denen er auch sie beizuziehen wtlnschte, jedoch von 
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ihr abgewiesen ward. Er drohte ihr nun sie doch aufs Theater zu 
bringen, und aus dieser Drohung entsprang der Name, der unsere 
Gustel sehr gegen ihren Willen unsterblich machte^ was sie dem 
Dichter niit jenem Ueberfluss von Humormangel, der manchmal das 
sftchsische Frauenzimmer kennzeiehnen soil, bis an ihr Ende niemals 
verzeihen konnte. Sie heirathete bald nach dieser Schiller'schen Episode 
einen dresdener Senator Renner, starb als beinahe vierundneunzigjfthrige 
Witwe erst im Jahre 1856 und war immer hochst empfindlieh, 
wenn die Rede auf diese unfreiwillige Rolle kam, sodass man jeden- 
falls annehmen darf, dass Schiller nichts von ihr benutzt hat, ak 
eben den Namen. 

Ohne Zweifel verdiente die Gustel, welehe uns der Maler in so 
handfester, stftmmiger Leiblichkeit vorftlhrt, so wenig Aehnliehkeit 
sie im Ubrigen mit der pretiOsen Frau Senatorin sicherlich hat, doch 
mit nicht minderm Rechte eine so ansehnliche Zahl Anbeter, und 
wir werden kaum irren, wenn wir annehmen, dass unter ihnen ein 
guter Theil sich ihrer Freundlichkeit zu erfreuen hatte. Sagt doch 
ihr ((alter Bekannterw, der (dange Peter von Itzehoe)), selber: 

Was haben die Herren vom Regiment 
Sich urn das niedliche Larvchen gerissen ! 

Diese Glanzperiode ist nun freilich in der Hauptsache schon vorbei, 
das niedliclie Pflanzchen ist etwas ins Kraut geschossen, in diesen 
unendlichen Kftmpfen gestahlt und wetterhart geworden. Sie ist eine 
stark gefestete, ihren Schwerpunkt in sich findende Personlichkeit schon 
darum, weil ((der Schottlftnder, mit dem sie damals herumgezogen », 
fort ist mit allem, was sie sich erspart, und ihr nichts liess, als 
«den Schlingel da», den der Schulmeister einfilngt. Hat der Schott- 
\Mder ihr einen guten Theil der materiellen Frtichte dieser Campagnen 
fortgenommen , so konnte er doch nicht alle Spuren derselben ebenso 
mit sich forttragen, wenigstens erwidert der «lange Peter » ziemlich 
ungalant auf ihre Bemerkung, dass sie vieler Menschen Stftdte und 
Sitten gesehen, da sie «der rauhe Kriegesbesen fortgefegt von 
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Ort zu Ort » : « Will's Ihr glauben ! Das stellt sich dar ! » Indess 
scheint jedwedes Liebesbedtlrfniss doch noch nicht aus diesem zftrt- 
lichen Herzen gewichen zu sein und die schwarzen Augen sehen noch 
ziemlich herausfordernd in die Welt hinein, nur dass die Freundlich- 
keit nach echter Wirthsmanier jetzt etwas berechneter geworden ist 
und vorzugsweise denjenigen vorbehalten bleibt, die viel Mehiiker 
trinken und ihn — auch bezahlen. So hat sie trotz ihrer Klagen oflfenbar 
in diesem ewigen Trouble ganz gute Geschafte gemacht, was schon 
daraus hervorgeht, dass sie im Stande war, einzelnen Cavalieren, wie 
dem ((bSsen Zahlerw Isolani, zweihundert Thaler zu creditiren, und 
dass «die halbe Armee steht in ihrem Buche)). Einstweilen hat sie 
sich mSglichst herausgeputzt ; so abgelagerte SchOnheiten vertragen 
viel Schmuck. Ob sie ihre Silberketten und Granaten beim Juwelier 
baar bezahlt oder von Holk'schen Jagem und Kroaten ftlr verabfolgten 
Melniker auf eine billigere Art erworben, woUen wir freilich nicht 
genauer untersuchen, sondem uns damit beruhigen, dass awenn die 
Rose selbst sich schmUckt, sclunttckt sie auch den Garten)). Ebenso 
wenig dUrfte es gerathen sein, emstliche Nachforschungen danach 
anzustellen, bei welcher nttmberger oder pilsener BUrgersfrau sie 
die Pelzhaube «geliehen)), mit der sie sich hier im Winterquartier 
geschmttckt, eine Kopfbedeckung , welche die Wirthinnen ganz be- 
sonders in Gunst genommen zu haben scheinen, da man dieselben 
noch heute ganz almlich durch ganz Baiern von Bohmen an bis 
zum Bodensee bei ihnen, sowie bei wohlhabenden Btirgersfrauen und 
Bftuerinnen triflft. 

Obwol wir nur so ddrftige Andeutungen tiber die Vergangenheit 
unserer Gustel erhalten , so genttgen sie doch , um uns zu tiberzeugen, 
dass ihr stark sinnliches Naturell, verkntipft mit einer gewissen derben 
Grazie, sie eher ins Lager gefllhrt haben mogen, als irgendeine 
ungltickliche Liebe. Ohnehin scheint sie nicht die Absicht zu haben, 
am gebrochenen Herzen zu sterben, da sie bald vor unsem Augen 
rait dem richtigen Takt dieser Damen trotz der herben Erfahrungen 
in Sachen des « Schottlanders » sich der Erziehung des Rekruten 



GUSTEL VON BLASEWITZ. 

annimmt, der, wie wir wissen, cKram und Laden » zu erwarten hat, 
und ihn vorlftufig in der Tanzkunst unterriclitet. Ob sie dem Novizen 
auch etwas von der Kriegskunst beibringen wird, mtlssen wir dahin- 
gestellt sein lassen; da sie von den ((besten Schwadronen » spricht, 
hat sie wol jedenfalls Anspruch auf den Besitz ausgiebiger strategischer 
nnd taktischer Kenntnisse, und scheint sich auch nOthigenfalls aufs 
Einhauen zu verstehen. 

Wenn uns der Dichter ihr Bild mit solcher voUendeter Meister- 
schaft durch ein paar Striche lebendig zu maclieu gewusst hat, so 
wurde er dabei sicherlich durch den Umstand unterstatzt, dass die 
langen Kriegsjahre ilim derartige Figuren damals ohne Zweifel in 
FttUe vorgeftthrt batten, von denen er die Dialektik wie von der 
blasewitzer Schdnen den Namen zu borgen im Stande war. 



ELISABETH, KONIGIN YON ENGLAND. 

(Maria Stuart.) 

Ls ware interessant, genauer den Gedankengaiig zu kennen, welcher 
Schiller veranlasste, seincn sonstigen Ansichten entgegen die grosse 
Kttnigin, der England einen guten Theil seiner Blttte verdankt, mit 
so auffallender Hftrte zu behandeln, nur in wenigen Augenblicken die 
energische Natur, die grosse, konigliche Seele, die Vertretcrin jenes 
grossen Princips des Protestantismus in ihr zu zeigen, als welche Elisa- 
beth in der Geschichte erscheint, wahrend Maria, die den Katholicismus 
reprasentirt, wie dieser selber rait allem berauschenden Farbenreichthum 
geschildert ist. Es ist dies eine Concession an die Roman tik, wie sie 
ihm sonst fremd ist. 

ft 

Gleich im ersten Act, wo Burleigh dem Paulet die Nothwendig- 
keit andeutet, dass Maria sterben mtisse, sowie die Grttnde, die die 
Ausftlhrung mislich machen , werden wir gegen Elisabeth eingenommen : 

Ihr Mund wagt ihre Wttnsche nicht zu sprechen; 
Doch vielbedeutend fragt ihr stummer Blick: 
Ist unter alien meinen Dienern keiner, 
Der die verhasste Wahl mir spart? 

Wahrend der Abscheu des protestantischen Volks vor der Herrschaft 
des Papismus, sowie der daher stammende Wunsch nach der Hin- 
richtung Maria's angedeutet wird: 

Denn dieses war des Landes ew'ge Furcht, 
Sie mOchte sterben ohne Leibeserben, 
Und England wieder Papstes Fesseln tragen, 
Wenn ihr die Stuart auf dem Throne folg*e — 

SO lasst man uns doch die Liebe des Volks zu Elisabeth kaum ahnen. 
Und wenn sich beim ersten Auftreten richtig das Gefiihl ihrer Grosse 
ausspricht, wenn sie von letzterm sagt: 
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Auch meine jungfrftuliche Freiheit soil ich, 
Mein hdchstes Gut, hingeben fttr mein Volk, 
Und der Gebieter wird mir aufgedruDgeo. 
Es zeigt mir dadurch an, dass ich ihm nur 
Ein Weib bin, und ich meinte doch regiert 
Zu haben, wie ein Mann und wie ein Ednig — 

SO widert uns docli die Harte an, mit der sie gleieh darauf der Bitte 
um Gnade ftir Maria aus dem Wege geht; die Heuchelei, mit der 
sie Burleigh's Auseinandersetzung der Nothwendigkeit von Maria's 
Tod durch einen vorgebliehen Abscheu vor dem Vergiessen alles Blutes 
beantwortet; die Kalte, mit der sie dennoch gleieh darauf Shrews- 
bury's Vertheidigung derselben aufnimmt: 

Ein warmer Anwalt ist Graf Shrewsbury 

Ftlr meine Feindin und des Reichs. Ich ziehe 

Die R&the vor, die meine Wohlfahrt lieben — 

und damit ihre eigentliehe Gesinnung hinl&nglich andeutet. 

Nur ein mal sehen wir sie geiUhrt, als sie Maria's Brief erhftlt; 
und auch da mischt sich Bosheit in die Rtlhrung, wenn sie seufzt: 

Was ist der Mensch! Was ist das GlUck der Erde! 
Wie weit ist diese Kdnigin gebracht. 
Die mit so stolzen Hoffnungen begann. 

Aber gleieh darauf spricht sie richtig das Gefllhl der tragischen 
Nothwendigkeit aus, die sie zur Verniehtung der Gegnerin nSthigt. 
Wahrend ihr nun der Erfolg deutlich vor Augen schwebt: 

Mich immer trifft der Hass der That. Ich muss 
Sie eingestehn und kann den Schein nicht retten. 
Das ist das Schlimmste! — 

empttrt sie uns aufs hOchste durch die Heuchelei, mit der sie ihm 
entgehen mOchte, und die Niedertrftchtigkeit, mit der sie, wahrend 
sie Mortimer zum Mord zu stacheln sucht, ihm den Besitz ihrer 
eigenen Gunst als Lohn fOr denselben in Aussicht stellt. Mortimer 
hat ganz recht, wenn er von diesem grenzenlosen Egoismus urtheilt, 
dass er, da er keiner Hingebung filhig sei, auch keine verdiene. 
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Nach diesem Ausbruche t(Jdlichsten Hasses und widrigster Ltistem- 
heit empfinden wir es als eine Erleichterung , wenn sie Leicester 
gegenttber wieder KOnigin wird: 

So glilcklich bin ich nicht, dass ich dem Manne, 
Der mir vor alien theuer ist, die Krone 
Aufsetzen kann! — Der Stuart ward's vergOnnt, 
Die Hand nach ihrer Neigung zu verschenken; 

Die hat sich jegliches erlaubt 

Doch zog ich strenge Konigspflichten vor. 
Und doch gewann sie aller Manner Gunst, 
Weil sie sich nur befliss ein Weib zu sein. 

Diese Reflexionen hindern sie aber nicht, gleich darauf ebenfalls 
als Weib mit alien Schwachen aufzutreten und zu sagen: 

Und ist's denn wirklich wahr, dass sie so schon ist? 

So oft musst* ich die Larve rtlhmen hdren. 

« 

Sogar der niedrige Grund wirkt auf sie, den ihr der Gilnstling 
anftlhrt: 

Du kannst sie auf das Blutgerfiste ffihren, 
Es wird sie minder peinigen, als sich 
Yon deinen Reizen ausgel5scht zu sehn. 
Dadurch ermordest du sie, wie sie dich 
Ennorden woUte — 

und sie Iftsst sich durch denselben wirklich berttcken. 

In der nun folgenden berllhmten Scene zwischen beiden KOniginnen 
hat Schiller das Odiose wieder auf Elisabeth fallen lassen, und ebenso, 
wenn sie die UnmSglichkeit der Vers6hnung zwischen ihr und der 
Kirche ausspricht, deren Repr^sentantin Maria ist: 

Draussen, Lady Stuart, 
Ist Eure Freundschaft , Euer Haus das Papstthum. 

Hier wUrde ihr unser Verstand unbedingt recht geben mlissen, 
wenn sie unser Gefilhl nicht durch den darauffolgenden unnothigen 
pers5nlichen Hass gegen die httlf- und schutzlos vor ihr liegende 
Feindin so sehr verletzte. 

Durch diesen getrieben, durch die Begegnung mit Maria und 
den Verrath Leicester's als Weib voUends aufs schwerste gereizt, 
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unterschreibt sie das Todesurtheil endlich doch, iiicht ohne vorher 
noch einmal das Register der Heuchelei aufgezogen zu haben, nur 
nach langem Kampf, und nicht ohne das Vorgeflihl, dass ihr ihr 
Zweck mislingen wird: 

Ach, wie sehr befttrcht* ich, 
Wenn ich dem Wunsch der Menge nuD gehorcht, 
Dass eine ganz verschiedne Stimme sich 
Wird hdren lassen — ja, dass eben die, 
Die jetzt gewaltsam zu der That mich treiben, 
Mich, wenn's voUbracht ist, strenge tadeln werden! 

In diesem Moment der letzten sinnenden Emv^ftgung hat der 
Kunstler die Elisabeth aufgefasst, und wir glauben, dass es voUkonimen 
zu rechtfertigen ist, wenn er das Machtige, Grossartige, wahrhaft 
Konigliehe in ihrem Wesen vor allem uns zur Erscheinung zu bringen 
gesucht hat. 

Wenn Elisabeth auf die Gewissheit hin, dass das Urtheil bereits 
voUzogen sei, ausruft: 

Ich bin Kdnigin von England! .... 
Jetzt endlich hab' ich Haum auf dieser £rde. 
— Was zittr' ich? Was ergreift mich diese Angst? 
Das Grab deckt meine Furcht, und wer darf sagen, 
Ich hab's gethan! Es soil an Thrftnen mir 
Nicht fehlen, die Gefallne zu beweinen! — 

so ist dies wenigstens wahr , wenn nicht edel , und dass die Heuchelei, 
mit der sie den Schein der That von sich abzuwalzen sucht, keinen 
Glauben findet, dass die That ihr selbst nicht die Frucht bringt, welche 
sie davon env^artet, da sie ihr den Geliebten raubt — das Weib 
also besiegt wird, wahrend die KSnigin triumphirt — , das eben ist 
das Tragische in dem Geschick der grossartigen Frau. 
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(Maria Stuart.) 

Die schottische KSnigin hat es dem goldenen Zauberschleier der Poesie 
zu verdanken, den unser Schiller ihr urn das reizende Haupt gewoben, 
wenn ihr Andenken mit aller Glorie des Unglttcks und eines heroischen 
Todes vor uns steht. Der Dichter bringt in ihr die eigenste Natur 
des Weibes mehr zum Vorschein als in irgendeinem andern seiner 
Sttlcke. Indem er ihr ausser den gewOhnlichen Schwftchen des Ge- 
schlechts auch noch eine gewisse Unbandigkeit beilegte, so erhohte er 
gerade ihre Wirkung auf andere, indem er ilir gleichzeitig das Ge- 
schenk einer wunderbaren Schonheit und Anmuth des Geistes wie des 
KSrpers verlieh, die alles damonisch an sich zieht, walirend er auf 
ihre glflckliche Nebenbuhlerin alle Schuld eines bosen Gemllths, alle 
Schmach eines zweideutigen Charakters, ohne irgendeinen versShnenden 
Zug — sicherlich nicht mit Recht — hftuft. 

In solchem Masse hat der Dichter den Zauber dieser Holdseligkeit 
iiber die Ungltickliche ausgegossen, sie durchdringt und verschont alles 
so sehr, was sie sagt und thut, dass sie uns als das Ideal eines 
schwachen Weibes nur um so verffthrerischer erscheint, walirend er die 
leiseste Spur der gleicften Gabe der mehr mftnnlichen Seele der G^g- 
nerin versagt, und dadurch uns selbst besticht, mit ihm Partei fttr die 
schftne Ungltickliche zu ergreifen;, denn wer liesse sich nicht lieber von 
dem Reiz der Sinne bethOren , als von dem trockenen Verstande leiten ? 

Hat seine Darstellung also Licht und Schatten zwischen den 
beiden Feindinnen sicherlich nicht mit historischer Gerechtigkeit ver- 
theilt, so verschweigt er uns doch die Schuld Maria's nicht, ja gleich 
im Eingang malt er uns dieselbe. Maria's Amme selbst sagt von dem 
VerhfiJtniss der KOnigin zu Both well: 
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Ihr hattet 
Eein Ohr mehr ftlr der Freundin WarnQngsstimme, 
Kein Aug' fdr das, was wohlanstftadig war. 
Yerlassen hatte Each die zarte Scheu 
Der Menschen; Eure Wangen, sonst der Sitz 
Schamhaft errdthender Bescheidenheit, 
Sie glohten nur vom Feuer des Yerlangens. 

Aber w&hrend ttber die doppelte Schuld Maria's leicht and in eia 
paar Zeilen weggegangen wird , sehen wir von da an nur Maria's Reue 
und Wttrde, nur die rohe Tyrannei, die sie mishandelt, wir sehen nur 
das Unrecht, das ihr geschieht, wie wir ihren entschlossenen Muth 
bewundern, wenn sie gegen Burieigh sich vertheidigt. 

Hat sie durch diese gld,nzende Vertheidigung unser Herz gewonnen, 
so bezaubert uns die unglflcklich Leidende voUends in der Scene, 
da sie den Spaziergang im Park macht, wo der rtlhrendste Glanz 
der Poesie im reichsten Masse iiber sie ausgegossen ist; oder wem 
schntlrt es nicht das Herz zusammen, wenn wir die unglttckliche 
Frau aus dem dumpfen Geftogniss, das sie seit Monden umschlossen, 
zum ersten mal wieder heraustreten sehen, und sie ihre HoflBaung, ihr 
Entztlcken in den Worten malt: 

Lass mich der neuen Freiheit geniessen, 

Lass mich ein Kind sein — sei es mit 

Bin ich dem finstern GefSngniss entstiegen? 
Hftlt sie mich nicht mehr, die traurige Gruft? 
Lass mich in vollen, in durstigen Ztlgen 

Trinken die freie, die himmlische Loft 

Eilende Wolken, Segler der LQfte! 

Wer mit each wanderte, mit each schiffte! 

Grttsset mir freundlich mein Jugendland! 

Glauben wir da nicht das Klopfen des Herzens zu hOren, das Kiugen 
der Hande, die Thrtoen der anmuthreichen Frau zu sehen? 

Der Kttnstler konnte schwerlich einen gtinstigem Augenblick fttr 
seine Darstellung wahlen als diese Scene, die kein Auge trocken, die 
nur mehr an die Qual des stlssen Geschopfes denken, all seine Schuld 
vergessen lasst. — Selbst wenn ihr weiblicher Zom von neuem auf- 
flammt, als sie das Nahen der Peinigerin h6rt: 
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Nichts lebt in mir in diesem Augenblick, 
Als meiner Leiden brennendos Geflihl. 
In blut'gen Hass gewendet wider sie 
1st mir das Herz — 

SO fbhlen wir es mit, so gut als wenn ihr ahnt, dass daraus nichts 
Gutes entstehen kann, da sie selbst weit entfernt ist, vergeben zu haben. 
Ja, dass noch der ganze unbeugsame Stolz der KOnigin in ihr lebt, wenn 
sie sagt: 

Der Himmel hat fQr Euch entschieden, Schwester! 
Gekrdnt vom Sieg ist Euer glQcklich Haupt: 
Die Gottheit bet' ich an, die Euch erhOhte! — 

finden wir ebenso erklftrlich, als dass sie, wenn das Weib in ihr aufs . 
tiefste beleidigt wird, gltthend auffilhrt: 

Ich babe menscblich, jugendlich gefehlt, 
Die Macht verftlhrte mich, ich hab' es nicht 

Verheimlicht und verborgen 

Weh' Each, wenn sie von Euern Thaten einst 
Den Ehrenmantel zieht, womit Ihr gleissend 

Die wilde Glut verstohlner Lttste deckt 

— Regierte Recht, so laget Ihr vor mir 
Im Staube jctzt: denn ich bin Euer Kdnig. 

Hier aber bricht das Damonische ihrer Natur noch einmal heraus, 
unsere schone Ednigin ftlhlt zun^chst nichts als die Befriedigung , den 
Sieg davongetragen zu haben in diesem weiblichen Zungenduell: 

wie mir wohl ist, Hanna! Endlich, endlich, 
Nach Jahren der Erniedrigung, der Leiden, 
Ein Augenblick der Rache, des Triumphs! 
Wie Bergeslasten fallt's von meinem Herzen, 
Das Messer stiess ich in der Feindin Brust. 

Dieser Triumph ftihrt sofort die schwerste Strafe herbei, die ihr wer- 
den konnte. Durch Mortimer wird ihr bewiesen, dass die Feindin 
Elisabeth eigentlich recht hat, da sie selbst in den Augen eines Freun- 
des und Anhangers ebenso tief steht, als in denen der Gegnerin, wenn 
sie von ihm erfahrt, dass dieser vermeintliche Sieg nichts als die 
wildeste Sinnlichkeit wecken konnte: 
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Du hast gesiegt! Da tratst sie in den Staub! ... 
Wie dich der edle kOnigliche Zorn 
Umglanzte, deine Reize mir verkl&rte! 
Du bist das schOnste Weib aof dieser £rde! 

Ja, als sie ihm abwehrend sagt: 

Mein Uugllick soUt' £uch heilig sein, mein Leiden, 
Wenn es mein kdnigliches Haupt nicht ist — 

hat er keine andere Erwidening als: 

Du bist nicht gefQhIlos; 
Nicht kalter Strenge klagt die Welt dich an; 
Dich kann die heisse Liebesbitte rtlhren, 
Du hast den Sftnger Rizzio beglQckt, 
Und jener Bothwell durftedich entfohren. 

Gewiss die tiefste Demttthigung , die ihr werden konnte. 

Es ist ein eigenthftmlicher Zug der Frauennatur, wenn sie den 
Muth des Handelns verloren hat, doch den des Leidens zu behalten. 
Darin ttbertrifft die schwachste Fran den stftrksten Mann, und auch 
Maria findet ihre ganze Frauenreinheit und kSnigliche Wtirde wie- 
der, als jede Hofihung ihr entschwunden , keine Aussicht ihr mehr 
geblieben ist als die auf das SchaflFot. Von diesem Augenblick an sehen 
wir nur edle und rtlhrende Ztige von ihr, ob sie nun den Schmerz des 
alten Ritters tiber den Verlust des Neffen theile, ihre Frauen trftste, 
und die klarste, ruhigste Einsicht in ihre Fehler bei der Beichte zeige: 

Von neid'schem Hasse war mein Herz erfQllt, 

Und Rachgedanken tobten in dem Busen 

Ach, nicht durch Hass allein, durch sOnd'ge Lie be 
Noch mehr hab' ich das hochste Gut beleidigt — 

Oder von Leicester Abschied nehme: 

Ihr durftet werben um zwei Edniginnen: 
» Ein zftrtlich liebend Herz habt Ihr verschmaht, 

Verrathen, um ein stolzes zu gewinnen — 

es verlasst sie so wenig mehr ihre ruhig resignirte Hoheit als unsere 
wachsende tiefe Theilnahme. 
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LEICESTER 

(Maria Stuart.) 

uerade hoclibegabte , maclitvoUe Frauen schenken — es ist das eine 
alte Erfehrung — gewohnlich selir unwiirdigen Mfinneni ihre Gunst 
und lassen sich lediglich durch den sinnlichen Reiz einer schonen Per- 
sonlichkeit blenden; insofern ist es gewiss ein feiner, psychologisch 
durchaus richtiger Zug , dass Schiller den Geliebten der beiden grossen 
KOniginnen als einen Unwtlrdigen schildert; dass er ihn dagegen mit 
solcher tlbermassigen — Erbarmlichkeit ausstattet, wie er sie in kei- 
nem andern Sttlck irgendeiner Figur mehr zu Theil werden Iftsst, das 
beeintrachtigt fast die tragische Wirkung, da wohl Abscheu, keines- 
wegs aber Ekel in den Kreis der Empfindungen gehOrt, die die Tra- 
gOdie erregen soil. 

Die Einwirkung Goethe'scher Figuren, wie des Clavigo, Weiss- 
lingen und anderer scheint hier unverkennbar ; aber Goethe wusste 
diese Charaktere mit einer gewissen verfttlirerischen Liebenswttrdigkeit 
zu umkleiden, die nur aus Schw^che perfid wird und keineswegs be- 
wusst, mit Absicht, wahrend Lord Leicester perfid ist ohne alle und 
jede Entschuldigung und uns nicht einmal durch seinen Tod, wie 
Clavigo und Weisslingen, versohnt, sondem durch seine Flucht azu 
SchiflF nach Frankreichw der Niedrigkeit die Krone aufsetzt. 

Sehen wir zu, was an ihm etwa zu loben sein mOchte, um die 
Zftrtlichkeit der beiden KOniginnen flir ihn zu erklftren. 

Das erste , was usir liber ihn erfahren , ist , dass Elisabeth's Gflnst- 
ling und Maria's Geliebter bei Gericht ohne Bedenken fiir den Tod 
der letztern gestimmt hat, dann aber, als Elisabeth Neigung zeigt 
den franzosischen Werbungen. GehOr zu geben, auch diese sofort ver- 
rath , indem er den VoUzug des Urtheils aufzuschieben sucht. Er macht 
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hier jenen feinen Unterschied zwischen den Pflichten des Richters und 
des Politikers: 

Wahr ist's, ich habe selber meine Stinnne 

Zu ihrem Tod gegeben im Gericht. 

— Im Staatsrath sprech' ich anders — 

der wenigstens ftir seinen Scharfsinn, seine Gewandtheit und Geistes- 
gegenwart spricht. Von diesen gibt er sofort eine weitere Probe, als 
sich Maria eine Zusammenkunft mit Elisabeth erbittet, und Burleigh 
letzterer davon abrath. Da weiss er gleich Elisabeth an der schwachen 
Seite zu fassen: 

Lasst uns in unsern Schranken bleiben, Lords. 

Die Eonigin ist weise, sie bedarf 

Nicht unsers Raths, das Wtlrdigste zu w&hlen. 

So sagt man immer zu den Ftirsten, wenn man sie zu einem 
^ dummen Streiche treiben mOchte , und ein ehrlicher Mann davon abrftth ! 
Wie er eigentlich zu beiden KOniginnen steht, bekennt er mit 
cynischer OflFenheit vor Mortimer: 

Ihr seid verwundert, Sir, dass ich so schnell 
Das Herz geandert gegen die Maria. 
Zwar in der That hasst' ich sie nie. . . . 
Mein Ehrgeiz war es, der mich gegen Jugend 
Und SchOnheit fdhllos machte. Damals hielt ich 
Mariens Hand ftir mich zu klein: ich hoffte 
Auf den Besitz der Kdnigin von England. . . . 

Und nun, nach zehn 
Verlornen Jahren unverdrossnen Werbens, 
Verhassten Zwangs — o Sir, mein Herz geht auf! — .... 
Tauscht mich am Ziel der Preis! Ein andrer kommt, 
Die Frucht des theuern Werbens mir zu rauben. . . . 
So sttirzen meine Hoffnungen. — Ich suche 
In diesem Schiffbruch meines Glttcks ein Bret 
Zu fassen — und mein Auge wendet sich 
Der ersten schOnen Hoflfnung wieder zu. 

Ein liebenswllrdiger Gestandniss kann man doch schwerlich machen, 
und man begreift nur nicht recht, wie Mortimer nach demselben noch 
einen Schritt weiter in seinem Vertrauen gehen mag! 
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Eine tiefe Kenntniss des weiblichen Herzens Iftsst sich dem aal- 
glatten Lord freilich um so weniger absprechen ; die geistreichste Frau 
hOrt doch noch lieber ihre Haut als ihr Gehirn preisen, und so lasst 
sich denn auch Elisabeth, da sie ihn eben mit Mortimer ertappt, be- 
schwichtigen , als er schnell besonnen seine VerblttflFtheit durch den 
Glanz ihrer SchOnheit, der ihn geblendet, motivirt. Dieser einzige Zug 
wtlrde genllgen, um Schiller von dem Vorwurf zu reinigen, dass er 
das weibliche Herz nicht gekannt habe! 

Allen Menschen, ganz besonders aber den notorisch geistreichen 
gegenUber muss man, wenn man einmal iiberhaupt Ittgt, nicht wenig, 
sondern recht dick Itigen ; denn wenig merken sie viel eher. Wenn es 
aber sehr arg ist, so denken sie, es miisse doch etwas dran sein, da 
man ihrem bekannten Verstande gegeniiber so viel nicht wagen wtirde ! 
Man hat dabei nur die Vorsicht zu gebrauchen, dass die Lllge das 
zum Inhalt hat, was sie sehr ftlrchten oder sehr wtlnschen. So sagt 
denn diesem Recept getreu Leicester zu Elisabeth : 

Ich liebe dich. WSrst du die Srmste Hirtin, 
Ich als der grOsste FQrst der Welt geboren, 
Zu deinem Stand wtlrd' ich heruntersteigen , 
Mein Diadem zu deinen Fflssen legen. . . . 

Ich stellte 
Dich in Gedanken neben die Maria. 
— Die Freude wttnscht' ich mir, ich berg' es nicht, 
Wenn es ganz insgeheim geschehen kdnnte., 
Der Stuart gegentlber dich zu sehn! 
Dann soUtest du erst deines ganzen Siegs 
Geniessen! Die Beschamung gonnt' ich ihr, 
Dass sie mit eignen Augen — denn der Neid 
Hat scharfe Augen — tlberzeugt sich sahe, 
Wie sehr sie auch an Adel der Gestalt 
Von dir besiegt wird, der sie so unendlich 
In jeder andern wtird'gen Tugend weicht — 

was zwar einen recht originellen Contrast bildet mit dem , was er eben 
gegen Mortimer geaussert, doch aber seine Wirkung nicht verfehlt. 

Die Unterredung hat das bekannte Resultat und Leicester sieht 
sich von Burleigh durchschaut; da opfert er, um sein Benehmen zu 
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kronen, mit rascher Hinterlist den, der ihn edelmtlthig retten wollte, 
Mortimer, — ja er setzt der Verrfttherei die Krone auf, indem er auf 
die VoUstreckung des Todesurtheils gegen Maria jetzt selber dringt. 
Hier trifft ihn aber das Schicksal durch des Gegners Burleigh Vor- 
schlag : 

Da es Mylord so treu and ernstlich meint, 
So trag' ich darauf an, dass die YoUstreckung 
Des Richterspruchs ihm tlbertragen werde. 

Die Nerven des weichlichen Grafen waren stark genug den Ver- 
rath zu begehen, — sein Resultat mitanzusehen reichen sie nicht aus. 
Maria, indem sie ihm sagt: 

Ihr haltet Wort, Graf Lester — Ihr verspracbt 
Mir Euern Arm, aus diesem Kerker mich 
Zu ftlhren, and Ibr leibet mir ibn jetzt! — 

vemichtet ihn so mit Recht. In diesem Moment hat ihn der Kllnstler 
aufgefasst Zwar macht der Lord noch einen Yersuch sich zusammen- 
zuraflFen : 

Willst da den Preis der Schandthat nicht verlieren, 
Dreist masst du sie behaapten and vollfttbren! 
Verstumme, Mitleid! Augen, werdet Stein! 
Icb seb' sie fallen , ich will Zeuge sein — 

aber die Schauer des Gewissens erlauben es ihm nicht, und er bricht 
zusammep. Es ist sein Verhftngniss, dass seine Bessening dieselbe 
Wirkung haben muss, wie sein Verbrechen: nachdem er durch seine 
Doppelztlngigkeit Maria verrathen — verrftth er durch seine Reue 
Elisabeth ! 

Das Eigenthttmliche aller innerlich niedertrachtigen Naturen ist, 
dass sie zwar allenfalls ihre Verbrechen bereuen , sich doch aber ihrer 
Wirkung mOglichst zu entziehen suchen, anstatt sich freiwillig zur 
Sllhne anzubieten. So endet denn mit seiner Flucht auch Leicester, 
wie er im ganzen Stiick war: — erbarmlich. 
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Wie die Eigenschaft, welche den Besitz Schiller's ftir die Nation be- 
sonders so ausserordentlich werthvoU macht, seine kraftvolle Mann- 
lichkeit ist, darauf haben wir in unsern Erlauterungen schon mehrfach 
hingedeutet. Nirgends ist bei ihm eine Spur jener sonderbaren Mischung 
von Cretinismus und Genie, oder doch von weibischem Wesen zu ent- 
decken , die uns so viele unserer Ktinstler nicht nur zweiter und dritter 
Klasse als krankhafte Austern erscheinen Iftsst, in denen das Talent 
die einzige Perle ist, und deren schwftchliches Wesen so vielfach zu 
der Meinung beigetragen hat, dass die ktinstlerische Begabung tiber- 
haupt eigentlich einc Art von Krankheit sei, die ihren Besitzer mit 
Nothwendigkeit etwas verschroben und ungesund oder niindestens insipid 
machen mUsse. An sich aber ist die ktinstlerische Gestaltungskraft 
gewiss nichts Unnatttrliches , den Organismus StOrendes, welches die 
Harmonie der Seele aufheben, ihre Energie ^schwftchen mttsste; im Ge- 
gentheil hat jeder grosse Mann etwas vom Dichter und Ktinstler an 
sich, ja diejenigen, die am weitesten vom Ktinstlerstand entfemt schei- 
nen, die Feldherren und Staatsmftnner, vielleicht gerade am allermeisten. 
Die mannliche Energie nun, der frische Muth, der ihm verliehen, 
sind die Eigenschaften , die uns auch mit Mortimer einigermassen aus- 
sOhnen, der sonst in keiner Beziehung unsere Theilnahme verdienen 
wttrde, trotz der verffthrerischen Gewalt der Sprache, die ihm der 
Dichter in den Mund legt, und die uns um so mehr nothigt, unsere 
Ansicht tiber diesen Charakter m5glichst scharf auszusprechen , — denn 
ausser jenen Vorztigen ist so ziemlich alles an ihm nichtswtirdig. Sein 
Hauptcharakterzug ist die starke Sinnlichkeit; nicht nur seine Leiden- 
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schaft fllr Maria athmet die wildeste Glut, selbst schon sein Uebergang 
zum Katliolicismus wird bios durch den Reiz der Sinne, durch den 
Rausch, in den die Wunderwerke der Kunst in Rom sein phantastisch- 
sinnliches Wesen versetzen, den ihm Rafeel'sche Frauen, Palestrina's 
Musik und Michel Angelo's Kuppel bereiten, motivirL Er ist so ganz 
Romantiker der echten Sorte, es ist nicht der Kern der Sache selbst, 
der ihn gewinnt, es ist das Drum Und Dran, die kflnstlerische Form, 
die ihn besticht. So geht er denn auch gleich nach seiner innerlichen 
Conversion in lustige Gesellschaft , von romischen Kirchenfesten zu 
((der Franzosen muntern Landsmannschaftenw, und wird da reif fllr den 
Cardinal, der ihm zeigte 

Dass grtibelnde Vernunft 
Den Menschen ewig in der Irre leitet, 
Dass seine Augen sehen mdssen, was 
Das Herz soU glauben. 

Wenn ihn aber gerade die Vernunft irre leitet, so sieht man 
nicht ab, wozu sie ihm Gott gegeben, und es ist eben keine Schmei- 
chelei fllr- den Katholicismus , dass er sie erst aufgeben muss, um zu 
ihm zu gelangen, so poetisch uns dieser Process auch dargesteUt wird. 

Schwarmerei und Heuchelei sind Zwillingsgeschwister, und so macht 
denn Mortimer auch sofort die Bekanntschaft der letztem, die dem 
Englander ohnehin noch naher lag bei der angeborenen Verschlossen- 
heit, dem starren Egoismus des Charakters. Er lernt ((der Verstellung 
schwere Kunst », ja er errothet nicht vor dem ganzen Hofe von Eng- 
land und seiner Konigin sich zu einer Handlungsweise zu bekennen, 
die man im gewohnlichen Leben — infem nennt ; bekennt er doch selbst, 
dass er sich in der Verbannten Vertrauen gestohlen, um ihre Anschlage 
auszukundschaften , ja dass er zum Schein sogar seinen Glauben ab- 
geschworen: ((SO weit ging die Begierde dir (der Elisabeth) zu dienenw 
— ein Gestandniss , das ihm nach den bisher geltenden Begriffen doch 
nur die Verachtung jedes Ehrenmanns eintragen konnte ! Diese verdient 
er trotz der Unwahrheit des Gestandnisses dennoch, da er ja am Hofe 
Elisabeth's und seinem eigenen Oheim gegentiber auch nichts anderes 
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thut. Wenn dergleichen mit der Ehre vereinbar ist, so sieht man nicht 
ein, was eigentlich nicht mit ihr zusammenzureimen ware! 

Selbst der sicherlich nicht bl5de Leicester sagt ihm daher auch 
mit Recht in der Scene, in der uns ihn der Kttnstler dargestellt hat: 

Ich seh' Ench zweierlei Gesichter zeigen 
An diesem Hofe — eins darunter ist 
Nothwendig falsch. 

Dass seine Liebe zu Maria ebenfalls ihre Quelle lediglich in der 
Sinnlichkeit habe, wird uns vom Dichter ttberall gezeigt, ob er Maria 
erzahlt, welchen Eindruck ihm ihr Bild, oder ob er ihr gesteht, wel- 
chen sie selbst ihm mache: 

Raubt Ench 
Des Eerkers Schmach von Enerm Schdnheitsglanze ? 
Ench mangelt alles, was das Leben schmackt, 
Und doch umfliesst Ench ewig Licht nnd Leben — . 

bis zu der letzten Begegnung, wo er ihr in massloser Leidenschaft 
ihre frtihem Liebesabenteuer vorhftlt, um seine Ansprtiche auf ihre 
Gunst zu rechtfertigen , und diese endlich geradezu als Preis verlangt: 

Ich rette dich, ich will es, doch, so wahr 

Gott lebt! ich schwSr's, ich will dich auch besitzen. 

Elisabeth beurtheilt daher seine Motive ganz richtig, wenn sie ihm 
die ihrige in Aussicht stellt, um ilm zu gewinnen, so widrig auch sonst 
der Ittsterne Zug an ihr ist, und nichts berechtigt ihn zu sagen: 

Wie du die Welt, so tfinsch* ich dich. Recht ist's, 
Dich zn verrathen, eine gute That! 
Seh' ich ans ifie ein Mfirder? — 



um so mehr, als er gleich darauf zeigt, dass sie ihm — nur nicht 
schftn genug ist, um den Preis wtlnschenswerth zu finden, wfthrend er 
ohne Bedenken fllr Maria alles, was ihm in den Weg kommt, sogar 
seinen Oheim, morden will, weil 
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Um sie, in ew'gem Frendenchore, schweben 
Der Anmnth Gdtter and der Jagendlast, 
Das Glttck der Himmel ist an ihrer Brust. 

Er unterscheidet sich daher sicherlich nicht durch die Moralitftt zu 
seinem Vortheil von Leicester, sondem bios in der Frische und Keck- 
heit; diese allein geben ihm zu dem Vorwurf ein Recht, als jener ihm 
sagt, ein Befreiungsversuch sei nicht zu wagen: 

Nein, nicht fUr Euch, der sie besitzen will! 
Wir wollen sie bios retten und sind nicht so 
Bedenklich. 

Dieser dreiste Jtinglingsmuth versOhnt uns mit ihm denn auch 
einigermassen , wenn er sagt: 

Mit einer ktlhnen That mflsst Ihr doch enden. 
Warum woUt Ihr nicht gleich damit beginnen? — 

Oder gegen Maria ausruft: 

Der Feige liebt das Leben. 
Wer dich will retten und die Seine nennen, 
Der muss den Tod beherzt umarmen kdnnen — 

ja es verklftrt noch sein Ende, wenn er, von Leicester verrathen, 
ausruft : 

Ha, Sehftndlicher! — Doch ich verdiene das. 
Wer hiess michauch dem Elenden vertrauen? .... 
Das Leben ist das einz'ge Gut des Schlechten! — 

da wir dem die Achtung niemals ganz versagen kSnnen, der ftlr seine 
Ueberzeugung, sei sie auch noch so falsch, oder liegen ihr selbst — 
wie bei Mortimer — durchaus egoistische Motive zu Grunde , dennoch 
muthvoU sein Leben einsetzt. 
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BURLEIGH. 

(Maria Stuart) 

W enn man Staatsmftnner richtig wttrdigen will , so darf man ihr Thun 
nicht vom privatrechtlichen Standpunkt aus betrachten. Man muss sich 
die Zeit und die Umstd,nde9 unter denen sie handeln, vor alien Dingen 
vergegenwftrtigen. So sehen wir Bnrleigh inmitten der heftigsten bflrger- 
lichen K&mpfe auftreten, es ist ihm und der Ednigin endlich gelungen, 
dem Reiche eine bisher unbekannte GrOsse, Macht und wenigstens 
aussem Frieden zu verschaffen , das alles wird aber fortwahrend durch 
die Existenz der gefthrlichen Prfttendentin in Frage gestellt. 

Ist in Schiller's TragOdie bei den beiden Frauen fast ausschliesslich 
bios die weibliche Natur hervorgehoben, die unversOhnliche Gegnerschaft 
zweier Nebenbuhlerinnen , die sich nicht nur einen Thron, sondem 
auch nicht minder das Herz eines geliebten Mannes bestreiten , so sehen 
wir im Lord-Grossschatzmeister den kalten Reprftsentanten der Staats- 
raison , den unerschtitterlichen Vertreter der protestantischen Partei. Der 
Eindruck einer gewissen Herzlosigkeit ist bei diesem einseitigen Her- 
vorkehren bios verstftndiger Erwagung unvermeidlich , Schiller hat ihn 
noch durch juridische Arglist geschftrft: Burleigh hasst in Maria die 
Papistin, in Leicester den Gtinstling der KOnigin. Er ist vollkommen 
gleichgttltig in der Wahl der Mittel, wenn er nur den Zweck erreicht, 
ganz wie Mortimer auf der katholischen Seite. Wenn er daher schein- 
bar die grossen Principien des Rechts festhalt, das gegen jedermann 
ohne Ansehen der Person geltend gemacht werden mtlsse: 

Wie stIiDd' es um die Sicberheit der Staaten, 
Wenn das gerechte Schwert der Themis nicht 
Die schuld^ge Stirn des kdniglichen Gastes 
Erreichen kOnnte, wie des Bettlers Haupt? — 
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so zeichnet doch Maria sowol ihn als seine Art richtig, wenn sie ihm 
vorwirft, dass ihm der Nutzen tiber die Gerechtigkeit gehe. 

Er treibt es kalten Blutes bis zum Jnstizmord an Maria, ja er 
inOchte sogar, bios um der RuhestOrerin los zu sein, Paulet zum 
MeucMer an ihr machen: 

Sie trotzt uns — wird uns troUen , Bitter Paulet. . . . 
Das Richterschwert, womit der Mann sich ziert, 
VerhasRt ist's in der Frauen Hand. Die Welt 
Glaubt nicht an die Gerechtigkeit des Weibes, 
Sobald ein Weib das Opfer wird. Umsonst, 
Dass wir, die Richter, nach Gewissen sprachen! 
Sie hat der Gnade kdnigliches Recht, 
Sie moss es brauchen; unertrftglich ist*s, 
Wenn sie den strengen Lauf Iftsst dem Gesetze ! . . . . 

Also soil sie leben? Nein! 
Sie darf nicht leben! Nimmermebri Dies, eben 
Dies ist's, was unsre Kdnigin be&ngstigt. . . . 
Wohl stftnd*s zu ftndern, meint die KOnigin, 
Wenn sie nur aufmerksamre Diener hfttte .... 
Die, wenn man ihnen eine gift'ge Schlange 
Zu hflten gab, den anvertrauten Feind 
Nicht wie ein heilig theures Kleinod hfiten. 

Es hat etwas, was uns an des alten Cato aCeterum censeo» 
erinnert, wenn wir den starren Mann mit furchtbarer Beharrlichkeit 
bestSudig wieder auf die Fordenmg des Todes der schottischen EOnigin 
zurQckkommen sehen: 

Es fordert 
Das Haupt der Stuart. — Wenn du deinem Volk 
Der Freiheit k6stliches Geschenk, das theuer 
Erworbne Licht der Wahrheit willst versichern, 
So muss sie nicht mehr sein. — Wenn wir nicht ewig 
Fttr dein kostbares Leben zittem soUen, 
So muss die Feindin nntergehn ! . . . . 
Kein Friede ist mit ihr und ihrem Stamm! 
Du musst den Streich erleiden oder fflhren. 
Ihr Leben ist dein Tod, ihr Tod dein Leben! — 

wenn er alles, was die Erreichung dieses Ziels hindem kOnnte, 
aus dem Wege zu rftumen sucht, wie den Besuch Elisabeth's bei 
« Maria: 
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Die Gunst des kOniglichen Angesichts 
Hat sie verwirkt, die Mordanstifterin , 
Die nach dem Bint der EOnigin gedUrstet. 
Wer's treu mit seiner FUrstin meint, der kann 
Den falsch verrfttherischen Rath nicht geben. . . . 
Sie ist verurtheilt! Unterm Beile liegt 
Ihr Haupt. UnivQrdig ist's der Majestftt, 
Das Haupt zu sehen, das dem Tod geweiht ist. 
Das Urtheil kann nicht mehr vollzogen werden, 
Wenn sich die Ednigin ihr genahet hat, 
Denn Gnade bringt die kOnigliche Nfthe — 

wenn er endlich nach dem uDglttcklichen Ausfall der Zusammenkunft 
und dem Mordversuch auf die K5nigin die Gelegenheit gekommen 
glaubt, um sie zur Vollziehung des Urtheils zu vermOgen, die Aus- 
fertigung mit grOsster Eile besorgt, um von Elisabeth's leidenschaft- 
licher Erregung Nutzen zu ziehen. Der entschlossene Charakter zeigt 
sich am meisten in den Scenen mit dem firanz5sischen Gesandten, mit 
Leicester, dessen Ranke er bald durchschaut, den er mit schneidendem 
Hohn tiberschtittet , mit kalter Bosheit zwingt, Maria selbst zum Tode 
zu ftthren: 

Graf! Dieser Mortimer starb Euch sehr gelegen 

Da es Mylord so tren und ernstlich meint, 
So trag' ich darauf an, dass die YoUstreckung 
Des Richterspruchs ihm Ubertragen werde. 

Die ganze Ueberlegenheit der Logik des Staatsmanns zeigt sich 
bei ihm , den tibrigen , die bios von ihren Privatleidenschaften getrieben 
werden, gegenttber, als Elisabeth z6gert, das Todesurtheil zu unter- 
schreiben. Von dem Augenblick an, da er ihr sagt: 

G^horche 
Der Stimme des Yolks, sie ist die Stimme Gottes — 

da er Shrewsbury's Einwendung, dass die Konigin in dieser Stimmung 
nicht richten dttrfe, beseitigt: 

Gerichtet ist schon lUngst. Hier ist kein Urtheil 
Zu f&llen, zu voUziehen ist's — 
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bis dahin, wo er mit Freimuth und einer Heftigkeit, wie sie nnr das 
Bewusstsein , der Vertreter eines Princips zu sein, geben kann, der 
KOnigin ihre Pflicht vorhftlt: 

Erwarte, zdgre, sftume, bis das Reich 
In Flammen steht, bis es der Feindin endlich 
Gelingt, den Mordstreich wirklich zu ToUfflhren. 
Dreimal hat ihn ein Gott von dir entfernt; 
Heat' hat er nahe dich berHhrt: noch einmal 
Ein Wunder hoffen , hiesse Gott versuchen 

— Du sagst, da liebst deinVolk, mehr als dich selbst, 
Das zeige jetzt! Erw&hle nicht den Frieden 

Fttr dich and Uberlass das Reich den Stdrmen. 

— Denk' an die Kirche! Soil mit dieser Staart 
Der alte Aberglaabe wiederkehren ? 

Der Mdnch aufs neu* hier herrschen, der Legat 
Aas Rom gezogen kommen, unsre Eirchen 
Yerschliessen , ansre KOnige entthronen? . . . . 
Des Volkes Wohlfahrt ist die h5chste Pflicht; 
Hat Shrewsbury das Leben dir gerettet, 
So will ich England retten — das ist mehr! — 

und mit denen er die Achtung wiedergewinnt , welche seine anscheinende 
Herzlosigkeit ihm entzogen , da wir nun sehen , dass , wenn ihm an den 
Personen nichts liegt, doch das Wohl des Vaterlandes der hOchste und 
letzte Grund all seiner Handlungen ist. Diese hohere Pflicht l&sst ihm 
die starre, unbeugsame Haltung noch, als er das Todesurtheil zum 
Vollzug bringt, in welchem Moment ihn der Ktlnstler, Maria's letzte 
Wtinsche vemehmend, aufgefasst hat. 
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JOHANNA. 

(Die Jungfrau von Orleans,) 

bo ohne ihresgleichen ist die Erscheinung dieses begeisterten Madchens 
in der Geschichte, dass sie darum heute noch einen Gegenstand des 
Nachdenkens und der Bewunderung fllr den Staatsniann und Politiker 
ausmacht, wie des Enthusiasnius und der voUkommen gerechtfertigten 
Verehrung fllr jedes geflihlvoUe Herz. Alle Aufhellungen, die dieser 
mertwtlrdigen Episode in der franzOsischen Geschichte seither geworden 
sind, haben nur dazu gedient, den Eindruck des Wunderbaren nicht 
nur zu verstarken, sondem auch Schiller's Auffassung der Johanna 
voUstftndig zu rechtfertigen , gegenOber der wahrhaft widerwftrtigen Art, 
wie einzelne ihrer eigenen Landsleute sie zu einem Gegenstand des 
frivolsten Witzes, des gemeinsten Spottes gemacht Ijaben, und besonders 
Voltaire sich ein vernichtendes Zeugniss seiner niedrigen Denkungsart 
in seiner berttchtigten Behandlung der «Pucelle)) ausstellte. 

Die neuem geschichtlichen Forschungen bestfttigen also, wie be- 
merkt, die Schiller'sche Darstellung der Jugendzeit, der wahrscheinlichen 
innern Entwickelung des Mftdchens durchaus. Wir treflfen sie in der 
Einsamkeit des Hirtenlebens , dessen Isolirung das Gemtlth so sehr zum 
Nachdenken, zur Vertiefiing in sich selber, zur Schwfi.nnerei einladet, 
aufgewachsen, da ist sie jener hohen Begeisterung, jener gltlhenden 
Ekstase filhig geworden, ist ferner in der Nothwendigkeit gewesen, bei 
ihrer Schutzlosigkeit in dieser Oede den verwegensten Muth auszubilden. 
Sie prangt in der Fttlle der Jugend , der eben entfalteten SchOnheit, ist 
in das Alter eingetreten , wo tlber das Schicksal der Jungfrau entschieden 
wird, wo sich ein unbestimmter Drang in ihr regt, der entweder wie 
bei der Mehrzahl der Frauen in der Liebe seine Erfllllung findet, oder 
bei einzelnen sich mit grenzenloser Begeisterung einem idealen Interesse, 
in gewohnlichen Zeiten meist dem der Religion hingibt. Bei Johanna's 
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hochfliegendem Geiste musste der letztere Fall eintreten, die Neigung 
und also auch das Auftreten von Visionen lag bei solcher Seelenstimmung 
wol ganz nahe, da aber musste sich ihre Erscheinung nothwendig an 
das kntlpfen, was ihre Seele am meisten bewegte. Dass zu der Zeit 
das dumpfe Tosen der Stilrme, die ihr Vaterland durchrasten , auch end- 
lich an ihr Ohr drang, ihr Herz mit energischem Hasse gegen die 
fremden Unterdrtlcker fiillte, ist vollkommen begreiflich, nicht minder 
als die ungeheuere Wirkung, die er in diesem Gemtlthe, das nur noch 
einen Gegenstand ftir seine Begeisterung suchte, austlben konnte. 

In diese einfache und grossartige Natur fiel der Gedanke an die 
Noth des Vaterlandes wie ein Funke, der ihr ganzes Innere in Flammen 
setzte, das nur ein wtlrdiges Ziel gebraucht hatte, um sich zur grOssteu 
Ekstase zu erheben, in der sie ihren AngehOrigen, deren Seelen nicht 
gleichen Schwunges filhig, wie ein Rftthsel erscheinen musste. Einem 
aufgeregten , von Natur aus schon heroischen Gemttthe lag der Wunsch, 
des Vaterlandes Befreiung zu versuchen, durchaus nicht so fern, sowenig 
als dass aus diesem Wunsche die Trftume und Gesichte der Nacht eine 
Vocation, — eine Pflicht machten. 

Dass die plOtzliche Erscheinung der begeisterten Jungfrau aber 
bei einem Volke, welches jederzeit des Umschlags in den grSssten 
Enthusiasmus aus der aussersten Muthlosigkeit und umgekehrt filhig 
war, um so mehr zttnden musste, wenn sie eben dann auftrat, als die 
letztere , erzeugt durch das unentschlossene Benehmen des Kdnigs , ihren 
hOchsten Grad schon tiberschritten hatte, die durch langes Misgeschick 
entmuthigte Nation, durch den Druck und die Schande aufs hdchste 
gereizt, sich bereits wieder sagte: 

Nichtswiirdig ist die Nation, die nicht 
Ihr Alias frendig setzt an ihre Ehre — 

dies alles ist, wenn auch merkwtlrdig und im hochsten Grade inter- 
essant, doch keineswegs unerklariich. Im Gegentheil, dass sie bei 
dieser ersten Ueberraschung den Umschlag in diesen Enthusiasmus, der 
alles vor sich niederwarf, bewirken konnte, ist um so erklftrlicher , als 
zahlreiche Weissagungen aller Art die Geister der Masse nicht nur, 
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sondern auch der Gebildeten auf eine solche wunderbare Erscheinung 
vorbereitet batten. 

Indem Johanna aber zugleich ftthlt, dass sie durch diese krie- 
gerische Mission aus dem Kreise ihres Geschlechts heraustritt, liegt 
der Gedanke ihr doppelt nahe, entspricht voUkommen der Denkungsart 
der Zeit, dass dies nur zu stthnen sei, indem sie, als Gott geweiht, 
der irdischen Liebe zu entsagen babe. Es ist weiter der feste Glaube 
an ihre Mission , wenn sie sich verpflichtet ftOilt, keinen Feind zu scho- 
nen, und ohne Gewissensbisse auch den Knaben Montgomery nieder- 
stOsst;, wie sie denn demselben gegenttber den Glauben an ihre Ver- 
pflichtung zur Schonungslosigkeit auch ausspricht: 

Ich bin nur eine Jnngfran, eine Sch§,ferin 

Geboren; nicht des Schwerts gewohnt ist diese Hand, 

Die den nnschuldig frommen Hirtenstab gefiihrt. 

Doch, weggerissen von der heimatlichen Flur, 

Von Vaters Busen, von der Schwestern lieber Brast, 

Mnss ich hier, ich mnss — mich treibt die G5tterstimme, nicht 

Eignes Geltlsten — euch zn bitterm Harm, mir nicht 

Zar Freode, ein Gespenst des Schreckens, wflrgend gehn. 

Den Tod verbreiten und sein Opfer sein zuletzt! 

Denn nicht den Tag der frohen Heimkehr werd' ich sehn — 

so empfindet sie auch, nachdem sie so voUstftndig und unwiderruflrch 
aus der Stellung gewOhnlicher Frauen herausgetreten ist, dass sie nicht 
wieder dahin zurttckkehren kann, dass sie nicht nur Opfer schlachten, 
sondern auch selber eins werden muss. Als dieses verleugnete weib- 
liche Herz aber doch seine Rechte gel tend macht, wenn ihr die Liebe 
bei Lionel's Anblick naht, so verwirrt sie diese Empfindung, erscheint 
ihr als Schuld: 

Wer? Ich? Ich eines Mannes Bild 
In meinem reinen Basen tragen? 
Dies Herz, von Himraelsglanz erfftllt, 
Darf einer ird'schen Liebe schlagen? 
Ich, meines Landes Retterin, 
Des h6chsten Gottes Kriegerin, 
Far meines Landes Feind entbrennen? 
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Jedwede Aufregung, wie die, welche Johanna emporgetragen und 
das Volk mit ihr, macht einer Erntlchtening Platz, wenn ihr Ziel erreicht 
ist; als die Wirkung dieser nothwendigen Reaction Iiaben wir nach dem 
Einzug in Rheims am Ziel des Siegs die Anklage des eigenen Vaters, 
die Undankbarkeit des Hofs anzusehen, wahrend Johanna's eigeues 
Schuldbewusstsein sie verhindert, rasch der Anklage zu widersprechen, 
sie an der eigenen Mission zweifeln Iftsst, eben gerade nach dem Ein- 
treten des Moments, wo ihre Wirkung sich am glftnzendsten bewfthrt 
hatte, weil, nachdem sie einmal aus der Natur herausgetreten , sie 
die Rtlckkehr derselben als einen Widerspruch, es als eine Untreue 
empfindet, wenn sie ihr unterliegt. Dieselbe Emtichterung rings um 
sich gewahrend, wird sie noch mehr irre an sich: was ihr eben noch 
als Vocation Gottes erschienen war, scheint ihr jetzt selbst wenn auch 
kein Blendwerk des Teufels, doch wenigstens die Anklage und Ver- 
dammung eine Prttfiing, die sie als Busse ertragen mtlsse. 

Wie das ganze Volk, findet auch sie den Glauben an ihre hohe 
Mission erst in seiner ganzen Starke wieder, als die Noth, die drftn- 
gende, von neuem naht, da tlberkommt sie aber die alte Begeisterung 
sofort wieder, die sie zum Siege und in den Tod ftlhrt, wo sie noch 
einmal das GeftQil der wiedergefundenen Uebereinstimmung mit sich 
selber selig ausspricht: 

Nein, ich bin keine Zauberin! Gewiss, 

Ich bin's nicht 

— Ja, jetzt erkenn' ich deatlich alles wieder! 

Das ist mein K5mg! Das sind Frankreichs Faiinen! 

Doch meine Fahne seh' ich nicht. — Wo ist sie? 

Nicht ohne meine Fahne darf ich kommen; 

Von meinem Meister ward sie mir vertraut: 

Vor seinem Thron muss ich sie niederlegen ; 

Ich darf sie zeigen, denn ich trug sie treu. 
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(Die Jungfrau von Orleans,) 



Ueberall ist der Dilettantismus widerwartig , am verhangnissvoUsten aber 
wird er jedeiifalls, wenn ihn ein Konig auf dem Throne treibt, mitten 
in wilder schwerer Zeit, die einen ganzen Mann fordert und nun nichts 
als einen kunstsinnigen Schwftchling findet. 

Karl VIL , wie ihn , streng der Geschichte folgend , Schiller zeichnet, 
ist ein solcher dilettirender K5nig; selir anstftndig und gut erzogen, 
thut er nie etwas Unsehickliches; ganz ausnehmend wohlsprechend, weiss 
er euch tlberall vortreflFliche geistreiche Reden zu halten , wo man eine 
That braucht ; er hat guten Willen zu allem , Kraft zu nichts ; wo man 
ihn anfasst, gibt er nach; er ist wie Schnee, der einem nirgends Stich 
halt, einem unter den Hftnden zerrinnt, wenn man ihn zu halten glaubt. 
Ist der Mann vol! sanfter guter Wttnsche, seufzt und klagt er tlber das 
Elend seines Landes, so hindert ihn das doch nicht, sich im stillen 
mSglichst gut zu unterhalten, er macht Gedichte, er lasst sich vorsingen, 
er liebt die Kttnstler und hasst die Soldaten. Wtlrde er der Ktinstler 
bedtirfen, so wttrde er sicherlich die Soldaten lieben, denn eigentlich ist 
es der Begriflf der Pflicht, der ihm verhasst ist; er will bios Vergnttgen, 
er m5chte auch sein Volk beglticken, aber ohne alle Anstrengung. Wie 
alle schwachen Naturen hftlt er sehr auf aussern Anstand : die gemessene 
Form soil die innere Haltlosigkeit verdecken. Es ist ihm nichts so 
zuwider, als die rauhen Redensarten des Dunois; wftre die Hofetikette 
nicht langst erfunden, er wttrde sie jedenfalls neu geschaflFen haben, 
um sich alles vom Leibe zu halten , was seine sentimental-romantischen 
Neigungen irgend stOren konnte. So ist er gleich im Eingang froh, 
des Connetable los zu sein, die Freude darttber ttberwiegt ihm bei 
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weitem die Krftnkung uud die Schniach, alles Land bis zur Loire preis- 
zugeben. Daruni ist ihm auch die Liebe so wichtig und Agnes so 
theuer; sie sttltzt ihn, ohne es zu wissen, und er findet es reizend, 
dass sie ihm alles opfert, sogar ihre Ehre, und nichts von ihm will, 
als seine Liebe. 

Es ist ganz begreiflich, wie ein solcher Charakter an der Spitze 
einer Nation sie zur vollsten Demoralisation bringen kann, da sie ihn, 
gutmtttliig, wie er erscheint, doch nicht fallen Iftsst, aber weil sie an 
ihrem Haupt verzweifelt, zuletzt auch nicht mehr an die Kraft der 
Glieder glaubt, und so in den muth- und rathlosen Zustand gerftth, in 
welchem wir sie zu Anfang des Stacks finden, und aus dem sie durch 
das Beispiel ktihnen Muthes, das ihr Johanna gibt, rasch zu kampf- 
lustiger Begeisterung umschlftgt. Auch Karl hat ritterliche Anwande- 
lungen, wo sie nicht passen; so fordert er den Herzog von Burgund 
heraus, — in der sichem Gewissheit, dass letzterer es nicht annehmen 
werde. Es war aber nur ein romantischer Anflug, denn gleich darauf 
zeigt er sich, als die Gefahr am hochsten steigt, voUkommen rathlos 
zusammenbrechend und sich tlber die eigene Muthlosigkeit mit dem 
Spruche trostend: 

Ein finster furchtbares Yerhftngniss waltet 
Durch Valois' Geschlecht; es ist verworfen 
Von Gott; der Mutter Lasterthaten fflhrten 
Die Furien herein in dieses Haus. 

Nach Art solcher Naturen wftlzt er also mit raschem und geschicktem 
Instinct die eigene Schuld Oberall auf andere. 

KOnnen wir uns aber mit Recht wundern, dass die kr&ftige 
Konigin Isabeau, das stolze Mannweib, diesen so anstftndigen, kunst- 
Uebenden Sohn verachtet? Sie hat sehr gut die Perfidie herausempfunden, 
welche die stete Begleiterin solcher schwachen Naturen ist, die nie etwas 
festzuhalten wissen. Wie wenig Karl dies versteht, sehen wir unter 
anderm aus der Leichtigkeit, mit der er Orleans aufgeben will, und als 
ihm Dunois entgegenhalt, dass sie alle bereit seien, sich ftlr seine Sache 
zu erheben, denn 
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Fttr seinen Konig muss das Yolk sich opfern, 

Das ist das Schicksal und Gesetz der Welt. 

Der Franke weiss es nicht und will's nicht anders — 

SO gibt er sich doch selber auf, erwidert: 

Ich kann nicht mehr — 

und trOstet sich als Dilettaiit, der den Beruf und die Arbeit allemal 
im Sticlje lasst, wenn die Schwierigkeiten kommen: 

1st denn die Krone ein so einzig Gut? 

Ist es so bitter schwer, davon zu scheiden? 

1st er als KOnig aberall unzulanglich , so kann man ihm dagegen 
urn so weniger viele Tugenden eines Privatmanns streitig raachen: er 
ist gutraathig, freigebig, geistreich ohne blendend oder tief zu sein, 
er hat viel feines Zartgefllhl, was er gleich in der schwierigen Scene 
mit dem Herzog von Burgund und der zarten Schonung, mit der er 
alles entfernt, was den Wiedergewonnenen verletzen kOnnte, beweist. 
Er zeigt sich tiberall leicht versShnlich, er halt die Rache nicht fest, 
— freiUch weil er ttberhaupt gar nichts festhielt! Nur die Wohlredenheit 
bleibt ihm unter alien Umstanden. Die Romantiker auf dem Throne 
wissen bekanntlich immer sehr geistreiche Betrachtungen anzustellen, 
besonders ilber alles was abgeschlossen ist , sie sind die wahren Leichen- 
prediger; so zeigt sich denn auch Kftnig Karl dieses Amtes Meister, 
als er den todten Talbot trifft: 

Fried' sei mit seinem Staube! 
Ihm soil ein ehrenvolles Denkmal werden. 
Mitten in Frankreich, wo er seinen Lauf 
Als Held geendet, ruhe sein Gebein! 
So weit, als er, drang noch kein feindlich Schwert, 
Seine Grabschrift sei der Ort, wo man ihn findet. 

Man konnte gewiss nichts Besseres ttber den Helden sagen, nachdem 
man ihn so schlecht bekampft! 

Weiss er aber den Todten Gerechtigkeit widerfahren zu lassen, 
so versteht er es um so schlechter bei den Lebendigen, wie wir in 
der Kronungsscene sehen, wo er der Jungfrau, die ihm Krone und 
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Reich erfochteo, erst einen Altar errichten, sie dem heiligen Denis 
gleichsetzen will, und sie dann filnf Minuteu nachher, auf die Anklage 
eines bigoten Bauern bin, nicbtsdestoweniger bulflos steben l&sst, ja 
die Gnade so weit treibt, dass er ibr, der er alles verdankt, durcb 
Du Cbatel sagen l&sst: 

Johanna d'Arc! Der EOnig will erlauben, 
Dass Ihr die Stadt verlasset nngekrHnkt. 
Die Thore stehn Euch offen. Ftlrchtet keine 
Beleidigung. Euch schfltzt des KOnigs Frieden. 

Nattlrlicb l&sst sicb unser ktlnstleriscber KOnig das Recbt nicbt 
nebmen, ibr wieder die Leicbenrede zu balten, nacbdem sie ftir ibn 
gestorben : 

Sie ist dahin. — Sie wird nicht mehr erwachen, 
Ihr Ange wird das Ird*sche nicht mehr schanen. 
Schon schwebt sie droben, ein verklftrter Geist, 
Sieht unsern Schmerz nicht mehr und unsre Reue — 

um uns so das Bild seiner Scbwficbe zu vervollstandigen. Sie ist 
nicbt zu verkennen in dem nacb vorbandenen ftltem Portrftts gefer- 
tigten Bilde: in dem scbmalen Gesicbt, den grossen scbwftrmeriscben 
Augen, der langen scbmalen Nase, den feinen Lippen und der kleinen 
Hand, wie der scblanken weicben Gestalt ist sie nur zu deutlicb aus- 
geprftgt. Karl's Cbarakter entsprecbend , bat ibn der Ktlnstler in der 
Scene dargestellt, wo er vor dem Erscbeinen der Jungfrau ratblos 
seine Sacbe aufgibt, seufzend: 

G'nug 

Des Blutes ist geflossen und vcrgebens! 
Des Himmels schwere Hand ist gegen mich! 



^ 




AGNES SOREL. 

(Die Jungfrau von Orleans.) 

Das Genie der Frauen liegt in ihrem Herzen, wenn dieses ganz aus- 
geftillt wird, lernen wir es nur im Bereiche desselben kennen, wo es 
uns durch seine Unerschopflichkeit an rtthrenden Ztigen immer wieder 
aufs neue zu (Iberraschen vermag. 

Einen solchen Charakter, dem das Gltlck geworden, ganz in innerer 
Harmonie mit sich zu bleiben, trotzdem dass er nicht nur mit alien 
Reizen des Korpers, sondem auch eines hervorragenden Geistes und 
ungewohnlicher Bildung geschmtlckt ist, sehen wir in der Gestalt der 
bertthmten Frau, deren reine und hohe Liebe als ein leuchtendes Bei- 
spiel Iftngst mit allem Zauber der Romantik geschmttckt, eine rtthrende 
Erinnerang fttr alle gemttthvollen Seelen geworden ist, und der auch 
unser Schiller in seinem Werke ein schones Denkmal gestiftet hat, 
als er ihre so sprichwortlich gewordene Zartlichkeit mit allem Zauber 
seiner Poesie umkleidete. Wir lernen sie bei ihm als eine der ent- 
schiedensten Priesterinnen der Liebe , der am ausschliesslichsten nur ihr 
lebenden Naturen kennen, die er unter seinen Frauensgestalten uns 
vorfllhrt. 

Da die Gesetze der Welt es dem KOnig erschweren, dem Bund, 
den sein Herz mit ihr geschlossen, die priesterliche Weihe geben zu 
lassen, er wenigstens, um dies zu thun, eine Stufe herabsteigen , auf 
legitime Erben verzichten mftsste, so nimmt sie dieses Opfer nicht an, 
obgleich es ihr angetragen wird, und obgleich durch diese ungesetzliche 
Verbindung ein Makel auf ihr haftet, dessen sie sich wohl bewusst 

ist, da sie ihm sagt: 

• 

Wie? Hab' ich dir nicht alles froh geopfert, 
Was mehr geachtet wird, als Gold und Perlen, 
Und soUte jetzt mein GlQck fttr mich behalten? 
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Beschftftigt dieses schwache Herz. Es ist 

Nur Einer, der es ganz erfflUt; es hat 

Nur Raum ftir dieses einzige GefUhl: 

Er ist der Angebetete, ihm jauchzt das Yolk, 

Ihn segnet es, ihm streut es diese Blamen, 

Er ist der Meine, der Geliebte ist's. 

Der historischen Sorel Schicksal war so, wie es sich erwarten liess, 
wenn man sein Los an einen so schwachen Charakter gebunden hatte ; 
selbst des Hofes mtide, oder (Iberflttssig geworden, hatte sie sich auf 
ihr Schloss Beaute, von dem sie auch den Namen aDame de Beaute» 
fiihrte, zorttckgezogen , besuchte aber auf wiederholte Einladung des 
KOnigs und der Konigin das Hoflager doch noch einmal wieder, wo 
sie dann, wie man vermuthet an Gift, plStzlich (1450) starb. 

Bei dem Bild, das wir von ihr geben, ist ein authentisches Por- 
trat aus ihrer Zeit zu Grunde gelegt worden, da es uns den sanften 
und hingebenden Charakter der schOnen Frau errathen Iftsst, deren 
weichem Herzen die Liebe alles zu verleihen , es selbst mit Muth und 
Entschlossenheit zu stahlen vermochte. 




/a^W 



i* t 




TALBOT. 

(Die Jungfrau von Orleans,) 



Oehen wir in der Jungfrau die Macht'des Glaubens persoiiificirt , wie 
sie siegend alles vor sich niedervvirft , wie alle materielle Kraft, alle 
Mittel des Verstandes, der Kriegs- und Staatskunst nichts gegen 
dieselbe vermOgen und ihre unmessbare, unberechenbare Gewalt, so 
brauchen doch diese KrSfte des Widerstandes einen Reprftsentanten, 
geeignet, ihre Bedeutung in das hellste Licht zu setzen, um den 
Triumph der erstem um so glanzender zu ma€hen. 

Dieser Gegensatz der Jungfrau ist in Talbot gegeben, der alles 
das in FflUe hat, was dem unerfahrenen Madchen fehlt: die reichste 
Erfahrung, das sichere Selbstbewusstsein eines sieggewohnten Feldherm, 
einen wahrhaft grossartigen Sinn, unbesiegbaren, trotzigen L5wenmuth, 
unverlierbare Gegenwart des Geistes, und das alles durchdrungen uild 
beseelt von der schneidendsten Schftrfe des Verstandes, an dem er alle 
andern Charaktere des grossen Gemaldes weit ttberragt. Aber gerade 
diese unerbittliche Logik des Gedankens in der unbeugsamen Helden- 
natur, die uns so imponirt, ist machtlos gegen den Enthusiasmus des 
Glaubens; denn wahrend dieser das Dispara teste verbindet und die staiTe 
Eisrinde sproder Naturen schmelzt mit seiner Glut, kann jene schneidige 
Scharfe gar oft bios trennen und also isoliren, anstatt zu verbinden. 

Diese verhftngnissvolle Wirkung iernen wir denn auch gleich 
kennen beim ersten Auftreten des Feldherrn: er erklftrt den Schreck 
der Soldaten ganz richtig flir Narrheit, beleidigt aber dabei den Alliirten 
durch das Heraustretenlassen jenes vorherrschenden Cliarakterzugs , den 
echt englischen Stolz, die Harte und Schonungslosigkeit. Liest man 
diese Streitscene mit dem Herzog von Burgund, so werden unsere 
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Gedanken unwillktirlich in viel neuere Zeiten gefilhrt Nur vom Ver- 
stand regiert, mttssen aber VerstandesgrQnde , die bei der Masse so 
gering wirken, bei Talbot immer offen Zutritt finden, daher beugt 
er sich, so widrig auch seiner Natui* die Eonigin Isabeau ist, doch 
ihrem Geist, und reicht dem Gegner die Hand zur VersOhnung trotz 
seines Stolzes. Indessen, wfthrend er sich ihrem Raisonnement ergibt, 
kann er sich flir diese Demtlthigung doch die Genugthuung nicht 
versagen , ihrer Urheberin wenigstens ein paar boshafte Seitenhiebe zu 
versetzen : 

Geht, geht mit Gott, Madame! Wir ftlrchten uns 
Vor keinem Teufel mehr, sobald Ihr weg seid — 

wie denn das Schwertscharfe seiner Natur in jedem Wort heraus- 



tritt 



um es so auch mit ihr zu verderben. 



Es folgen die beiden Schlachten, deren Beschreibung zu dem 
SchSnsten gehOrt^ was die Pracht und Gewalt der Schiller'schen Muse 
geschaflFen, und wo wir den Helden die hftrteste Probe bestehen sehen. 
Dass er allein unbeirrt bleibt in dem allgemeinen Schreckenstaumel 
ist richtig; seine durchaus verstftndige Natur verhindert ihn aber auch, 
denselben nur zu fassen, er begreift die magische Macht nicht,' der 
er gegenttbersteht, ihm ist die Jungfrau bios 

Eine Gauklerin, die die gelernte RoUe 
Der Heldin spielt. 

Wir verzeihen ihm diese Einseitigkeit des Verstandes bios des 
heroischen Trotzes wegen, mit dem er mitten im allgemeinen Ent- 
setzen schwOrt: 

Den soil dies Schwert durchbohren, 
Der mir von Furcht spricht und von feiger Flacht! 

Diese Theilnahme ftir den stolzen Helden steigert sich aber noch, 
wenn wir ihn zum dritten male wiederfindeu. Besiegt und zum Tode 
getroflFen hOren wir ihn da mit verzweifeltem Schmerze, gleich dem 
gefesselten Prometheus, das Geschick, das er als ein ungerechtes 
empfinden muss, mit einer schauerlichen Energie in den berflhmten 
Worten verwflnschen : 
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Unsinn, du siegst, und ich mass nntergehen; 

Hit der Dummheit kftmpfen Gutter selbst vergebens. 

Erhabene Vernunft, lichthelle Tochter 

Des g6ttlichen Hauptes, weise Grflnderin 

Des Weltgebfludes , Ftthrerin der Sterne, 

Wer bist du denn, wenn du, dem toUen Boss 

Des Aberwitzes an den Schweif gebunden, 

Unmftchtig rufend, mit dem Trunkenen 

Dich sehend ih den Abgrund stdrzen musst! 

Diese Blasphemie wirkt um so erschtttternder und erhabener auf 
uns, well uns das Naturell des Mannes, der sie ausstOsst, so klar 
geworden ist, dass wir gerade diese Empfindung mit Nothwendigkeit 
in seiner Seele entstehen sehen. 

Der ganze hohe, stolze Schmerz des flberwundenen Genie liegt 
in seinem Zorn, wenn er fortfahrt: 

Verflucht sei, wer sein Leben an das Grosse 
Und Wttrd*ge wendet und bedachte Plane 
Mit weisem Geist entwirftl Dem Narrenkfinig 
GehOrt die Welt. 

Ja wir konnen die Berechtigung seines Standpunktes nicht leug- 
nen, wenn er sagt: 

Doch solcbem groben Gaukelspiel erliegen! 
War unser ernstes arbeitvolles Leben 
Keines ernsthaftern Ausgangs werth? — 

wir bewundern im Gegentheil das Echte, Heldenhafte, Kurze und Nervige 
dieser Sprache, jene grossartige Verachtung alles Pathos, die stolze 
Bescheidenheit, mit der er sein ruhmgekrontes Leben bios ein « ernstes, 
arbeitvolles » nennt. Ein echt tragisches Verhangniss ist es daher, 
dass die Beschrankung, die Phantasielosigkeit seiner Natur ihm bier 
keine Brticke schlftgt ins Jenseits hiniiber, welches nur mit dem Gemtith 
geahnt werden kann , sodass er , der die Welt mit seinem Kriegemamen 
ftillte, als einzige Ausbeute aus dem Karapfe des Lebens wegtragt 

Die Einsicht in das Nichts 
Und herzliche Yeracbtung alles dessen. 
Was uns erhaben scbien und wttnschenswerth. 
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lu dieser Ealte der Anschanung darchschauert uns etwas erhaben 
Grossartiges. Trotzdem wir von seinem schweren Irrthum tlberzeugt 
sind, voUkommen sehen, dass er mit Recht unterliegen muss, weil 
er das Herz der Menschen, die unerschopflichen Quellen des Gemttths, 
nicht mehr achtet im Stolz auf die eigene Kraft des Geistes und 
Charakters, verblendet nicht einsieht, dass das, was er frevelnd 
unternommen , ein AngriflF auf die berechtigte PersOnlichkeit eines 
edeln Volks war, vor dessen beleidigtem Stolze zul.etzt alle geistige 
Ueberlegenheit des einzelnen weichen musste, — trotz all dieses 
bewundern wir den Helden doch noch. 

Es ist etwas Napoleonisches in dieser Natur, in diesem ener- 
gischen Realismus, der selbst da noch keine idealen M&chte anerkennt, 
wo er doch bereits von ihnen besiegt am Boden liegt. 



KONIGIN ISABEAU. 

(Die Jungfrau von Orleans.) 

Um uns zu versinnlichen , in welchem verwilderten zerriitteten Zustande 
sich das ganze Land befindet, wie alle Bande der Natur im Btirger- 
kriege aufgelost sind, ist keine Gestalt des Dramas so geeignet, 
als die so weit tlber die Grenzen ihres Geschlechts hinausgetriebene 
Figur dieser KOnigin, die in ilirer ganzeu furchtbaren Erscheinung 
den realistischen Gegensatz zur Jungfrau bildet und so sehr geeignet 
ist, uns auf die Erscheinung des Ausserordentlichen vorzubereiten, 
das nachher in dem begeisterten Madchen von Orleans auftritt. Wenn 
diese die weibliche Natur einer hfthem Idee zu Liebe verleugnet, so 
handelt Isabeau gegen die des Weibes und der Mutter zugleich, ge- 
trieben von wilder Leidenschaftlichkeit. 

Einen so abnormen psychologischen Process aber zu erklftren, 
wie ihn die Konigin Isabeau zeigt, dazu bedarf es wenig mehr als 
der weitem Ausfiihrung der Anhaltepunkte, die im Schiller'schen Stttck 
fltichtig skizzirt wurden, so musterhaft richtig sind dieselben. Wir 
sehen anfangs von dieser Frau nichts als den Abscheu und das Ent- 
setzen , das ihr unnatttrlicher Kampf gegen den eigenen Sohn nicht nur 
der Masse einflosst, sondem auch den Widerwillen, den er selbst bei 
den hohergebildeten Ftthrem erregt, die ihr unumwunden sagen: 

Geht! der Soldat verliert den gnten Muth, 
Wenn er fttr Eure Sache glaubt zu fechten. 

Und doch geben dieselben der Macht ihrer Grttnde nach, dem 
Weltverstand, den ihnen das begabte Weib predigt, und vereinigen 
sich wieder, nachdem sie sich eben aufs bitterste entzweit! In der 
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kurzen meisterhaften Scene, die ihr zu ihrer Rechtfertigung vergftnnt 
ist, entwickelt sie rasch alle die Eigenschaften , aus dencn sich der 
Ktinstler ihr Bild entwerfen konnte, der sie daher auch in dieser 
Situation dargestellt hat. Sie zeigt uns in derselben die hochbegabte, 
stolze, machtige Natur mit durchdringendem Verstande und starken, 
begehrlichen Sinnen, wo die Seite des Gemttths nur eine untergeordnete 
RoUe zu spielen hat. Hfttte diese muthvoUe, heroische, zur Kftnigin 
geborene Frau einen Gatten gefunden, der ihr gleichstand, einen 
geistig und kOrperlich gesunden, starken, kurz einen wahrhaften 
Mann, so wire sie wahrscheinlich nie aus dem Kreise getreten, den 
Geschlecht und Sitte ihr anwiesen. So aber wird sie gleich in ihrer 
Jugend in die unnattirlichsten Verhaltnisse, in ein fremdes Land ge- 
schleudert, einem Manne vermfthlt, an dessen Seite sie statt des Ent- 
zttckens der Liebe bald nur Mitleid oder Entsetzen empfinden kann. 
Jetzt erst bricht das Unbandige ihres Naturells heraus; sie selber 
berichtet : 

Ich habe Leidenschaften, wannes Bint, 
Wie eine andre, und ich kam als Ednigin 
In dieses Land, zu leben, nicbt za scbeinen. 
Sollt* ich der Freud' absterben, weil der Fluch 
Des Schicksals mcine lebensfrohe Jugend 
Zu dem wahnsinn'gen Gatten hat geseUt? 
Mehr als das Leben lieb' ich meine Freiheit, 
Und wer mich hier verwundet .... 

Ihre angeborene Wahrhaftigkeit : 

Die Heuchelei veracht' ich. Wie ich bin, 
So sehe mich das Aug' der Welt — 

wird jetzt Frechheit, wie denn allemal die zum Folgen und sich 
Anschmiegen , zum Gehorchen bestimmte Natur des Weibes sich ins 
Gegentheil verkehrt, wenn ihr zur Erfllllung dieser Bestimmung ihrer 
Existenz die nOthigen Bedingungen geraubt werden, wie hier, wo 
einer jungen und schonen, reichbegabten Ftirstin der Herrscher zur 
Seite entzogen wird, die nur noch Unterthanen und Schmeichler um 
sich sieht. Musste schon diese nothwendige Umgebung der Fttrsten 
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ihren durchdringenden , energischen Geist mit Unterschatzung der 
Menschen erftiUen, so musste es noch mehr die Natur des eigenen 
Sohnes. Sie verachtete in ihm zuerst den Schwachling, den charakter- 
los hin- und herschwankenden Menschen , der nichts festzuhalten weiss, 
der weder tief zu hassen noch zu lieben versteht und daher tiberall 
falsch wird, wie wir aus ihren Aeusserungen sehen, als sie die Jung- 
frau gefangen nimmt und von ihr erf&hrt, dass sie der Dauphin ver- 
bannt habe: 



Verbannt, well du vom Abgrund ihn gerettet.... 
Yerbannt! Daran erkenn' ich meinen Sohn! 

Diese wohlmotivirte Verachtung wird denn nach und nach zum 
gltihenden Hass, als dieser Schwachling der ihm an Geistesstarke, 
Muth und Verstand so unendlich tiberlegenen Mutter sich zum Herm 
und Meister aufwerfen, ihre Sitten richten will, sie in die Verbannung 
schickt. Da erst in ihrem Innersten beleidigt, bei ihrem leidenschaft- 
lichen, heftigen Temperament vor nichts zurttckschaudernd , verflucht 
sie ihn: 

Ihr wisst nicht, schwache Seelen, 

Was ein beleidigt Mutterherz vermag. 

Ich liebe, wer mir Gutes thut, und basse, 

Wer mich verletzt, und, ist's der eigne Sohn, 

Den ich geboren, desto hassenswerther. 

Dem ich das Dasein gab, wiU ich es rauben, 

Wenn er mit ruchlos frechem Uebermuth 

Den eignen Schos verletzt, der ihn getragen. 

Ihr, die ihr Krieg ftlhrt gegen meinen Sohn, 

Ihr habt nicht Recht, noch Grund, ihn zu berauben. 

Was hat der Dauphin Schweres gegen euch 

Verschuldet? Welche Pflichten brach er euch? 

Euch treibt die Ehrsucht, der gemeine Neid; 

Ich darf ihn hassen: ich hab* ihn geboren. 

Nachdem sie heldenhaft den Muth nicht sinken lasst bis zum 
letzten Augenblick, nachdem sie nicht verzagt, als dies um sie schon 
flieht, hat sie, beharrlich in ihrem Hass, wie sie es unter gleichen 
Umstanden ohne Zweifel auch in der Liebe gewesen ware, nichts 
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» 

anderes mehr zu wllnschen, als dem Gegenstand desselben niclit als 
Besiegte zu begegnen: 

Jedweder Ort 

Gilt gleich, wo ich dem Dauphin nicht begegne — 

/ 

and scheidet, uns, wenn auch nicht mit Achtung, doch mit Scheu 
vor ihrer GrOsse und dem titanenhaft Wilden und Ursprttnglichen 
ihrer Natur, mit einer Mischung von Entsetzen und Bewunderung 
erflillend. 

Von der merkwtlrdigen Frau existiren noch mehrere Portrftts, 
deren eines, in der Galerie von Versailles befindlich, vom Ktinstler 
bei seiner Arbeit als Grundlage benutzt wurde, da ^s, obschon sie 
noch als Braut vorstellend, doch schon die starken und energisch 
sinnlichen Elemente der grossartig angelegten Pers5nlichkeit wenigstens 
errathen liess. 
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(Die Braut von Messina,) 



AUe Kunst soil eine nationale sein, ihre Werke mtissen den Sitten 
und Vorstellungen, dem Charakter des Volks, aus dem sie hervor- 
gehen, entsprechen, ihn in seiner Individualitat, wenn auch noch so 
veredelt in Form und Inhalt, widerspiegeln , wenn sie die voile Wir- 
kung haben, Gemeingut dieses Volkes werden soUen. Von diesem 
Erfahningssatze ausgehend, wird man leicht erklaren kdnnen, warum 
die « Braut von Messinaw unter alien Schiller'schen Stticken trotz der 
wunderbaren SchOnheit ihrer Diction, trotz der aufs hochste gestei- 
gerten Wtirde und Erhabenheit des Gedankengehalts , sich doch bei uns 
fast am wenigsten wirksam erwiesen und eingebtirgert hat Es ist 
das Fremdartige der Form wie des Ideengangs, was einem dies Sttick 
immer als eine mehr oder minder doch exotische Pflanze erscheinen 
lasst Wenn man sich heute tiber den Weg , den Schiller in demselben 
eingeschlagen , mit Recht wundert, so darf man doch nicht vergessen, 
dass er und Goethe bei ihrem Auftreten weder in der Nation eine fer- 
tige Bildung, einen festgestellten Geschmack, noch ein irgend der Rede 
werthes Repertoire antrafen, wenn man die paar Stticke Lessing's ab- 
rechnet Sie waren also auf Versuche angewiesen, als sie beides schufen, 
und gingen daher bekanntlich von der Nachahmung Shakspeare's all- 
mahlich zu der der griechischen Tragodie tiber, ein Weg, den wol jeder 
Gebildete einmal durchmacht, um dann wieder zu jenem zurtickzukehren. 
Die grftsste der Neuerungen und die gewagteste, die Schiller in 
der ((Braut von Messina » versucht, war die Einflihrung des mora- 
lisirenden Chors, als einer Art personificirter Oflfentlicher Meinung; 
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V 

aber gerade sie will uns kaum recht verstandlich werden, obwol Schiller 
dadurch, dass er ihn in zwei Theile spaltet iiiid diesen wieder mehrere 
Stimmfiihrer gibt, dem modernen Geschmack doch schon bedeutende 
ZugestS^ndnisse macht. Schiller wollte seinein eigenen Gestflndniss nach 
die Fabel seines Stticks in eine ideale Zeit und in die einfachste Form 
des Lebens zurtickversetzen , urn bios das rein Menschliche geben zu 
dilrfen, er glaubte dadurch die TragOdie in eine hOhere Sphftre zu 
heben, indem er ihr jene griechische Form gab, die ihm als die reins te 
und idealste erschien. Die griechische Kunst aber ist im Gegentheil die 
nationalste von alien, und eben deshalb sind ihre Formen einer so 
ganz andern Zeit, einer so ganz andem Welt als der unserigen nie 
vollkommen verstandlich. Er war also von vornherein genothigt, un- 
serer Empfindungsweise Concessionen zu machen, wie wir beim Chor 
gesehen, und auch die Figuren doch mit einzelnen Zftgen auszustatten, 
die nicht einer allgemeinen, sondern einer ganz bestimmten Periode 
angehdren. 

Es sind die normannischen Eroberer Siciliens , an die der Dichter 
wol jedenfalls gedacht hat, als er seine KOnigsfamilie schuf, deren 
gewaltige Leidenschaften zu einem so verhftngnissvollen Ende filhren. 
Die Fingerzeige darauf kehren so haufig in dem Sttlck wieder, dass 
kaum ein Zweifel daran sein kann. Sagt doch Isabella zum Beispiel zu 
ihren SOhnen gleich bei der ersten Zusammenkunft von ihrem Gefolge: 

Wie kOnnten sie's von Herzen mit euch meinen, 
Den Fremdlingen , dem eingedrungnen Stamm, 
Der aus dem eignen Erbe sie vertriebeu, 
Sich tlber sie der Herrschaft angeraasst? 

Der Ktinstler hat demnach das Costttm des 11. Jahrhunderts, 
die Bltitezeit des romanisch - byzantinischen Stils gewahlt, der in Sici- 
lien eine so eigenthtimliche Ausbildung durch die starke Beimischung 
sarazenischer Elemente erhielt, die von den frttliern Herrschern dieses 
Landes tlbrig geblieben waren. Schiller betont diese starken mau- 
rischen Bestandtheile Messinas, noch mehr aber die Reste alter heid- 
nischer Vorstellungen tlberall mit besonderm Accent: man spricht von 
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den GOttern ebenso viel als von der Kirche, es spielt der musel- 
manische Fatumsglaube wie die paganistische Orakelwelt durch die 
christliclien Traditionen. 

Auf diesem Hintergrund nun tritt uns zunachst die imponirende 
Gestalt der Donna Isabella entgegen in der Heiligung des tiefen 
Schmerzes um den dahingeschiedenen heldenhaften Gatten. Der 
dunkle Schleier eines schweren Kummers auf der schOnen Gestalt 
lasst aber die Hoheit des Sinnes, die sie ttberall zeigt, nur um so er- 
greifender hervortreten , eine Erhabenheit und Schftrfe des Geistes, die 
der Chor mit den Worten malt: 

Ja, es ist etwas Grosses, ich muss es verehren, 
Um einer Herrscherin fflrstlichen Sinn: 
Ueber der Menschen Than und Verkehren 
Blickt sie mit ruhiger Klarheit bin. 

Diese Vornehmbeit ist ttberall das zunachst in die Augen Fallende, 
aber nicht minder malt sich der Herrscherinstinct, der sie die erste 
Pflicht, die Erhaltung des Reichs fiir ihr Geschlecht, keinen Moment 
aus den Augen verlieren lasst , in der Art wie sie den Chor behandelt. 

Schiller ist unser einziger Dichter, der seinen Figuren ttberall, 
sobald er es will, den Charakter der GrOsse und Hoheit, das Siegel 
der Macht aufeudrttcken vermag. Diese schwerste kUnstlerische Auf- 
gabe weiss er ttberall zu losen, und so finden wir denn jene Eigen- 
schaften auch bei Donna Isabella wieder, wie wir sie an Wallenstein, 
Elisabeth von England, Maria Stuart, Philipp 11. u. a. bewundern. 
Die Art, wie die geangstigte Mutter die SOhne auf ihre gleiche Vor- 
trefflichkeit aufinerksam macht, wie sie ihnen dann das Schreckbild 
der nothwendigen Wirkungen ihrer Zwietracht vorhalt , zeigt uns neben 
der GrOsse noch die damonische Leidenschaftlichkeit des Sinnes, der 
nacheinander alle Glieder dieses Hauses zum Opfer fallen, und von 
dem auch sie ihr Theil hat, wie uns jenes Uebermass von Stolz lehrt, 
wenn sie, unterrichtet von ihrer Sohne Liebe, ausruft: 

Die Mutter zeige sicb, die gltlcklicbe 
Von alien Weibern, die geboren baben, 
Die sicb mit mir an Herrlicbkeit vergleicbt! 
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Der Chor raft solcher Ueberschwenglichkeit an der verdeckten 
Leiche Don Manuel's mit wunderbarer poetischer Kraft und gehaltenem 
Wesen wamend entgegen: 

Aber auch aas entwOlkter Hdhe 
Eann der ztlndende Donner schlagen. 
Darum in deinen frOhlichen Tagen 
Ftlrcbte des Unglflcks ttlckische N&he! 
Nicht an die Gttter hftnge dein Herz, 
Die das Leben verg&nglicb zieren! 
Wer besitzt, der lerne verlieren; 
Wer im Gltick ist, der lerne den Scbmerz! 

Frachtlos! Denn an dieser Leiche verflucht sie sofort im Ausbrach 
ihrer masslosen Leidenschaft seines MOrders ganzes Geschlecht, und 
wendet sich zttrnend selbst gegen den Hiramel: 

So baltet ibr mir Wort, ihr Himmelsmftchte ? 

Das, das ist eure Wabrbeit? Webe dem, 

Der eucb vertraut mit redlicbem Gemtith ! . . . . 

Warum besucben wir die beil'gen H&user 

Und beben zu dem Himmel fromme H^lnde? 

Gutmfltb'ge Tboren, was gewinnen wir 

Mit unserm Glauben ? . . . . 

Nicbt Sinn ist in dem Bucbe der Natur: 

Die Traumkunst tr&umt, and alle Zeicben trflgen — 

ja in ihrer hSchsten Verzweiflung selbst spricht sich immer noch der 
starre unbeugsame Sinn aus, der die Grandursache des Zusammen- 
sturzes des ganzen kdniglichen Hauses ist: 

Was kflmmert's micb nocb, ob die Gutter sicb 
Als Ltlgner zeigen oder sicb als wabr 
Bestiltigen? Mir baben sie das Aergste 
Getban. — Trotz biet' icb ibnen, micb nocb barter 
Zu treflfen, als sie trafen. — Wer far nicbts mebr 
Za zittern bat, der fttrcbtet sie nicbt mebr. 
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Naturanschauung ausgehe und sie bios durch das Medium des dich- 
terischen Greistes verschSnt und erhOht wiedergebe. In der aBraut 
von Messina)) selbst aber geht er einen grossen Schritt nicht nur fiber 
diese Theorie, sondern auch die Praxis seiner flbrigen Stficke hinaus, 
wie er das auch gleich im n&chsten Satze andeutet: 

((Wie aber nun die Eunst zugleich ganz ideell und doch im 
tiefsten Sinne reell sein — wie sie das Wirkliche ganz verlassen 
und doch aufs genaueste mit der Natur fibereinstimmen soil und kann, 
das ist es, was wenige fassen.)) 

Um diese Aufgabe zu I6sen, substituirt er hier der Naturanschauung, 
die zum Ideal erhoben wird , ein Ideal , dem bios die Formen und der 
Organismus der Natur verliehen werden: das heisst er schlfigt eine 
ganz neue ihm sonst fremde Richtung ein , denn alien seinen sonstigen 
Figuren, vom Fiesco oder Wallenstein bis zur Gustel, liegen sehr 
bestimmte Originale aus der Natur zu Grande, den Personen der 
((Braut von Messina » aber offenbar nicht. Am meisten tritt dies bei 
Beatrice und Don Manuel hervor , welch letzterer in seiner wenig indi- 
viduellen Fassung eine schwere Aufgabe f&r die bildende Eunst ward. 

Der Ettnstler hat beide Brttder dargestellt, wie sie in Gegenwart 
der Mutter sich stumm und trotzig gegenflberstehen , die wilden Ban- 
den des Gefolges hinter sich. Beiden ist feurige Jugendkraft ver- 
liehen, gepaart mit filrstlicher Hoheit: 

Donna Isabella (zu Don Cesar). 
Sieh dich umher in dieser ganzen Schar, 
Wo ist ein edler Bild als deines Bruders? 

(Za Don Manuel.) 
Wer unter diesen, die du Freunde nennst, 
Darf deinem Bruder sich zur Seite stellen? 
Ein jeder ist ein Muster seines Alters, 
Und keiner gleicht, und keiner weicht dem andern. 

Auch entspricht der Brttder, speciell Don Manuel's Denkungsart dieser 
Schilderung seiner Mutter: 

Don Cesar (ohne Don Manuel anzusehen). 

Du bist der ^tre Bruder, rede du! 

Dem Erstgebornen weich' ich ohne Schande. 
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Don Manuel (in derselben Stellung). 

Sag' etwas Gates, und ich folge gem 
Dem edeln Beispiel, das der Jtingre gibt. 

Don Cesar. 

Nicht, well ich fflr den Schuldigeren mich 
Erkenne oder schwacher gar mich ftlhle — 

Don Manuel. 
Nicht Kleinmuths zeiht Don Cesarn, wer ihn kennt: 
Ftlhlt' er sich schwacher, wttrd' er stolzer reden. 

Don Cesar. 
Denkst dn von deinem Bruder nicht geringer? 

Don Manuel. 
Du bist zu stolz zur Demuth, ich zur Lttge 

Don Cesar. 

Hatt* ich dich frtlher so gerecht erkannt, 
Es ware vieles ungeschehn geblieben. 

Don Manuel. 

Und hatt' ich dir ein so vers5hnlich Herz 
Gewusst, viel Mtlhe spart* ich dann der Mutter. . . . 

Don Cesar. 

So will ich diese Bruderhand ergreifen — 
(Er reicht ihm die Hand hin.) 

Don Manuel (ergreift sie lebhaft). 

Die mir die nachste ist auf dieser Welt. . . . 
Wir sind nicht mehr getrennt, wir sind vereinigt. 

(Er eilt in seine Arme.) 

Die Liebe hat ihm die VersOhnung so leicht gemacht, sie hat 
des Hasses Flamme in ihm ausgelOscht. Doch ist er, wie der altere, 
so der gehaltenere der beiden Brtider, was wir aus seinen Worten 
sehen : 

Geflttgelt ist das Glilck und schwer zu binden: 
Nur in verschlossner Lade wird*s bewahrt. 
Das Schweigen ist zum Hflter ihm gesetzt, 
Und rasch entfliegt es, wenn Geschwatzigkeit 
Voreilig wagt, die Decke zu erheben — 
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sowenig auch er vor plOtzlichem Erfasstwerden durch die gewaltigste 
Leidenschaft gesichert ist, wie sein ganzes Geschlecht, und wie es uns 
die Geschichte seiner Liebe zeigt, wo er rasch zur Gewalt greift und 
die Geliebte raubt, ehe er auch nur weiss, ob es tlberhaupt noth- 
wendig ware. Er ist in allem ein grosser Herr, freigebig, pracht- 
liebend, — ja er beweist gar feinen Geschmack in der Auswahl der 
Toilette seiner Braut! «Sch5n wie ein Gott, und mannlich wie ein 
Held » nennt ihn die Geliebte , stolz und fUrstlich kennen wir ihn , und 
so hat er sich denn unsere voile Bewunderung errungen, als ihn 
das Geschick in ungltickseliger Folge des langen Streits ereilt, der 

a 

zu tiefe Spuren in der Seele des Bruders zurtickgelassen , als dass 
sie nicht beim mindesten Anlass dem Argwohn und der Wuth ver- 
fallen soUte: 

Und zu schwere Thaten sind geschehn, 
Die sich nie vergeben und vergessen — 

sagt der Chor in Ahnung des kommenden Geschicks mit jener macht- 
vollen Hoheit und Wttrde der Sprache, die dem ganzen Stttcke einen so 
merkwttrdigen Zauber verleiht, die, selbst wenn wir von dem Gauge 
der Handlung ganz absehen, dennoch eine hinreissende Wirkung auf 
uns austtbt. Wir ftthlen uns ttberall herrlich erhoben und geblendet 
von der Grossartigkeit der Gedanken des Dichters mehr noch, als von 
dem Geschick, welches sich vor unsern Augen erfttllt. Wir fiililen 
uns befreit, weil wir ihn so hoch und erhaben fiber alles Niedrige, 
Kleine und Gemeine sehen: — glauben wir nicht oder verstehen wir 
nicht die Ftigungen des Schicksals, so glauben wir um so fester 
an ihn! 
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(Die Braut von Messina.) 



Lweck jedes Kunstwerks ist: uns zu erheben und zu befreien, der 
der TragOdie insbesondere : uns zu rtihren und zu erschttttem; wenn 
die ((Braut von Messina)) nun unstreitig den erstern glanzend erreicht, 
so muss man sich doch gestehen, dass sie dem zweiten doch nicht so 
vollstandig als die ttbrigen Stticke des grossen Dichters Gentlge leistet. 
Dass dies nicht geschieht, ist hauptsftchlich jener in Bezug auf unser 
Drama schon erwahnten falschen Theorie zuzuschreiben , mit welcher 
• der Dichter uns die Personen derselben soviel als mOglich von alien 
individuellen, lokalen und uns verwandten Beziehungen losgelOst, sie in 
eine ideale Welt gestellt hat. Wenn das Los der Maria Stuart, der 
Thekla oder Luise Miller uns tiefer ergreift, ihre Gestalten unserm 
Herzen theuerer werden , so geht das eben aus der Menge individueller 
Ztige hervor, mit denen sie der Dichter ausgestattet , und die er der 
Isabella wie der Beatrice versagt hat ; aus der Bekanntschaft mit ihrer 
Zeit, deren Sitten, ja ihrer Umgebung sogar. 

Man liebt tfherhaupt ganz und gar nicht das in seiner Art Fer- 
tige und Vollkommene, das heisst das Ideale — sondern das Unfertige, 
UnvoUkommene oder Individuelle. Das Vollkommene entfernt uns, nur 
das Individuelle ist uns nahe und deshalb verwandt und verstftndlich. 

Es hat diese Erscheinung noch einen weitern Grund. Wie man 
nur theilnimmt an dem, was man versteht, und die schOnsten Verse 
in einer fremden Sprache uns nicht ergreifen kOnnen — so liebt man 
auch nur, was lebendig ist. In eine gemalte Frau hat sich noch niemand 
verliebt, trotz der entgegeostehenden Behauptungen aller Romane! 
Lebendig ist aber nur das Individuelle, die geheime Ahnung ihrer 
Lebensunfehigkeit Iftsst uns daher flir rein ideale Figuren nie jene 
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Theilnahme empfinden, die wir den individuellen so leicht zuwenden. 
Fldssen uns z. B. die Gestalten des Ra&el das wftrmste Interesse ein, 
wahrend uns die des vielleicht noch grOssern Michel Angelo ewig fern 
bleiben, uns nur mit scheuer Ehrftircht erflillen, so hat dies keine 
andere Ursache, als weil jenen eine individuelle Anschauung zu Grunde 
liegt, wahrend wir bei diesen sofort empfinden, dass sie lediglich 
Schopfiingen der Phantasie sind. 

So nehmen wir denn auch an Don Cesar gerade so viel Antheil als 
er individuelle Ztlge zeigt, und jedenfalls mehr als an Don Manuel, 
weil er deren mehrere besitzt, uns lebendiger wird. Wie der Jflngere, 
ist er auch der Gltthendere, Heftigere der beiden Brtider, vielleicht auch 
der Edlere und Grossmttthigere , wenigstens ist er es, der den ersten 
Schritt zur VersOhnung thut; stolzer und feuriger, ist er auch schneller 
gewonnen, wie er durch die Worte zeigt: 



und: 



Denkst du von deinem Bruder nicht geringer? — 

Hatt' ich dich frtther so gerecht erkannt, 
Es ware vieles ungeschehn geblieben. 



Obgleich gewaltthatig wie das ganze Geschlecht, hasst er doch mit 
der Geradheit eines edeln ritterlichen Herzens alle Hinterlist, und be- 
straft den Verrather, der um Lohn seinen Bruder meuchlings ermorden 
will. Sein erster Gedanke, da er den Bruder wiedergewonnen , ist: 
ihm das Liebste zu schenken; noch starker als sein Hass wird auch 
sofort seine Liebe zu dem Neugewonnenen : 

Mehr als ich sagen kann, 
Freut mich dein Anblick — ja , mir ahnet schoD , 
Wir werden uns wie Herzensfreunde lieben — 

und so mOchte er ihm denn auch sofort die neue Hofihung, die ihm 
emporbltflit, vertrauen, wahrend der Bruder weder ebenso weit geht 
noch das Gestandniss annimmt: 

Lass mir dein Herz! Dir bleibe dein Geheimniss. 

Nur in eine solche gltthende, jedem Eindruck oflFene Natur kann die 
Liebe wie ein Blitzstrahl fallen, ein Augenblick ttber das ganze Leben 
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entscheiden; doppelt empf&nglich muss sie gerade ihre Unbertthrtheit 
machen. Don Cesar aber sagt selbst wenig galant, als ihn die Mutter 
auffordert, ihr die Geschichte seiner Liebe zu erzahlen: 

Gleichgttltig war und nichtsbedeatend mir 

Der Frauen leer geschwatziges Geschlecht: 

Denn eine zweite sah ich nicht, wie dich, 

Die ich gleich wie ein Gdtterbild verehre. . . . 

Und diesen festlich ernsten Augenblick 

Erwahlte sich der Lenker meines Lebens, 

Mich zu bertlhren mit der Liebe Strahl. 

Wie es geschah, frag' ich mich selbst vergebens. . . . 

Fremd war sie mir und innig doch vertraut, 

Und klar auf einmal ftthlt' ich's in mir werden: 

Die ist es oder keine sonst auf Erden! 

Die innige Zartlichkeit fllr die Mutter, ein so schoner Zug bei 
beideu Brtidem, der vom Dichter fein erfunden ist, urn dem Hohen 
ihres gegenseitigen Hasses als Gegengewicht zu dienen, tritt bei Don 
Cesar besonders ttberall rtthrend hervor, so besonders wo er trotz 
seiner Leidenschaft dennoch erst gehen will, um die Schwester zu 
suchen, ehe er die Braut der Mutter zufUhrt, und sich erst spftter auf 
die Nothwendigkeit des letztern besinnt. 

Dass er an Beatrice und ihre Liebe glaubt, ohne nur eine Zusage 
von ihr zu haben, ja ihre Unruhe, ihren Schreck-en zu seinen Gunsten 
deutet, zeigt uns nur aufs neue die sttirmische Erregtheit seines Innem, 
und so ist denn bei solchen Charakteren allenfalls wol zu erklaren, 
dass, als er die Geliebte in des Bruders Arm findet, all der alte Zorn 
in ihm wieder erwacht und ihn zur unglttckseligen That treibt, da er 
sich hintergangen glaubt. 

Um so fiirchtbarer trifft ihn, der sich im Recht meint, der Blitz der 
Wahrheit, und er flucht in wilder Wuth dem Schos, der ihn geboren; 
ja selbst der alte Damon der Eifersucht gewinnt trotz des furchtbaren 
Geschicks seine Herrschaft wieder (Iber ihn, nachdem er sieht, dass 
Mutter und Schwester dem Hingeschiedenen den Vorzug geben; nicht 
sein Verbrechen ist anfiingUch sein hochster Schmerz, sondem der Be- 
sitz des Herzens der Geliebten durch den Bruder: 
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Wein' urn den Bruder, ich will mit dir weinen, 

Und — mehr noch — r&chen will ich ihn! Doch nicht 

Um den Geliebten weine! .... 

Dich liebt* ich, wie ich nichts znvor geliebt, 

Da du noch eine Fremde fttr mich warst. 

Weil ich dich liebte fiber alle Grenzen, 

Trag' ich den schweren Fluch des Brudermords; 

Liebe zu dir war meine ganze Schuld. 

E& ist aber der Charakter grosser Naturen, dass sie durch schwere 
Schicksale nicht zerschmettert und erdrttckt, sondern gereinigt und ge- 
Iftutert werden: so ist auch Don Cesar keinen Augenblick im Zweifel, 
dass er eine Stthne schuldig ist, dass er sich selbst der beleidigten 
Gerechtigkeit zum Opfer darbringen muss, um den Fluch zu entwafP- 
nen, der auf seinem Hause liegt. Dieser heroische Charakter gibt ihm 
die Energie, nicht nur dem Flehen der Mutter zu widerstehen: 

Ein mftchtiger Vermittler ist der Tod. 

Da Idschen alle Zornesflammen aus 

Drum, Mutter, wehre du mir nicht, dass ich 

Hinuntersteige und den Fluch versdhne 

Wohl Iftsst der Pfeil sich aus dem Herzen ziehn, 
Doch nie wird das Verletzte mehr gesunden. 
Lebe, wer's kann, ein Leben der Zerknirschung, 
Mit strenge^i Busskasteiungen allm^ihlich 
AbschOpfend eine ew'ge Schuld — ich kann 
Nicht leben. Mutter, mit gebrochnem Herzen — 

sondern endlich auch bei dem der geliebten Schwester standhaft zu 
bleiben: die Iftuternde Flamme der Liebe verleiht ihm erst die rechte 
Kraft zur Ausftthrung seines Vorsatzes: 

Nein, Bruder! Nicht dein Opfer will ich dir 
Entziehen — deine Stimme aus dem Sarg 
Ruft macht'ger dringend als der Mutter Thranen 
Und macht'ger als der Liebe Flehn. — Ich halte 
In meinen Armen, was das ird'sche Leben 
Zu einem Los der Gutter machen kann — 
Doch ich, der Mdrder, soUte glUcklich sein, 
Und deine heiFge Unschuld unger^chet » 

Im tiefen Grabe liegen? 
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(Die Braut von Messina,) 



Dass der Instinct des dichterischen Genie ihn allemal richtiger gelei- 
tet habe als sein theoretisches Eaisonnement , war eine Behauptung, 
die wir schon in den erlauternden Worten zu Schiller's Bildniss aus- 
gesprochen haben. Die ((Braut von Messina)) ist vielleicht der starkste 
Beweis fllr dieselbe, da hier der Dichter den HShepunkt seiner Lei- 
stungen zu erreichen glaubte, indem er, sich dem Ideal der griechischen 
Kunstform aufs genaueste anschliessend, ihm die hellenische Anschauung 
des Schicksals, das den Menschen auch ohne sein Verschulden dem 
Untergang weiht, zur Grundlage gab, — eine Anschauung, die alien 
unsem Vorstellungen von poetischer und g5ttlicher Gerechtigkeit wider- 
spricht. Die Folge war aber, das« das Publikum es hauptsftchlich da, 
wo sein Genie ihn seiner Theorie untreu werden liess, bewunderte, 
wahrend es auf die Ktinstler sehr verderblich wirkte, da alle jene 
«Schicksalsdramen)), mit denen wir von Milliner, Werner u. a. Jahr- 
zehnde lang lieimgesucht wurden, auf Schiller's glanzendem Vorgange 
beruhten. Es Moirde mit dieser fatalistischen Theorie der Vorher- 
bestimmung, wie sie in dem Stttck entwickelt wird, ein grausaraer Mis- 
branch getrieben, und so alle unsere modemen sittlichen Begriffe ver- 
wirrt, die doch lediglich in der freien Selbstbestimmung des Menschen 
ihre Basis haben, eine Basis, die bei oberflachlicher Betrachtung in der 
Entfaltung des Geschicks der messinesischen Fttrstenfamilie aufgehoben 
schien. AUerdings ist dies wol in der griechischen TragMie , in unserm 
Stticke aber keineswegs consequent festgehalten ; wie das Schicksal der 
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Menschen liberhaupt aus Freiheit und Nothwendigkeit zusammengesetzt 
ist, so geht auch das der feindlichen Brttder wie ihrer unglttckseligen 
Mutter mindestens ebenso sehr aus der Masslosigkeit, der unbegrenzten 
Leidenschaftlichkeit ilires Charakters hervor, und die ftussern Anl&sse, 
das YerhSlngniss gibt bios den Anstoss zu dem, was innerlich schon 
fertig ist und frtther oder spftter wenigstens &hnlich eintreten mtlsste. 
Das Schicksal thut im Grande nichts, als was der Chor ausspricht, wenn 
er sagt: 

Ja, es hat nicht gut begonnen, 
Glattbt mir, and es endet nicht gut; 
Denn gebflsst wird unter der Sonnen 
Jede That der verblendeten Wuth. 

Man hat vielleicht die Quelle jenes Misverstftndnisses , das Schiller's 
Nachahmer durchweg beherrscht, vorzugsweise in der Gestalt der Bea- 
trice zu suchen, deren LebensglQck trotz ihrer anscheinenden Schuld- 
losigkeit aufs fiirchtbarste zerstOrt wird, dem biblischen Spruche ge- 
m£lss, dass die Sflnde der Aeltern an den Kindern gestraft werde 
bis ins zehnte Glied. Diese Stlnde besteht hier n&chst dem am eigenen 
Vater begangenen Raub* der Isabella, dem fluchbeladenen Ursprung 
alles Ungltlcks, in der Herzlosigkeit , mit der der R&uber der Mutter 
einem finstern Aberglauben sein eigfines Kind opfert. Fast ebenso gross 
ist die Hftrte jener, die erst den Gatten betrOgt und sich dann doch 
ihres Kindes eine Reihe von Jahren lang kaum mehr weiter annimmt, 
selbst drei Monate nach jenes Tod noch desselben vergisst. Ftihrt dies 
allerdings das Schicksal herbei, so hat doch der Dichter dafllr gesorgt, 
auch in Beatrice, sowenig er sonst diese Gestalt individualisirt hat, 
die Tochter ihrer Mutter zu zeigen, indem sie sich doppelten Un- 
gehorsams schuldig macht, sich aus dem Kloster entftihren lasst, also 
mit derselben Blindheit der Leidenschaft der Erkennung ihrer Mutter 
aus dem Wege geht, und vorher schon, dem Gebot derselben wie des 
Geliebten entgegen, dem Begr&bniss des unbekannten Vaters beiwohnt, 
also immerhin eine Schuld auf sich ladet Das Rflhrende und Tragische 
liegt dann allerdings in der durch die Verkettung der Umstftnde her- 
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beigeftthrten unverhaltnissmassigen Harte der Strafe , dem Verluste des 
Geliebten. 

Dieser Eindruck des Tragischen wird erh6ht durch die hohe An- 
muth, welche Schiller iiber das Bild der Beatrice ausgegossen hat, in 
den fltlchtigen Pinselstrichen , die er ihm widmet, da ihr eigentlich 
nur eine einzige Scene gegOnnt ist , um sich auszusprechen , ihr inneres 
Leben uns zu zeigen. Der Maler hat sie demnach gerade in dieser 
aufgefasst, in der sie, den Geliebten erwartend, sich ihres Fehls mit 
den Worten bewusst wird: 

Den Schleier zerriss ich 

Jungfr&ulicher Zucht; 

Die Pforten durchbrach ich der heiligen ZeUe! 

Umstrickte mich blendend ein Zauber der H6Ue? 

Dem Manne folgt* ich, 

Dem kfthnen Entftthrer, in str&flicher Flucht — 

und in der rfthrendsten Weise sie dadurch motivirt: 

Und sollt' ich mich dem Manne nicht ergeben, 
Der in der Welt aUein sich an mich schloss? 
Denn ausgesetzt ward ich ins fremde Leben, 
Und frUhe schon hat mich ein strenges Los 
(Ich darf den dunkeln Schleier nicht erheben) 
Gerissen von dem mUtterlichen Schos — 

sich dann bei der Mutter in Gedanken entschuldigt : 

Vergib, du Herrliche, die mich geboren, 
Dass ich, vorgreifend den verhftngten Stunden, 
Mir eigenmachtig mein Geschick erkoren. 
Nicht frei erwfthlt' ich*s; es hat mich gefunden. 

Freilich bricht auch sofort die ganze sttdliche Glut der Leiden- 
schaft heraus, wenn sie fortfllhrt: 

Nicht kenn' ich sie and will sie nimmer kennen, 
Die sich die Stifter meiner Tage nennen, 
Wenn sie von dir mich, mein Geliebter, trennen. 
Ein ewig Rflthsel bleiben wiU ich mir; * 

Ich weiss genug: ich lebe dir! — 
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und sie fUr diese erneuerte Schuld sofort das Geschick durch das 
Erscheinen Don Cesar's triflft. 

Das heisse Blut ihres Geschlechts zeigt sicli ebenso bei der 
Leiclie Don Manuel's, wo die aus der Ohnmacht Erwachende der 
Mutter ihre ErhaJtung vorwirft: 

Mutter! Mutter! Warum hast du mich 

G^rettet! Warum warfst du mich nicht hin 

Dem Fluch, der, eh' ich war, mich schon verfolgte? .... 

■ 

Dir selbst und mir, uns aUen zum Verderben 
Hast du den Todesgottern ihren Raub, 
Den sie gefordert, frevelnd vorenthalten ! — 

wobei zugleich die seltsame Vermengung von christlichen und heid- 
nischen Vorstellungen besonders hervortritt, die durch das ganze Stttek 
zieht und unser sittliches Geftthl so oft irre macht, trotz alien wunder- 
baren Glanzes der Sprache, der oft eine wahrhaft berauschende Wirkung 
ausiibt, und Schiller's Meinung, dass er hier das Hochste geleistet, 
wenigstens in dieser Beziehung rechtfertigt Diese technische Meister- 
schaft aber, so unentbehrlich sie auch jedem classischen Kunstwerke 
ist und in so grossem Masse sie sich auch hier vorfindet, gentigt doch 
niemals allein, um einem Kunstwerk den ersten Platz anzuweisen, und 
auch bei der ((Braut von Messina » muss man sich gestehen, dass 
Schiller mit andern Stticken dem Herzen der Nation naher getreten ist, 
bildender und erhebender auf sie eingewirkt hat als durch dieses, trotz 
seiner Formvollendung. 
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( Wilhelm Tdi) 

Wol nie hat das Recht des ein^elnen freien Mannes wie eines ganzen 
Volkes sich gegen tyrannische Unterdrttckung nicht nur in jedem Falle 
zu wehren , sondern sie audi bis zur Vernichtung zu bekftmpfen , eine so 
glftnzende Vertheidigung gefunden, als im «Tell». So wenig Spuren der 
Einwirkung der Zeitverhftltnisse in den tibrigen spfttern Stttcken Schiller's 
zu finden sind, hier ist sie wol unverkennbar ; oder soUte der damals 
schwer auf Deutschland lastende Druck der Fremdherrschaft, mit ihrem 
Uebermuth urid ihrer Willktir, wirklich ohne Einfluss auf den Gedanken 
wie die Ausftihrung des «Tell» geblieben sein? 1st im «Wallenstein)) 
sehon die Verwandtschaft in der Erscheinung des Helden und seiner 
Soldatenherrschaft mit dem aufgehenden Gestim Napoleon's unverkenn- 
bar, so hat diese Beziehung zu den Verhaltnissen der Gegenwart beim 
«Tell» doch wol in noch viel stftrkerm Masse stattgefunden. Jene herr- 
lichen Worte: 

Nein, eine Grenze hat Tyrannenmacht. 

Wenn der Gedrtlckte nirgends Hecht kann finden, 

Wenn onertrftglich wird die Last — greift er 

Hinaaf getrosten Muthes in den Himmel 

Und holt herunter seine ew'gen Rechte .... 

Znm letzten Mittel, wenn kein andres mehr 

Verfangen will, ist ihm das Schwert gegeben — 

• * • ■ 

sind seitdem die Losung aller derer geblieben , die noch Mannessinn 
genug haben, urn sich und ihr Recht nicht muthlos unter die FUsse 
treten zu lassen, sie enthalten die voUstftndige Apologie der Anschauung, 
nach der die rohe Gewalt zuletzt, wenn alle friedlichen Mittel 
erschOpft sind, wieder mit Gewalt zu vertreiben nicht nur erlaubt, 
sondern auch von der eigenen Menschenwttrde entschieden geboten ist. 
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Tell , in dem der unstefbliche Freiheitskampf jener Landschaften 
eine hochbertihmte Personification durch die M}i;lie gefunden hatte, 
wird vom Dichter zum Mittelpunkt seines Dramas gemaeht, urn uns 
den ganzen Weg, auf dem ein braves und frommes Volk Schritt fiir 
Schritt im Widerstand gegen wahnsinnige Willktir weiter getrieben 
wird bis zum Aeussersten , psychologisch am einzelnen nachzuweisen. 

Tell ist ein Held, aber ein bauerischer, er ist durchaus ein Mann 
der That, nicht des Nachdenkens, er handelt wie alle Helden nicht 
aus Reflexion, sondern aus seinem Naturell heraus: er ist aus Einem 
Stttck. Es ist der physische Muth, die Herculesnatur, die stablemen 
Nerven, verbunden mit der mftnnlichen Freude an der Aufopferung 
und dem Wagniss, die ihn zum Heroen in seinem Kreise stempeln. 
So wird er uns gleich vorgeftthrt, jeder kennt ihn als solchen und 
vertraut seiner Thatkraft unbedingt. 

Wohl bessre Mfinner thun's dem Tell nicht nach: 
Es gibt nicht zwei, wie der ist, im Gebirge — 

sagt Iluodi von ihm, als er Baunigarten rettet. Dieses Geftihl 
der Kraft, das ihn flberall trftgt, macht ihn auch aller Berathung 
und Verbindung abgeneigt; cder Starke ist am mftchtigsten allein», 
sagt er ganz richtig, aein rechter Schiitze hilft sich selbst», und 
weiter, seinem Instincte vertrauend: 

Ich kann nicht lange prtlfen oder w9,hlen; 
Bedflrft ihr meiner zur bestimmten That, 
Dann ruft den Tell! Es soil an ihm nicht fehlen! — 

denn wer gar zu viel bedenkt, wird wenig. leisten. 

Solch Kraftbewusstsein , verbunden mit wenig Neigung zu pra- 
fender Ueberlegung, ist aber nicht wohl denkbar, ohne Lust und Freude 
an dem Kampfe, wie sie Tell ebenfalls ausspricht: 

Dann erst geniess' ich meines Lebens recht, 
Wenn ich mir's jeden Tag aufs neu' erbeute. 

Und so sagt er denn dem Landvogt mit Recht: «War' ich besonnen, 
hiess ich nicht der TelLw Nicht minder sicher ist auch in solcher Natur 
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der Trieb vorhandeu, jede Herausforderung anzunehmen. Gessler 
beurtheilt ihn daher gaiiz richtig, wenn er, um ihn zu dem Un- 
geheuersten zu treiben, ihn erst holint und ilim sagt: 

Bas Schwarze treffen in der Scheibe, das 
Kann auch ein aiidrer; der ist mir der Meister, 
Der seiner Kunst gewiss ist flberall, 

Bern's Herz nicht in die Hand tritt, noch ins Auge 

Du kannst ja alles, Tell! An nichts verzagst du; 
Das Steuerruder ftthrst du wie den Bogen; 
Dich schreckt kein Sturm, wenn es zu retten gilt: 
Jetzt, Retter, bilf dir selbst — 

gerade so, wie ihn sein eigener Knabe richtig errath: 

Frisch, Vater, zeig's, dass du ein Schtttze bist! 

Er glaubt dir*s nicht, er denkt uns zu verderben — 

Dem Wflthrich zum Verdrusse schiess und triff! 

Ebenso beurtheilt ihn seine Frau, wenn sie von der That aussert: 

robes Herz der Manner! Wenn ibr Stolz 
Beleidigt wird, dann achten sie nicbts mehr; 
Sie setzen in der blinden Wuth des Spiels 
Das Haupt des Kindes und das Herz der Mutter! 

Sie fuhlt dies scharf heraus, so sehr sie ihn auch liebt. Feigen koramt 
der Schreck vor dem Wagen, den Beherzten nachher; Tell sinkt 
daher erst zusammen, als er den Sehuss gethan. Diese, langen 
Vorsfitzen und weitaussehenden Projecten so abholde Natur halt 
aber einen Gedanken, zu dem man sie einmal genOthigt hat, um 
so zaher fest, wie es Tell thut, da er den Vorsatz zu Gessler's 
Mord hier sofort unwiderruflich fasst, von dem ihn selbst die Schiflfs- 
scene, wo ein zahmerer Charakter wahrscheinlich auf die Gnade des 
Gegners gerechnet hatte, nicht abbringt Die Argumentation, mit der 
er sich sein Vorhaben wahrend des langen Lauerns in der hohlen 
Gasse zu reehtfertigen sucht, ist oft augegriffen worden, und doch 
enthalt sie, wenn man sie des rhetorischen Prunks entkleidet, nur 
Motive, die in der Seele eines ktihnen, verwegenen, aufs schwerste 
gereizten, neues Unheil ftirchtenden Mannes, dessen Streit ein ganz 
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persOnlicher ist, Yollkommeix Platz haben. Er ftlhlt, dass sein Geg- 
ner dadurch, dass er ihn das erste mal in die MOglichkeit eines Hordes 
durch physischen und moralischen Zwang brachte, ihn mit Gewalt 
zum zweiten nOthigt, denn: 

Die armen Kindlein, die nnschaldigen , 
Das treue Weib muss ich vor deiner Wuth 
BeschUtzen, Landvogt! — Da, als ich den Bogenstrang 

« 

Anzog — als mir die Hand erzitterte — 

Als du mit grausam teafelischer Lust 

Mich zwangst, aufs Haupt des Kindes anzulegen — 

Als ich unm&chtig flehend rang vor dir: 

Damals gelobt' ich mir in meinem Innem 

Mit furchtbarem Eidschwur, den nur Gott gehOrt, 

Dass meines n&chsten Schusses erstes Ziel 

Dein Herz sein soUte! 

Tell ist zu sehr Heldennatur, als dass ihm seine Phantasie den Ge- 
danken an Flucht, an Yersteck, an andere Mittel als den Kampf, 
um sich der Rache zu entziehen , auch nur in den Sinn kommen liesse. 
Dieser Auffassung als einer Nothwehr bleibt er daher ganz conse- 
quent, wenn er dem Parricida entgegenhalt : 

Darfst du der Ehrsncht blut'ge Schuld vermengen 
Mit der gerechten Nothwehr eines Vaters? 
Hast du der Kinder liebes Haupt vertheidigt? 

Des Herdes Heiligthum beschfitzt? 

Nichts their ich mit dir. — Gemordet 
"Hast du, ich hab' mein Theuerstes vertheidigt. 

Wenn man die That Tell's richtig beurtheilen will, so hat man immer 
die Zeit zu betrachten , in der sie geschah , die des rohen Faustrechts, 
wo jedermann mit dem Gedanken vertraut war, Gewalt mit Gewait 
abzutreiben; die persOnlichen Motive, so durchaus vorherrschend in 
seinem Mord, sind doch unter diesen Umstanden ausreichend, und er 
sagt mit gerechtem Stolz: 

Diese Hand — 
Hat ench vertheidigt und das Land gerettet: 
Ich darf sie frei hinauf zum Himmel hebcn. 
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HEDWIG, TELL'S FRAU. 

(WUhelm TeU.) 

X 

Ohne Zweifel ist der «Tell» dasjenige der Schiller'schen Stttcke, das 
dem « Wallenstein » am ehesten den Rang streitig machen kann; steht 
es ihm in der geschlossenen Composition nach, so hat dagegen viel- 
leicht keins so mftchtig und erhebend auf die Zeitgenossen gewirkt, 
als dieser erhabenste Schwanengesang unsers Dichters. Diese HOhe 
dankt es aber nicht zum wenigsten der wunderbaren Wahrheit des 
Lokaltons, mit dem er sein Gem&lde auszustatten gewusst hat, die ihm 
einen ganz eigenthtimlichen Reiz verleiht, der um so mehr zu bewun- 
dem ist, als Schiller bekanntlich nie in der Schweiz war, weder Ge- 
gend noch Volk aus eigener Anschauung kannte. — Aber nicht nur ist 
die landschaftliche Scenerie mit einer unttbertrefflichen Treue geschil- 
dert, sondem auch die ganze Denk- und Empfindungsweise des frommen 
und krftftigen, mftnnlich stolzen Gebirgsvolks ist mit merkwttrdiger 
Sicherheit getroflfen, und ebenso hat Schiller den schlichten Ton des- • 
selben mit grosser Geschicklichkeit der Pracht seiner Sprache zu ver- 
mahlen gewusst, sodass uns viele Stellen des Stticks anmuthen wie 
ein Gesang des Homer, wo denn freilich noch die weitere Aehnlich- 
keit auffftllt, dass der Stoflf des a Tell)) nicht minder als dieser schon als 
ein Erzeugniss der echtesten von alien, der Volkspoesie, vorlag und bei 
beiden der Dichter nur noch die ktinstlerische Form dazuzuthun 
hatte, sodass wir den aTelb) neben den «Nibelungen» und dem « Faust© 
als das dritte unserer grossen nationalen Gedichte betrachten dtlrfen. 
In dieser Nattirlichkeit von Ton undHaltung mit am allergelungensten 
von alien Figuren des Stticks ist Hedwig, Tell's Frau, die unsere Auf- 
merksamkeit zwar nur in drei kurzen Scenen in Anspruch nimmt, aber 
doch uns hier schon in jedem Stttck die Denkungsart der echten Bauerin 
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zeigt. Hfthere, aufs Allgemeine gerichtete Ideen, wie sie der mehr zum 
Heroischen, Unternehmenden neigende Charakter der feiner gebildeten 
Frau des Stauffacher hegt, liegen ihr fern, ihre Welt ist ganz allein 
in ihrem Hause, in ihrem Mann und ihren Kindern. Ftir diese besitzt 
sie aber eine um so rtihrendere Liebeskraft, die sich wie bei so vielen 
sanftern weiblichen Gesch5pfen besonders immer in ewiger Furcht 
um sie aussert: eine Form die Zartlichkeit zu verstecken, deren un- 
gektinstelter und naiver Ausdruck uns tief bewegt, wenn der Tell ihr 
sagt, dass ihn die Natur nicht zum Hirten gemacht habe, und sie dann 
seines Jftgerhandwerks gedenkend, in die Worte ausbricht: 

Und an die Angst der Hausfrau denkst da nicht, 

Die sich indessen, deiner wartend, hd,rmt. 

Denn mich erfttllt's mit Grausen, was die Knechte 

Von euern Wagefahrten sich erzilhlen. 

Bei jedem Abschied zittert mir das Herz, 

Dass du mir nimmer werdest wiederkehren. 

Wenn sie der Kttnstler daher so dargestellt hat, wie sie den Gatten 
erwartet und ihm nachsinnt, so hat er ihr diese Stellung gegeben, 
weil sie die ihren Charakter am meisten bezeichnende Passivit&t und 
Innerlichkeit am entschiedensten auszusprechen schien. Zu den derben 
kraftigen Formen der Hausfrau, die tiberall selbst zugreift und von 
• frtth bis spat an der Arbeit ist, war hier der schier kindliche sin- 
nende Ausdruck eines Gesichts zuzugesellen , das Sanftmuth und tiefe 
Starke Empfindung zugleich aussprftche, die sich aber ftir den geliebten 
Mann, die theuern Kleinen zur hSchsten Leidenschaft zu steigem doch 
vermag. Am liebenswtirdigsten ist sie vielleicht, wie sie, immer in 
Angst um ihn, sein muthiges Wagen ftir andere, die ihn nichts an- 
gehen, nicht versteht, und doch der Stolz auf ihn tiberall durchblickt, 
wenn sie ihm vorwirft: 

Sie werden dich hinstellen, wo Gefahr ist; 

Das Schwerste wird dein Antheii sein, wie immer 

Den Unterwaldner hast du auch im Sturme 
Ueber den See geschaflft. — Ein Wunder war's, 
Dass ihr entkoraraen. — Dachtest du denn gar nicht 
An Kind und Weib?.... 
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Zu schiflfen in dem wttth'gen See! Das heisst 

Nicht Gott vertrauen! Das heisst Gott versuchen ! . . . . 

Ja, du bist gut und htilfreich, dienest alien, 

Und wenn du selbst in Noth kommst, liilft dir keiner. 

1st das nicht echt hausfraulich gedacht? Der weiblichen Natur wird alles 
Allgemeine nur begreiflich, wenn sie sich es personlich zu machen vermag, 
die Liebe erst macht ihr die Aufopferung versUlndlich und so sieht sie 
dieselbe auch bios bei ihrem Mann, wahrend ilir die andern neben ihm 
egoistisch und beschrtokt vorkommen. Wenn die Furcht die Lust 
am Wagniss nicht begreift, so hat sie dagegen desto sch^rfere Augen 
fttr die Gefahr. Mit welchem Scharfsinn errath sie den Zoni des Land- 
vogts, als ihr Tell erzahlt, wie ihm derselbe im Gebirge begegnet sei und 
sich vor ihm geftlrchtet habe: 

. Er liat vor dir gezittert? — Wehe dir! 

Dass du ihn schwach gesehn, vergibt er nie. 

Ganz Frauenart ist es auch, dass sie wol sich erlaubt, ttber den gelieb- 
ten Mann zu schmahlen, sein Thun zu schelten: 

Den Pfeil abdrflcken auf sein eignes Kind! 

0, hfttt' er eines Vaters Herz, eh' er's 

Gethan, er ware tausendmal gestorben ! . . . . 

Und lebt' ich achtzig Jahr — ich seh' den Knaben ewig 

Gebunden stehn, den Vater auf ihn zielen, 

Und ewig fliegt der Pfeil mir in das Herz. 

und doch, sowie ihr jemand den Mangel an Mitgeftthl ftir ihn vor- 
wirft, rasend auffilhrt und mit vernichtendem Hohn dem Baumgarten 
und den andern entgegenwirft: 

Hast du nur Thranen fttr des Freundes Ungltick? 
— Wo waret ihr, da man den Trefflichen 

In Bande schlug? Wo war da eure Hfllfe? 

Hat der Tell 
Auch so an euch gehandelt? 

Jetzt erst kommt sie ganz zum Bewusstsein ihres Verlustes und Schmerzes, 
die Leidenschaft macht sie beredt und scharft ihr den Blick, walirend 
sie eben noch tiber ihn gescholten , zeigt sie fortfahrend auf einmal , dass 
sie wohl weiss, was sie und alle an ihm batten: 
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Was kOnnt ihr schaffen ohne ihn? — Solang 

Der Tell noch frei war, ja, da war noch Hoffnung, 

Da hatte noch die Unschuld einen Freund, 

Da hatte einen Heifer der Verfolgte, 

Euch alle rettete der Tell — ihr alle 

Zusammen k5nnt nicht seine Fesseln 16sen! 

Aber lange, todesbange Tage mtissen noch vergehen, bis die Ketten 
gesprengt sind; hat sie .erst die Nachricht von seiner That mit schau- 
denider Furcht erfttllt, die sich erst in Hoflfen und Freude allm&hlich 
auf lOsen konnte , als sie sah , wie die That des Tell das Signal zur Be- 
freiung des ganzen Landes geworden, wie der, den sie als fltlchtigen 
Morder anfangs verfolgt glauben musste, jetzt als Erretter des Vater- 
landes zu ihr zurtlckkehren soil , welchen Kreislauf erschttttemdster Em- 
pfindungen hatte da die Anne zu durchlaufen! Wie hinreissend wird 
uns dieses Wiedersehen geschildert, wenn die von Schmerz und Freude 
gleich gehobene Fran den Kindern den Vater erst ankflndigt: 

Heut' kommt der Vater. Kinder, liehe Kinder! 
Er lebt, ist frei, und wir sind frei und alles! 
Und euer Vater ist's, der's Land gerettet. 

dann gegen Walti, der sein Theil des Ruhms in Anspruch nimmt, in 
die Worte ausbricht: 

Ja, du bist mir wieder 
Gegeben! Zweimal hab ich dich geboren! 
Zweimal litt ich den Mutterschmerz um dich! 
Es ist vorbei — ich hab euch beide, beide! 
Und heute komrat der liebe Vater wieder! 

dann ihr aber, da sie den geliebten Mann kommen hort, die Stimme 
versagt , die Knie wanken und sie sich zittemd an der Thtir festhalten 
Inuss, vor Entzttcken ihm nur weinend in die Arme sinken kann! 

Wer sollte hier, bei der Darstellung dieses schdnen echt mensch- 
lichen Verhaltnisses nicht ahnen, um wieviel enger und beseligender das 
Band ist, das gltickliche Gatten umschlingt, als das, welches bios 
Liebende verbindet? 
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(WUhelm Tell,) 



Wie wir den a Tell » als das unsterbliche Hohelied der Freiheit zu 
betrachten haben, als das schSnste und vollendetste Vermachtniss , das 
der scheidende Genius seiner Nation hinterlassen , so kann man die 
ungeheuere Macht und Wirkung desselben aus der Art ermessen, wie 
diese Nation dasselbe aufgenommen, wie sie diese Erbschaft ihres 
herrlichsten Sohnes angetreten hat. Man weiss die Antwort aus dem 
grossartigen Kampfe gegen die Fremdherrschaft , der Abschttttelung 
der schmachvollen Ketten, in die sie durch die Schuld ihrer Ftthrer 
und die eigene Schwftche geschlagen worden war. Wohl hat sich kein 
Dichter der Welt einer fthnlichen ungeheuem unmittelbaren Wirkung auf 
sein Volk zu rOhmen als hier Schiller. Er zeigt uns wie kein anderer, 
dass es das Vorrecht der genialen Naturen ist, die Denkungsart, ja 
selbst den Charakter ihrer Nation zu formen, und so mittelbar selbst 
ihre Geschichte zu bilden. Oder welchen Deutschen erftillte es nicht 
mit gerechtem Stolze auf den Dichter wie auf das Volk, das ihn ge- 
boren, wenn er Deutschland betrachtet, wie es Schiller fand, und dann 
das Jahr 1813 selbst als das Echo der Gesftnge unsers grossen Barden, 
als das schOnste Denkmal sieht, das wir ihm errichten konnt^n! 

So alles durchdringend ist aber auch der mftnnliche Geist der 
Freiheit, des ktihnen Muthes, des Widerstandes gegen die Gewalt in 
dem Drama, dass er uns aus allem entgegenspricht, selbst aus dem 
'Knaben Wftlty athmet uns schon der verwegene Sinn der LOwenbrut 
entgegen. Die erste Lehre, die wir den Vater dem Buben geben 
horen: rfEin rechter Schtttze hilft sich selbst!)) ist freilich nicht 
danach, Muttersohnchen zu erziehen, sowenig als die Maxime: 
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Sie soUen alles lernen. Wer durchs Leben 

Sich frisch will schlagen, muss zu Schutz and Trutz 

Gerflstet sein. 

Der Muth ist zur guten H&lfte Folge der Erziehung, und Tell 
weiss ihn, \sie man sieht, zu pflegen, er muss aber zur andem H&lfte 
wie der Sinn filr Freiheit und Unabhangigkeit schon angeboren sein; 
bei Wftlty ist letzteres der Fall wie jenes, denn die erste Frage, die 
er bei Erweiterung seiner geographischen Kenntnisse durch den Vater 
und seinen Berichten von den Segnungen der Ebene und ihren Be- 
wohnem thut, ist die: 

Wohrien sie 
Nicht frei, wie du, auf ihrem eignen Erbe? — 

und als das vemeint wird, schwankt er nicht in seiner Wahl: 

Vater, es wird mir eng im weiten Land: 
Da wohn' ich lieber unter den Lavinen. 

Noch rascher ist der Junge aber mit dem Gedanken des Widerstandes 
bei der Hand; als der Vater verhaftet wird, begntigt er sich nicht 
mit Klagen, sondem ruft: 

Herbei, ihr MUnner, gate Lente, helft! 
Gewalt! Gewalt! Sie f&hren ihn gefangen. 

Der Trotz gegen die Gefahr ist seine stftrkste Empfindung; selbst 
als er alles um sich zittern sieht: 

Grossvater, knie nicht vor dem falschen Mann! 
Sagt, wo ich hinstehn soil. Ich fUrcht^ mich nicht. 

Er will vor alien Dingen nicht gebunden sein: 

Mich binden! 
Nein, ich will nicht gebunden sein. Ich will 
Still halten, wie ein Lamm, und auch nicht athmen. 
Wenn ihr mich bindet, nein, so kann ich's nicht, 
So werd' ich toben gegen meine Bande! 
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Ebenso wenig will er sich die Augen verbinden lassen. Das kleine 
Herz ist fest wie Stahl, und es entzttckt uns, wenn er sagt: 

Frisch, Vater, zeig's, dass du ein Schtttze bist! 

Er glaubt dir's nicht, er denkt uns zu verderben — 

Dem Wtlthrich zura Verdrusse schiess und triff! 

Dass er nicht den Schein von Furcht gehabt hat , zeigt er uns nachher, 
wo die Angst urn das geliebte Kind selbst seinen Vater tlbermannt, 
da ruft er bios triumphirend : 

Vater, hier ist der Apfel. — Wusst* ich's ja, 
Du wtirdest deinen Knaben nicht verletzen. 

Es war natttrlich, dass der Ktinstler den Jungen in diesem Mo- 
ment auffasste, um den kleinen, blonden, freudestrahlenden Teufelskerl 
wiederzugeben , in dem die Gutmtithigkeit und die Verwegenheit sich 
bestandig so liAenswttrdig streiten. 

Der nimmer endende Kampf mit der Natur, in dem sich der 
Gebirgsbewohner fast unaufhorlich befindet, bildet denn freilich die 
Eigenschaften auch von frtlh an aus, die ihn zum Kampfe mit den 
Menschen am meisten befkhigen: den kaltbltitigen Muth, die Geistes- 
gegenwart und den stolzen, unbeugsamen Trotz auf die eigene Kraft; 
immer auf sich gestellt fast in jedem Momente seines Lebens, sei es 
auf der steilen Aim als Hirt oder in den Felsen und Abgrtinden des 
Gebirgs als Jftger, sei es unter den Gewitterfluten des Sommers oder 
dem Donnem der Lavinen, dem Brausen der Schneestttrme des schauer- 
lichen Winters, — immer ist er im Angesicht der Gefahr. Da wftchst 
denn freilich jener Sinn fttr Freiheit und Unabhangigkeit nicht nur, 
sondem auch jene Schnelligkeit des Blicks, jene scharfe Intelligenz, 
die alien Gebirgsbewohnem gemeinsam sind, und deren keimende Zttge 
aus unserm Walty schon ein so lebendiges Bild machen. Rasch be- 
kommt der kleine Republikaner auch das stolze Bewusstsein seiner 
That, denn da die Mutter sagt: «Euer Vater ist's, der's Land 
gerettet)), so nimmt er sofort seinen Theil der Verdienste auch in 
Anspruch : 
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Und ich bin anch dabei gewesen, Mutter! 
Mich mnss man auch mit nennen. Yaters Pfeil 
Ging mir am Leben hart vorbei, and ich 
Hab* nicht gezittert. 

Gewiss ist das Bild des kernigen Jungen , wie es Schiller zeichnet, 
von einer Frische und Echtheit, er ist eiq so naturwtlchsiges Kind 
seiner rauhen und doch so poetischen Heimat, dass durch seine 
Schilderung derselbe Hauch krftftiger, wflrziger Alpenluft zieht, den 
der Dichter durch das ganze Stttck mit so unQbertreflFlicher Meister- 
scliaft zu verbreiten gewusst hat. Diese starke lokale Fftrbung, die 
alles im wTell)) tr&gt, die mit gleichem Glanz das Gemftlde der Natur, 
das in so wunderbarer Pracht vor uns aufgeroUt wird, wie die Men- 
schen belebt, die sich von ihrem grossartigen Hintergrund abheben, 
und sie so wahr, so energisch und glaubwtlrdig erscheinen und zu- 
gleich so eng miteinander verbunden, so durchaus von^inander bedingt 
sein Iftsst: sie ist wol der hOchste Reiz des Stttcks, und der Dichter 
entfaltet in ihr eine Gabe realistischer Darstellung, die das ideali- 
sirende Pathos frtiherer Stticke an poetischem Werth weit tibertreffen 
niochte. Die Macht, mit der er hier oft durch ein paar Striche 
ein Bild zu skizziren und unsere Phantasie zur VervoUstftndigung 
desselben anzuregen weiss, ist so wunderbar, dass die deutsche Lite- 
ratur schwerlich' der Anschaulichkeit, der plastischen Kraft jener 
Naturschildeiiingen etwas Aehnliches von gleichem Werthe an die 
Seite zu setzen oder Figuren von grOsserer Frische und Liebens- 
wttrdigkeit als die unsers Walty aufzuweisen haben wird. 
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ARNOLD VOM MELCHTHAL 

(WilhelmTelL) 

Hat im Tell das ganze damalige schweizerische Volksthum seinen 
Vertreter, wie es schlicht und mannhaft, mehr durch die Noth des 
Augenblicks zu seinen letzten Zielen hingedrangt wird, als ihnen mit 
voUer Erkenntniss nachstrebt, so ist dagegen Arnold der Vertreter 
der neuanbrechenden Zeit und ihrer Anschauungen ; was sich in 
den andem alien von republikanischer Gesinnung, von fi-eiem Bftrger- 
stolz nur im Keime unbewusst voriindet, tritt bei ihm bereits als 
fertiger Anspruch mit voUem Bewusstsein auf. Er ist der entschiedenste 
Reprftsentant der Zukunft, jener grossen demokratisclien Bewegung, 
die ziemlich gleichzeitig auch durch alle deutschen Gemeinwesen ging 
und in den meisten Reichsstadten mit dem Sturz des patricischen Re- 
giments endigte. 

Der heissblQtige Jttngling ist am schnellsten von alien fertig mit 
Entschluss und That, er. ist recht eigentlich die Seele des Angriflfe, 
ein Achilles im Bauerkittel ; das Schlagfertige in der Natur bricht tiberall 
hervor, ob er nun zeige, wie er gereizt worden, und uns dabei den 
trostlosen Zustand des ganzen Volks unter dem Druck der Willkttr- 
herrschaft wie seine eigene kochende Erbittemng plastisch male, wenn 
er die Veranlassung seiner Flucht erz&hlt: 

Ertragen sollt' ich die leichtfert'ge Rede 

Des Unverschamten; (tWenn der Bauer Brot 

WoUt' esseii, mOg' er selbst am Pfluge ziehn! » . . . . 

Da tibernahm mich der gerechte Zom 

Und, meiner selbst nicht Herr, schlug ich den Boten — 

und dann weiter des Vaters erwahnt: 
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Mich jammert nur der Vater. — Er bedarf 
So sehr der Pflege, nnd sein Sohn ist fern. 
Der Yogt ist ihm gehftssig, well er stets 
Far Recht and Freiheit redlich hat gestritten, 
Drum 'werden sie den alten Mann bedrftngen — 

Oder ob er auf des ftltem Freundes Wamung, der ihm sagt, dass die 
Tyrannen sich die Hftnde reichen, gleich erwidert: 

Sie lehren uns, was wir thun soUten. 

Sofort, nachdem er des Yaters Unglttck erfahren, bricht er aus: 

— Sind wir denn wehrlos? Wozu lemten wir 
Die Armbrust spannen and die schwere Wacht 
Der Streitaxt schwingen? Jedem Wesen ward 
Bin Nothgewehr in der Yerzweiflang Angst. 

Ebenso fiLhrt er zuerst auf, als Tell gefangen wird: 

Nein, das ist schreiende Gewalt! Ertragen wir's? 

Kurz, ftberall ist er init der raschen That bei der Hand. 

Dass er aber eine edle und bedeutende Natur nicht nur, sondem 
auch ein geborener Parteifilhrer ist, zeigt sich schon dadurch, dass ihn 
sein besonderes Unglttck gleich zum allgemeinen hinttberleitet, dass er 
die Befiiedigung nicht in einer pers5nlichen Genugthuung , wie sie durch 
den Mord des Gegners zu erlangen ware, dem Mittel, welches Tell 
ergreift, sondem nur im Sturz des ganzen Systems sucht, — wenn er 
die Hand zum Himmel hebt und schwort: 

Blinder, alter Vater, 
Da kannst den Tag der Freiheit nicht mehr scbauen; 
Da sollst ihn horen! 

In diesem Augenblick hat ihn der Kttnstler aufgefasst, und glaubte in 
ihm nicht nur den jungen Helden , sondem auch den Bauem charakte- 
risiren zu mttssen , da der eine wie der andere hier im Melchthal gleich 
wichtig sind, der eben der Vertreter des plebejischen Elements im 
Gegensatz zu Rudenz ist, den Bmch mit der alten Zeit zuerst anfilngt. 
Dies erweist er am deutlichsten , da Walther Fttrst die, welche bisjetzt 
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immer vorangeschritten , die adelichen Geschlechter des Landes, be- 
rathen will, vor dem zu schliessenden Bunde, der ihnen die Freiheit 
wiedergewinnen soil: 

Wir woUen h5ren, was die edeln Herrn 
Von Sillinen, von Attinghausen rathen. 

Er entgegnet sofort und setzt es durch: 

— Was braucht's 
Des Edelmanns? Lasst's ans allein voUenden! 
WUren wir doch allein im Land! Ich meine, 
Wir woUten ans schon selbst zu schirmen wissen. 

Rudenz, der, ebenfalls jung , die Jugend am besten versteht, sagt, die 
demokratische Tendenz herausfilhlend , ganz richtig von ihr: 

Wohl thut es ihnen, auf der Herrenbank 

Zq sitzen mit dem Edelmann — den Kaiser 

Will man zum Herrn, um keinen Herrn zn haben. 

Das Ziel wenigstens, zu dem ihre Anschauungen mit Sicherheit hin- 
fUhren mttssen, ist kein anderes als das der vollstilndigen Unabh&ngig- 
keit, wahrend die ftltere Partei hOchstens so weit in ihrem Raisonnement 
geht als Attinghausen, der die reichsunmittelbare Stellung der Lande 
vertheidigt und niehts weiter als das Ideal einer Communal- oder 
Provinzialfreiheit im Auge hat. 

Melchthal befindet sich diesen Conservativen gegenftber in voll- 
standigstem Gegensatz der Ansichten ttber die Zukmift, wenn sie auch 
filr das Nachste Eines Sinnes sind. Wenn daher Stauffacher lehrt: 

Denn dieses ist der Freien einz*ge Pflicht, 

Das Reich zu schirmen, das sie selbst beschirmt — 

SO erwidert Melchthal: 

Was draber ist, ist Merkmal eines Knechts. 

Der politisch gebildete Attinghausen begreift die Richtung am ersten, 
deren jugendlichen Vertreter wir im Melchthal sehen, wenn er ahnend 
prophezeit : 

Hat sich der Landmann solcher That verwogen, 
Aus eignem Mittel ohne HQlf der Edeln, 
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Hat er der eignen Kraft so viel vertraat — 
Ja, dann bedarf es unserer nicht mehr: 
GetrOstet kOnnen wir zu Grabe steigen, 
Es lebt nach uns — darch andre Kr&fte will 

Das Herrliche der Menschheit sich erhalten 

Das Alte sttirzt, es ftndert sich die Zeit, 
Und neues Leben blQht aus den Ruinen. 

Am deutlichsten spricht Araold die Eifersucht, mit welcher er allein 
von den Hftuptern des Bundes auf den Adel blickt, aus, da er zum 
Rudenz spricht: 

Des Baaern Handschlag, edler Herr, ist auch 

Ein Manneswort! Was ist der Ritter ohne ans? 

Und unser Stand ist alter, als der eure — 

und wenn er den Hergang bei Einnahme des Schlosses Samen erz&hlt: 

— Wftr' er nur unser Edelmann gewesen, 
Wir hfttten unser Leben wohl geliebt; 
Doch er war n ser Eidgenoss , und Bertha 
Ehrte das Volk. 

So ist es auch echt republikanisch, wenn er am Ende triumphirend ausruft : 

So stehen wir nun fr5hlich auf den Trftmmem 
Der Tyrannei, und herrlich ist's erfflUt, 
Was wir im Rfltli schworen, Eidgenossen! 

Walther FUrst. 

Das Werk ist angefangen, nioht vollendet. 
Jetzt ist uns Muth und feste Eintracht noth: 
Denn, seid gewiss, nicht sftumen wird der Kdnig, 
Den Tod zu rftchen seines Vogts und den 
Vertriebnen mit Gewalt zurtickzufilhren! 

• 

Melchthal. 

Er zieh' heran mit seiner Heeresmacht! 
Ist aus dem Innern doch der Feind verjagt; 
Dem Feind von aussen woUen wir begegnen — 

rnd damit den Gedanken der unbedingten Freiheit schon fertig ausspricht. 
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BERTHA VON BRUNECK. 



(WUhelm TeU.) 



Die frische, krftftige Gestalt der reichen Erbin, deren Liebesepisode 
mit Eudenz im « Tell » schon mancherlei kritische Anfechtungen erlitten 
hat, scheint nns denn doch nicht so ganz liberflUssig im Stilck zu 
stehen, als man bisweilen hat behaupten woUen. Wenn Rudenz ims 
ganz onerlasslich vorkommt, als der Eeprftsentant jenes Theils des 
Adels, welcher sich, verblendet vom Glanz der Herrschaft, der fremden 
Unterjochung angeschlossen hatte, so ist das ein uur gar zu wahr 
erfundener Zug, der zu alien Zeiten und bei den Deutschen ganz 
insbesondere vorgekommen ist, den * sie in der Wirthschaft des kurz 
nachher auftauchenden westfillischen Hofs und anderwarts fttr die Ehre 
unserer Nation leider viel zu unmittelbar vor Augen batten. Wiq Budenz 
zu Attinghausen sagt: (dch bin ein Fremdling nur in diesem Hause», 
und ihm sein Ohm die ganze Leere der GrOnde, die zu solchem 
Abfall treiben, treffend schildernd, er>vidert: 

Ja, leider bist du*s ! Leider ist die Ueimat 

Zur Fremde dir geworden! Uly! Uly! 

Icfi kenne dich nicht mehr. In Seide prangst du, 

Die Pfauenfeder trftgst du stolz zur Schau 

Und schlagst den Purpurmantel um die Schnltern; 

Den Landmann blickst da mit Yerachtung an 

Und schdmst dich seiner traulichen BegrUssnng 

Dich allein rtihrt nicht 
Der allgemeine Schmerz — dich siehet man, 
AbtrUnnig von den Deinen, auf der Seite 
Des Landesfeindes stehen, unsrer Noth 
Hohnsprechend, nach der leichten Freude jagen 
Und buhlen um die Ftirstengunst , indess 
Dei(i Vaterland von schwerer Geisel biutet — 

so Iftsst sich die Beziehung dieser Schilderungen auf das, was. der 
Dichter selber noch theilweise mit ansah, so wenig als die noch so 
vieler andem im «Tell)> schwerlich verkennen. 
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So armselig die Grttnde sind, welche Rudenz angibt ftir sein 
frivoles und treuloses Thun: 

Ja, ich verberg' es nicht — in tiefer Seele 
Schmerzt mich der Spott der Fremdlinge, die uns 
Den Bauernadel schelten. . . . 
Yergebens widerstreben wir dem EOnig. 
Die Welt geh5rt ihm: woUen wir allein 
Uns eigensinnig steifen und yerstocken, 
Die Lftnderkette ihm zu unterbrechen , 
Die er gewaltig rings um uns gezogen? — 

SO sind sie doch nicht minder in der Kegel die bestimmenden gewesen, 
auch in unserer Periode, man hOrte sie in der Napoleonischen Zeit 
von alien Anhangem des Rheinbundes mit grSsster Schamlosigkeit vor- 
bringen und es half lange Zeit wenig, dass die echten Conservativen, 
die Heroengestalten , an denen der deutsche Adel auch damals keines- 
wegs arm war, gleich Attinghausen den Ueberlftufem entgegenhielten : 

Nein, wenn wir unser Blut dran setzen sollen, 
So sei's ftlr uns — wohlfeiler kaufen wir 
Die Freiheit als die Knechtschaft ein ! . . . . 
Ans Yaterland, ans theure, schliess dich an, 
Das halte fest mit deinem ganzen Herzen! 
Hier sind die starken Wurzeln deiner Kraft. 

Die Jugend, deren beide Richtungen wir in Rudenz und Melch- 
thai reprftsentirt sehen, die die neue Zeit heranftihrt, muss ihre eigenen 
Bildungsprocesse durchmachen. Bei Rudenz ftthrt er zu einem glilck- 
lichen Ende durch die kerngesunde, echte Gesinnung des Frftuleins, 
die ihn an sich gefesselt, die die Schweizerin in jedem Zug ausspricht, 
obwol sie nicht speciell den Waldstfttten angehSrt. Der ktthnen Jftgerin 
gauzes Herz schlagt mit jener liebenswtirdigen Treue der Frauen ftlr 
die geliebte Heimat, und was die Grttnde des Onkels nicht vermochten, 
gelingt ihrer zornigen Zftrtlichkeit mit leichter Mtthe, denn beschftmt 
vor einem geliebten Weib zu stehen, ertragt kein Mann, der noch 
einen Funken von Ehre hat. Er kann aber durch falsche Schluss- 
folgerungen, irrige Systeme verfllhrt werden, wfthrend die Frau den 
ersten grossen Forderimgen der Natur immer nahe bleibt, immer 



BERTHA VON BRUNECK. 



leichter zu ihnen zurttckkehrt. Wenn sie dem Irregeleiteten daher 
mit der vernichtenden Kraft der Wahrheit bei seinen Liebesbetheue- 
rungen das einfache Dilemma entgegenhalt : 

Dflrft Ihr von Liebe reden nnd von Treue, 

Der trealos wird an seinen nSchsten Pflichten ? . . . . 

Mich denkt Ihr auf der Seite des Verraths 

Zu finden? Eher wollt* ich meine Hand 

Dem Gessler selbst, dem Unterdrtlcker schenken, 

Als dem naturvergessnen Sohn der Schweiz, 

Der sich zu seinem Werkzeug machen kann ! . . . . 

Gibt^s schdnre Pflichten fiir ein edles Herz 

Als ein Vertheidiger der Unschuld sein, 

Das Recht der Unterdrtlckten zu beschirmen ? . . . . 

Ihr aber, den Natur und Ritterpflicht 

Ihm zum geborenen Beschtltzer gaben, 

Und der's verlasst, der treulos abertritt 

Zum Feind und Ketten schmiedet seinem Land, 

Ihr seid's, der mich verletzt und krftnkt — 

SO ist die Logik ihrer Grttnde derart, dass ihr kaum ein Jtinglings- 
gemtith widerstehen kann. Der gerade edle Sinn des Madchens zerreisst 
wie ein Spinnengewebe die schwachliehen Grflnde, die er ihr entgegen- 
hftlt, wenn er einwendet, wie so viele es auch zur Napoleonischen 
Zeit ftlmlich sagten: 

Will ich denn nicht das Beste meines Yolks? 
Ihm unter Oestreichs mficht'gem Scepter nicht 
Den Frieden — ? 

Bertha ist eine echte, frische Alpenrose, sie ziert sich nicht mit 
dem Bekenntniss ihrer Neigung, sie wirft es dreist in die Wagschale, 

um den Jtlngling hinttberzuziehen : 

■ 

Rudenz. 
Bertha! Ihr hasst mich, Ihr verachtet mich! 

Bertha. 
That' ich's, mir wftre besser. — Aber den 
Verachtet sehen und verachtungswerth, 
Den man gern lieben mOchte! — 

Und dass sie ihn wirklich liebt, dafllr btirgt uns die Ungeduld, 
mit der sie es ertragt, ihn verachten zu sollen. Nichts aber wirkt 
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G E S S L E R. 

(Wilhelm TelLj 

^ichts ist mehr geeignet unser Geftthl, den einem jeden angeborenen 
Sinn ftir Gerechtigkeit zu emporen, als wenn diejenigen, denen ihre 
Handhabung aufgetragen ist, dieselbe in ihr Gegentheil verkehren, wenn 
sie die Herrschaft, in deren Namen Recht und Gesetz gesprochen und 
voUstreckt werden, die ein Segen sein soUte, zum Fluch umwandeln, 
und damit ihre Grundlage aufs tiefste erschtittern. Denn alle Hen'schaft 
wurde gegeben, urn das Recht heilig zu halten ; in dem Augenblick, wo 
sie dies ihr Lebensprincip verleugnet, stellt sich audi sofort ihre eigene 
Berechtigung unwiderruflich in Frage; das gOttlichste Recht hOrt auf 
eins zu sein, wenn es durch seine VoUstrecker zur Satire auf seinem 
eigenen Titel gemacht wird. 

Gelingt es aber einer von Haus aus zur Willkttr geneigten Xatur, 
sich in die Rechte und Befugnisse einer Gesetz und Verordnung ge- 
benden Macht einzudrangen , unter ihrem Schutz den eigenen egoistischen 
Trieben und Gelttsten zu frOhnen, so wird sie Schiitt ftir Schritt inimer 
umgreifender und Ubermtithiger werden, und es dadurch unausbleiblich 
nach irgendeiner Seite hin zum Bruch treiben. 

Das Bild eines solchen willktirlichen Richters und tvrannisclien 
Vertreters der obersten Macht, das uns niit einer so grossen Meister- 
schaft im Gessler vorgefuhrt wird, hat solchen Eindruck gemacht, 
dass es zeither dem Xamen eines Landvogts einen sprichwOrtlichen 
unangenehmen Beigeschmack verlieh. Treu dem System seiner besten 
Werke, das Menscliliche weder ins Gottliche noch ins Teuflische zu 
tibertreiben , sondem menschlich zu motiviren , hat der Dichter uns selbst 
diesen tttckischen und boshaften Charakter in einer Weise gemalt, die 
ihn uns wenigstens verstftndlich macht. 
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Sich und andere betrtigend, sucht er die innerliche Neigimg zur 
Grausamkeit und Harte durch politische Motive zu rechtfertigen , durch 
jene Staatsraison , die man von jeher als Deckmantel fttr alles Schlechte 
gebraucht hat und deren Anrufung ihm selbst noch den Genuss einer 
gewissen hOhern staatsmftnnischen Ueberlegenheit , die Moglichkeit, sich 
lieifall zuzuklatschen , ttbrig lilsst. Er hat also auch ein Princip, einen 
leitenden Gedanken aufgefimden, um seine Grausamkeit zu besch5ni- 
gen; es ist die alte, immer wieder aufs neue aufgetischte Lehre 
aller Despoten, dass der Zweck die Mittel heilige, wenn Gessler zum 
Harras sagt: 

Sagt, was ihr wollt, ich bin des Kaisers Diener 
Und muss drauf denkon, wie ich ihm gefalle. 
Er hat mich nicbt ins Land gescbickt, dem Volk 
Zu schmeicheln und ihm sanft zu thun — Gehorsam 
Erwartet er; der Streit ist, oh der Bauer 
Soil Horr sein in dem Lande oder der Kaiser. 

und als dieser an die Reclite des Volks erinnert, edit nach Despotenait 
motivirt : 

Ich hab' den Hut nicht aufgesteckt zu Altdorf 
Des Scherzes wegen, oder um die Herzen 
Des Volks zu prflfen; diese kenn' ich l&ngst. 
Ich hab' ihu aufgesteckt, dass sie den Nacken 
Mir lernen beugen, den sie aufrecht tragen — 
Das Unbequeme hab' ich hingepflauzt 
Auf ihren Weg, wo sie vorbeigehn mtlssen, 
Dass sie drauf stossen mit dem Aug', und sich 
Erinnern ihres Herrn, den sie vergessen. 

Erinnert ihn dann Armgart.an seine Pflicht: 

Gerechtigkeit , Landvogt! Du bist der Richter 

Im Lande an des Kaisers Statt und Gottes. 

Tliu' deine Pflicht! So du Gerechtigkeit 

Vom Himmel hottest, so erzeig' sie uns! ' 

so erwidert er naturlich ganz consequent: 

Fort! SchaiFt das freche Volk mir aus den Augen! 

Der Landvogt sclireit, wie alle, die hinter der Majestilt der HeiTschaft 
ihre Niedrigkeit verstecken, ttber Frechheit, und schliesst dann, wie 
der Uebermuth der Tyrannen es zu alien Zeiten gethan: 
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Ein allzu milder Herrscher bin ich noch 
Gegen dies Volk — die Zungen sind noch frei, 
Es ist noch nicht ganz, wie cs soil, gebandigt — 
Doch es soil anders werden, ich gelob' es, 
Ich will ihn brechen diesen starren Sinn, 
Den kecken Geist der Freiheit will ich beugen. 

Diese Lehre des uubedingten Gehorsains, das Mittel der Unbequemlichkeit 
urn ihn zu prtifen, der Frechheit auf der Seite der Unterdrtlckten und 
der zu grossen Milde auf der der Unterdriicker : sind es nicht die Maxinien 
und die Dialektik des Despotismus von je gewesen? Wir werden scliwer- 
lich in-en, wenn wir annehinen, dass der Landvogt ein Mensch ist, der, lange 
in untergeordneten Stellen lebend, erst selber mishandelt und mit Hoch- 
muth tlber die Schultem angesehen worden ist, bis es ilim gelang sich 
auf seinen jetzigen Posten zu schwingen und sich ftir die Misachtung, 
die dem immerhin fthigen und intelligenten Mann frtilier in reichlichem 
Theile von den Hoherstehenden zu Tlieil geworden, durch ein verdop- 
peltes Geftthl seiner Wichtigkeit und durch das dreifache Mass von Hohn 
gegen die jetzt unter iKm Stehenden auszugleichen. Niemals wird 
unser Selbstgeftihl beleidigt, ohne dass wir es rachen und uns eine Ge- 
nugthuung verschafFen konnten, wie dies bei subaltemen Beamteri, ja 
bei Soldaten so oft der Fall ist, ohne dass es nicht eine fressende 
Wunde in dem Verletzten zurtickliesse , die allmahlich sein ganzes 
Inneres vergiftet und tttckisch niacht. Ebenso richtig durfte daher 
audi der psychologische Hergang in der Seele dieses Wtitherichs mo- 
tivirt erscheinen, wenn uns gezeigt wird, wie, als das schlechte Ge- 
wisseii den Landvogt dazu bringt sich vor Tell erst einmal zu fttrchten — 
etwas, was ohnehin kein Mann dem Gegenstand dieser Furcht verzeiht, 
urn so weniger ein rachstich tiger 'fjTanu — , der Weg zu der unerhorten 
Willktlr und Grausamkeit, mit der er ihn nachher behandelt, um sich 
fttr den Schreck schadlos zu halten, voUkommen gebahnt ist. 

Besonders eigenthtimlich und echt mittelalterlich fllllt noch der 
humoristische Zug Gessler's in die Augen: er fttlilt sich behaglich mid 
zum Scherzen geiieigt in seiner KoUe als Tjrann, ein sicherer Beweis, 
dass er es aus Xaturell, nicht bios aus Reflexion ist. Das Ziel, das 
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er dem Tell setzt, entspricht mehr oder weniger dem wilden und 
rohen, aber audi abenteuerlichen Charakter der Zeit; es bezeichnet 
den Hohn, niit dem die Aristokratie auf den Plebejer niederzuschauen 
pflegte. Der despotische Instinct ist ebenfalls vortrefFlich gekennzeichnet, 
wenn der Landvogt das iiralte germanische Recht der Freien aus dem 
Bauern- und Btirgerstande , WafFen zu tragen, bestreitet, was alle 
Despoten von jeher thaten: 

Dies stolze Recht, das sich der Bauer nimmt, 
Beleidiget den hochsten Herrn des Landes. 
GewaiFnet sei niemand, als wer gebietet. 

Die immer grossere Steigerung des Uebermuths und des Despotismus, 
welche mit Natumothwendigkeit durch die Opposition herbeigeflihrt wird, 
die seine Gebote zuerst nur bei einzelnen fiirchtlosen Naturen finden, 
die dann gewOhnlich als Opfer der Uebermacht fallen und nun erst 
nach und nach die Masse mit dem Gedanken des Widerstandes vertraut 
machen und durch ihr opfermuthiges Vorangehen denselben zuletzt alle- 
mal mit Sicherheit bei einem noch gesunden'und kraftigen Volk zum 
allgemeinen, zum Kampf auf Leben und Tod steigem , muss so entweder 
die TjTannei zu ihrem eigenen Todtengraber machen, oder das besiegte 
Volksthum in ein geftihlloses Helotenthum herunterwtlrdigen , dessen selb- 
standiges Leben geknickt ist. Dass einem solchen nichts Gesundes mehr 
entspriessen kann, dass in ihm keine der Bltiten des menschlichen Geistes 
in Poesie und Kunst mehr fortkommt, kein Fortschritt selbst der Wissen- 
schaft mehr denkbar sei, dass daher fttr jeden, der nicht auf die Hoff- 
nung der Erreichung des schonen Ziels der Menschheit verzichten wolle, 
der Widerstand gegen Willkttr die erste Mannespflicht sei, — das hat uns 
der Dichter in seiner Schilderung des einfachen Lebens und der ur- 
sprttnglichen unentwickelten Zustande eines Hirtenvolks mit hinreissender 
unsterblicher Wahrheit fttr alle Zeiten gepredigt. 
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TURANDOT. 

( Turandot.) 

lurandot's stolze Gestalt ist wol eine Zwillingsschwester unserer nor- 
dischen Brunhilde, nur mit dem Unterschied, dass sie den Kampf aufs 
Feld des Geistes verlegt, welchen diese httnenhaft der koq)erlichen Kraft 
zumuthet. Beide sind sie nur Personificationen jenes jungfraulichen 
Stolzes, der sich gegen die Vorstellung emport, einem Mann anzuge- 
horen, Seele und Leib ihm zu eigen zu geben. Beide Frauen sind 
Starke Naturen, vol! vom Geftihl der eigenen Kraft, jene Vorstellung 
revoltirt sie daher hauptsachlich , weil sie bis dahin noch keinen Mann 
kennen gelernt haben , der ihnen den Eindruck der Ueberlegenheit ge- 
macht hSltte. 

Bei Turandot insbesondere sehen wir alsbald, wie weder der 
gegen sie so schwache Vater noch die Schar unterwtirfiger Hoflinge 
es vermogen konnten, ihr das Geftthl der Unterordnung ihres Ge- 
sclilechts, und damit das der Hingebung einzuflossen, ihr irgendwie zu 
imponiren, da der Dichter Sorge trug, uns alle Personen ihrer Um- 
gebung lacherlich oder verftchtlich erscheinen zu lassen. Wenn man 
boshaft sein woUte, so liesse sich vielleicht gerade aus ihrer Kampf- 
lust deduciren , dass bei beiden Frauen im Hintergrunde der Seele nichts- 
destoweniger der Wunsch schlummert — besiegt zu werden. 

Dass die Schar theils von ihrer Schonheit toll gewordener, theils 
nach ihrer Mitgift Itisterner Liebhaber speciell Turandot's Achtung vor 
dem Mannergeschlecht ebenfalls nicht vermehren kann, liegt auf der 
Hand. Sie will keinen Herm haben , der nicht auch wtirdig sei sie zu 
beherrschen, dessen Ueberlegenheit sie nicht anzuerkennen gezwungen 
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sei, indem er Geist und Muth zumal in gleich hohem Grade bethJL- 
tige. Aus dieser Empfindung ist ihr Yerlangen, den Freiern R&thsel 
aufzugeben, sowie die Schrecken, mit denen sie den Rather bedroht, 
hervorgegangen. Ist es doch billig, dass der, welcher nach so 
hohem Preise strebt, desselben auch wflrdig sei, dass er also Sch&rfe 
des Geistes genug besitze, um in jeder Umhlillung ihre Gedanken 
herauszufinden, Geistesgegenwart und Muth genug, um alien Schrecken 
des Todes wie der verwirrenden Macht der SchOnheit gegenflber, ja 
selbst mit der m^chtigsten Leidenschaft im eigenen Busen, nicht die 
Herrschaft tlber sich, keinen Augenblick die vollendetste Fassung zu 
verlieren. Wenn man dies grausam finden will, so erwidert Ehren 
Tru£faldin mit allem Fug: 

£s heisst kein Mensch die Prinzen ihren Hals 
Nach Pekin tragen , niemand i;aft sie her. . . . 

Wir nehmen keinem 
Den Eopf, der einen mitgehracht. Der hat 
Ihn schon verloren , Iftngst , der hier ihn setzt I . . . . 

Werben kann ein jeder: 
Es ist nichts leichter, als aufs Freien reisen. 
Man lebt auf fremde Eosten, thut sich gfitlich, 
Legt sich dem kttnft'gen Schw&her in das Hans, 
Und mancher jflngre Sohn und Krippenreiter, 
Der alle seine Staaten mit sich fOhrt 
Im Mantelsack, lebt bios yom KOrbeholen. 
£s war nicht anders hier, als wie ein grosses 
Wirthshaus von Prinzen und von Abenteurern, 
Die um die reiche Kaisertochter freiten: 
Denn auch der Schlechtste dtinkt sich gut genug 
Die Hftnde nach der SchOnsten auszustrecken. . . . 
Da siehst du, Kamerad, wie gut und ehrlich 
Es die Prinzess mit ihrem Freier meint, 
Dass sie die Rftthsel vor der Hochzeit aufgibt. 
Nachher war's noch viel schlimmer. . . . 
Doch, wer die stacheligen Rftthsel nicht 
AuflOst, die seine Frau ihm in der £h' 
Aufgibt , der ist verlesen und verloren ! 

Brigella. 

So mOgen's denn meintwegen Rftthsel seiii, 
Wenn sie einmal die Wuth hat, ihren Wife 
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Zu zeigen. — Aber muss sie denn die Prinzen 
Just k5pfen lassen, die nicht sinnreich gnug 
FUr ihre R&thsel sind? — Das ist ja ganz 
Barbarisch, rasend, toll und unvernflnftig. 
Wo bat man je gehOrt, dass man den Leuten 
Den Hals abschneidet, well sie scbwer begreifen? 

Truffaldin. 

Und wie, du Schafskopf, will sie sich der Narren 
Erwebren, die sich klug zu sein bedflnken, 
Wenn weiter nichts dabei zu wagen ist, 
Als einmal sich im Divan zu beschimpfen? 
Auf die Gefahr bin, sich zu prostituiren 
Mit heiler Haut, Iftuft jeder auf dem Eis. 
Wer farchtet sich yor R&thseln? Rathsel sind's 
Gerad\ was man fQrs Leben gern mag hOren. 
Das hiess' den KOder statt des Popanz's brauchen. 
Und, ware man auch wegen der Prinzessin 
Und ihres yielen Gelds daheim geblieben, 
So wflrde man der Rftthsel wegen kommen. 
Denn jedem ist sein Scharfsinn und sein Witz 
Am Ende lieber als die schdnste Frau! 

KOnnen nun die Eigenschaften, die zur LOsung der gestellten Auf- 
gabe fllhren, wohl fllr den Besitz eines Throns wtlrdig machen, so 
reichen sie doch o£fenbar nicht aus, ihrem Herzen zu genllgen, da ja 
wol ein kluger und muthiger, aber nichtsdestoweniger liebloser, ledig- 
lich ehrgeiziger Mann sie auf diese Weise gewinnen kOnnte. Es ist 
die jfthe Ahnung dieses Fehlers in ihrem Calcul, welche sie mit sol- 
chem Entsetzen erftdlt, aJs Kalaf erscheint und ihrer Weisheit spielend 
Meister wird; diese Ungewissheit , ob ihr denn auch der hOchste und 
einzige Preis, der*filr Liebe gezahlt werden kann: die Gegenliebe, 
sicher sei, sie ist es, welche sie zum Aeussersten, zur Raserei treibt. 

Diese Angst wird noch gesteigert, da sie in sich selber eine 
Stimme vernimmt, die lebhaft flir ihn spricht, die Macht flihlt, welche 
dieser Fremdling sofort tlber sie austibt; sagt sie doch bei seinem Er- 
scheinen gleich: 

Noch keiner trat 
Im Divan auf, der dieses Herz zu rtihren 
Yerstanden hfttte. Dieser weiss die Eunst. 
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Stolze und krftftige Naturen empOren sich aber zunftchst immer 
gegen das, was sie beherrschen will: es ist die Reaction der unbe- 
rtihrten gesunden Natur gegen das stlsse berauschende Gift der Liebe. 
Ein jeder hat das Recht seinen Preis selbst zu bestimmen schon im 
gewohnlichen Leben, es kommt eben nur darauf an ob er auch einen 
Kaufer findet, daher zeugt es von richtiger Selbsterkenntniss , wenn 
er ttberall gern bezahlt wird. Turandot's Stolz hat sie den hOchsten 
Einsatz verlangen lassen: die Wagniss des eigenen Lebens, und sie 
hat recht schon darum, weil man tiberhaupt kein anderes Leben an 
sich fesseln darf, wenn man nicht bereit ist das seinige dagegen zu 
setzen; jeder Mann muss entschlossen sein, fllr den Besitz einer Frau 
' diesen Preis zu wagen , es liegt daher keine Grausamkeit in der Prin- 
zessin Verlangen, in so barocke und erschwerende Formen das Mar- 
chen es auch eingekleidet hat. 

Hat ihr Kalaf nun bewiesen, dass er durch seine Gaben ihrer 
wiirdig ist, so fehlt noch viel, dass sie auch seiner Liebe sicher sei, 
sie gesteht ihm ihre Neigung daher auch erst dann ein, als sie ihn 
alle Proben bestehen lassen, als sie dlirch Losung seines Rathsels ihn 
ihrerseits bezwungen hat, indem es ihr dadurch m()glich geworden ist 
sich ihm als dem Wtlrdigsten frei zu schenken, nachdem sie durch sein 
edles Verhalten in jeder Prttfung seiner Liebe sicher geworden. 

Der Kiinstler hat uns die reizende Sphinx dargestellt, wie sie 
eben den Schleier wegzieht , nachdem sie Kalaf das dritte Rilthsel auf- 
gegeben, in der vergeblichen Hoffhung, ihn durch den blendenden 
Glanz ihrer SchSnheit zu verwirren und so tiber ihn jenen doppelten 
Triumph davonzutragen , den sie doch im innersten Grund ihres Her- 
zens bereits um so mehr fiirchtet, je weniger sie sich diese Furcht 
eingestehen will. Wir kSnnen ihr in diesem innern Streit um so 
weniger gram werden, als wir ja wissen, wie tief ihre Demtithigung 
sei , wenn sie sich nach dem , was geschehen , doch bezwungen sehe, 
wie die Glut um so grosser sein muss, je sprOder und edler das Metall 
ist, das sie schmelzen soil, und endlich auch siegreich in Fluss' bringt. 
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(Turandot.) 



Kunstwerke sind Organismen wie der Mensch selber, haben alle eine 
Seele wie er. Sie ist keine andere als die Empfindung, Anschauung, 
der innerste Gedanke, aus dem sie entstanden. Beide, Menschen und 
Kunstwerke, kOnnen von ihrem SchOpfer nicht nach Belieben geformt 
werden, er weiss nichts von dieser Seele, sie ist unabhftngig von ihm 
und gehorcht ihren eigenen Gesetzen; wenn sie gleich meist sein Bild 
zeigt, der seinigen ahnlich ist, so versteht sie doch oft ein anderer 
viel besser als er. So zeigt uns auch Schiller die Seele des Gozzi'- 
schen Mftrchens, das er zu wTurandot)) umarbeitete , viel besser als 
Gozzi selber; durch Brigella's und Truflfaldin's prosaische Sancho-Pansa- 
Weisheit scMlt er uns jenen Grundgedanken in ihrem burlesken Dialog 
am reinsten heraus. 

Zu den charakteristischen Ztlgen unsers Dichters gehOrt aller- 
dings die Abwesenheit fast aller Naivetftt: er ist durchaus bewusst, 
daher hat er auch wenig Sinn f&r das Spiel, ftlr das phantastische 
Sichgehenlassen ; die geniale Willktlr des Mftrchens ist eigentlich nicht 
fllr ihn. Er versetzt es un^illktlrlich auf einen zu realen Boden durch 
die gediegene Pracht seiner Sprache, die Bestimmtheit seiner Zeichnung; 
er erfllllt seine Gestalten mit einer Wahrheit und Consequenz , neben 
welcher das Mftrchenhafte als blosse Willktirlichkeit stehen bleibt, als 
Theaterputz neben echten kostbaren Gewftndem. Des Italieners SchO- 
pfung war naiv und begntlgte sich damit, uns eine seltsame Geschichte 
zu erzfthlen , aus heller Freude am Wunderbaren , nicht an dem tiefem 
Sinn, der darin verborgen liegt. Bei Schiller ist's umgekehrt: als 
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philosophischem Kopf ist es ihm Bedllrfhiss , aus allem Thatsftchlichen 
den Gedanken zu erforschen und gerade dem Wunderbarsten und Fremd- 
artigsten seiuen geheimen Sinn abzulauschen , dem flllchtigen Spiel einer 
tlppigen Phantasie nachzusptlren , aus welcher Ahnung oder Empfindung 
es hervorgequollen, und diese seine Seele erst ans voUe Licht zu Ziehen, 
sie im Sonnenschein seines Geistes wachsen zu lassen. So ist er 
wenigstens mit der Kinderseele des Gozzi'schen Marchens verfahren, 
er hat sie erst recht verstanden, zur Reife und vollen Bedeutung, 
deren sie fllhig war, entwickelt. 

Sein tieferes Verstftndniss zeigt uns der Dichter schon gleich durch 
die Art, wie er die beiden Hauptpersonen , Turandot und Kalaf, sich 
gegentlberstellt und ihr Verhalten bis ins einzelnste motivirt, beson- 
ders dem letztern alle die Bedingungen verleiht, die ihm aJlein das 
Herz eines stolzen und hochsinnigen Weibes vollkommen fessehi kSnnen. 

Kalaf hat die Schule des Lebens im unermesslichsten Grade ge- 
nossen, ihre hftrtesten Prttfungen siegreich bestanden mit ungebroche- 
ner, starker Seele. Vom Gipfel des Gltlcks ins ftusserste Elend 
gestflrzt trotz des mannhaftesten Kampfes, hat selbst die tiefste Nie- 
drigkeit nicht vermocht sein Herz zu beugen , seine hochsinnige kOnig- 
liche Denkungsart zu verftndern. Er hat immer dem Unglflck mit 
Muth, der Erniedrigung mit Stolz begegnet und sie keine Macht liber 
sich gewinnen lassen; sie konnten ihn sttlrzen, nicht aber beflecken, er 
ist in ihrer bittern Schule nur erfahrener und entschlossener geworden. 
So allein kann er einer Frau von Turandot's Art gefllhrlich werden, 
die keinen verliebten Enaben brauchen kann, sondem einen gereiften 
Mann haben muss, der die Ldsung hat fOr alle Fragen, die sich ihrem 
Geiste aufdrftngen. 

Mit grosser Weisheit hat ihm aber der Dichter noch eine andere 
Bedingung verliehen, die ihn einem Naturell theuer machen muss, 
das, nicht ohne eine starke Beimischung von Gefallsucht, als den 
hOchsten Triumph gerade die Eroberung dessen empfinden wird, der 
bisher jeder Versuchung unzugftnglich geblieben. Er hat noch nie 
geliebt, er hat bisjetzt das Geschlecht verachtet, er verabscheut 
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Turandot's Verlangen, das ihm zunftchst als Caprice erscheint, bis ihm 
die Liebe das Verstandniss dafllr Offiiet: 

Und lebt ein solcher Thor, der seinen Kopf 
Wagt, um ein Ungeheuer zu besitzen! .... 
Was konnte die Natur ein weibliches 
GeschSpf wie diese Turandot erzeugen, 

So ganz an Liebe leer und Menschlichkeit? ! 

Zur H611e, in den tiefsten Schlund hinab 

Mit diesen Ungeheuern der Natur, 

Die kalt und herzlos nur sich selber lieben! 

Er lacht tlber die Moglichkeit, sich in sie zu verlieben, als ihn 
Barak von Betrachtung ihres Bildnisses abhalten will: 

Du bist nicht klug. Wenn du so schwach dich ftthlst, 
Ich bin es nicht. Des Weibes Reiz hat nie 
Mein Aug' gertlhrt, auch nur auf Augenblicke, 
Viel weniger mein Herz besiegt. Und, was 
Lebend'ge SchOnheit nie bei mir vermocht, 
Das sollten todte Pinselstriche wirken? 
Unntttze Sorgfalt, Barak. — Mir liegt andres 
Am Herzen, als der Liebe Narrenspiel. 

Es gibt ganze grosse Bezirke des Empfindens wie des Denkens, 
die lange, lange unsern Herzen oder unserer Fassungskraft fern liegen, 
deren Verstftndniss uns ganz verschlossen bleiben und uns durch 
irgendeine besondere Veranlassung doch auf einmal aufgehen kann, und 
die dann, indem sie uns den Einblick in eine ungeahnte Welt erOflF- 
nen, nur eine um so llberraschendere Wirkung auf uns austiben. 

So geht es Kalaf mit der Liebe und den Frauen. Er verachtete 
sie, weil er die himmlische Macht der Vereinigung der SchOnheit und 
des Geistes in einzelnen von ihnen noch nicht kennen gelemt, diese 
Eigenschaften bei ihnen immer nur getrennt gefunden hat. Hfttte er 
aber Turandot nicht eben noch verabscheut, so wtlrde ihr Bild keinen 
so bezaubernden Eindruck auf ihn machen. Gerade weil er tlber sie 
so hart urtheilt, weil er noch keine Ahnung von dem Gltlcke hat, 
welches der Besitz eines edeln Frauenherzens dem Manne gewfthren 
kann, so ergreift es ihn jetzt um so heftiger, da ihn der erste Schauer 
dieser Seligkeit durchrieselt. 
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Noch mischt sich aber der Egoismus in diese EmpfiDdung, die — 
Mitgift der Braut kommt ebenfalls in Betracht, da er sich entschliesst 
alles an ihre Eroberung zu setzen: 

Barak! verrath' mich nicht. — Jetzt oder nie! 
Dies ist der Aagenblick, mein GlUck za wagen. 
Wozu dies Leben sparen, das ich basse? 
— Icb muss auf einen Zug die scbOnste Fran 
Der Erde und ein Eaiserthum mil ibr 
Gewinnen oder dies verbasste Leben 
Auf einen Zug verlieren. 

Wie Turandot, muss auch ihn die Liebe erst schmelzen und 
lantern, ehe ein wirkliches echtes Bllndniss mOglich ist. Diesen Pro- 
cess nun der allm&hlichen Reinigung und Erhebung der Leidenschaft 
zum Edelmuth und zur Aufopferung hat uns der Dichter mit unnach- 
ahmlicher Meisterschaft dargestellt; er gehOrt ganz ihm, denn Gozzi's 
sinnliche Natur hat kaum eine Ahnung von dieser gegenseitigen Er- 
ziehung, die zur echten Liebe nOthig ist. 

Der Kllnstler hat uns den Prinzen dargestellt, wie er eben das 
erste Rftthsel l6st und sich noch im vollen Gefiihl seiner geistigen 
Ueberlegenheit befindet, sodass ein ironischer Uebermuth seine Lippen 
krauselt, ihn das Abenteuer reizt und herausfordert , weil er seine 
Krafte demselben so tiberfltlssig gewachsen findet. Die raschen Schick- 
salswechsel, die im Orient in den Regionen der H8fe so aUt&glich 
sind, motiviren aber nur um so mehr diese Lust am Verwegenen 
und Abenteuerlichen bei bedeutenden Charakteren, und es war daher 
unumgftnglich nothwendig, auch dieses orientalische Element im Prinzen 
zur Erscheinung zu bringen. 
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(Demetrius.) 

lolitisches Talent, durchdringender Scharfblick ftlr alle grossen staat- 
lichen Verhftltnisse, fftr das Leben der V5lker im ganzen und die 
charakteristischen Zttge in dem der einzelnen Nationen sind die merk- 
wtirdigsten Eigenschaften des Schiller'schen Genius. Er zeigt tlberall 
in seinen Dichtungen eine bei der Einfachheit und Zurtlckgezogenheit 
seiner M-ussem Existenz fast unbegreifliche Divinationsgabe ftlr die 
Gesetze des Organismus , ftlr das Naturell der einzelnen Volksindividuen, 
sodass man es kaum fUr mOglich halten sollte, dass die sftmmtlichen 
unmittelbaren Anschauungen dieses Geistes sich nur zwischen Stuttgart 
und Weimar bin- und herbewegen. Diese Erscheinung wird uns nur 
dadurch einigermassen begreiflich, dass zwischen 1792 und 1805 so 
ziemlich sftmmtliche Volkerschaften Europas durch diesen Kreis vom 
Schicksal durchgetrieben wurden. Der unaufhdrliche Kampf seiner 
Zeit spiegelt sich viel mftchtiger in den entschlossenen Ztigen der 
Schiller'schen Muse in ihrem flammenden Auge, als man gewOhnlich 
zugeben will; der Pulverrauch zieht nicht nur durch den ganzen 
«Wallenstein)), auch in der ajungfrau von Orleans)) und im ((Tell)) 
horen wir ttberall den gehamischten Schritt des Zeitgeistes , das Klirren 
seiner blutigen Waffen heraus. 

Nirgends aber finden wir jene speciell unter uns Deutschen so 
seltene Gabe des Verstfindnisses politischer Zustande glanzender be- 
thfttigt, als in dem Fragmente des ((Demetrius)). Die Schilderung des 
Reichstags, die das Sttick erOfl&iet, ist unttbertreflflich, man glaubt diese 
polnische Wirthschaft leibhaftig vor sich zu sehen, jene leichtsinnige 
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Adelsrepublik mit ihren ewigen Intriguen, ihrer grenzenlosen Unruhe, 
die das ganze Yolk einem bestftndig tobenden Meer gleichen Iftsst, das 
in tausend Wellen wtlthend gegen jeden Damm aufbraust und immer 
wieder machtlos zurttckfllllt. Es tritt uns (iberall jener Mangel an 
Anhftnglichkeit , das unwahre und treulose Wesen, die Prunksucht und 
Habgier, der Hochmuth, die tiefe sittliche Fftulniss, aber auch das 
ritterliche, kriegerische, bald perfide, bald edelmllthige , immer aber 
tapfere Naturell, der Ueberfluss an Geist und der Mangel an Verstand 
und Beharrlichkeit dieser unter den heranwachsenden VOlkem ewig ein 
verschwenderischer und tibel berathener Jiingling gebliebenen Nation 
entgegen. Wie sie leicht zu erobem, nie aber festzuhalten yerstand, 
ritterliche Tugenden besass, aber der BOrgertugend ermangelte, nur 
das Schlachtross kannte, den Pflug aber verachtete, das alles sehen 
wir mit Meisterschaft .gezeichnet Keine Greschichtschreibung kann uns 
jene' gesetzliche Anarchie, die den Namen des ((Polnischen Reichstags)) 
zum Sprichwort fllr Verwirrung gemacht hat, so plastisch schildem als 
die paar Scenen, die der Dichter dieser Wirthschaft widmet, und die uns 
den historischen Eindruck zurttcklassen , dass dieses Yolk im innersten 
Grunde eben doch ein barbarisches , trotz aller gl&nzenden Eigenschaften 
der eigentlichen Civilisation unfilhiges gewesen sei und noch ist 

So vortrefflich als der Umriss des Ganzen ist auch die Zeich- 
nung der einzelnen Theile, besonders der Einfluss der Weiber, jener 
glanzenden, schonen, geistreichen und tlppigen, patriotischen , aber auch 
herrschsttchtigen und intriguanten Frauen, die in Marina ihre Reprft- 
sentantin finden, sowie der Geistlichkeit, die sich in diesem sinn- 
betaubenden Wirbel in Krakau mit herumdrehen. 

Ebenso gut ist der Gegensatz in der Natur der Russen zu der 
der Polen geschildert, soweit die Ausfllhrung vorliegt. Beide slawische 
VSlker theilen miteinander die Unruhe, das halbbarbarische Wesen, die 
leicht zu entflammende Phantasie und die Lust an der Intrigue, aber 
die Russen haben den Vortheil grOsserer Anhftnglichkeit an die Dy- 
nastic, an die Herrschaft vor jenen voraus; sie sind noch weniger 
aufgelOst, treuer und ehrlicher. 
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Auf diesem Hintergrund heben sich nun die beiden Figoren der 
Marfa und des Demetrius empor, wo uns die erstere in ihrem wilden 
gltlhenden Rachegefilhl einen wahrhaft erschtitternden Eindruck hinter- 
Iftsst Die deutsche Poesie hat wol nichts Gewaltigeres geschaffen 
als jene Scene, wo sie die Mittel zur Rache sich in die Hftnde 
gegeben sieht: 

0, endlich kann ich meine Brust entladen! 

Aassch&umen endlich gegen meinen Feind 

Der tiefsten Seele lang verhaltnen GroU! 

— — — — Wer war's, der mich 

In diese Graft der Lebenden verstiess, 

Mit alien frischen Erftften meiner Jugend, 

Mit alien warmen Trieben meiner Brust? 

Wer riss den theuern Sohn mir von der Seite, 

Und sandte MOrder aus, ihn zu durchbohren? 

0! keine Sprache nennt, was ich gelitten, 

Wenn ich die langen hellgestirnten N&chte 

Mit ungestillter Sehnsucht durchgewacht , 

Der Stunden Lanf an meinen Thr&nen zfthlte! 

Der Tag der Rettung und der Rache kommt; 

Ich seh' den M&chtigen in meiner Macht. . . . 

Es ist mein Sohn, ich kann nicht daran zweifeln. . . . 

Er ist's, er zieht mit Heereskraft heran, 

Mich zu befreien, meine Schmach zu rftchen! 

HOrt seine Trommelnl seine Kriegsdrommeten ! 

Dir VOlker, kommt vom Morgen und Mittag 

Aus euern Steppen, euern ew'gen Waidern! 

In alien Zungen, alien Trachten kommt! 

Z&umet das Ross, das Renthier, das Eameel! 

Wie Meereswogen stromet zahUos her, 

Und drftnget euch zu euers KOnigs Fahnen! — 

warum bin ich hier geengt, gebunden, 

Beschrftnkt mit dem unendlichen Geftthl! 

Du, ew*ge Sonne, die den Erdenball 

Umkreist, sei du die Botin meiner Wtlnsche! 

Du, allverbreitet ungehemmte Luft, 

Die schnell die weitste Wanderung voUendet, 

trag' ihm meine glah'nde Sehnsucht zu! 

Ich babe nichts, als mein Gebet und Flehn; 

Das sch5pf' ich flammend aus der tiefsten Seele, 

Befltigelt send' ich's zu des Uimmels Hdhn, 

Wie eine Heerschar send' ich dir's entgegen. 



DEMETRIUS. 

Durch seine Ehrlichkeit and den festen Glauben an sein Recht 
nimmt auch Demetrius unsere Theilnahme in Anspruch, die durch den 
Geist und die Feinheit, mit der er die Mittel zu fin^en weiss, durch 
welche er sich Anhftnger schaflFen kann, nur gesteigert werden. Wir 
finden ihn in dem Augenblick dargestellt, da er dem Keichstage seine 
Anspriiche an den Thron der Zaren auseinandersetzt und zu ihrer Be- 
kraftigung jenes Kreuz, das ihm bei der Taufe umgehangen worden 
sei, aufzeigt. 

Der Charakter des Demetrius zeigt uns llberall das slawische Ele- 
ment in hohem Grade: die Wohlredenheit , schnelle Fassungskraft, 
angeborene Schlauheit und Gutmllthigkeit, aber auch das auffahrende 
Wesen, die Anflllle wilder Wuth, in deren einem er ja den Nebenbuhler, 
im andem den, welcher ihn dem echten Prinzen untergeschoben , er- 
schlftgt. Der KUnstler hatte also auch dieses gewandte und ktlhne, 
pantherartig elastische, slawische Wesen mOglichst zur Erscheinung zu 
bringen, sowie die Vorliebe fllr ftussere ein wenig barbarische, wilde 
Pracht, die in alien Slawen heraustritt. 

Verspricht das Fragment der Tragodie ein Meisterwerk , so kann 
es unsem Schmerz nur steigern, dass Schiller durch den Tod von 
seiner Arbeit abgerufen und so frtth einer Laufbahn entrttckt ward, 
in welcher die vollendete Meisterschaft der Technik, die er eben er- 
langt, unserer Nation noch eine reiche Zahl von classischen Stttcken 
versprach ! 
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DER PRINZ. 

(Der Geisterseher,) 



Dass, wenn man dem Versucher auch nur den kleinen Finger gibt, 
er bald den ganzen Menschen nimnit, ist eigentlich das Thema des 
((Geisterseher)), jener bertthmten Novelle Schiller's, die uns die Ge- 
schichte des Katholischwerdens eines protestantischen deutschen Prinzen 
erzfthlt, und uns in dessen Charakter und Schicksal ein Meistersttick 
von feiner psychologischer Entwickelung darstellt. 

An einem norddeutschen Hofe, als der dritte Prinz am Throne 
erzogen, hat er geringe Aussicht, denselben zu erreichen. Seiner Er- 
ziehung war wenig Aufmerksamkeit geschenkt worden, er erhielt keine 
hOhere, zusammenhftngende Bildung, sie bestand vielmehr nur aus der 
Kenntniss der aussem Formen , den nothwendigen Sprachen und endlich 
aus den Frttchten einer voUkommen ungeordneten Lecttlre, wie bei so 
vielen seiner Standesgenossen. Diese Lecttlre , zumeist aus Langeweile 
angefangen, bios auf deren Vertreibung berechnet, hat seine Phantasie 
ungebflhrlich genfthrt, verbunden mit der mislichen Lage, in der ein 
nachgeboreuer Prinz immer ist, hat sie ihn verschlossen , trftumerisch, 
in sich gekehrt gemacht. Er nahm als das Anstftndigste frtih Kriegs- 
dienste und machte Feldztige mit; der Dienst gab wenigstens seinem 
Charakter ftussere Wtirde und Haltung, wfthrend seine Erfahrungen 
sein in sich gekehrtes Wesen noch verstftrkten. Die erste Jugend ist 
ihm darttber vergangen, ohne dass seine in das Lager und eine Art 
von Traumleben getheilte Existenz, seine angeborene und anerzogene 
Schtichternheit ihn bisjetzt den Verkehr der Frauen haben ken- 
nen lemen lassen , sodass er mit flinfunddreissig Jahren und^ trotz 
einer schSnen PersOnlichkeit in diesem Gebiete noch ein vollkomme- 
ner Neuling ist. Rechnet man zu diesen Antecedentien noch die 
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beschrftnkten Mittel eines nachgeborenen Prinzen, sodass die Stellimg 
einem glftnzenden Elend durch die grosse Abhftngigkeit vom Throne 
nur noch mehr gleichkommt, so ist tiefer Ernst, ja Hang zur Melan- 
cholie bei einem schwerblfttigen , leidenschaftlichen , anhftnglichen und 
vertrauenden Charakter nur zu erklftrlich. Die Unselbstftndigkeit der 
Bildung aber, wie die Leere, die durch den Ueberfluss an Zeit, 
den Mangel aller ntitzlichen Besch&ftigung entstehen mtlssen, tragen 
gleich sehr dazu bei , den Hang zum Wunderbaren und UngewOhnlichen 
zu steigem; Wunder zu sehen und anzunehmen ist so viel leichter 
und angenehmer, als die wirklichen Gesetze der Natur und des Lebens 
zu studiren, besonders wenn man eine indolente, langsame, wenn 
auch hartn&ckige Natur besitzt. In solchem Fall hat man sogar, im 
Bewusstsein schlechter Beobachter zu sein, eine Art Abneigung vor 
der Realitftt, ein tiefes Verlangen, das Uebematttrliche zu sehen, . — das 
heisst getftuscht zu werden. So geht denn auch unser Prinz ohne viel 
Bedenken auf die Lockungen des Armeniers und des von jenem in- 
spirirten Sicilianers ein, bei dessen BeschwOrungsscene ihn uns der 
Klinstler vorfllhrt und uns seine natttrliche Unerschrockenheit, die Kftlte 
bei veiineintlicher Gefahr zeigt. Der gesunde Menschenverstand , den 
er hinterher in Beurtheilung dieser Tftuschungen oflfenbart, ist doch 
nur sehr relativ, da er von Haus aus so viel Bereitwilligkeit zeigt, 
etwas Uebernattlrliches zu glauben. 

Der Mangel einer tiefern Religiositftt tritt hier auffaJlend zu 
Tage, den Protestantismus hat der Prinz nur von der dttrren und 
finstem , fanatischen Seite her kennen gelemt , die in den Werken der 
Kunst nichts als Yerlockungen des Teufels, im Leben nichts als eine 
Vorbereitung zum Sterben sieht Es ist kein Wunder, wenn dieses 
Gemftlde ihn nicht angezogen. 

Die ersten Tftuschungen, die wir seinen Wunderglauben erfehren 
sehen, wie der Stolz auf ihre Entdeckung fllhren ihn mit einer ge- 
wissen Nothwendigkeit zum Unglauben, die sich beide bekanntlich 
gar nicht so schlecht miteinander vertragen, sondem sehr oft eine 
altemirende Herrschaft tiber den Menschen ttben. Die Freigeisterei 
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lag ihm um so n&her, als sie im vorigen Jahrhundert noch vom Reiz 
einer Art aristokratischen Privilegiums umgeben war, und als er die 
Religion in seiner Jugend nur von ihrer abschreckendsten Seite, als 
Qualerin und Iftstige Wache des Menscben , kennen gelernt hatte. Indem 
der Prinz aber sich von glftubiger Bigoterie allmahlich durch eigene 
Anstrengung zur Freigeisterei durcharbeitet, kann es nicht fehlen, 
dass er sich auf diese Eroberung etwas zugute thut, dass sie sein 
Selbstgefilhl stfirkt und sein frliheres Mistrauen gegen die eigene 
Urtheilskraft betrftchtlich vermindert. 1st man erst so weit, sich 
selbst zu bewundern, so pflegt man diesen ZoU bald auch von andem 
zu fordern; man braucht Schmeichler, sucht sie auf und findet sie 
unfehlbar, wenn man ein Prinz ist Zuerst hftrt man sie wenigstens 
gem, endlich glaubt man ihnen auch. 

Diese allmfthliche Umwandelung der anfknglich bescheidenen und 
zurttckhaltenden Natur wird uns sehr gut geschildert, nicht minder 
wie dieselbe, wenn sie einmal so weit gediehen ist, auch noch andere 
verhftngnissvoUe Consequenzen nach sich zieht. 

Die Bescheidenheit hat den Prinzen verlassen, er findet Gefallen 
daran zu glftnzen, erst, wie die Frauen, bios durch seine Person, ohne 
die Httlfe seiner ftussem Verhaltnisse , dann wird aber auch bald 
Stand und Rang geltend gemacht, um die Bewunderung zu fesseln. 
Dies fUhrt zu einer Vermehrung der Ausgaben, die eine grosse 
okonomische Unordnung unausbleiblich im Gefolge haben muss. Na- 
ttirlich entsteht bei einem vornehmen Mann wie dem Prinzen daraus 
schlechte Laune, diese erzeugt erhOhtes Bedttrfiiiss nach ausserer, 
rauschender Zerstreuung; er will den unbequemen Vorwtirfen, die er 
sich eigentlich machen mttsste, entfliehen, und stttrzt sich dadurch in 
noch grossere Verlegenheiten. Anstatt nun den Fehler bei sich zu 
suchen, schiebt man ihn auf andere, man Alhlt das Bedtirfniss noch 
heftiger, die innere Stimme zu tlbertauben, man gerath in jenen Zu- 

stand leidenschaftlicher Aufregung, wo die Liebe in ihrer extremsten, 

« 

berauschendsten Form am leichtesten Eingang bei einem unversuchten 
Mann findet. 
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Dass bei einer Natur, wie uns der Prinz geschildert wird, der 
Gegenstand einer lieftigen Leidenschaft — die Griechin — einen m&ch- 
tigen Einfluss auf seine Denkungsart austlben muss , ist klar. Der Tod 
dieses geliebten Wesens muss bei der schwftrmerischen Verehrung, die 
der Prinz ihm widmet, bei seiner rettungslos gewordenen ftussem 
Bedr&ngniss , verbunden mit der Abneigung vor dem aJten Glauben , der 
Selmsucht nach einem neuen, verheissungsreichern , mystischen, der ihm 
Trost fUr den so plOtzlichen Verlust der Geliebten und Errettung aus 
irdischer Bedrftngniss zu gleicher Zeit bot, w&hrend die Bande, die 
ihu an die Heimat fesselten, von dort aus anscheinend unmotivirt und 
beleidigend zerrissen werden, den endlicheu Uebergang zum Katho- 
licismus, der uns leider nur skizzirt wird, ausreichend genug mo- 
tiviren. 



DIE GRIECHIN. 

(Der Geisterseher.) 



Dekaimtlich war der « Geisterseher » auf zwei Theile berechnet, von 
deiien wir bios den ersten erhaJten haben, wfthrend der zweite allem 
Anschein nach uns die genauere Kenntniss der schOnen Unbekannten 
verschaflfen soUte, die in einer Art Episode gegen das Ende erst 
auftritt, deren fragmentarisch gezeichnete Gestalt gerade angethan ist, 
unsere Neugier zu spannen, ohne dass die Heldin derselben die 
Handlung wesentlich fbrderte oder auch nur einen bedeutenden Einfluss 
auf das Thun des Prinzen auszuflben vermOchte, der auf dem besten 
Wege ist* katholisch zu werden auch ohne sie und ihre Bitten, die 
die Sache kaum sehr beschleunigen kOnnen. 

Der Prinz trifft die vermeintliche Griecliin zum ersten male in 
der Kirche und beschreibt ihre Erscheinung so lebhaft, dass sich wol 
auch der Maler dieser Scene zuwenden musste und sie uns also whalb 
kniend, halb liegend, an dem Altar hingegossen » zeigt, in schwarzen 
Moire gekleidet, ader sich spannend um den reizenden Leib, die 
niedlichsten Arme schloss und hi weiten Falten wie eine spanische 
Robe um sie breitete; ihr lauges lichtblondes Haar, in zwei breite 
Flechten geschlungen, die durch ihre Schwere losgegangen und unter 
dem Schleier hervorgedrungen waren, floss in reizender Unordnung 
Uber den Rticken hinab; eine Hand lag am Crucifix, und sanft hin- 
sinkend ruhte sie auf der anderu)). Die Beschreibung passt offenbar 
sehr viel mehr auf eine Deutsche als auf eine Griecliin, und so 
findet es sich denn auch schliesslich , dass es eine germanische SchOn- 
heit war, die unter des welschen Himmels gltihender Sonne beim 
Prinzen mehr wirkte, als die brennenden Augen aller schOnen Vene- 
tianerinnen vermochten. 
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So wie uns die reizende Unbekannte angemeldet wird, erst als 
Freundin oder Geliebte des rfttliselhaften Armeniers, der die Haupt- 
intriguanten - Rolle spielt, angeblich audi sofort das Herz des Marchese 
Civitella entztindend, dann als ziemlich absichtlich zum Verkauf ge- 
malte Madonna und endlich als schOne Beterin oder Btisserin in der 
Kapelle — alles das macht sie verdftchtig genug, im Einverstftndniss mit 
dem Armenier dem Cardinal und Marchese die schwierige Bekehrungs- 
geschichte beim Prinzen durch ihre Untersttttzung zu erleichtern. 
Nichtsdestoweniger lasst sie Schiller erbarmungslos dem Prinzen weg 
sterben, was sch8ne Stinderinnen nicht zu thun pflegen, bios um der 
Rolle mehr Nachdruck zu geben. Schreibt doch des Prinzen Begleiter 
von ihrem Tode in der Gegenwart des Prinzen : « Die zehn Tage, 
dass sie krank war, kam kein Schlaf in seine Augen. Ich war bei 
der Leichenoffnung. Man fand Spuren von Vergiftung. Heute wird 
man sie begraben. » Sie war also keine Betrflgerin , sie hat den Prinzen 
wirklich geliebt, ist Freundin oder am Ende gar die Tochter des 
Armeniers gewesen, da uns nur von ihrer vomehmen deutschen Mutter 
gesprochen wird, wfthrend die Nachstellungen einer hohen Person sie 
nach Venedig ins Versteck trieben. 

Die Aufkljlrung dieses Rftthsels ist uns Schiller mit dem zweiten 
Theile des « Geisterseher » schuldig geblieben, wahrscheinlich weil sie 
ihm selber nicht mehr recht die Mtihe zu lohnen schien oder zu 
schwierig wurde; denn, aufrichtig gestanden, macht uns das ganze 
Buch den Eindruck, als ob kein vollkommen bestimmter Plan der 
Fabel dem Autor bei dessen Abfassung vorgeschwebt habe • und er 
sich auf Festhaltung des Ziels , die Conversion des Prinzen , beschrankt, 
das Uebrige aber dem Zufall und der Laune tlberlassend , der In- 
spiration, die ihm das Detail an die Hand zu geben habe, und die 
ihm denn auch in unserer Griechin eine liebenswttrdige , deutsch senti- 
mentale Figur geschenkt hat, der wir gern eine grOssere Ausftlhrung 
geschenkt gesehen hatten. So wie sie jetzt ist, passt ihr Ende nicht 
zum ersten Auftreten, um so mehr, als wir aus dem Briefwechsel 
Schiller's mit Lotte sehen , dass Schiller sie sich anfangs wirklich 
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bios als Koder gedacht hatte, der die protestantische Fliege in das 
katholische Net» zu lockeii bestimmt war. 

Ohne uns mit der Losung der Rftthsel abzuqu&len, die sich an 
die Erzfthlung, wie sie vorliegt, kntlpfen, oder den Spuren nach- 
zugehen, woher Schiller den StoflF habe, was wir fiiglich grttndlichern 
Forschern tiberlassen dtlrfen, so wollen wir doch noch einen Blick 
auf die halbvoUendete Novelle werfen, da sie der einzige nicht drama- 
tisch behandelte Vorwurf ist von sammtlichen Werken, die unsere 
Illustrationen behandeln. Vielleicht tritt gerade in dieser erzfthlenden 
Form die so vorzugsweise Begabung des Dichters zum Drama nur 
urn so auffallender heraus, wenn man sie mit andern gleichzeitigen 
Werken der Art vergleicht. Es entwickelt sich eigentlich auch hier 
alles dramatisch, wie selbst in den beiden Geschichtswerken , wo auch 
die vor unsem Augen sich abspinnenden Begebenheiten bei weitem 
das Interessanteste sind. Das Drama, die Schritt filr Schritt stetig 
weitergehende Entwickelung der Charaktere aus den Begebenheiten 
und umgekehrt, in welcher jeder neue Satz einen neuen Fortschritt 
bedingt, es war so sehr der Charakter der Schiller'schen Production, 
dass er ihn nirgends zu verleugnen im Stande ist. 

Die Spannung verlasst uns deshalb keinen Augenblick; es ist 
keine Spur von den zahlreichen Episoden, von jenem episch in die 
Breite verfliessenden Wesen zu finden, in dem sich der Goethe'sche 
Roman so behaglich ergeht; sondern wir bleiben immer dicht bei der 
Hauptsache, alle Nebendinge werden in Bezug mit ihr gebracht und 
erhalten nur knapp so viel Aufmerksamkeit , als das Klarraachen dieses 
Bezugs eben fordert. Die Personen reden nie, wie bei Goethe, um 
kluge und schOne Bemerkungen zu machen, eine Ftllle von heiterer 
Weisheit und tiefem Geist zu entwickeln, die aber am Ende ebenso 
gut wo anders Platz finden konnten : sie sprechea bios , um die Hand- 
lung weiter zu bringen und sich selbst zu zeichnen, sowie die Ver- 
anderung, die mit ihnen vorgeht. In dieser Bezie]iung ist besonders 
die Figur des Prinzen ein dramatisches Meistersttick und ganz ungleich 
der Goethe'schen Art, wo die Figuren meist gleich fertig auftreten 
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und sich im Laufe des Stocks nicht sonderlich ver&ndern, sondern 
bios ihr Schicksal ftndern helfen oder — auch nicht helfcn. Wir sehen 
hier im Gegenthcil den innerlichcn Umwandelungsprocess , der mit dem 
Prinzen vorgeht, mit wunderbarer Deutlichkeit sich Schritt fllr Schritt 
vor uns aufroUen, sehen aufs nattlrlichste dargestellt, wie der Heir 
zuletzt an einem Ziele anlangt, das wir auch nicht im entfemtesten 
geahnt, da wir mit ihm bekannt wurden. 

So anschaulich uns hier der innere Lebensprocess eines Menschen 
dargestellt wird, so sehr weiss Schiller auch die leblose Natur, die 
ftussere Umgebung, in die er seine Helden bringt, zur ErhOhung der 
dramatischen Wirkung zu benutzen. 

Liest man den ((Tell», so scheint die ganze ernste und pracht- 
voUe Alpcnnatur mitzuspielen, ja sie gibt uns sogar regelm&ssig den 
Ton zuerst an , der in unserer Seele angeschlagen werden soil , bereitet 
uns auf denselben vor. Nicht minder hat der grosse Dichter auch 
im ((Geisterseherw eine Scenerie, die er nie mit eigenen Augen ge- 
sehen , auf gltlckliche Weise durch einzelne Ztige anzudeuten und selbst 
fllr die zu beleben gewusst, die die genaueste Eenntniss derselben 
haben; jenes bald dr&ngend und Iftrmend lebendige, bald tOdlich 
einsame und geheimnissvolle Wesen, das Venedig selbst wie die urn- 
gebenden Inseln haben, ist treflflich angedeutet, die lokale Fftrbung 
seines Gemftldes ist ebenso gelungen als die Zeichnung der Figuren 
meisterhaft; denn trotz alles philosophischen Hanges war Schiller doch 
noch nicht auf den sublimen Satz gekommen wie eine modenie Schule: 
dass wie die Sprache da sei, die Gedanken zu verbergen, so auch 
die Farbe da sei, der Zeichnung zu widersprechen. 
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CHARAKTERE AUS SCHILLER'S WERKEN. 



(lezeichnet 



VOM 



Jncbrid) pcd)t unn ^rtl)UT oon %amb(r0. 



In Stahl gestochcn 



von 



Fleischmaim , Froer, Oeyer, Goldberg, Oonzenbach, Jaquemoti L&mniel, Merz, 

Preisll, Eaabi Eordorf, Schnltheiss, Siohling a. a. 



Mit erliluterndem Texte 



VOII 



FRIEDRICH PECHT. 



50 Diatter in SUlilstich aaf feinstem Kapfcrdriiek papier nebsl 25 Bogeii Text. 



Ill 10 Lieferungen zu je 5 Blatt nebst dem dazu geh5rigen Texte. 




F. A. Brockhaus. 
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